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еѣ ти тел ей  разсужденіемЪ о пользѣ п р о 
свѣщ енія въ дом оводст вѣ , составляю 
щемъ цѣль нашего О бщ ества. Сколь по
слѣдовавшія за тѢмЪ собы тія ни различ
ны отЪ настоявшихЪ то гда , мы вЪ упо
ваніи на подобную же благосклонность нѳ 
сшанемЪ изобрѣтать инаго предмета. Нѳ 
будемЪ такж е во зло уп отреблять позво
ленія вѣщ ать преднародно на восклицанія, 
младенчески измѣняемыя по движенію с т р а 
сте й  , по о бстоятел ьствам ъ и времени. 
Дарѣ слова , сей кЪ' сожалѣнію и ст ы д у  
человѣчества столь ч а сто  унижаемый дарѣ, 
долженЪ бы б ы ть орудіемъ вѣчной и сти н ы , 
неподвижной вЪ своихЪ' н а ч а л а хъ , всегда 
одинаковой у постоянной вЪ ’ своихЪ напра
вленіяхъ. Ö , да п р о стр ётъ  она одинЪ 
отЪ  лучей своихЪ вЪ вѣщающему ! да по- 
велитЪ ти хо й , благоустроенной любви нЪ 
О теч еству  , не порывамЪ заслуж ить мгио-. 
венное одобреніе , его руководствовать !

И  кому принадлежитъ говорить во 
всяномЪ случаѣ устам и  и с т и н ы , каіф  не*

лотехничесцаго О бщ ества, его ЧленомЪ и , 
Правителемъ дѣлѣ В а с и л іе м ъ  Н а за р ь е в я -  * 
ч е м ъ  К а р а з и н ы м ъ ,  аоо ЕкземпляровЪ сещ  
рѣчи напечатано вЪ пользу претерпѣвшихъ 
отЪ непріятеля. Продаются в!> О. Петерѣ 
бургѣ и вЪ. Москвѣ вЪ лааказнЪ М. Ц» Гла
зунова,
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Россіянамъ , „ гражданамъ сам ост оят елл• 
н а г о , ислолцнснаго  Государства ? Имѣ- 
ю тЪ  ли они нужду льстиш ь'самимЪ себѣ, 
скры вать свои н ед о ста тк и п е р евѣ ш и ва е 
мые очевидными преимуществами ; у т а е - 
в а т ь  потери , доказывающія только , ч т о  
они подлежатъ общему жребію человѣче
с т в а  ? Не должно ль имЪ признаваться вЪ- 
ошибкахЪ, сЪ намѣреніемъ бы ть совершен
нѣе ? .МожетЪ ли ихЪ , владѣющихъ неис
черпаемыми, безчисленными средствам и, 
привести вЪ уныніе, справедливое изложе-' 
ні’е у т р а т ѣ  ихЪ ? Прилично ли напослѣ
докъ ямѣ, составляющимъ народѣ великій, 
позоришь себя предЪ необольщаемымЪ, без- 
прметрастнымЪ потом ством ъ? . . .  П у
скай ничтожныя державы , трепещ ущ ія о 
судьбѣ своей , пускай Ц ар ства произведен
ныя чудовищнымъ стечен ’іеыЪ случаевъ 
©слѣпляютЪ сами себ я , или покуш аются 
ослѣпить другихЪ ; пускай ораторы ихЪ 
безстыдно со ставл яю тъ  лж и , которыя не 
умедлитЪ обличить И сторія  : намЪ Россі
янамъ воистину принадлежитъ д ать  ве
личественнѣйшее позорище вселенной ,  яв
ляясь ей безЪ всякой завѣсы !

Я  осмѣлюсь предложить те б Ѣ , По
чтеннѣйшее Собраніе ! о необходим ое jmt 
въ н аст оящ ем ъ  полож еніи наш ем ъ у с и 
лит ь домоводст во есѣлям ср ед ст ва м и , за -



цм ст вовацнвгм ц. от ъ обст оящ ельсщ ащ  
çb  одцои п  о т ъ  просвѣ щ енія сщ дру*  
fOH ст ороцт .

Благодаря пекущемуся р Россіи Прр- 
видѣнію , ш  теперь успокоены. Оно вло
жило тройскую твер дость вЪ сердце воз
любленнаго пмЬ П ОМ А ЗА НН И КА; вложи- 
ло вЪ мырль ЕГО призвать на защ и ту  
О те ч е ства  всѣ состоянія вѣрноподданныхъ. 
Оно гласомЪ; общественнаго мнѣнія пред
уготовило избраніе Полководцемъ М ужа 

' глубокой о п ы т н о с т и , непреоборимаго духа* 
чистѣйш ей кЪ О те ч е ству  любви,—-М уж а* 
Очевидно, ИмЪ самимЪ произведеннаго цц 
сокрушеніе м о гущ ества , предЪ коіпорымЪ 
двадцать л ѣ т ѣ  вся Европа пірецепіал а. Оно, 
проведя рквозь т ы ся ч у  опасностей много-: 
трудную  жизнь его ( і )  , сохранило его вѣ  
м а ст и т о й  ст а р о ст и  на сіе неожиданное 
Омерщными предн ѵ.шаценщ і оиц воздвиглц 
раліЪ и другаго Военачальника великихѣ 
дарованій, котораго градѣ П етровѣ достой
но назы ваетъ своимѣ. спасит«лемѣ. Оиц 
возвратило бодрость Россійскимъ войскамЪ, 
çb  н ачаіѣ  изумленнымъ необычнымѣ для 
НихЪ отступ леніем ъ вѣ утробу своего Го- 
рударршва, и ч т о  казалось jzогрѣщ постя- 
м н , обратило вѣ ср ед ст в а  къ побѣдѣ. 
Ç)ho вліяло, невѣроятное мужество вѣ. во- 
$новѣ,- дворч^ѣ,, ирБ ноторыхѣ іднцме, едва.
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изшедшіе изЪ младенческаго возраста, с т о 
кратно презирали см ерть ; сЪ растерзан
ными членами устремлялись вЬ средину 
неприятелей ,• ведя и воспламеняя поручен
ные имЪ строи. Оно вѣрою ополчило му
жественный. народѣ Россійскій , устроило 
воиновѣ изЪ купечества, содѣлало для него 
Сладостію безчисленныя пожертвованія і£ 
соединивъ земледѣльцевъ кровавымѣ сою
зомъ, рѣшило ихЪ истребить своихЪ вра- 
говЪ , или умереть. Оно подвигнуло самое 
е ст е с т в о  предѣловъ нашихЪ вЪ помощь 
намЪ, вооружило его бурями и мразомЪ, на 
довершеніе гибели дерзновенныхъ. Благодарж 
сему милующему насЪ ПровидѢн'ію, м и  
спасены ! Сердца милліоновъ , встревожен
ныя страхомЪ , начинаю тъ биться покой
но. Разгнанныя йзЪ пецелищЪ своихЪ се
м ейства возвращ аются. Торговля, сей не
сомнительный признакѣ благосостоянія на
роднаго , ожмваетЪ. Мы здѣ сь, вЪ семЪ 
городѣ, и вЪ настоящ іе дни (* )  видимЪ 
ея движеніе , х о т я  слабое еще по трудно
с т и  о б ст о я т е л ь ст в ѣ , но уже утѣщ аю іцее 
дуоду гражданина.

Н-е будемЪ однако скры вать отЪ  себж 
лишеній , предшествовавшихъ сему покою,

( * )  Относится кЪ Харьковской К рещ сасхо&  
ярмаркѣ, одной изЬ лучшихъ вЬ полуден
номъ краю Россіи. В . К.



и т Ѣ х Ъ , кой долженсшвуюшЪ содѣлать 
его прочныыЪ. Я  не говорю о т ы ся ч а х ъ  
нашихЪ собрашій, во всѢхЪ состояніяхъ 
и возрастахЪ умершихЪ , дабы намЪ его 
д о стави ть . Ж изнь не имѢетЪ никакой 
цѣны для перешедшаго вЪ вѣчность. Она 
нами то л ь к о , по сю стр ан у  гроба еще 
стоящ ими , назы вается благомЪ. С'ііг , вѣ 
роды родо.Л) именитыя ж ертвы, исполнили 
свое назначеніе ! . .  Но прОводивЪ ихЪ сле
зящими, благодарными очіми до предѣловъ 
онаго лучшаго міра , возвратимся кЪ бли
жайшему намЪ, сущ ествзмЪ еще тѣ л е- 
снымЪ , изЪ которЫхЪ ншнѣ со ст о и т ъ  
тѣ л о  О те ч е ства . Всего прежде древняя 
его Столица п редставляется нашему взору. 
С каж ите вы , созерцавшіе сію м а ть  гра- 
довЪ Россійскихъ вЪ настоящ емъ ея видѣ, 
подобна ли она самой се б ѣ ? . . Звѣрское 
остерьенѣніе превратило четы ре п яты хЪ  
долей ея вЪ лепелЪ и вЪ груду камней ! . . 
КакЪ хр и стіан и н ѣ , содрогаясь о безбож
номъ поруганіи златоглавы хъ храмоиЪ ; 
вавЪ граждапинЪ , оплакивая разругаете 
великолѣпныхъ чертоговЪ ,. привлекавшихъ 
вм ѣ стѣ  с b обишащелями ихѣ множество 
народное со исѣхЪ концевЪ Россіи ; я нанЪ 
сынѣ О т е ч е ст в а  обозрѣваю Московскія 
развалины и сЪ другой стороны. Сіе сре- 
дощочіе б о га тствѣ  нашихЪ потрясено до 
основанія. Многіе кап италы  погибли нві-
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возвратно. ВЪ ничто обращены м ануф акту
ры , восхищавшія насЪ своею цвѣтущ ею 
ю ностію  , дававшія намЪ сладкія надежды 
свергнуть иго чуждой промышленности. 
Драгоцѣнные стан ы  и -орудія ст а л и  жер
твою  пламени. Не легко возобновить ихЪ , 
подобно какф и счастливые случаи кЪ со
бранію искусныхЪ мастеровѣ. ВЪ преклон
ныхъ дѢтахЪ и сЪ сердцемЪ растерзан
нымъ потерями не легко вновь предпри
ним ать заведенія, пол-Еѣка и пол-имѣнія 
стоивш ія. БудутЪ  со временемъ новые за- 
водители , возникнутъ новые капиталы . 
Отеческое наше П равительство и пред
пріимчивый духѣ Россійскаго народа из
вѣ стн ы  св ѣ т у . Онѣ опять преодолѣютъ пре
п я т с т в ія ! Но между тѢмЪ пройдетЪ рядЪ 
лѢтЪ , вЪ продолженіи котораго чужезем
цы , к т о  бы они ни были , восхищенные 
нынѣ потерями наш ими, соберутЪ дань 
сЪ торжествующ ей побѣдами Россіи. Х и 
тр о  разочтенными оборотами, дѣйствіям и 
коварной политики своей они будутЪ ис
к а т ь  ослѣпить насЪ ; и самое с т р а д а 
т ельное  состояніе нашей торговли , оцѣ
пенѣніе рукодѣлій наш ихЪ, п р едставятъ  
намЪ, можешЪ бы ть, вЪ видѣ выгодѣ. Они 
будутЪ тщ еславиш ься доставленіемъ намЪ 
лервы агъ пот ребн ост ей; и день о то  дня 
нечувствительно затрудняя о теч ествен 
ныя наши предприящія, продлятЪ господ-



сплю своей промышленности. Никакое воз
вышеніе пошлинѣ не останови тъ  ихЪ. Онц 
имѢюшЪ уже о п ы т ы , сколь слабо возвы-; 
шеніе цѣны обуздываетъ прихоть , и со
вершенно разумѣютъ искусство возвра
щ а т ь  отЪ  насЪ свои, наклады. Они зиа- 
юшЪ такж е , ч т о  довольно десяти  л ѣ т ѣ  , 
и нѣкотораго .пожертвованія сЪ ихЪ с т о 
роны , для того чтобы умертвивЪ досуж- 
ст в о  наш е, подчинить насЪ себѣ невоз
вратно,

Сія картина , ванЪ ни бѣгло оная на-* 
чертана , поражаетЪ мое воображеніе болѣе 
нежели др угія , необходимыя для спасенія 
цѣлаго, нащи потери. Но она не должна 
приводить насЪ вЪ уныніе. Н апротивъ ! 
да удвоится . , . ч т о  говорю я ? да удеся
т е р и т с я  наша дѣятельность, Да будетЪ 
она сразмѣрна том у усердію , которое , по 
торжественному -свидѣтельству Великаго 
нашего САМОДЕРЖЦА ( * ) ,  показали на 
защ и ту  О течества  чада его. Перенеся вели
кодушно у т р а т ы  наши, перенесемъ кр атко
временное стѣсненіе нашихЪ/привычекЪ; и 
м еж ду тѣмъ воспользуем ся н ащ н м ъ  
положеніемъ. ПотерянЪ случай, и навсе-; 
гда можетЪ бы ть , если возстановляя раз
валины , мы слѣпо сохранимъ первобідшноѳ

—- |0

[ * )  ВЪ Манифестѣ 3 Ноября прош. г. В . К .



цачерташ е основанія. Дворянство ! предЪ 
любою откр ы вается  новое подвиговъ попри
ще , не столько славное, какЪ т о , на ко- 
то.ромЪ сыны твои  и б р атія  пали вЪ ря- 
дахЪ просшыхЪ воиновЪ , но при настоя
щ ихъ о бсто ятел ьствахъ  конечно не менѣе 
полезное. Осушая слезы о Столицѣ твоей , 
п очти  ея всесожженіемъ ( * ) ,  принесеннымъ 
предЪ лицемЪ Вышняго за спасеніе цѣлой. 
Европы, и обрати ея опустѣніе вЪ пользу 
ирочихЪ краевЪ твоего О те ч е ства . ПомѢт 
рши столпленныя прежде вЪ ней и вЪ ок
ружности ея заведенія вЪ скромныхЪ, 
управляемыхъ тобою селахЪ. Разсѣйся вЪ 
пространной Имперіи. Не сущ ествую тъ  бр- 
лѣе причины , заставлявш ія древле Монар- 
хов.Ъ твоихЪ им ѣть тебя безпрестанно предЪ 
рчами (s). ЕКА ТЕРИ Н А  и АЛЕКСАНДРЪ, 
возвышенностію И ХЪ началЪ , мудростію 
учрежденій , скромностію Двора , указали 
щебѣ другую обязанность: обязанность по
драж ать ИМЪ во ввѢренномЪ тебѣ  кругѣ. 
Не о тЪ  каждаго ли изЪ насЪ помѣщиг 
ко.вЪ ( * * )  зави си тъ  , вм ѣсто безразсуднаго 
р асто чи тел я  нЪ сто л и ц ахъ , сегодня из
вѣстн аго  , завтр а  забываемаго, бы ть вино
вникомъ благоустройства, образованія, изо
билія многихЪ человѣкъ» намѣ» подвласщ-

(* )  Holocauste. JB. K.
(**) Разумѣется; незанятыхъ службою. Д. К,



ВыхЪ ? Сіе почтенное О т е ч е ст в у  служеніе, 
' могущее с т о я т ь  на ряду со всякимЪ дру- 
гимЪ, не приличнѣе ли взаимнаго раболѣп
с т в а , или праздности? (3) О, да п редста
в я т ъ  Вельможи наши, х о т я  вЪ нынѣшнемѣ 
печальномъ состояніи обыЩіаго ихЪ убѣжи
ща, таковой намЪ примѣрѣ! Тогда мы у т ѣ 
шены бѵдеыЪ о разрушеніи рукою злодѣевЪ 
древнихЪ с т ѣ н ѣ  Кремлевскихъ ! Промыш
ленность и м еталлы  , сосредоточенные не 
одинЪ вѣкѣ на тѢсномЪ п ространствѣ , 
получа множество направленіи , проліюшся 
по лицу всея Россіи. По естественном у 
течен ію , неминуемо возвращаясь вЪ сердце 
ея , онѣ будутЪ надежнѣе содѣйствовать 
и кЪ его оживленію. У ст а н о в и т с я  болѣе 
равновѣсія между избыткомъ и нуждою, 
между потребностями и средствами ихЪ 
удовлетворять. Не увидимЪ тогда земле
дѣльцевъ, на цѣлыя ты ся ч и  вер стѣ  и на 
многіе мѣсяцы огавлечеиныхЪ отЪ  домоиЪ 
ихЪ и сем ействѣ , приносящихъ симЬ по
слѣднимъ развр атѣ  и болѣзни сЪ дальняго 
своего п у ти . • Бѣдныя, вростіш я вЪ землю 
хиж ины , иногда изѣ тр о стн и к а  только 
или хворосту и глины составленныя, пред
ставляю щ ія ж естокое, ужасное противу- 
положеніе чудовищнымъ домам'Ъ столицѣ , 
вскорѣ и зм ѣнятся отЪ  п р и су тств ія  ис
ти н н ы хъ  отцовЪ своихЪ поселянЪ. Человѣ
чество  приобрѢшетЪ и по всѣмѣ другимЬ'



іЗ*t'

отношеніямъ. Своеволію х и щ н ы х ъ  наемни
ковъ положены будутѣ границы. Художе
с т в а ,  во многихЪ мѢсшахЪ Россіи донынѣ 
пребывающія вЪ первомЪ младенчествѣ, по- 
лучатЪ  скоропостижное усовершеше, и по- 
служатЪ кЪ усовершёнію земледѣлія сама
го. Просвѣщеніе и изящный вкусѣ распро
ст р а н я т ся  быстрѣе и надежнѣе , нежели 
всѣми другими средствами. О, тогда толь- 
яо пророчество Великаго нашего П ЕТРА  , 
о преселеніи кЪ намЪ со всей Европы наунЪ 
и художествѣ , сбудется ! ( 4- ) Тогда , и
благоуст роенное общественное м нѣ ніе , 
вѣрнѣйшій залогѣ правосудія и многихЪ 
другихЪ общественныхъ добродѣтелей, твер
дая подпора законовъ , надежнѣйшая опора 
в л а с т и , и огражденіе о т ѣ  ея злоупотре
бленія. . . . общественное мнѣніе , п уте
указател ь добрыхѣ Царей, обузданіе и на
ставленіе МинистровЪ; общественное мнѣ
ніе , всегда направленное кЪ защ и тѣ  дра
жайшаго О те ч е ства , непреклонное служить 
гордынѣ завоевателей; общественное мнѣніе, 
которое роскошь подавляешЪ вЪ столицахъ, 
и которому недостатокъ просвѣщенія не 
позволяетъ возникнуть вЪ областяхъ (про
винціяхъ) . . . сложится и образуется вЪ 
счастливой Россіи!

Дворянство, благородные , почтенные 
мои собратія ! милліонѣ воиновЪ вЪ пре



дѢлахЪ й внѣ предѣловъ Россія* кйпяй[йхѢ 
рвеніемЪ содѣлашь безсмертною славу на- 
іпего ГОСУДАРЯ * и даровать намЪ незы
блемый мирѣ * милліонѣ  СИхЪ ЕОИНОвЪ 
ЬжидаетЪ отЪ васЪ своего прОдОвОльСтвіяг; 
Дабы поддержать пожертвованія * какОвыхЪ 
конечно потребуетъ отЪ васЪ еш(е О тече
ство  , вамЪ необходим а  изобрѣсти новыё 
источники доходовЪ. Вьі не токмо удовле-* 
твор и те потребностямъ іичиьімѣ вашимЪ 
й ваоіихІэ посёлянѣ* но представитё й nö- 
селянамѣ государственнымъ новыя обиль
ныя средства нЯ сёй жё кОпёцЪ угіопірё-- 
битё сихЪ людей вЪ сосѣдствѣ жйлигцЪ 
йхЪ : да благослОвятѢ оші васЪ; Имѣ нуж
но руководство на приЬбрѢтёніё;

Мьі üé должньі дум ать вЪ гірочемЪ * 
якО бы йьшЬіхійяя потребность вѣ воинахЪ 
дЬлаетЪ невозможными гірёдпрййтія; Под
держать земледѣлій осйудѣвагоі.цее рукам и* 
ёсгпь конечно первая наша обяяаш-юсігіь; РІО 
ЗішѣнішЪ людей введеніемъ машинѣ', усовер- 
іііепі’емѣ орудій; Англія даже j которая 
иногда затр у д н я ется  j чѣм ъ зап я ть  своё 
мноі олюдство j тѣмЪ  не менѣе находитЪ 
еиде въггодѣг вЪ сокрашрнін работѣ т а к о 
выми пособіями. ПожелаемЪ только пере
селенія кЪ намѣ исііусныхЪ художниковъ * 
ч т о  весъмсі возможно  вЪ нынѣшнихЪ об
сто ятел ьствахъ ; (5) СверхЪ того Природѣ



надѣлила насЪ долготою ЗимЪ, безполезною 
для земледѣлія. Куда употребить с"е вре- 
мя досуга, которое собираетЪ насЪ изЪ 
п р остр анства полей подЪ приятный обще
ж и тія  нровЪ ? Труды другаго рода при 
пылающихЪ огняхЪ* семейною бесѣдою усла
жденные j должны его наполнить^ Женьі 
й сестр ы  воиновЪ наш йхѣ, имѣющихЪ до
верш ить свой подвйгщ извлекутся иЗЪ опа
сной праздности $ которой слѣдствіемъ 
вЪ состояніи йхЪ е ст ь  н и щ е т а , или раз
вращеніе; НайдутЪ й Сироты пожертво
вавшихъ собою О т е ч е ству  полезныя длЯ 
него пристанища; Ибо время уже строго 
Опредѣлить понятіе наше о благотвори
тел ьн о сти  , по мѣрѣ умноженія собствен
ны хъ нашихЪ нуждЪ , й рукЪ простирае
мыхъ кѣ намЪ О помощи. Не Согласнѣе 
ли сЪ истинными началами человѣколюбія, 
пещись о бѢдныхЪ преж де  нежели о'нй 
возносятЪ кЪ намЪ жалобный свой вопль ? 
Не болѣе лй Заслуги вЪ ОчахЪ самаго О т е 
ч е ства  $ заним ать трудолюбіе^ нежели Обо
дрять нѢкоторымЪ образомЪ праздность ? 
Множество заведеній вСѢхЪ родовЪ, по мѣрѣ 
мѣстной удобности, Заведеній мальіхЪ * 
иногда вЪ самыхЪ жйлищахЪ поселянЪ по- 
мѣщаемыхѣ , й потому неважнаго иждиве
нія требующйхЪ * да возникнетъ у насЪ 
повсюду ! Благословенное трудолюбіе Сяле-* 
зіи j Саксоніи , Богеміи да введется подѢ



нашимЪ надзоромЪ и руководствомъ (6), 
Счастливымъ п очтетЪ  себя Филотехнячѳ« 
ское Общество, ежели оправдывая свое у с т а 
новленіе , оно и вЪ семѣ родѣ возможетѣ 
п редставить примѣры !

Почтенное Купечество! утѣш ься. Вмѣ
с т о  един а го  пристанищ а внутренней 
торговли , которое , по непомѣрному с т е 
ченію богатсгавЪ , было купно и приста
нищемъ необузданной роскоши , не рѣдко 
собственные твои  капиталы  подрывавшей,, 
представляется тебѣ  ст о  пристанищ ѣ 
на внутреннихъ ярмаркахъ, ум ѣй  ихѣ 
усилить. , Познай посредствомъ прилѣж- 
ныхЪ разысканій прямые источники про
изведеній . Россіи , -и м ѣ ста  потребностей. 
Учреди ближайшія сЪ тѣ м и  и сѣ другими 
сношенія. Обмысли и опредѣли си ст ем а - 
т н чески  время разсчетовЪ и размѣновъ. И! 
т ы  не будешь им ѣть необходимости вЪ 
торжищѣ, обширномъ  и всеобъемлющемъх 
конечно, но вм ѣстѣ' и отдаленномъ , гдѣ 
Однѣ и тЬ ж е издѣ лія не рѣдко входятѣ  и 
исходяшЪ . по одному и том у же пуши (у). 
Раздѣли твои  капиталы , имѣвшіе при
то к ѣ  вѣ одну сторону. Дай имЪ напра
вленія, , могущія оживить рукодѣлія на 
самыхЪ м ѣстахЪ  происхожденія первыхЬ 
кЪ нимЪ вещ ествѣ (*)., употреби и х Ъ ,

( * )  Матеріаловъ. В. К .,



не столько на драгоцѣнныя издѣлія , вЪ 
ноторымѣ вещ ество приобрѣтаешь из
внѣ , и которыхЪ приличнымЪ ліѣстомЪ 
ікакЪ п р о и зведен ія  , гпакЪ и и з  дер ни: вс - 
н ія  ( *  ) о ст а н у т ся  С тол и ц ы , сколько 
на обработываніе от ечест веннт зсъ  пред
метовъ Домоводства. Сіи послѣдніе т е
перь у  me вЪ изобиліи приносятся тебѣ  : 
чтожЪ будешЪ вЪ т о  время,, когда произ
водители уви дятЪ , ч т о  т ы  обогащаешь 
ихЪ, не употребляя посредства пром|шілен- 
никовЪ и монополистовъ ! Дай вЪ малыхѣ 
нашихЪ городахъ, за м алую  ц ѣ н у , за
н я т іе  рукамЪ , отвынніимЪ отЪ  земледѣ
лія , или нЪ оному неспособнымъ ; и возь
ми вЪ праведную себѣ награду т ѣ  великіе 
прибытки , кои д о стаю тся  чужезеыцамЪ , 
намЪ вовсе неизвѣстнымъ (8). Между тѢмЪ 
и царст вен н ое нат е т орж ищ е  , которое 
по мѣстному своему положенію, никогда 
не можетЪ п р еста ть  носить сіе имя, лю
безное средоточіе отеческихЪ нравовЪ и 
обычаевЪ , бѣлокаменная М осква, возник
н е т ъ  изЪ пепла своего. Она осклабится 
р ад о стію , воззрѢвЪ на чудное преобразова
ніе Россіи со времени ея несчасцня.

Таковы желанія наш и , Почтеннѣйшее 
Собраніе ! Присоединимъ яЪ ' сему общіе

(*) Consommation. В■ К. 
JNO І  и 2< Б



нынѣшняго времени обѣты сыносЪ Россііі» 
Да сохранитъ и утвердитЪ  благоденствіе 
•І^АРСТВуЮ Щ АГО нашего Дома Всевышній? 
Среди необыкновенныхъ суровостей погодЪ у 
которыми ОнЪ нынѣ ознаменовалѣ Забвен- 
ное злыми свое вседержишельство (g ), сре
ди военныхЪ и политическихъ движеніи у 
да охранишЪ онЪ Ангелами своими дра
жайшее здравіе добраго нашего ГОСуДАРЯ! 
Благодѣтельница несчастны хъ нашего вре
мени у А ВГуС ТЪ Й Ш А Я ЕГО С у П Р у Г А , 
Которой рожденія день мы нынѣ праздну
емъ , да будетЪ многіе годы ЕГО достой
ною наградою на земли ! Вѣрноподданные 
всѢхЪ областей у всѢхЪ состояній, да успо
к о ятся  ; да почіютЪ вЪ преданности своей 
нЪ Самодержавному Виновнику цѣлости ихЬ 
сем ей ствѣ , и свободнаго ихЪ существова
нія вѣ предѣлахъ и правахЪ отечественныхъ! 
Да понесутЪ они охотно бремена, іео не- 
обходи  м ост и  и состраждуіцею возлагае
мыя рукою, бремена всегда несравненно лег
чайшія ужаснаго т я го т ѣ н ія  руни вражхей ! 
Да у т ѣ ш а т с я  мыслію , ч т о  Провидѣніе и 
человѣколюбивое сердце ихЪ М О Н А РХА  не ■ 
о с т а в я т ъ  ихЪ безЪ награды! Западные на
ши собратія наипаче, послѣ жестонаго сво
его испы танія, да утвер дятся  вЪ ніѣхѣ же 
Чувствованіяхъ ! Да познаю тЪ , ч т о  онй 
наши любезные единоплеменники; ч т о  кровь 
т ѣ хъ я е  СлавянЪ шечешЪ вЪ жилахЪ ихЪу



Ï  ЪШІ перемѣна Прежняго именй йхЬ ОШё* 
Чества на другое, другому- токмо колѣну 
іпѣхѣ же прародителей принадлежащее , не 
ё'стѣ разрушеніе j или отчужденіе отече
с т в а  ; ч т о  подчиненіе ОднимЪ зайонамЪ $ 
Одному правленій сЪ намй , не е с т ь  под-3 
Чййеніе л а м ъ ;  чтО братской узелЪ НаіііЪ 
СЪ ними подЪ отеческою рукою общаго 
П рави тельства не е с т ь  рабст во, которое 
бы йОплО йхЪ уничижать ! Вельйо&и ихЪ 
й наш и , послѣ вреднаго', Отолѣіліе продол
жавшагося колебанія между системами чуж- 

* дъіхЪ Державѣ -, да не йожелаютЪ б ы ть ни 
йѢѣіЪ бОлѣе Пакѣ тоймо Р оссіллам л ! Да 
Презрятѣ , какѣ безславное подражаніе чу* 
Аймѣ обычаямЪ ( і б ) ,  шакЪ и раболѣпство 
ЧужДОй ПОлйтикѢ ? 'Заимствуй: Начала про*

, СвѢщёні’я йблагОдействія своего О т е ч е ст в а  
Отовсюду -, безЪ различія и Предпочтенія 
Пйшая человѣколюбіе вообще , да не при» 
лѣпляю тся они душей ни кЪ какому ино
державному народу ! Да не вы п устйтЪ  и'зѣ 

V Памяти , ч т о  праотцы нанііі , вЪ самой 
глубокой древности, сЪ другими и звѣ стн ы 
ми племенами рода человѣческаго мало  об
щаго имѣли ; à шѢкЪ менѣе вЪ послѣд
ст в іи  , сЪ гіотомйами йаселяющихЪ нынѣ 
Европу родовЪ Ц еят ическаго  или Голгѳска-  
го  прОизхожденія ; ч т о  они, по свидѣтель- 
о тву  писателей всѢхЪ временЪ , всегда  со- 

I ставляли народѣ ѳсобенмтй , доблестей
ï Б а
і
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исполненный , независимый, непричастный, 
чуждаго вліянія , имѣющій собственные 
обычаи ( и  ! Россія „пространная, богатая, 
„миролюбивая Р о ссія , не ищущая завоева
н і й  , не алчущая чужихЪ сокровищѣ, не 
„присвояющая себѣ Богу единому прилич- 
„ной вл асти  располагать престолами Ца- 
„рей ( * )“ да удержитЬ постоянно нынѣшнее 
величество своего характера ! да не позво
л и т ъ  во вѣнп другимЪ державамЪ ею руно« 
водствовать ! да не позволитъ имЪ , иодЪ 
предлогомЪ сп р а ведл и ва го  мщ енія^ возна
гр а ж д ен ія  л о т е р е й , или сл а в ы  вновь 
у ст р о я т ъ  п р ест о л ы  , пользоваться ея 
силами , кровію ея сыновЪ на служеніе се
бѣ ! БывЪ великцмЪ , неистощимымъ вЪ 
средствахъ  Государствомъ , да отвергнетъ 
пособія , ненадежныя и на условіяхъ пред
лагаемыя , которыя не умедлятЪ бы ть 
представлены вЪ видѣ б л а го д ѣ я н ій , воз
мездія требующихЪ ! "Да не превознесется 
она успѣхами до того, чтобы забы ть пред
положенную ею ум ѣренность, и сродное 
сильнѣйшей Державѣ великодушіе ( 1 2 ) !  Да 
о с т а н е т с я  для современниковъ и потом
с т в а ,  для самыхЪ враговЪ своихЪ, предме
том ъ почтенія , столько же необыкновен
нымъ вЪ И сторіи  j какЪ ея побѣды ! Даро-

( * )  Слова ВЫСОЧАЙШАГО М аниф еста ошѣ 30 
Ноября прош. г .  3. K,



шавЪ собст венны м ъ си л а м и  мирЪ толи - 
жо лѢтЪ страдавшей Европѣ, обуздавъ алч
н о сть  'кЪ господству и завоеваніямъ, пред
стави въ  удивленному свѣ ту  примѣрѣ, 
какъ  наказую тся Владыки, во зло употре
бляющіе способы , данные имЪ ПровидѢні- 
емЪ , да о бр ати тся  она нЪ самой себѣ ; да 
поспѣшитЪ исцѣлить свои раны , и из- 
внушри болѣе , нежели из - внѣ , да пред- 
пріиметЪ огражденіе своего величія и своей 
независимости J Совершенная и безпредѣль
ная свобода промысловЪ и рукодѣлій , рас
пространеніе и сти н н аго , на религіи осно
ваннаго просвѣщенія , усовериген'іе о тече
ственны хъ законовъ , соединеніе между со
бою всѣасъ состояній союзомЪ взаимной 
пользы и взаимныхъ обязанностей —  не 
политическія связи , вредившія ей искони 
— да со ст а в я т ъ  твердое основаніе ея благо
денствію !

Прпмѣсанія господина Согинителя кЪ мѣ
стамъ , ознасеннымЪ еЪ Рѣси цифрами.

( і) Не всѢмЪ изЪ читателей, можетЪ быть, 
извѣстно, что Князъ М ихаилъ Л аріоно
вымъ вЪ числѣ прочихЪ ранЪ вЬ продолженіе 
почтенной своей службы получилЪ одну, 
которая можешЪ почесться доказательст
вомъ явнаго покровительства Божія- Erna 
удивительная рана , заставила' вЪ чужихЪ 
краяхЪ МедиковЪ писать диссертаціи; именно 
ружейная пуля прошла у него на вылетѣ паѣ



виска вЪч високЪ позади ' обѣихъ глазѣ. Се# 
опасной сквозной прорырѣ нѣжнѣйвдихѣ ча* 
сшей и самыхЪ важныхъ, цо положенію за» 
сочныхЪ костей* глазныхЪ мыщицѣ, зрители- 
пыхѣ нервов’Ь (мимо которыхѣ, н а  волосъ 
чалт ельно разтолніелФШ^ прошла пуля) «  
самаго мозга, послѣ излѣченія не оставилъ 
другцхѣ послѣдствій, каѵъ ?полгт чщо одинъ 
глазѣ нѣсколько покосило ! ,  Еслибы тпдкой 
Случай предавала намѣ Исторія, то мы навѣр« 
ное еочли бы его баенею. КЪ счастію* çmq 
случилось вѣ наши времена,

&) Читавшимъ наши отечественныя лѣпюші* 
си не бсзЪиавѢсшны причины * копюрыя 
Іоаннѣ В асидіевичь Щ имѣлѣ> не 
уничтоженіи имѣ удѣльныхѣ княжествѣ, 
собрать всѳ знатное Дворяношво вѣ Москву, 
не позволяя ему жить индѣ. Тѣ же самыя 
причины заставили и внука его, Царя, Іо* 
инна Васильевича IV, учредишь гвардію ou-*■ 
р и у н и х $  , вѣ числѣ коихѣ ни одного вэѣ 

. дворянѣ не было,

ДавнымЪ * давно обстоятельства перемѢ* 
вились. Государственные перевороты послѣ 
Годунова, ужасы междуцарствія., особливо 
же счастливое избраніе Михаила Ѳеодорови* 
на, не оставили и малѢйшихЪ слѢдовЪ, ни* 
же мѣста недовѣрчивости. Но жить вѣ 
Москвѣ сдѣлалось уже обыкновеніемъ для 
БоярЪ. И Петрѣ Великій не. могѣ его пере
мѣнить , перенеся мѣстопребываніе' Госуда* 
рей: не взирая даже на принятыя Имѣ кру
тыя мѣры. Онѣ спѣщилѣ застроишь люби* 
мый имѣ Петербургѣ, и дѣйствовалъ по 
сему побужденія)" À Великая Екатерина



имѣла д р у г і я  причины дѣйствовать сход
но сѣ тѣми же видами, хотя несравненно 
кротчае 3 и соображаясь вѣку, вЪ которомЪ 
Она жила, я  явторой Она д л л  Россія со-  

. т ворнла . Премудрая сія Монархиня жела
ла на провинціи распространить благодѣя^-

• нія своего правительства* Она весьма чув^ 
ствовала> что таким'Ь только образомъ 
народѣ Россійскій достигнетъ своего назна^ 
ченія Она знала изЪ Исторіи, что не рѣд
ко слишкомъ обширныя и великолѣпныя 
столицы погубляли свои Государства, извле
кая лучшіе соки и обращая ихЪ вЪ гнилость* 
На сей*то конецЪ умножала Она города во 
всей Имперіи, заставляла дворянство ж ить  
вЪ деревняхЪ, учрежденіемъ мѣстныхъ вы* 
боровъ* особливымЪ уваженіемъ ГубернскихЪ 
Предводителей и Депутацій. На сей конецЪ 
учреждала Банки для помсзци сельскому До
моводству , Губернскія училища, и пр. При 
Ней уже предположены были три универ
с и т е т а  : вЪ НовѢгородѢ , Кіевѣ, или Черни
говѣ , и Казани. Августѣйшій ВНуКЪ Ея  
дополнилЪ таковыя учрежденія высокой и 
яст янноя  политики изданными ИМЪ за* 
зонами, имѣющими цѣлію распространеніе 
н а р о д н а го  просвѣщенія, обузданіе праздно
с т и  , роскоши, и проч- Особливо досшоинЪ 
примѣчанія Высочайшій указѣ Апрѣля 3 
ï8o g  года* Смыслѣ онаго пребудешѣ без- 
смершньшЪ памятникомъ просвѣщеннѣйшая 
го Правленія!

с5 ) ч П о м $ щ п х а  разумѣю я наслѣдственнымъ 
чиновникомъ, которому (или предкамЪ его} 
верховная власть давЪ землю для населенія, 
нрезЪ шо ввѣрила попеченіе о ,людяхЪ



(  п о сел я н а х ъ  )  , на оной ж ить имѣющихъ, 
и за нихЪ во всѢхЪ случаяхъ о твѣ тствен 
ность. ОяЪ есть природный покровитель 
сихѣ людей, ихЪ гражданскій судія, посреди 
никЪ между ими и высшимъ Правитель
ствомъ, ходатай за нихЪ , наставникѣ во 
всемЪ, что принадлежитъ кЪ добру ихЪ, 
наблюдатель за благочиніемЪ и нравами. Од
нимъ словомЪ, вЪ отношеніи кЪ Государ
ст в у  онЪ есть и х ъ  Г е н е р а л ъ  ~ Г у $ е р н а *  
т оръ въ м а л о м ъ  в я д ± .и  Взято изЪ со
чиненія автора Рѣчи: П р а к т и ческ о е  
щ нщ еяіе  ( прот неу иност ранцевъ )  уст а
новленной еъ Р оссія подчин ен н ост и по~ 
сед л н ъ  я х ъ  П о м ѣ щ и к а м ъ , изЪ котораго 
было уже приведено одно мѣсто вЪ примѣ
чаніяхъ на первую Рѣчь, говоренную вЪ пу
бличномъ Собраніи филотехническаго Обще
ст ва  і8  Августа" і 8 і і  года.' Сіе сочиненіе, 
написанное за нѣсколько лѣтѣ предЪ симЪ ,  
и содержащее си ст ем у , весьма несходную 
сЪ извѣстною Графа С, . . . (  вЪ книгѣ его 
о у с л о в ія х ъ ) ,  систему основанную на ко
ренныхъ законахъ и обычаяхЪ Царства на
шего t будетЪ напечатано вЪ нынѢшнемЪ 
году, если позволятъ обстоятельства.

(4 )  Вѣроятно ч и тател и , Р о с с і я н е чтущіе 
память своего П е т р а , пожелаюіпЪ припо
мнишь все происшествіе^ при кошором'Ь сей 
Г о с у д а р ь , изрекѣ упомянутое пророче
ство. Здѣсь помѣщается оно изЪ Д а я н ій  
П ет р а  В ел и к а го  (Части IV* сшр. 372, из
данія J788 г . )  вЪ томѣ самомЪ видѣ, вЪ 
хакомЪ почтенный Голяковъ  изобразилъ его, 
списавЪ у современника К рекш ин а*  ВЪ про
е м ѣ  и другіе писатели, какѣ-то Леветсщ
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почти совершенно согласно обѣ ономЪ по
вѣ ствую тъ. Сей послѣдній ссылается на 
Ж ит іе П е т р а  Ъел-мсапо , книгу напеча
танную вЪ Венеціи {  См. Hiftoire de Russie.

• Edit, de Paris, de l ’année Ѵ Ц І. T . IV . p. 444).

Сентября 28 д н я ' (1714.  г.) о т ст р о 
енный военный ворабль Шлиссельбургѣ , 
которой ОнЬ своими закладывалъ руками , 
благоволилЪ Самѣ же , при великой пушён
ной пальбѣ , и вЪ п р и сутствіи  всѣхЪ сво- 
ихЪ ІГенераловЪ и М и н и стр овъ , с п у с т и т ь  
на воду; и когда оный сошелЪ весьма успѣ
шно : т о , бывЪ вѣ* крайнемъ удовольствіи, 
говорилЪ окружавшимЪ его ыорснимѣ на
чальникамъ и офицерамЪ слѣдующую рѣчь:

„Товарищи! е ст ь  ли к т о  изЪ васЪ т а -  
„ко й , кому бы за двадцать л ѣ т ѣ  предЬ 
„симЪ пришло вЪ мысль , ч т о  онЪ будетЪ 
„со мною на, БалтшскомЪ морѣ побѣждать 
„непріятелей на корабляхЪ, оостроенныхЪ 
„наш гіми'руками, и ч т о  мы переселимся 
„Ж ить вЪ сіи м ѣ ста  , приобрѣтенныя на- 
„шими трудами и храбростію ? Думали-ль 
„вы вЪ тако е время увидѣть таки хЪ  по
бѣдоносныхъ солдатѣ и матросовЪ , рож- 
„денныхЪ отЪ  Россійской крови ; и градЪ 
„сей , населенный Россіянами и многимЪ 
„числомЪ чуж естранныхъ мастеровыхЪ , 
„торговыхъ и ученыхЪ людей, приѢхавшихЪ 
„добровольно для сож итія сЪ нами? Чаяли-ло

%
\



„ в ы , ч т о  мы увидимЪ себя вЪ толияомЬ 
„ОшЬ всѢхЪ Владѣтелей почитаніи ?

„П исатели  п оставл яю тъ  древнее оби. 
„талиіце йаукЪ вЪ Греціи ; но кои , судь 
„бяною времянЪ бывши изЪ оныя изгнаны, 
„скрылись вЪ И тал іи  , и пошомЪ разсѣя, 
„лись по Европѣ до самыя Польщи ; но вЪ 
„О течество  наше проникнуть воспрепяш» 
„ствованы  нерадѢні’емЪ нашихЪ прѳдковЪ і 
„ и мы остались вЪ прежней т ь м ѣ , вЪ на* 
„ковой были до иихЪ »и всѣ Нѣмецкіе и 
„Польскіе народы. Но великимЪ прилѢмМ 
„ніемЪ искусныхЪ П равителей ихЪ ошвер- 
„злись имЪ о ч и ,  и ço времянемЪ содѢ^» 
„лись они сами учителями тѢ хЪ  самыхЪ 
„наукЪ и художествЪ , какими вЪ древно* 
„ с т и  хвалилась одна только Греція. Те» 
„перь пришла и наша череда, ежели только 
„вы з а х о т и т е  искренно и безпрекословно 
„вспомоіцествовать намѣреніямъ моимѣ, 
„соединя сЪ послушаніеыЪ трудЪ, памятуя 
„присно Латинское оное црисловіе ; моли* < 

т есь и  т р у д ч л гесі.

„Науки коловращаются вЪ свѣтѣ ' ня 
„подобіе крови вЪ человѣческомъ т ѣ л ѣ . И 
„я надѣюсь , ч т о  онѣ скоро преселятся и 
„нЪ намЪ ; и у тверда у насЪ владычество 
„свое , во звр атятся  наконецъ и на преж« 
„нее свое жилиіце, івЪ Грецію, Я  предчув*



„ с т в у ю , ч т о  Россіяне когда нибудь при
л е ты  дятЪ  самые просвѣщенные народы 
„успѣхами своими вЪ н а у к а х Ь , неутоми
м о с т ію  вѣ трудахЪ, и аеличесшвомЪ твер
д о й  и громкой славы,

Всѣ предстоявшіе, елушавѣ сію Монар
шую рѣчь сЪ глубокимъ молчані'емЪ , по 
окончаніи воскликнули : са ж а я  т о л ет и -  
на! и м т  гот овы  во всемъ Тебѣ послѣ
доват ь,

(5) Не говоря уже о чрезвычайной удобности 
долучить хородіихЪ мастеровъ изѣ Москвы, 
которые теперь довольное время останутся  
тамЪ безЪ дѣла и пропитанія, желалЪ бы я 
обратишь вниманіе нашихЪ Помѣщиковъ на 
Прусскія и другія Германскія области, вЪ 
которыя проиикаютЪ войска націи. Кто  
изЪ мастеровыхъ тамощнихЪ не промЬ- 
дяешЪ теперь ужасовЪ войны на покойную 
и выгодную жизнь, .  которая ожидаетъ его 
^внутри Россіи! . » * Нужно только употре
бить надежныхъ коммиссіонеровЪ, и нѣко
торое содѣйствіе П равительства, вЪ како- 
вомЪ вѣрноподданнымъ никогда не было о т 
казываемо.

(6 )  Извѣстно, ч т о  шамЪ (ш. е. вЪ Силезіи, 
Саксоніи и Богеміи) не только всѣ почти 
произведенія, вывозимыя. вЪ большомъ коли» 
чествѣ вЪ разныя стороны, обрабошывакші* 
ся сем ей н о  , но что и малое, число суще« 
ствующихЪ; н а р я д н ы х ъ  ф аб р и къ  получа* 
юшЪ свои .издѣлья: какѣ-то пряжу, нитки.



я^пр. изЪ деревень Нѣчіпо подобное было., 
и вѣроятно ещ е будетъ^ вЪ Московской Гу» 
берніи. Для чего же не бы ть сему вЪ Слго~ 
бодской - украинской , Курской, Полтавской;, 
и такѣ далѣе? Но . . .  и не можно доволь* 
но часто повторять сію истину : просто•
л*у н а р о д у  у насъ  пот ребно руководи  
ство д л л  прпобрѣ т еніл*

(7 ) ПредсшавимЪ себѣ просвѣщеннаго иностран« 
ца , ко шорой бы имѢлЪ предЪ собою разло« 
зкенную карту Россіи. ПовѢришЪ ли онЪ, 
если мы ему скажемЪ, на примѣрѣ: что сыт 
рыя кожи идушЪ , и пришомЪ гуж олкъ, изЪ 
П олт авы  t Е х а т е р п н о с л а в л л  , или Х а р іі  
нова  , вЪ М оскву , или В олховъ  , вЪ т о  са
мое время , какЪ выдѣланныя возвращаются 
по т ѣ м ѣ ж е дорогамЪ на мѣста;своего про
исхожденія ? . . .  Что мы пшеницу прйда- 
емЪ вЪ ОрелЪ,. или Москву, и. покупаемъ до
рогою цѣною привозимую* о т т у д а  изЪ 
сей пшеницы передѣланную муку? . • . Что 
на одну Харьковскую ярмарку привозяіпЪ 
за 500 и 700 верстѣ свѣчи, сдѣланныя изЪ 
во ску , которой былЪ купленъ здѣсь на 
предЪидущей ярмаркѣ? . . : .  Чшо потребныя 
для насЪ мѣдь вЪ доскахЪ и рѣзное желѣзо 
получаемЪ мы не изЪ Перми чрезЪ Сим- 

.бирск'Ъ и Саратовѣ, но изЪ Москвы и Ту* 
лы ? . . . Чіпо, товары , которые бы удобно 
намЪ получать на мѣстѣ, вЪ :шой или дру
гой Губерній , мы покупаемъ уже т о гд а , 
когда они совершатъ путеш ествіе вЪ Mo-, 
скву , какЪ т о  бѣлой медѣ, сырѣ, • украин
ской шабакЪ и пр? ПовѢрищЪ ли онЪ сей 
т рат ѣ  времени, трудовЪ и изврза, совер
шенно б езп о л езн о й  д л л  Г о с у д а р с т в а  ,  и



только возвышающей цѣны вещей* безЪ вся» 
кой нужды ? « . Л ДовѢришЬ ли ешошЪ ино
странецъ, что сосЯ дст векиы л  даже Губер
ніи, весыѵіа различныя по своей земной поіл- 
вѢ » слѣдовательно и но произведеніямъ ,  
какЬ на примѣрѣ С лоб о дска я -у  к р а и н с к а я  
и Ч е р н и го в с к а я , почти совсѢмЪ не имЬ- 
ютЪ между собою торговыхъ сношеній ? И 
такЪ далѣе.

Многія ярмарки наши не соглашены ни 
сЪ досугами народа, ни сЪ удобностію пу
тей по годовому времени, ниже взаимно ме
жду собою по мѣстному положенію. Но 
ехпотЪ предметѣ слишкомъ обширенъ , и не 
возможно помѣстишь его въ П р и м ѣ ч а н іи *

(8)  Что авторѣ Рѣчи знаеіпЪ границы , не во
ображая (вЪ изтупленіи какомЪ-mo^ всѣ фа
брики на свѣ тѣ  переводить вЪ Россію , и 
уничтожать естественныя причины кЪ сно
шенію народовъ между собою, т о  доказы
вается слѣдующимъ мѣстомъ, взятымЪ изЪ 
бумаги е го , вЪ концѣ Марта мѣсяца ig o i  
года препровождённой кЪ одной великой 
Особѣ :

, ,  ♦  * • ВЪ прочемЪ Россія безЪ мялѣй- 
„шей для себя невыгоды можешѣ велико
д у ш н а  у сту п и ть  многія вѣтви промыш
лен н о сти  и рукодѣлій народамъ, скуднымЪ 
„землею. Ей л и , изобилующей существен
н ы м и  богатствами, присвоятъ ненасытимо 
„ в с і  источники существованія ? . . желать 
„самой все обработывать , когда она несра
вненно дешевлѣ можетЪ имѣть н а е м н п -  
ѵ ков£  себЬ внѣ предѣловъ своихЪ V*



Но, кавЪ яо'веѢхЪ вещахЪ ебійѣ tp'è&üiiâi 
іно по истинѣ жалко , что на примѣрѣ :

ВЪ кускѣ сукна (мѣрою вЪ 2$ ариійкЪ) 
всего матеріалу и краски н^ходйійсА É6 
болѣе какЪ на 20 рублей сребра, или üdfy 
на 8° рублей — • • • •

А Мы за тотиЪ кусокЪ сукна оудемЪ 
платйть иностраннымъ продавцамъ еемй 
сотЪ пятьдесять рублей \

ВЪ аршинѣ ситцу хлопчатой бумаги й 
краски не болѣе какѣ на Но ксйі —

А мы за шотЬ аршинЪ заплатимъ nd 
Крайней мѣрѣ з рубли ;

ВЪ аршинѣ п п х е  матеріалу не болѣе какВ 
на $о кѳп* ■—

А мы sä т о т Ъ  аршинЪ заплайіимѣ ïd 
рублей.

умалчивая уайе о блойдахѣ* кйійоірыіВ 
аршинЪ иной стои тЪ  боо рублей , й о Ша- 
ллхЪ , изЪ кѳихЪ есть цѣноюі вЪ i2 ,o ö o , è i  
geiu ctm ù à m b  тысячъ р у б я * #  ! 1 Между 
ілѣмѣ какЪ люди , имѣющіе у насЪ здорО* 

. выя руки, зимой вЪ рубшца&Ъ кричашЪ: Û& 
іслю кву  ! и тому подобное j или • между 
тѣмЪ какЪ толпы женщинѣ по хутОрамВ 
полуденный b губерній всю згійу лежапіВ 
безЪ дѣла, не вЪ состояніи бывиій мужьямЪ 

. своимѣ и сыновьямъ придумать помощи кВ 
заплатѣ податей. Всѣ сіи вея п к іь  -цря6ыт~ 
я п  , составляющіе по п о с я $4неЯ М і р і  
8оо процентовъ сверхЪ истинной цѣны ма
теріала, моглибЪ быть раздѣлены ' между* 
сими нашими соотечественниками и завод
чиками , которые захотятЪ  ш&Ъ употрет 
бить. Но ояые, еЪ предположеніи (до ковдф-»



pâFo койечно не допуститЪ насЪ Правитель- 
співо) должны будутЪ уходить за границу, 
для того чтобы поить чаемЪ Манчестер
скихъ рабочихъ и ихЪ семейства, или чтобЪ 

,сосптавляшь чаешь т аксы  д л л  б ід н ы х ъ  (*).
. (Смоші первой рѣчи филотехыическаго Обще
ства  страницу 17*) Етаго мало ! Прекрас
ные наши овечьи* заводы, вы держ авш іе у ж е  
соперничест во ееозяой ш ерсти^ нечувстви
тельно уничтожатся* И изЪ многихЪ де- 
сяшковЪ тысячъ шпанскихЪ овецЪ , покры
вающихъ поля Екатеринославской ь Полтав
ской > Херсонской и Саратовской Губерній ,  
вЪ десять лѣтѣ останется развѣ нѣсколь
ко неважныхъ с т а д ѣ , которыя зажиточ
ные охотники сберегутЪ для домашней за
бавы»

(Авторѣ Рѣчи сЪ удовольствіемъ при
знается вЪ семЪ случаѣ > что онЬ большую 
часть познанія о мѣстныхъ обстоятель
ствахъ  Россійской торговли и промышлен
ности почерпнулЪ изЪ прилЪжныхЪ бесѣдѣ 
сЪ умными доброжелателями своему Отече
ст ву . Особливо д о л го м ъ  поставляетъ упо
мянуть нынѣ сЪ благодарностію имя К а 
л у ж с к а го  Г р а ж д а н и н а  Д м и т р ія  И вано
ви ча  П одхованцова»)

£) КЪ числу достопамятностей нЫнѢшнйхЪ 
суровостей воздуха * принадлежитъ между 
прочимЪ и то , что вЪ cito зиму здѣ сь,  
подѣ 5о° широты , вЪ Украинѣ, гдѣ стуж а  
вЪ 20° РеомюровыхЪ казалась прежде необык
новенною у по в ір н ій ш и л е ъ  наблюденіямъ ,

(* )  The poor rates. U. К*

—— Зі —



учиненнымЪ на открытомъ м ѣ ст ѣ , ртуть j 
застывала (* ) вЪ термометрахъ три раза: j 
именно же 2 0 , 22 и 23  Января до восхож« ! 
денія солнца.

I
го )  „ВЪ Царствованіе Михаила Ѳеодоровича, ; 

„Россіяне никакого иностраннаго одѣянія j 
„тер п ѣ ть не могли , и даже самые Нѣмцы, \ 
„французы , Англичане и другіе иностран- j 
„цы , находившіеся тогда вЬ Россіи для { 
„ торговли и разныхЪ другихЪ промысловЬ , | 
„равно какЪ и вступившіе вЬ службу , если ] 
„не хотѣли быть предметомъ в всеобщаго ] 
„посмѣянія, долженствовали носить Руское 1 
„платье и { О пыупх повѣС7?2вованіл о Древ- I 
кост яхъ  Р у с к н х ъ  Г* IJспеисхосго* Части \ 
I . стр . 55. ) Не ужели е  ?7геп ер ь  еще не 
пора намЪ имѣть что нибудь с в о е с в о е  * 
собственное и вЪ одѣяніи, и вЪ прочемЪ?.. 
Не возвраууіптъсл въ прош едш іе вѣхн ра
зумѣю я } кто  благоразумный сего желать 
можетЪ ? Но только общему просвѣщенію  
человѣ ческаго  р о д а , непрестанно подви
гающемуся впередЪ, н а  Р оссій ско е  зем
л ѣ , дашь всю наружность Р оссійскую  , со
хранивъ изЪ древности все ш о, что сЪ 
онымЪ совмѣстно быть можетЪ. На при
мѣрѣ : какЪ восхитительно было намЪ, вЪ !
провинціяхъ ч и тать Высочайшій приказЪ 
кѣ воинамЪ, отданный вЬ Бильнѣ 25 Декаб
ря , и оканчивающійся сими словами- „ Сего 
„т ребую т ъ н ож идаю т ъ  отъ васъ ваш а  
„ угравославнал .вѣ ра ,  ваш е Отечество , и 
„ Ц а р ь  В а ш ъ !1* —  Ц а р ь  В а ш ъ :  Сладкое

(* )  Замерзала не должно,  к а ж ет ся , говорить . 
о металлѣ« В.  К*
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слово для Россіянина ! О , да будетпЪ Россій
скій ЦАРЬ выше всѢхЪ вЪ свѢшЬ Императо
ровъ !

( и )  Весьма справедливо согражданинѣ нашЬ Г. 
РейшЪ вѣ своемЬ Speczmen Historiae Rosso- 
ru m  сказадЪ » что поколѣніе СармашовЪ 

-■ (СауроматовЪ) различествуетъ отЪ поколѢ- 
. нія Гешовѣ тѢломЪ, языкомЪ, нравами и 

учрежденіями.

Что С а р м а т ы ., бывшіе вЪ Иродошовы 
еще времена (з а  2 3 0 0  л ѣ т ѣ  ) народомъ осо
беннымъ , сушь тѣ са м ы е , кои вЪ пятомЪ 
вѣкѣ по Р. X. назывались С л а в я н а м и  и 
А н т а ж я  ;  болѣе ! ч т о  они пришельцы изЪ 
Мидіи , и едва ли не со ставляю тъ  старѣй
шее изЪ отторгнувш ихся поколѣній древ- 
нихЪ ИндѢйцовЪ, и шо > которое наиболѣ е 
удержало на себѣ признаковъ своего почт ен
наго  происхожденія: епху м ы с.%  теперь уже 
не новую , сочинитель Рѣчи осмѣлится из
слѣдовать вЪ другомЪ мѣстѣ* Здѣсь же 
довольно будетЪ привести слова двухЬ чу
жеродныхъ, безпристрасгнныхЪ писателей о 
Славянахъ, одного изЪ ш есш аго, другаго же 
изЪ восемнадцатаго с т о л ѣ т ія . ВотЪ что  
говоритъ первый (Прокопій) :

„И вЪ самомЪ дѣлѣ сіи 'н ароды , Славены 
„говорю, и Анты . • . вЪ народныхъ собра- 
„ніяхЪ совѣтую тся и разсуж даю тъ обЪ обще
ствен н ы х ъ  пользѣ и вредѣ. Равномѣрно и 
„все прочее изЪ сказаннаго тѣмѣ и другимЪ 
„Варварамъ (* )  есть свойственно по оС цимЪ 
„ихЪ з а к о н а м ъ * 6,

L( * )  Греки называли варварами всѣ чужіе имЪ 
народы. В . К*
N 0  1 и 2 . В



„Единаго прйзнаіотЪ Бога, молнію творя» 
,,щаго, и почитая Его сдпнстве'няыл*Ъ  ade* 
„ленныя ГосподомЪ, Ему воловЪ и всякаго 
„рода жертвы приносятъ.“  Nß. Emo вЪ т а  
самое время, когда всѣ Гетскія или Готѳскія  
племена, бывЪ многобэжники , Ъіежду про
чимъ покланялись воткнутому на холмѣ 
мечу з и закалали вЪ жертву человѢковЪ* 
Далѣе :

„ВЪ нравѣ ихЪ нѣтѣ ни злости , ни лу* 
„кавства“ и пр* (Метогіае . . . е Scriptoribus 
Historiae Byzantinae а Strittero Tom. I l  , p* 
fi 8 и 29 }

СовсѢмЪ ййымѣ образомѣ ОііисьіваЮщЪ 
тогдашніе Историки Гоіпѳскія племена! * а 
ВЪ Лишургію то го  вр.емени было внесено і 
^Господъ! нзбавн н асъ  отъ лю т ост и Н ор* 
м ан н о въ  (* )  ! Правда, что вЪ числѣ сихЪ 
послѣднихъ разумѣются и Руссы. Но скрлв 
малую часть 3?уссы составляли вЪ Славен- 
скомЪ народѣ (сЪ которымЪ они только net 
сѣверѣ  соединились), emo видно изЪ того , 
что языкѣ ихЪ утонулЪ вЪ СІлавенскомЬ 3 
не осшавивЪ почти никакого по себѣ слѣда*

ВотЪ *[іііо говоритъ другой писатель 
(Краузе) і

„Венды (вендМ, Вейешы , тѣ же С л а вя н е  
„какЪ извѣстно )  не* имѣли сЪ Германскими 
„ихЪ* сосѣдами ничего общаго’, кромѣ т а -  
„кихЪ вещей развѣ, которыя сушь общй 
*эвсѢмЪ народадѣ^ Тѣлесный видѣ, я зы к ѣ ,

(*) А  Normannorum furore libèïa nos $ Domine*



^Ьдѣяніё; оружіе-, ©бразЪ йшзнй и учреж
д е н ія  всегда отличали ихЪошЪ НѣмцовЬдО 
,,птакой степени, что различіе бросается вЪ 
^глаза и послѣ тысячелѣтняго ихЪ вэаим- 
^,Haf о ^нёкомства, даже й вѣ іпѢхЪ зеіѵіляхЪ, 
у,гдѣ оди давно другѣ подлѣ другй живушѣ 
^пОдЪ одними владѣтелями и одними за-
4, коиам*г.а (-Krause, Geschichte der -wichtigsten 
Begebenheiten des heutigen Europa. T h . 1ІІ  ѣ
5. 344.)

•Лю5опм+гно будетЪ йрбчесійь вѢ йлѢд-Ъ зА
Ъимѣ слова Германскаго же писателя-, A pnàг,

котораго ссылается покойный Профес
сорѣ Харьковскаго университета Г. И. Т ер -  
яа&чь  вѣ общей его Исторіи, богатой 
Шумными изслѣдованіями ( й еще не напеча
танной)-. ч,Набл1оденіе ‘Славянами упрямо 
, ,свокхѣ обычаевъ , говоритъ А рпъ  , было ,  
у, я думаю, боя te  eceto причиною тому-, чіггО 
:„сосѢдй ненавидѣли ихЪ, й старались поко- 
„ришь оружіемъ.с< (Petri Frid. Arpi , Themis 
timbrica. . . . Hamburg! 17З7.)

-Авторѣ' Рѣчи счасйілйвымЪ себя почй- 
птаешЪ, что онЪ вЪ семЪ мѣстѣ и вО мйо- 
гихЪ другихѣ совершенно встрѣтился сЪ 
мыслями , выраженными вѣ Высочайшихъ 
ЭДанйфесптахЪ 12 го и $5 го Декабря. Оные сдѣ- 
а-алйсь извѣстны вЪ Харьковѣ Января Si го*
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А і о д о р ъ  и  С о ф ъ л ,

( П о в ѣ с т ь . )

ВЪ концѣ А вгуста  прошлаго года , вЪ 
•достопамятную епоху нашей И сторіи , ко
гда Московскіе жители послѣ долговремен
наго благоденствія внезапно увидѣли надЪ 
собою грозь}Ю т у ч у ,  когда уже многіе о т 
цы и супруги удаляли изЪ Столицы дѣ
т е й  и женѣ своихЪ, — вЪ сіе время Усер- 
динЪ , старой служивой , украшенный во
еннымъ ОрденомЪ, пребывалЪ спокоенЪ сре
ди обидаго см ятенія. З а т о  рѣзвая Лиза, 
его племянница , безпрестанно его трево
жила : не проходило дня , чтобы она не 
вбѣгала вЪ кабинетѣ его и не твердила 
ему по нѣскольку разѣ кто уѣгсалъ, кт о  
ѣдетъ, или кт о сб ирает ся  ■ ѣооатъ. „Су
масшедшая.!“ говорилъ ей дядя : „чего т ы
боишься ? Если. вЪ самомЪ дѣлѣ нужно бу- 
д е т ѣ  вы ѣ хать  , уж ели я здѣсь оставлю  
васЪ ? Но ни свѣ т ъ , ни л а р я  бѣж ать 
изЪ своеуо дома —  Ѣ хать неизвѣстно ну
да и за чѢмЪ ? Е т о  простительно взду
м а т ь  только вѣтреной ш естьн адц ати л ѣ т- 
мей дѣвочкѣ, какова шы.“ —  Я  любя васЪ, 
дядюшка, и зная ч т о  всѣ ѢдутЪ. . . —  
„Благодарю за любовь твою  ; но будь ж е , 
по крайней мѣрѣ увѣрена, ч т о  и я не 
меньше люблю теб я . . .ВпрочемЪ , е т о  не 
е с т ь  еіце доказательство любви, когда



ліы не так Ъ  понимаешь вещи , какЪ дол
жно понимать ихЪ. Посмотри на Софью » 
она -при нынѢшнихЪ о б сто я тел ьствахъ  
гораздо теб я  «благоразумнѣе : не подумай , 
■ чтобы я льстилЪ дочери —  я говорю без
пристрастно. . .

ВЪ самомЪ дѣлѣ Софья не заботилась 
обЪ отЪѢздѢ ; но Софья и во многомЪ не 
походила на Лизу. Одна имѣла болѣе 
склонности кЪ уединенію, любила ч тен іе , 
м узы ку, р а б о ту : другая только- ч т о  за
ботилась о свѣтѣ , и всякой балЪ , спек
так л ь, концертЬ былЪ для нее праздникѣ; 
одна была скромна , т и х а  й болѣе молча
лива : другая р ѣзва, говорлива и вѣтрена. 
Столь же различны были и внѣшнія ихЪ 
достоинства: одна имѣла какія-то  скр ы т
ныя п р ел ести , которыя не вдругЪ дѣла
ли впечатлѣніе; другая нравилась при пер
вомъ взглядѣ и обворожала веселою улыб
кою. —  Л иза еще вЪ младенчествѣ лиши
лась своихЪ родителей, и сЪ того времени 
воспитывалась - подЪ непосредственнымъ по
печеніемъ д я д и , который былЪ и опеку
номъ ея. УсердинЪ и дочь бр ата его 
не были осыпаны дарами фортуны , одна- 
ножЪ не были ею и обижены.

Впрочемъ , можешЪ б ы ть Софья и по 
«собливымЪ причинамъ не заботилась обѣ



отЪѢздѢ: сердце ея принадлежало Діодору -і- 
а ЛіодорЪ былЪ вЪ арміи; каждое и звѣстіе 
О военныхъ дЬйств,іяхЪ поражало ее ужа? 
с о м ѣ —- каждой день она проливала сле
зы Q своемЪ другѣ ; и гдѣ е'ш лучше было 
освѣдомляться о неззЪ, какЪ не вЪ М осквѣ-г 
вЪ близкомъ разстояніи omty стр аха  ц 
кровопролитія ? Лиза , будучи -почти нет. 
раллучна сЪ нею , ч асто  смѣялась надЪ ец 
задумчивостію 5 а Софья , зная вѣтрен- 
ростъ Д и зы , не открывала ей причины 
своей гр у сти , и старалась — сколь ни мало 
была вЪ том у способна -г-гг притворятьсц. 
уавнодущною.

КтѳжЪ етошЪ ДіодорЪ ? Сынѣ истинч 
наго друга У сердина, молодой человѣкѣ j. 
офицерѣ гвардіи , прекрасной и умной, 
Х о т а  Софья чи тал а сЪ дозволенія о тц а  
нѣкоторые романы, но неішѣда я сн а го  
п онятія Q лвдбви.-и. ДіодорЪ едѣлалЪ впе
чатлѣніе вЪ душѣ ея не ъізст уяленіе.’пъ 
çm pacm vi , а  . - . своизіѣ сердце зіЪ и нрач 
возіѣ- ОнЪ былЪ т а к ѣ  добрѣ , любёзенѣ , 
привлекателенъ , такЪ  скромно изЪяснялт 
ся вЪ СЕоей нѣж ности, ч т о  Софья неволь
нымъ образомЪ чувствовала п у с т о т у  вЪ 
душѣ своей, когда онѣ разставался сЪ нею, 
Много молодыхЪ людей окружало ее, много 
было изЪ нихЪ прелестныхЪ и умомЪ 
и наружностью; но н и кто  некбылЪ для не»



ДіодоромЪ. . . . А хѣ ! е с т ь ,  конечно е ст ь  
дюбовт, ч и с т а я , непорочная ; ибо такова 
точар была любовь Софьи! При послѣднемъ 
рвиданіи Діодорѣ повѣрилѣ ей тай н у сво
его сердца, хізѣяснилЪ надежды свои, и одно 
слово, вылетѣвшее изЪ устЪ  прекрасной , 
роспламенило воинскій духѣ его : онѣ поле- 
тѣ л ѣ  на поля .славы сѣ гвройскимЪ спо» 
Щ ойсщвтыѣ.

Между обожателями Софьи, Флорѣ ме* 
нѣе всѢхЪ. походилЪ на Діодора. Служа 
при дворѣ , имѣя несчетныя б о г а т с т в а , 
рнѣ мечшалѣ обворожить своими преиму
ществами всѢхЪ Грацій Столицы. Воспи
тан іе  Флора было самое опасное; родители 
его , слѣдуя общ ем у повѣрью , полагали 
оное вѣ обученіи сына ф р а н ц у зск и м ъ  нау- 
намЪ и непрешішно подЪ руководствомъ 

"учителя-француза. За тр и  ты сяч и  рублей 
годоваго жалованья и за роскошнѣйшее по  
условію  продовольствіе Флорѣ достался 
вѣ  пастырскія руки одного странствую щ а
го аббата, и смиренный отец ѣ неутомимо 
преподавалЪ ему лек ц іи  невѣжества ц р а з 
вращ енія . Н апитанный духомѣ Водьщера и 
Дидерота, аббатѣ скоро посвятилѣ Флора 
вѢ адепт въ  нечестія ; но угождая нео
пытному питомцу, догадливый наставникѣ 
реупускалѣ вѣ т о  же время изѣ виду и соб
ственной безопасности: онЪ ч а с т о  совѣщо-

—  — .



валѣ Флору б ы ть  осторожнымъ вЪ обхо
жденіи сЪ простатами, и лучезарный блескѣ 
мудрости скры вать ошЪ елабыхЪ взоровЪ 
ихЪ подѣ завѣсою притворства.

Холодность Софьи, вм ѣсто того  ч т о 
бы погасить с т р а с т ь  его, воспламенила ее 
до п о ст у п л ен ія . Будучи хитрЪ  и про- 
нырливЪ , онЪ скоро зам ѣти лъ , ч т о  Ліо- 
дорЪ любимЪ Софьею ; однакожЪ снрывалЪ 
свою досаду, надѣясь, ч т о  о т с у т с т в іе  Л'іодо- 
ра перемѢнитЪ вѢтерЪ на его сторону. 
СЪ самаго дня его отЪѢзда ФлорЪ какѣ 
т ѣ н ь  преслѣдовалъ Софью : не проходило 
гулянья , бала , сп ектакля , чтрбы онЪ не 
докучалЪ ей ; но ни блестящ іе екипажи , 
ни ш и ты е мундиры , ни остроумныя епи- 
граМмы не трогали Софью, которая все
гда старалась избѣгать его п р и су тств ія .

Дядя сидѢлЪ у  о кн а, курилЪ трубку 
и по обыкновенію ж урилъ  племянницу, ме
жду тѢмЪ какЪ Софья вязала снурокЪ и 
думала о ЛіодорѢ — вдругЪ является отецЪ 
его , и говоритЪ Усердину : „Другѣ мой !
не медли ни м инуты  —  чемоданы вЪ по
возку —  и вЪ дорогу!“ —  КакЪ! ч т о  е то  
значитЪ ? —  „ВЪ дорогу , вЪ дорогу !“ пог 
вторяетЪ  стари кѣ : „я самЪ сей часѣ
Ѣду . . . неприятель завтр а  всту п и тЪ  вЪ 
Столицу . . . ОнЪ не всту п аетЪ  вЪ нее
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накЪ побѣдитель , нѢтЪ ! онЪ вто р га е тся  
канЪ безумный см ѣльчакѣ, желающій при- 
обрѣсти себѣ мнимую славу, х о т я  бы т о  
было cb опасностію самому погибнуть. 
КакЪ ни горестно РусснимЪ в п у ст и т ь  его 
вЪ древній градЪ сей —  но спасеніе всего 
О теч ества  необходимо того требуетЪ . 
КтожЪ за так у ю  цѣну не пожертвуетЪ 
своимЪ домомЪ и тѢмЪ имуществомъ ,' ко
тораго не можно сп асти  отЪ  хищныхЪ 
рукЪ неприятел я ? Ж аль, ч т о  мы сЪ тобой 
поустарѣли! Теперь-то для храбрыхЪ вои- 
новЪ нашихЪ наступило время славы! Я  
ѢДу!“ ВЪ самомЪ дѣлѣ отецЪ ЛіодоровЪ вЪ 
тужЪ м и нуту простился сЪ семействомЬ 
усердина , и поспѣшно уѢхалЪ.

Сіе и звѣстіе  поразило Усердина. ОнЪ 
любилЪ славу О теч ества  , любилЪ тѢмЪ 
болѣе , ч т о  самЪ проливалЪ за него кровь 
свою и на берегахЪ Дуная и на горахЪ 
АльпіискихЪ сЪ безсмертнымъ СуворовымЪ: 
но вообразивЪ , ч т о  потеря Столицы не
обходима для спасенія цѣлой Р оссіи , онЪ 
принудилЪ себя успокоиться и велѢлЪ все 
го то ви ть кЪ отЪѢзду. Лиза посматривала 
на него сЪ такимЪ видомЪ, которой да- 
в&лЪ зн а т ь , ч т о  ея опасенія были справед
ливы . . .  А  Софья . . . нужно ли описы
в а т ь , ч т о  она чувствовала, видя необходи
мость удаляться отЪ  Ліодора ? Но кадле-
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деалѳ у с т у п и т ь  могущ еству судьбы и гад< 
нужденіямЪ родителя , которой начина.*]} 
уже сердиться -за медлѣнность. ВЪ ш есть 
часовЪ вечера они были за Троицкою 
заставою . УсердинЪ рѣшился Ѣ хать вЪ 
К о стр о м у, имѣя значительную деревню 
близь сего города,

П утеш ественники наши обращали еле* 
зящіе взоры свои кЪ Столицѣ. Вечернее 
солнце освѣщало для нихЪ вЪ послѣдній 
разЪ огромныя зд ан ія , представляющіяся 
вЪ неизмѣримомъ пространствѣ; вЪ послѣд* 
Ніи разѣ- блестящ іе лучи его играли на 
златы хЪ  крестахЪ  и нуполахЪ. „Москва { 
милая Москва! сназалЪ УсердинЪ! дай рогѣ, 
чтобы  гроза , висящая надЪ тобою , была 
непродолжительна/- Дай БогЪ скорѣе к!| 
теб ѣ  намЪ возвр ати ться  , примолвила Со* 
фья ! т— и скоро первопрестольный градѣ 
сокрылся изЪ виду, Т утЪ  они были пора* 
жены другою горестною картиною , увидя 
безчисленныя толпы Московскихъ ж ите* 
л ей , бѣгущихъ по дорогѣ ! Общее несча-і 
сщіе-дѣлало всѣ состоянія равными. ТамЪ 
старецЪ, лишенный зрѣнія, о тста л Ъ  отЪ  
своихѣ спутпиковЪ , и простиралъ дрожа* 
щія руки свои кЪ небу , прося у него по* 
мощи" ; здѣсь молодая женщина, сЪ груд* 
ньшЪ младенцемъ на рукахЪ, не имѣя чѣмЪ 
ррикрыть н аготу его , проливала слезы ;



fi супругЪ ея, изнуренный болѣзнію и у с т а 
лостью  , лещалЪ на£ перекрестіи) ! . . .  Во
пли и стоны  сліяшешіыхЪ наполняли воз
духѣ. Ч увствительны я сердца путешествьи-: 
никовЪ страдали огнѣ хего зрѣлища*—  они 
желали бы помочь * каждому.; но ешо было 
выше возможности. Со втораго ночлега оыі* 
увидѣли на Московской сторонѣ алое зарево, 
распространивціееся па всему небу. ♦ . .

Ва всю дорогу погода была прекрас-і 
- рая -  т и х а я  осень уподоблялась красному 

л ѣ т у  — и еслибы путеш ественники были 
спокойнѣе , що м ѣ ста  , чрезѣ которыя они 
проѣзжали > доставили бы приятнѣйщее за
н я т іе  ихЪ воображенію. Троицкая Лавра 
знаменита своею древностію и- происше
ствіям и; — Пересдавдь, достопамятный зио>~ 
настырями столь же древними , напоми
н аетъ  ы сч астіе  и злополучіе нащихЪ 
предковЪ ; -— Росшовѣ 'привлекателенъ
мѣстоположеніемъ города и обители на бе
регу обширнаго озера ; —  наконецъ Яро* 
славль, орошаемый величественною Волгою, 
очарователенъ прекраснымъ строеніемъ, и 
многолюдстЕоыЪ : все сіе служило бы сла?
достиою пшцею для ума и сердца, еслибьг 
путеш ественники наши могли при тогдаш- 
нихЪ обсто ятел ьствахъ  дум ать обѣ удо
вольствіи.
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ПриѢхавши вЪ Кострому, УсердинЪ рас- 
положился провести вЪ ѳшомЪ городѣ при
ближающуюся зиму. ОнЪ нашелЪ много 
родныхЪ и знакомыхЪ , сЪ которыми могѣ 
раздѣлять время напасти. Между шѢмЪ 
Софья и Лиза ч а с т а  прогуливались по бе- 
регамЪ широкой Волги , любовались карти
ной города , на нихЪ расположеннаго ; но 
ч а сты я  прогулки скоро наскучили рѣзвой 
Лизѣ : однообразіе такого зан ятія  не со
гласовалось сЪ живостью ея характера. 
„ Ч т о  е т о  за скучной городѣ! говорила она; 
н ѣ т ѣ  никакой разсѣянности , никакого 
удовольствія !“ —  АхЪ ! теперь и вездѣ 
будетЪ скучно , отвѣчала Софья двусмы
сленно. — „А по чему?“ —.А потому, что  
когда неистовый врагѣ не престаетЪ  гнать 
человѣчество ; когда древняя С толица, 
обЪяшая пламенемѣ , горитѣ какѣ невинная 
жертва , принесенная О теч еству  ; когда 
можетЪ б ы ть вЪ сію м инуту ты сячи  сы- 
новЪ его жизнію своею искупаютЪ славу 
и благоденствіе Россіи : т о  можно ли
дум ать о разсѣянности и удовольствіяхъ ? 
—  „Ты говоришь убѣдительно, и я не знаю 
ч т о  о т в ѣ ч а т ь  тебѣ ; но ежели я попрошу 
дядюшку , чтобЪ онѣ удѣлилѣ х о т я  одинЪ 
день вЪ недѣлю для общества; т о  я думаю 
ч т о  О теч ество  позволитъ е т о “ . . .  —  
Ддя какого общества ? Развѣ не ѢздятЪ 
хЪ намЪ родные и нѣкоторые изЪ етар ы хѣ



нашихЪ знакомыхЪ ? . . . развѣ ихЪ обще
ство  тебЬ неприятно ? —  „Да все одно и 
т о  же наскучитЪ .“ . . .  — КакЪ теб ѣ  яе с т ы 
дно ! шы говоришь противЪ своего серд
ца. . . —  »Но Аля чего не войти вЪ но
выя знакомства ?“ — - АхЪ ! накЪ должно 
бы ть осторожными вЪ новыхЪ знаком
ства х ъ  ! —  „Не понимаю отЪ  чего !“ —  
О тЪ  того , ч т о  онѣ вЪ послѣдствіи ча
с т о  бываютЪ вредны. —  „Я  не боюсь по
слѣдствій !“ —  ТѢмЪ хуже ! —

Такіе споры не рѣдко происходили ме
жду Софьею и Лизою : мнѣнія ихЪ такж е 
не сходствовали какЪ и нравы — и споры 
сіи сколько ни дѣлали досады Лизѣ , но 
сильныя и основательныя разсужденія Софьи 
всегда брали верьхЪ надЪ ея вѢтреньшЪ 
болтаньемЪ, и она неоднократно давала 
обѣщаніе слѣдовать совѣтамъ дружбы. Ли
за единственно по легкомыслію не сдѣлала 
выбора для своего сердца : к т о  вчера  нра
вился ей веселостью , т о т Ъ  сего  д н я  ка
зался ей скучнымЪ , и даже иногда т о т Ъ  
п о у т р у  былЪ для нее любезенЪ , к т о  вве
черу  заслуживалъ прилагательное неснос
наго. —

Длинный вечерЪ осени собиралЪ и се
мейство и ближнихЪ за круглый столинЪ. 
усердинЪ читалЪ иногда Сѣверную Поч-



т -у\ и пршюдилѢ.вЪ содроганіе евоііхЪ с л у 
ш ателей : неслыханныя зл о дѣ й ства, учи-, 
кенныя. вЪ Москвѣ нарушителемъ всѣхѣ 
за::оновЪ, наполняли ужасомЪ йхѢ душй ; .л 
Но надежда на верьховнаго ПойроЕитедя не
винности , на храбрыхЪ и усердныхЪ сы- 
ковЪ Россі'и, не преставала оживлять серд3 
ца ихЪ; Между тѢмЪ у сл у я л  ueäie вѣс~ 
ліовщ пни  распространяли слухи о близ
кой опасности и сихЪ м ѣ стѣ  , вЪ ното-> 
рыхЪ они находились; У  сердинЪ нищему не 
вѣрнлѣ -, велѢлЪ пО обыкновенію молчашй 
болтливой іЛизѣ, и иаблюдалЪ только мѣ
р ы , принимаемыя П равительством ъ.

Уже благотворные лучи солнцй не' cd3 
грѣвали воздуха —  погода становилась денв 
ото дня ненастнѣе —  но Софья все про
должала свои прогулки по берегамЪ широ
кой В о л г и . Смотря на мрачныя т у ч и , ко
торы я мелькали надЪ ея головою, потомЪ 
удалялись, исчезали за горизонтомъ j Она 
представляла вЪ умѣ СвоемЪ б ы стр о ту  
времени , .гюгружаюіцаго вЪ вѣчность всѣ 
наши радости и наслажденія ; внимая глу
хому свнешу бури, она воображала , что» 
вся природа сѢ туетЪ  сЪ нею О'ЛіодОрѢ; 
лодки смѢлыхЪ рыбаковЪ ; борющіяся 
еЪ непбгодою и стремящ іяся во слѣдѣ з і  
величественными судами , приводили ёе вЪ 
т р е п е т ѣ  ; пущенный выстрѣлѣ сЪ какогѳл



ййбудь проходящаго катер а казался ё і  äüä- 
kostb близкой опасности; она останавлива
лась и взорами провожала етраннийовЪ, До 
іпѣхѣ йорѣ пока они не скрывались изѣ 
іпіду. Унылый шумѣ п ѣни сты хѣ вОднѣ 
иногда ногружадѣ ёе вѣ задумчивость ; и 
она сидя на дикомЪ камнѣ томными но 
выразительными звуками облегчала тоску 
Сердечную; Старой слуга , которой хаяш- 
йалЪ за Софьей; примѢчалЪ горесть ея, й 
пролив'алЪ слезы* Алексѣй —  т а к ѣ  назы
вали добраго Служители — • вида ёе Задум
чивость й нё смѣя обнаружить свои мы
сли , СтйраЛСЙ то крайней мѣрѣ сокра» 
séante ея гірогулкіі. ;,Пора м атуш ка воро
т и т ь с я “ Говорилѣ ЬйЪ —— и етавилѣ вЪ 
предлогѣ наступающ ій дождь , или холодѣ; 
йли что-нибудь другое;

ѢѢ Одинѣ день, когда погОда бйла со
вершенно н ен а стн а я , и когда Софья не 
смотря на замѣчай г я Алексѣя, ироідла до
вольно далеко , вдругѣ слы ніитѣ знакомый 
голосѣ , кОторый зоветѣ её по ийенй . ; t 
КтожЪ Сто? ОтеідЪ іЛіЪдорОвѢ ! ; . ; Серд
це ея сильно забилось; но успокойвпіись ве- 
селымѣ ёгр вйдомЪ, Софья вскричала: „ахЪІ 
Какими судьбами : . . ; давно ли вы прнѣ- 
халн?“ — ВЪ сі'ю минуту^ отвѣчалъ другѣ 
Усердина ; но какѣ е т о  я васЪ встр ѣ ти л ъ  
звѣ такутѳ ' погоду и eb однішѣ Алексѣ
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емЪ? — . .  . Софья на силу могла скрышь свсв 
зам ѣш ательство. -—  А  я . . . продолжалъ 
стар и кѣ  , все жилѣ вѣ Ярославлѣ, и полу- 
чивѣ письмо о т ѣ  сына, вѣ которомѣ увѣ- 
домляетѣ о н ѣ , ч т о  былѣ вѣ знаменитомъ 
сраженіи при Бородинѣ и награжденъ Геор
гіевскимъ орденомЪ, спѣшу теперь кЪ сво
ему другу раздѣлить сЪ нимЪ радость 
мою. . . .  Я  увѣренЪ , ч т о  вы всѣ возме- 
т е  вЪ ней уч астіе . — Софья отвѣчала сле
зами , которыхЪ не вЪ силахЪ была удер
ж ивать. Прямодушный стари кѣ , един
ственно приписывая слезы ея у ч аст ію  вЪ 
своей радости , благодарилъ Софью ; а до
брый А лексѣй , сдѣлавшись проницатель
нѣе послѣ жалобной пѣсни и послѣдней про
гулки, см екнулъ , ч т о  барышня грусти тЪ  
не даромъ.

Свиданіе Усердина сЪ его другомЪ было 
самое тр о гател ьн ое, и радость сдѣлалась 
бы общею, если бы новое облако скоро не 
помрачило для Софьи животворнаго луча 
ея. Ввечеру между Московскими жителя
ми , посѣщающими У сердина, является 
ФлорЪ со всѣми своими т онким и привѣ т 
ст в ія м и  большаго свѣ та . усердинЪ , дер
жась всегда наружной благопристойности, 
принялЪ нежданаго го стя  сЪ должною у ч ти 
востію . Лиза безпрестанно подбѣгала кЪ 
зеркалу; г  Софья потупила взоры сври у



хранила молчаніе* Флорѣ шуішідЪ надЪ 
сею , какѣ называлѣ онЪ , романическою  
задумчивостію, достойною л ер а  и к и ст и  — 
старался» бы ть любезнымЪ и сколько можно 
болѣе заняты м ъ Софьею*, но все безЪ успѣ
ха  : необыкновенная суасостъ ея приве
ла его вЪ зам ѣш ательство , и онЪ уѣхалѣ 
сЪ новою досадою ; самолюбіе его было 
тр о н у то .

Когда всѣ разъѣхались , Лиза не пре
минула за м ѣ т и т ь  Софьи , какЪ она сухо 
обошлась сѣ приѢзжимЬ гостем Ъ , и Усер- 
динЪ , вслушавшись, взялЪ сторону Лизы. 
„Ешо негодишся, другѣ мои,“ сказалЪ онЪ 
дочери: „ х о т я  бы Флорѣ тебЪ и не нравил
ся 5 но онѣ все имЬешЪ право на твою  
уч ти во сть . . . . “ Софья , высдушавѣ сеи 
выговорѣ вѣ молчаніи , уже раскаевалась 
вѣ своихѣ поступкахѣ: столь сердце ея не 
привыкло удаляться ошѣ родишельскихѣ 
наставленіи. —  При первомѣ послѣ того, 
свиданіи Флорѣ бьілѣ уже довольнѣе..

Увидѣвѣ перемѣну вѣ обхожденіи Софьи 
и будучи ошчасу болѣе воспламеняемъ ея пре
лестям и , онѣ рѣшился требовать руки 
ея ; к Ь то м у же , торж ество надѣ Ліодо- 
ромѣ было первымЪ его жеданіемѣ. Вы- 
бравѣ удобное время ? онѣ объяснился ch  
УсердинымЪ. „Предложеніе ваш е, ошвѢ- 
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чалЪ УсердинЪ , я не иначе могу принято 
какЪ сЪ договоромъ. . . . “ —  АхЪ , сдѣлай
т е  меня счастливѣйш имъ человѣкомъ вѴ 
св ѣ т ѣ  ! вскрпчалЪ ФлорЪ : успокойте серд
це, страдающее нѣсколько л ѣ т ѣ  жестокою 
с т р а с т ію . . . .  —  „Договорѣ сей , продол
жалъ стар и кѣ  нахмуря брови, со сто и тъ  вѣ 
то м ѣ , чтобы вы сами и при мнѣ испросили 
согласіе моей дочери.“ —  Но е т о  согласіе'1 
болѣе отЪ  васѣ зави си тЬ: дочь ваша столь
ко почптаетЪ  своего родителя, ч т о . . . — 
„А  родитель столько п очптаетЪ  свободу 
дочери и столько имѢетЪ довѣренности кѴ; 
ея правиламъ, ч т о  нй о а какія сокровищар 
ьЪ св ѣ т ѣ  не будетЬ противиться ея склон- - 
п ости . Софья ! Софья ! . . .  войди сюда.“

Она была пЪ ближней номнайіѣ И Слы-J 
шала весь разговорѣ сей. Предложеніе Фло
ра какЪ громомЪ поразило ее , и она едва 
Переводила духѣ спой ; но о т в ѣ т ѣ  родите
ля, исполнивъ душу ея всею кЪ нему нѣж
ностію  , освободилъ ее отЪ  мучительной 
Пій ж ести. Она сЪ важнымЪ видомЪ пред
ст а л а  передѣ судилище — рѣш ить учасіпь 
Флора. Никогда еще Софья не казалась 
еМуѵ прекраснѣе. „Дочь моя ! сказалЪ Усер- 
динііі господинѣ ФлорЪ дѣлаетѣ мнѣ честь | 
требованіемъ руки твоей , и я вм ѣ стѣ  сЬ - 
нимЪ желаю з н а т ь , будеГпЪ ли тво е  сердце 
на т о  согласно?“ —— Т у т ѣ  господинѣ Флорѣ



уешуййлЪ сильному порыву с т р а с т и  * II 
Но старой привычкѣ своей вѣ театральной 
декламашщ со щегольскими ухвашкамя при* 
близился кЪ Софьѣ * прижадЪ правую руку 
Мѣ своему сердцу* сѣ ілихймЪ наклонёніемѣ 
головы стадѣ  на колѣни- , и вѳскдикнулЪ 
?эдоссшЪ обожателя: ^рѣш ите, рѣшііте
участь вашего невольника \и —-  Софья, на- 
йол.ччивЬ е м у  о неприличности такого 
унизительнаго положенія* продолжала: „из- 
Ёшште , если сей неожиданной случай 
ИриводйтЬ Мбня вЪ такое ЗаМѣШзтель* 
■ Ство , ч т о  -;я не вЪ Состояній * * . йриЗ* 
Нашсв вамѣ *тш ѵ * ; . ££ ä  Ч шО # Mörf 
надѣяться? . * . —-  „ Ч то  я не Могу бы ть 
ѣашею супругой.“ —- Ч т о  я слънйу! Госдо* 
діінЪ усердйнѣ ! теперь отЪ васЪ нави* 
Снйіѣ. * 4 „О тЪ  меня л сударь , ничего 
независитѣ ; вы слышали о т в ѣ т ѣ  ея. . “ 
О ,  если т а к ѣ  ? если ваша слабость * . >  . 
И звините , до свиданія ! -»-=■ Они разсіиа- 
лысы »Айза , узнавЪ обѣ етомЪ происше
ст в ій  р не могла кадивишгея упрямству 
Софьи, *?Чего вЪ немѣ недоешаешѣ ? гово
рила она сестрѣ своей : и богатѣ * й при- 
ЗгожЬ* іі ЗнашейЪ. С транно! я ни Минуты 
бы не подумала * еслибѣ Флорѣ ко мнѣ 
Явился сѣ піакимЬ предложеніемъ,“ — И 
Шсшуййла бы весьма неоетооожно, отвѣчала 
Софья : гон нв знаешь его и впредь .вs зіеи 
jfeéiüb уанйгхіь совершенно : душа его при*

Г à ' •
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крыша обманчивою личиною моднаго свѣ
т а .  . . —  „ Я  не понимаю твоей личины 
моднаго св ѣ т а . Вышедши за  Ф лора, я 
пользовалась бы всѣми дарами фортуны-“ —  
Но развѣ одно богатство  доставл яетъ  намЪ 
благбполучіе ? . . .  Дай БогЪ , чтобы горе
стн ы й  оп ы тѣ не научилЪ те б я  противно
му. — ,.СЪ такимЪ своенравіемъ т ы  никог
да не найдешь сч а ст ія .“ —  Не знаю ! —-

ФлорЪ , возвратившись домой , излилЪ 
все бѣшенство на людей своихЪ - — обы
кновеніе слабыхЪ душѣ , не уважаю іцихЪ 
Правѣ человѣчества! Сильныя движенія овла
дѣли его душою; гн ѣ вѣ , досада, обманутая 
надежда, оскорбленное самолюбіе волновали 
е е , и онѣ запершись вЪ кабинетѣ , приду- 
мывалѣ возможныя средства кЪ достиже
нію своей цѣли. НаконецЪ, останавливает
ся на одномЪ , зовешЪ камердинера , до
стойнаго повѣреннаго вЪ дѢлахЪ своихѣ, и 
даетЪ ему злодѣйскія наставленія. — „Н а
добно увезти  Софью, дочь Усердина. Она 
ч асто  гуляетЪ по городу сЪ однимЪ то л ь
ко сшарымЪ слугою — онѣ теб я  не знаетЪ : 
Переодѣвшись вЪ дорожное платье, т ы  увѣрь 
его , ч т о  присланъ отЪ  Ліодора , которой 
будто бы раненЪ и находится вЪ деревнѣ, 
недалеко отсюда. Скажи, ч т о  боясь испугать 
о тц а  своего, онѣ проситЪ Софью посѣ
ти ш ь ег$ подѣ дидомЬ прогулки. К ар ета



бтдешЪ ожидать на площади ; завладѣвъ 
добычею, скачи вЪ Ярославскую мою де
ревню.“ —

усердіе легковѣрно. Добрый Алексѣй 
услышавѣ отЪ  камердинера , ч т о  .Діодорѣ 
раненЪ , залился горькими слезами , и по- 
СпѢшилЪ ск азать  Софьѣ, ч т о  имѢетЪ пре
порученіе извѣстиш ь ее о важномЪ дѣлѣ. 
Онѣ вышелѣ сѣ  ней? подѣ видомѣ прогул
ки , а камердинерѣ Флора издали слѣдо- 
валѣ за ними. О Софья! истинный образѣ 
красоты  и невинности ! какая ужасная 
опасность те б я  ожидаетѣ ! . . .  Алексѣи 
со слезами разсказалѣ ей положеніе Людое 
ра ! . . . Сердце его облилось нров’ію , ко
гда онѣ увидѣлѣ Софью , покрытую смер
тельною блѣдностію и готовую упасть- 
безѣ ч у вствѣ  на землю, „успокойтесь, су
дарыня , сказалѣ камердинерѣ, которой вѣ  
самую т у  м и н уту  очутился подлѣ Софьи: 
рана баринова не опасна; онѣ только ж елаетѣ 
васѣ ви дѣть.“ —- Да гдѣ же онѣ? вскричала 
Софья. —  „ВЪ двухѣ вер стахѣ  о т ѣ  горо
да ; во тѣ  и к а р е т а , которую прислалѣ 
онѣ . . .“ —  Но накѣ вѣ е т у  пору . . . 
Ѣ хать одной . . .  за  городѣ : я не могу на 
т о  рѣш иться! - „А хѣ , сударыня! еслибѣ 
;вы знали , какѣ онѣ , заливаясь слезами, 
просилѣ меня исполнишь е т о  порученіе ; 
какѣ внѣ былѣ увѣренѣ, ч т о  вы не оягка-



& етесь приѣхать вѣ ш у же м инуту! Скажи 
еи , говорилѣ баринЪ , ч т о  одннѣ взорѣ ед 
щ сцѣдитѣ мою рану.“ «— И Софья не мо» 
гла болѣе противиться ! БываютЪ несча* 
сшньхя м и н у т ы , когда правила строгой 
нравственности тер яю тЪ  вл асть  свою 
надЪ душею, Лищь только она сѣла вѣ 
к а р е т у , кучерѣ ударилѣ по дошадямѣ-, 
Иванѣ (имя камердинера) сшалЪ назади, 
а с т а р и к ѣ , который за нимЪ было бро» 
сился, полѵчилѣ такой  щолчокѣ вѣ спину, 
ч т о  безѣ пам яти упадѣ на мостовую, 
Опомнившись, онѣ уже невидалѣ кар еты , и 
не могѣ надивиться наглому поступку слу» 
хи Діодора! Ужасное предчувствіе овладѣло 
имѣ ; онѣ рѣшился ж дать на площади воа» 
вращенія Софьи,

уж е свѣ тл ая  луна взошла на вы соту 
СИНЯГО неба и серебряными лучами играла 
вѣ кристаллѣ Волги —  но Софья не воз« 
вращалась ; каждый т о п о т ѣ  , шорохѣ, или 
приближеніе кар еты  оживляли его на де ль 
ду —  но все было тщ етн о ! уж е и утр ен 
няя заря красішіѣ восточное небо , уже и 
лучезарное солнце освѣщ аетѣ землю. . . —» 
н ѣ т ѣ  Софьи ! отчаяніе овладѣло душею 
Алексѣя. Прождавши цѣлыя сушки , онѣ 
возвратился домой ; нащедѣ т а м ѣ  все 
во сдезахѣ и см ятеніи  , и разсказалъ го-- 
СйОДйи/  двдему случившееся. Усердинѣ си а»



чала воспламенился ужаснымЪ гнѣвомЪ ; но 
видя искреннія слезы , непритворную го
р есть  стараго служителя ,- оставилъ его 
вЪ покоѣ; самЪ же поспѣшаяЬ нЪ о тр у  
Діодора. Н есчастная вѣ сть  поразила дру
га Усердина какЪ ТромовымЪ ударомЪ. Н з- 
сшѵп,.ідн’іе Деара только могло сравнить
ся сЪ его положеніемъ! И ДюдорЪ, думалЪ 
онЪ, пр.г.чѣрЪ своихЪ товарищ ей, могЪ 
обольстить невинность! и ДюдорЪ , кото
раго 'качества были утѣш еніемъ дней мо- 
и?:ѣ, опорою моей ста р о сти , могЪ рѣш ить
ся на такой  гнусный поступокъ ! . . . . 
"V преки Усердина умножали ех'О мучешя, и 
сіи упреки служашЪ доказательствомъ, ч т о  
е с т ь  горести , которыя ожесшочаютЪ са
мое ̂ нѣжное сердце. „ВотЪ храбрые по
двиги вашего сына , говорилъ усердинЪ ; 
вотЪ чѢмЪ заслуж иваютъ знаки отли чія  ! 
О б езч ести ть  на вѣки дочь благороднаго 
человѣка, поразить родительское сердце 
жестокою скорбію —  вотЪ ч т о  можно на
зв а т ь  геройствомъ ! . . . “  —  СчастливЪ , 
к т о  вЪ подобныхъ случаяхъ умЬешЪ обуз
ды вать свои с т р а с т и ;  но усердинЪ былЪ 
изЪ числа обыкновенныхъ смертныхЪ : по- 
терявЪ единственное утѣш еніе при ши* 
хомЪ вечерѣ дней своихЪ , онЪ забылЪ на 
т у  м и н уту  и самую дружбу. ПотомЪ , 
когда раскалніе заступило м ѣсто  запаль
чивости , онЪ смягчилЪ голосѣ свой и сна»
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залЪ: „Для чего ЛТодорЪ не ошкрьтлЪ тебѣ 
любви своей кЪ Софьи ? для чего и она не ; 
повѣрила мнѣ своей тай ны  ? М ы благосло- ; 
вили бы ихЪ ; а теперь. . и слезы го
р ести  мирили несчастны хъ. Лиза , сама 
рѣзвая Лила , потеряла живость свою , ^ 
болѣе не думала о разсѣян ности , обѣ удо
вольствіяхъ ; имѣя доброе сердце и будучи 
сЪ младенчества привязана кЪ Софьи , она 
чувствовала всю цѣну потери своего друга,

ВЪ чемЪ же состояло намѣреніе Флора? 
А вотЪ вЪ чемЪ : получивЪ желаемый ус
пѣхѣ вЪ главномЪ своемЪ предприятіи, онЪ 
рѣшился пробыть вѣ Костромѣ нѣсколько 
времени накЪ для удаленія всѢхЪ подо
зрѣній , такЪ  и для того  чтобы наблю
д ать  мѣры, которыя приметЪ УсердинЪ 
вЪ отысканію  своей дочери. ОнЪ явился 
кЪ огорченному старику сЪ видомЪ искрен
няго у ч а с т ія , и высыпали передЪ нимЪ 
множество извиненій вЪ колкостяхЪ , ко
торы я наговорилЪ ему при послѣднемъ сви
даніи. „Причина о тказа  вашей дочери т е 
перь совершенно объяснилась : ее очаровалЪ 
гвардейской мундирѣ , которой вЪ самомЪ 
дѣлѣ присталЪ кЪ Ліодору, особливо когда 
на гуляньи бывалЪ онѣ вЪ бѣломЪ ко летѣ , 
и вЪ каскѣ ! На стоящ ій Марсѣ ! . . .  КЪ 
том у же , снѣ т а к ѣ  танцуеі - о м азурку, 
ч т о  и вЪ самой Польшѣ осыпали бы егѳ
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рукоплесканіями. . . . Но я все не извиняю 
Дюдорога поступка : брать молодую дѣ
вушку приступодіѣ ! . . .  е т о  уже слиіпкомЪ 
по военному ! е т о  ужасно ! . . .  emo лро- 
ти в у  всѢхЪ правѣ общежитія и благопри
стойности! Впрочемъ, господинъ ѴсердішѢ, 
почитая васѣ , еще разѣ повторю , ч т о  
слѣдствія родительской слабости всегда 
бываютЪ пагубны. . .“ С тарикѣ, за н я т ы й  
своею горестію , не сдыхалЪ и половины 
остроумныхѣ насмѣшекѣ , и не замѣчалѣ 
веселости, которая, вопреки п р и твор ству  ,  
ясно оказывалась на лицѣ Флора. Но по
слѣднія слова проникли до глубины роди
тельскаго сердца, и онѣ сказалѣ ему: „Го
сударь мой ! пощадите о тц а  , который — • 
будьте вѣ том ѣ увѣрены —  и безѣ нраво
учительны хъ уроковѣ зн а етѣ  всю мѣру 
своего несчасті'я.“ Флорѣ, дружески взявѣ 
его за р у ку , о твѣ ч а л ѣ : „Господинѣ усер- 
динѣ! мнѣ больно, ч т о  я растравилѣ раны 
вашего сердца ; но войдите и вѣ мое поло
женіе : каково п отер ять на вѣки т о  су
щ ество , которое было предметомъ веѣхѣ 
моихѣ желаніи ? . . .  Одно отчаян іе  ис
торгло изѣ меня жестокой упрекѣ сеи ; 
н о —  успокойтесь.. . забудьте вину мою—  
я могу васѣ еще и обрадовать.“ —  К акѣ! 
ч т о  е т о  зн ачи тѣ  ? —  „Могу еще ожи
вишь ваши надежды . . .“ —  Бога р ади , 
не м учьте меня. —  „Слуш айте!“ Флорѣ



вьтнулѣ золотую табакерку , попоійчивалЪ 
"Усердныа и продолжалъ : ,,ВѢ самой день 
ва него несчастія Ьздилѣ я за іоуодомѣ сЪ 
охотой. Вд-ругЪ показалась карета, скачу» 
іцая опрометью изЪ города. Удивляясь т а 
кой поспѣш ности, я подбѣталЪ кЪ боль
шой дорогѣ ; карета какЪ молнѴя мелькну
ла передо мною; но я очень замѣшнлѣ, ч т о  
всѣ сшоры были опущены. С л у га , сто * 
ящш назади, былЪ вѣ военномЪ доьожномЪ 
п латьѣ. . —  Е т о  оиа , точно она ! за-
нрнчалЪ стар и кѣ  : бѣдная Софья ! Ріо для 
него вы скорѣе меня о то м ѣ  не увѣдоми
ли ? —  „Я  саыѣ не болѣе часу узиалЪ о 
вашемЪ несчастій  , и теперь только cor 
образилЪ сходство о б сто я тел ьствѣ  . . . 
Надобно кликнуть Алексѣя, который былЬ 
сЪ Софьей ; я сдѣлаю ему нѣкоторые во
просы.“ Разум ѣется, ч т о  о т в ѣ т ы  служи
т е л я  сходствовали сЪ признаками Ф лора, 
выключая только слгоряг , которыя , гово-' 
рилѣ Алексѣй , точно были всѣ подняты. 
,,Н у , пршуюлвилѣ Флорѣ сѣ замѣш атель
ствомъ , т а н ѣ  видно ихЬ о п усти л и , вы- 
Ѣхі^гЬ изѣ города 1“

„Другѣ мой ! вскричалѣ усѳрдинѣ, об
нимая злодѣя : какѣ ашогг *буду я піебѣ 
обязанѣ! . . .  но м инуты дороги —- скорѣе 
лошадей, коляску!“ Бѣдный Усердинѣ ! т ы  
яр и »и іі«*«ь  амію кѣ своему’ сердцу ; вадѣ-



с т о  moi о чтобы преслѣдовать невинную 
/очг. свою , т ы  будешь отЪ  нее удаляться. 
ВЪ самомЪ дѣлѣ УсердинЪ в}о т о т Ъ  же 
день отправился, но по коварнымЪ н а с т а 
вленіямъ Флора сбвеЬмѣ не вЪ гпу сторону, 
а п охи ти тел ь радовался, обезпечивЪ совер* 

. шешіо дорогу , по которой увезли Софью.

Пора и парѣ слѣдовать за нею. Софья, 
проѣхавѣ большое разстояніе, не мало то м у 
удивилась; но она полагала, ч т о  слуга 
Дюдора, сказавши ей, будто деревня очень 
близко, хо тѣ л ѣ  болѣе тѣмЪ услуж ить сво
ему господину; поспѣшность Ѣзды была ей 
такж е непонятна. Деревни безпрестанно 
мелькали передЪ ея глазами , и карета не 
останавливалась; невольный ст р а х ѣ  овла- 
дѣлѣ ея дувдею, „Куда вьг меня везете?“ нѣ

сколько разѣ кричала опа вЪ o k q iu k o - — ВотЪ  
ужь близко, сударыня ! Не' изволыѣе боять
ся — 'повторялъ ей Иванѣ, пока на конецЪ 
карета остановилась на дворѣ прекраснаго 
сельскаго дома. Софью вынесли на рукахѣ 
язѣ  кареты .

Опамятовавшись , она увидѣла себя вѣ 
большой и богато убранной комнатѣ. ' „Гдѣ 
я? спросила Софья вѣ о тч ая н іи ; говорите; 
понимаю вееь ужасѣ своего несчасцхія ; чей 
домѣ ето  ?“ — В ы’ находитесь вѣ своемЪ 
собственномъ домѣ, сударыня; ибо все имѣ
ніе господина Флора вамѣ принадлежитъ. —*-



—  бо —

„Господина Флора?u —  и смертный хлйдЪ 
разлился по всѢмЪ ея жидаыѣ. Иванѣ и 
приставленная кѣ ней женщина Есячески 
старались ее успокоить. Тщ етное стара
ніе ! Софья неговсрила ни слова , не при
нимала никакой пищ и, и вЪ семѣ положе- 
н іі двое су то к ѣ  ей показались двумя вѣ
нами! Все ея утѣш еніе —  если только она 
могла чѣліѣ-нибудь у т ѣ ш а т ь ся  — состояло 
вѣ то м ѣ , ч т о  ей не препятствовали выхо
д и ть  вѣ садѣ и вѣ бесѣдку, изѣ которой 
можно было далеко обозрѣвать сельскіе 
виды. Но природа становилась о тчасу  пе
чальнѣе ; хладная рука осени o6iipa.'.aèno- 
слѣдніе листочки сѣ кудрявыхѣ рощицѣ ; 
зл аты я  нивы поблѣднѣли ; ц вѣ ты  увяли ; 
на лугахѣ не пестрѣли' стада  ; птички 
умолкли; л и ть  дикіе журавли, летящ іе 
станицей кЪ ю гу, наполняли воздухѣ кре
ками. и уединенный филинѣ о твѣ тство вал ѣ  
имѣ среди мрачнаго бора. Софья мечтала 
о -Діодорѣ, проклинала гнуснаго хищника , 
воображала горесть родителя , и сердце ея 
обливалось кровію! Но какую еще ужаснѣй
шую картину она представляла себѣ вѣ 
будущемѣ! чего должно было ожидать о т ѣ  
Ф лора, нарушившаго гсЬ  законы ч ести  
и добродѣтели ! . . .  Воображеніе ея тер я 
лось кѣ н ап астя хѣ , ей угрожающихъ. . . - 

На т р е т ій  день послѣ обѣда, кото
рой былѣ конечно непродолжителенъ, Софья



*Ъ сопровожденіи неотлучныхЪ своихЪ стр а 
жей пошла вЪ бесѣдку." Погода была ясная 
и т и х а я ,  и Соф ья, обративъ взоры на 
большую дорогу, предавалась глубокому раз
мышленію; но различныя явленія пробуж
дали ее о т ѣ  задумчивости. Е т о  были т о  
Скачущіе екипажи сЪ выглядывающими изѣ 
нихЬ лицами ; т о  поселянинѣ сѣ прекра
сною подругою, которой шелЪ безѣ заботы  
и попѣвалѣ народныя пѣсни; т о  нищ ій, вѣ 
раэдранномѣ рубищѣ, сѣ болѣзнеынымѣ ви
домъ, остановившійся у бесѣдки и просящій 
милостыни. Но Софья чѣмѣ теперь могла 
дарить несчастнаго ? . . . Только слезою, 
подобно юношѣ, описанному Греемѣ. —  
В с 5 сіи предм еты , возбуждая вѣ ней раз
личныя ч у вство ван ія , заставляли ее — ■ 
хо тя  на нѣсколько м и н утѣ  —  забы вать 
раны своего сердца . . ; Вдругѣ звонѣ, коло
кольчика снова обратилѣ ея вниманіе : гу
стое облако п ы л и , Отлетѣвшее вѣ сторо
ну по направленію в ѣ т р а , открыло ьзо- 
рамѣ ея почтовую тройку, и сидящаго вѣ 
легкой повозкѣ офицера. Софья невѣрігір. 
глазамѣ своимѣ , не вѣрила своеаіу сердцу, 
когда вѣ приближающемся п утеш ествен 
никѣ начинала узн авать . . . кого? Ліо-, 
дора, которой былѣ и теперь вѣ ея 
мысляхѣ. . . . Она крикнула —  махнула 
платкомѣ ; и вѣ т у  же м и нуту ЛіодорЪ 
■ очутился вѣ саду, вѣ бесѣдкѣ —  и .... ,



fei) обѣ.іішКхЪ Софьи , между т ѣ м ъ  какѣ 
И ванѣ, прислонившись кЪ колоннѣ) стоялЬ  
какѣ окаменѣлыйі

Радость , удивленіе ) восторгѣ, нечаян
ное т ь  , не давали имѣ выговоришь нисідпо-| 
го слова ; но взоры йхѣ обѣасшілй всв) ч то  
они чувствовали. ВЪ первый еи^е разѣ 
ЛУодорѣ , лриліапѣ ру а у Софьи кѣ своему, 
сердцу , иолучилѢ нѣснолько наградѣ сѢ 
прелестиыхѣ у с т ѣ  ея. НйКонецѣ успакОив* 
шись, Софья разсказала ему о беЗчестномѢ 
поступкѣ Флора. СЪ вакимѣ ужасомѣ Д'іо- 
дорѣ выслушалѣ ея повѣствованіе! сѣ ка-* 
Кою признательностію  обращался кЪ Про* 
видѣнію , приславшему его для ея изба-» 
вленія ! „Софья ! сказа.іѣ онѣ : тво и  не
сч астій  прекратились йіы о п ять свсн 
бодна ; но какѣ повезу тебя вѣ етой  т ѣ с 
ной, и безпокойной повозкѣ?“ —  Другѣ мой! 
отвѣчала Софья t сѣ тобою никакое безпо
койство не будетѣ мнѣ чувстви тельно. —  
Когда они выходили, взявшись за руки , 
Иванѣ хотѢлЪ было ч т о -т о  вымолвишь j 
йо грозный взглядѣ Ді'одоровѣ остановилъ 
его. „Бездѣльникѣ ! скажи своеМу господи* 
н у , ч т о  вы нигдѣ не скроетесь о т ѣ  стро* 
Вости законовѣ.“ Черезѣ нѣсколько м и н утѣ  * 
они очутились на дорогѣ.

Между т ѣ м ѣ  Діодорѣ разсказалѣ вѣ 
евою очередь, какой счастливой случай ■



завелЪ его вЪ м ѣ ста  сій. Онѣ былЪ по.-4 
слйиѣ вЬ Петербургѣ изѣ арміи курьеромѣ# 
й уволеьѣ сверхѣ того на 28 дней для 
свиданіи сѣ сзоими родными 5 онѣ рѣшил
ся взя ть  отпускѣ } потому болѣе ч т о  во
енные громы ути хали  вѣ сердцѣ Рос
сіи — * столица была освобождена отЪ  зло- 
дѣевѣ , которые вѣ .постыдномѣ бѣгствѣ  
искали уже себѣ спасенія. Діодорѣ ѣхалѣ 
изѣ Петербурга вѣ Кострому, и совершен
но сверхѣ чаянія сдѣлался избавителемЪ. 
своего друга. Софья , побуждаемая холодомЬ 
и предосторожностію о т ѣ  лю б оп ы тства, 
согласилась надѣть на себя шинель и фу
ражку Діодора. Какая для него радость ! 
Софья находилась подлѣ него, Ѣхала с b 
нимѣ вм ѣстѣ , о дѣ та  была вѣ его п латье! 
Онѣ едва - могѣ вѣрить своему с ч а ст ію ! 
При первомЪ удобномѣ случаѣ онѣ переса- 
дилѣ Софью на покойную повозку, а самѣ 
слѣдовалъ за нею вѣ почтовой тележкѣ.

Усердинѣ , послѣ продолжительныхъ и 
безполезныхъ исканій , возвратился вѣ Ко
стром у сѣ растерзанной, душою; послѣдній 
лучѣ надежды угасалѣ вѣ его сердцѣ. О тец ѣ 
Діодора былѣ сѣ нимѣ неразлученѣ ; го
р есть  служила нѣноторымѣ утѣш еніем ъ. 
для обоихѣ. Диза такж е находилась н ео т
лучно при дядѣ) и евоими разговорами, сколь
ко могла, старалась разсѣять задумчивость 
ргорченныхѣ родителей*



I

ВЪ одипЪ вечерѣ , когда оба друга раз
суждай и о своемЪ н есчастій , Алексѣй, сни
мая со свѢчекЪ , далЪ знапп» Лизѣ , чтобѣ 
она вышла. „ Ч т о  тебѣ  надобно ?“ спроси
ла она. — АхЪ, сударыня! какая радость! —■ 
„ Ч т о  такое ? . . .  говори.“ —  Вѣдь госпо
да приѣхали! — • „К акіе господа? к т о ?“ —  
Лі'одорЪ сЪ барышней ! —  И  Лиза вЪ тр и  
секунды очутилась у повозоііЪ и уже цѣ
ловала Софью. Лі’одорЪ попросилЪ Лизу 
лредупредить родителей, и она успѣла 
вЪ шомЪ сЪ довольною осторожностію ; но 
негодованіе скоро изобразилось на ихЪ ли- 
цахЪ. „КакЪ ! вскричалЪ Усерданѣ : дочь 
моя смѣла но мнѣ п риѣхать сЪ своішѣ 
обольстителемъ !“ —  И сынѣ мой , под- 
хватилЪ  отецЪ ЛіодоровЪ , смѣетЪ на
д ѣ яться  ! -----Т у тЪ  Лі’одорЪ и Соф ья, бы
вшіе уже вЪ ближней комнатѣ , не могли 
болѣе п роти ви ться тайному влеченію. . . 
Сынѣ и дочь явились тіередЪ родителями. 
„Батю ш ка ! вскричалЪ Лі’одорЪ : господинъ 
УсердмнЪ ! успокойтесь ; вы оба вЪ заблу
жденіи ; мы невинны !“ и Софья со всѣмЪ 
краснорѣчіемъ любви ц невинности разска
зала происшествіе. Родители, разірѣловавЪ 
д ѣ тей  свонхЪ , объяснили сЪ своей сторо
ны все вѣроломство Флора , которое и на 
умЪ никому изЪ нихЪ не приходило. „Еще 
сего дня по у т р у  , говорилъ усердинЪ, оиЪ 
со мной 'прощался какѣ искренній другѣ
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мои ; сего дня еще я сожалѢлЪ обѣ о т ѣ - 
Ѣздѣ его! . . .  Но вы невинны, — А утѣш енѣ!“ — 
И  д ѣ ти , и родители, и Лиза, и добрый Алек
сѣй проливали слезы радости, благодарила 
Промыслѣ за чудесное спасеніе невинности, 
и вѣ сііи сладостныя м инуты  упоенія сер
дечнаго они даже забыли о гнусныхЪ по
сту п к а хъ  Флора : столь добродѣтельны^ 
сердца ихѣ чужды йенависти.

Когда сильныя движенія ути хл и , усер- 
днвѣ закурилЪ трубку, отец ѣ  Людора сѣлѣ 
слуш ать подвиги своего с ы н а , а Софья и  
Лиза предались сѣ восхищеніемъ сл адоста 
родства и дружбы. Надобно было повто
р я т ь  нѣеколыі» разѣ одно и т о  ж е, а  
пробѣгать происшествія до послѣдней по
дробности. Родственная любовь ! сладо
ст н а я  дружба! ,ито знаетЪ  васЪ на о п ы тѣ , 
одинЪ т о т Ъ  можетЪ вообразить себѣ т а 
кія сцены. Живописецъ , 'п іи т ѣ  ! о ста вьте  
тр уд ѣ  свой : искусство должно уступиш ь
природѣ. —

Вѣ самомѣ дѣлѣ Флорѣ по .утр у то го  
же дня отправился вѣ деревню. Наши п уте
шественники не попались ему не встрѣчу» 
Н етерпѣніе его возрастало сѣ каждой ми
нутой . уж е онЪ готовилѣ вѣ умѣ своемѣ 
планѣ а так и , и рѣшался на все для удовле
творенія чувственной своей страсш.и . . . 

N0 I  и 2. А



Наконецъ онѣ прискакалЪ вѣ свою деревню, 
обѣщавшую ему столько наслажденій! . . . 
Но какЪ описать его бѣшенство, когда ири- 
етавнира робко донесла ему о побѣгѣ Софьи 
сѣ ЛюдоромЪ ! „Негоднаа ! для чего вы ее 
выпустили Чи —  Батю ш ка баринѣ ! ч т о  
мнѣ уже было дѣлать, когда и самѣ Иванѣ 
Кузмичь не могѣ удержать ихѣ ! —  „Да 
гдѣ же онЪ?“ |-—  убѣжалѣ , государь мило
стивой , и меня звалѣ сѣ собою ; но я не 
пошла и хотѣ л а сама все разсказать вамѣ. — 
у,Давно ли они уѣхали?“ —  Часа сѣ два, не 
болѣе. — Флорѣ, пораженный симѣ и звѣ сті- 
емѣ, сдѣлался подобенѣ сумасшедшему, и вѣ 
т у  же м и н уту отправился вѣ Петербургѣ. 
Дорогой припадки его увеличились : усер- 
динѣ , Соф ья, Діодорѣ , мечтались попере- 
мѣнно вѣ его воображеніи , и каждый упре- 
налѣ его вѣ свою очередь. НенадѢясь изба
ви ться  о т ѣ  докукѣ совѣсти , онѣ вознамѣ
рился по крайней мѣрѣ избѣжать наказа
нія законовѣ и пробраться вѣ чужіе край.

Діодорѣ и Софья получили благослове
ніе и значительной д о стато к ѣ  ОіпЬ обоихѣ 
родителей. Они соединились священными 
узами на вѣки. Всѣ знакомые, родные я 
мног'іе посторонніе, которые брали вѣ нихѣ 
у ч а с т іе , были свидѣтелями ихѣ пламен
ныхъ обѣтовѣ. Несправедливые слухи раз
сѣялись —  и невинность восторжествовала.



КЪ умноженію радости , УсердинЪ по- 
лучилЪ и звѣ стіе , ч т о  Московскій домЪ его 
остался цѢлЪ среди всеобщаго разрушенія. 
Все семейство возвратилось ЗймййМЪ пу
т е м ъ  вЪ С толицу, и отецЪ «Ліодора о с т а 
новился съ м олоды м и  у усердина , «оіпо- 
му ч т о  .его собственной домЪ содѣлался 

ж ертвою  пламени. О пустош еніе, ужасные 
слѣды неприятеля, х о т я  сначала поразило 
ихЪ чу встви тел ьн ость — * но семействен
ное сч аст іе  мало по малу возвращаешЪ 
имЪ безцѣнное спокойствіе. КЪ том у же 
и звѣ стія  , полученныя изЪ арміи О конеч- • 
вомЪ почти истребленіи злодЪевѣ , сугубо 
вознаграждаютъ ихЪ за прошедшія бѣд
с т в ія . . »

/4# і 1» . .  въ*

С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .

С в ѣ т л а н а .

(Л л . Л » . И р . . . . во й )

- Разѣ вѣ Крещенской вечерэкѣ. 
Дѣвушки гадали ,

За ворота бапшачокѣ ,
СнявЪ сЪ ноги } бросали ; 

Снѣгѣ пололи ; подѣ окномѣ 
Слушали ; кормили
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СчегонымЪ курицу эерномЪ 
Ярый воскѣ топили ;

ВЪ чашу сЪ чистою водой
Клали перстень золотой >

Серги изумрудны ;
Разстилали бѣлой п л атѣ ,
И надЪ чашей пѣли вЪ ладЪ 

Пѣсеньки подблюдны«

Тускло свѣ т и т ся  луна 
ВЬ сумракѣ тумана ;

Молчалива я грустна  
Милая Свѣтлана*

» Ч т о  , подруженька , сЪ тобой t  
„Вымолви словечко !

^Слушай пѣсни круговой >
„Вынь себѣ колечко !

»Пой , красавица : кузнецѣ f
„Скуй мнѣ злашЪ и новЪ вѢнецЪ , 

,,Скуй кольцо златое !
**МнѢ вѣнчаться шѢмЪ вЬнцомЪ !
»Обручаться.тѢмЪ кольцомЪ 

„При святомЪ налоѣ 1СІ

—■ КакЪ могу, подружки, пѣть ! 
Милый другѣ далеко !

Мнѣ судьбина умереть
ВЪ грусти одинокой ! ■

Годѣ промчался — вѣсти нѢшЪіг": 
ОнЪ ко мнѣ не пишегпЪ !

АхЪ ! а имЪ лишь красенЪ свѣтѣ  
ИмЪ лишь сердце дышетЪ !

Иль не вспомнитъ обо мнѣ ?
ТдѢ , вЪ какой т ы  сторонѣ ?

Гдѣ твоя обитель ?
Л  молюсь и слезы лью !
уто ли  печаль мою f

Ангелѣ утѣш итель ! —



ВошЪ вЪ свѣтлицѣ сшолЪ хакршпЬ 
Бѣлой пеленою ,

И на томѣ столѣ стоитЪ  
Зеркало сЪ свѣчою;

Два прибора на столѣ.
, Загадай , Свѣтлана !

„ВЪ чистомЪ зеркала стеклѣ  
„ВЪ полночь безЪ обмана 

„Ты  узнаешь жребій свой I 
„СтукнетЪ  вЪ двери милый твой  

„Легкою рукою ;
„упадетЪ сЪ дверей запорЪ ; 
„СядешЪ онЪ за свой приборѣ 

„уж инать сЪ тобою

ВотЪ красавица одна
КЪ зеркалу са д и т ся ;

СЪ шайнымЪ шрепешомЪ она 
ВЪ зеркало глядится ;

Темно вЪ зеркалѣ ; кругомЪ 
Мертвое молчанье ;

Свѣчка тредетнымЪ огнемЪ 
Чушь ліешЪ сіянье,

Робость вЪ ней волнуетЪ грудь? 
Страшное ей назадЪ взглянуть ;

СшрахЪ туманитЪ очи; — *— 
СЪ трескомЪ вспыхнулъ огонекЪ * 
КрикнулЪ жалобно сверчокЪ ,  

ВѢстникЪ полуночи !

Подпершися локоткомЪ,
Ч уть Свѣтлана дышешЪ —* 

ВошЪ —  легохонько замкомЪ
К т о -т о  спвукнулЪ, слыщишЪ; 

Робко вЪ зеркало глядишЪ ;
*Эа ея плечами іц

—  *9 —
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К т о -т о , чудилось * блестшпѣ 
Яркими очами. *

Занялся оіпЬ страха духѣ ;
ВдругЪ вѣ ея влешаетЪ слухѣ 

Тихій , легкій шевіотѣ ;
„ Я сЪ тобой, моя краса !
„укротились небеса!

„Твой услышанѣ ропотѣ I“

Оглянулась *— милый кѣ ней 
4? Простираетъ руки.

„Радость t свѣтѣ моихЪ очей,
„Н ѣ тѣ  для наЬЪ разлуки !

„ѢдемЪ ! попѣ ужь вЪ церкви ждешѣ 
„СЪ дьякономЪ, дьячками ;

' „ Л и к ѣ  вѣнчальну пѣснь поетЪ ; ' . 1
„Храмѣ блеститЪ  свѣчами !“ — 

БылЪ вЪ о т вѣ т ѣ  умильный взорѣ ; 
ЙдутЪ на широкой дворѣ,

ВЪ ворота тесовы ;
У  воротѣ ихѣ санки ждутЪ ,
СЪ нетерпѣнья коци р вутѣ  

Повода шелковы*

Сѣли —  кони сѣ мѣста вѣ разѣ J 
ПышутЪ дымѣ ноздрями !

Ошѣ копытѣ ихѣ поднялась,
Вьюга надѣ санями.

Скачутѣ ~  пусто все вокругѣ !
Степь вѣ очахѣ Свѣтланы !

На лунѣ туманный кругѣ;
Ч уть блестятѣ  поляны.

Сердце -вѣщее дрожитѣ ;
Робко дѣва говоритѣ:

„Ч т о  т ы  смолкнулѣ , милый ? — ** 
Ни полѣ-слова ей вЪ о т в ѣ т ѣ ;
Онѣ глядитЪ на лунный свѣтѣ* 

Блѣденѣ и унылый !



Кони мчатся по буграмЪ ,
ТопчушЪ снѣгѣ глубокой ;

Вопіѣ вЪ стпоронкѣ Божій храмѣ 
ВидѢнЪ одинокой $

Двери вихорь огпвэрилЪ :
Тьма людей во храмѣ;

Яркой свѣтѣ паникадилѣ 
Тускнегпѣ вѣ ѳиміамѣ ;

На срединѣ черный гробѣ ;
И гласитЪ протяжно попѣ ? 

„Буди взятѣ могилой ісс
Пуще дѣвица дрожитЪ ;
Кони мимо ; другѣ молчитѣ 

БлЬденЪ и унылой !

Вдругѣ мятелица кругомъ 
СнѣгЪ валитЪ клоками ;

Черный вранѣ 3 свистя крыломЪ , 
Вьется надЪ санями :

Вѣщій стонѣ гласитЪ печаль ; 
Кони торопливы

Чутко смотрятѣ вЪ темну даль 
Воздымая гривы ;

БрежжетЪ вЪ полѣ огонекЪ;
ВидЬнЪ мирный уголокЪ —  

Хижинка подЪ снѢгомЪ;
Кони борзые быстрѣй ,
СнЬгЪ взрываютЪ , прямо кЪ ней 

Мчатся дружнымЪ бЬгомЪ.

Бошѣ примчалися — и вЪ мигѣ 
ИзЪ очей пропали ;

Кони , сани и женихЪ 
Будто не бывали !

Одинокая , вЪ потьмахЪ,; 
Брошена ошЪ друга



ВЪ страшныхЪ дѣвица мѣстахъ J 
ВкругЪ мяшель и вьюга. 

Возвратпишься ? —  слѣду нѢгпЪ Î 
ВидѢнЪ ей вЪ избушкѣ свѣтѣ I 

ВошЪ — перекрестилась,
ВЪ дверь сЪ молитвою стучиціЪ у 
Дверь шатнулася 5 скрТыпишЪ >

Тихо растворилась*

ЧдтожЪ? ВЪ избушкѣ гробЪ, накрышЪ 
Бѣлою запоной ;

СпасозЪ ликЪ вЪ ногахЪ стоишЪ ;
Свѣчка предЪ иконой.

АхЪ ! Свѣтлана ! что сЪ тобой ?
ВЪ чью пришла обитель ? 

СтрашеиЪ хижины пустой  
Безотвѣтный житель !

ВходитЪ сѣ шрепетомЪ , вЪ слезахЪ ;  
НредЪ иконой пала вЪ прахѣ ,

Спасу помолилась}
Со крестомЪ своимЪ вЪ руйѢ >
ЕодЪ святыми вЪ уголкѣ 

Р^бко притаилась I

Все утихло ! — вьюги нѢтЪ!
Слабо свѣчка т л и т ся  ; у

То прольетЪ дрожащій свѢгпЪ ,
То опять затм и тся  ;

Вее вТ> глубокомъ , мертвомЪ снѣ j 
Страшное молчанье ! . . .

Чу ! Свѣтлана ! вЪ тишинѣ 
Легкое журчанье !

ВошЪ глядитЪ : кЪ ней вЪ уГолоіф 
Бѣлоснѣжный голубокЪ у 

СЪ свѣтлыми глазами >
Тихо вѣя 5 прилешѢлЪ j



КЪ ней на перси ти хо  сѢлЪ ;
ОбнялЪ ихЪ крилами.

Смолкло все опять кругомЪ. —
ВотЪ Свѣтланѣ мнится ,

Ч то подѣ бЬлымЪ полотномъ 
Мертвый шевелится ;

Сорвался покровѣ ; мертвецѣ —
( Л ^ Ъ  мрачнѣе ночи)

ВидѢнЬ весь : на лбу ’вЬнецЪ у 
Затворенны очи*

ВдругЪ вЪ усшахЪ сомкнутыхъ сшонЪ 
Силится раздвинуть онЪ 

Руки охладѣлы.
Чшо же дѣвица ? дрожишЪ ,
Гибель близко . . . .  но не спитЪ  

ГолубочикЪ бѣлый.

Встрепенулся — раззернулЪ 
Легкія онЪ крилы ;

КЪ мертвецу на грудь вспорхнулѣ. « .
Всей лишенный силы ,

ВозстенавЪ , заскрежеталъ 
Страшно онЪ зубами ?

И на дѣву засверкалѣ
Грозными очами. . . .

Снова блѣдность на устахЪ у 
ВЪ .закатившихся глазахЪ

Смерть изобразилась ! —
Глядь Свѣтлана — о ТворецЪ I 
Милый другѣ ея — мертвецѣ !

АхЪ Î — и пробудилась I

ГдѢжЪ ? у  зеркала, одна 
Посреди свѣтлицы ,- 

ВЪ тонкій занавѣсѣ окна
СвѢтитЪ лучь денницы ;



ШумнымЪ бЪеіпЪ крыломъ п ѣ т у х ѣ , 
День встрѣчая пЬяьемЪ ;

Все блеститЪ . . . Свѣтланинѣ духѣ 
СмутенЪ сновидѢньемЬ.

„АхЪ J ужасный , грозный сонѣ !
„Не добро вЬщаегпЪ онЪ —

„Горькую судьбину !
„Тайный мракѣ грядущихЪ дней !

Что сулишь душѣ моей,
„Радость , иль кручину сі4С

4
Сѣла — тяж ко ноетЪ грудь —

ПодЪ окномЪ Свѣтлана;
ИзЪ окна широкій путь

ВидѢаЪ сквозь тумана ,
Снѣгѣ на солнышкѣ блеститЪ #

Парѣ алѢешЬ тонкой. . . •
Ч у ! вѣ дали пустрй гремишЪ 

Колокольчикѣ звонкой;
На дорогѣ снѣжный прахѣ ;
МчашЪ, какѣ будто на крылахЪ,  

Санки кони рьяны ;
Ближ е; вошЪ ужь у воротѣ;
С татн ы й гость на дворѣ идетЪ ;  

К т о  ? Женихѣ Свѣтланы £

Ч то же т в о й , Свѣтлана , сонЪ э 
Прорицатель муки ?

Другѣ сЪ тобой! невреденъ онЪ 
ВЪ опытѣ разлуки ;

ТажЪ любовь вЪ его очахЪ;
ТѢжЪ приятны .взоры;

ТѢжЪ на сладостныхъ устахЪ  
Милы разговоры.

Ошворяйсяжь Божій храмѣ I
Зы  л е т и т е  кЪ небесамЪ >

Вѣрные обѣты !
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Соберитесь сшарЪ и младЪ!
СдвияувЪ звонки чаши , вЪ ладѣ 

Пойте : многи лѣ ты  !

улыбнись , моя краса ,
На мою балладу !

ВЪ ней большія чудеса,
Очень мало складу ;

ВзоромЬ счастливый твоимЪ,
Не хочу и славы !

Слава — насЪ учили — дымЪІ 
Свѣтѣ — судья лукавый !

ВошЪ баллады шолкЪ ^оей :
Лучшій другѣ намЪ вЪ жизни сей 

Вѣра вЪ ПровидѢнье!
Благѣ Зиждителя законѣ :
Здѣсь несчастье — лживый сонЪ ! 

Счастье — пробужденье !

О , не знай сихЪ сшрашныхЪ сноаЪ 
Т ы , моя Свѣтлана ! . • .

Будь Создатель ей покровѣ!
Ни печали рана,

Ни минутной грусти тѣнь 
КЪ ней да не коснется !

ВЪ ней душа какЪ ясный день!
АхЪ ! да пронесется 

Мимо бѣдствія рука !
КакЪ приятный ручейка 

Блескѣ на лонѣ л у га ,
Будь вся жизнь ея свѣтла !
Будь веселость, какЪ была %

Дней ее подруга !
Я. Ж .
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Лѣспя въ веселой часъ*
ВотЪ вамЪ со вѣ тъ , мои друзья ! 
ОсушимЪ , идя вЪ бой > стакан а !
СЪ однимЪ непьяный слажу я і  
СЪ десяшкояЪ уберуся пьяный.

Х о р ъ .
Полнѣй стаканы ! пейте вЪ ладѣ !

ТакЪ пили наши дѣды I 
Тебѣ погибель, сопостатЪ Î 

А намЪ вѣнецЪ побѣды.
*

ТакЪ ! чудеса *вино творитЪ !
Кшо пьянЪ, тому вселенной мало ! •
ВЪ умѣ онЪ — самЪ всего дрожитЪ ! 
СошелЪ сЪ ума •— все задрожало !

Х о р ъ .
Полнѣй стаканы ! и  пр.

<*•
Не воинѣ шотЪ вЪ моихЪ глазахЪ у 
Кому бутылка не по нраву !
ОнЪ видитЪ лишь вЪ сраженьи страхѣ ! 
Л  пьяный вЪ немЪ лишь лидйшЪ славу Î

X  о р  ъ.
Полнѣй сшакан'ы ! и пр.

♦
Друзья ! вселенная красна !
Но ежели разсудимъ строго,
НайдемЪ-, что мало вЪ ней вина , .
И что воды ужь слишкомъ много і 

Х о р ъ .
Полнѣй стаканы ! и пр.

*
ТакЪ ! если богЪ не еотворилЪ 
Стихіей влагу драгецѣнну »
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ОяЪ осторожно поступилъ —*
Мы осушили бы вселенну!. #

Х о р ъ .
Полнѣй стаканы ! пейте вЪ ладЪ I 

ТакЪ пили наши дѣды!
Тебѣ погибель , сопосташЪ !

А ыамЪ вѣяецЪ побѣды !
В. Ж .

П ѣ с н я *
\

Долго ль, сердце, намЪ сЪ тобою т о ск о вать?  
Д олго ль радости, песелія не знать ?
Д >лго ль биться для печалей одному ?
Про злодѣйку грусціь повѣдать иамЪ кому?
И цвѣточки не одни вЪ лугахѣ ростутЪ»
И всѣ пташечки самдругЪ весной поюшЪ. 
Тошно, тошно безЪ другаго сердца ж и т ь ;
Но тошнѣе безЪ надежды полюбишь*
Q цвѢшокЪ мой несравненной, дорогой !
Km# сорветЪ тебя холодною рукой ?
Т ы  на чьей груди засохнешь, опадешь ?
Г д ѣ , краса моя, поблекнешь г отцвѣтеш ь ? 
МожетЪ быть сЪ тоски и сЪ грусти во слезахЪ 
Ты увянешь во младыхЪ своихЬ лѣшахѣ,
Не извѢдавЪ > что есть сладость жизни сей, 
СЪ милымЪ другомЪ не дѢливЪ души своей ? 
О краса моя ! когдабЪ владѣть шобой 
Счастье было мнѣ назначено судьбой;
КтобЪ счастливѣе на свѣтѣ былЪ меня? 
КтобЬ нѣжнѣе могЪ любишь т еб я , какЪ я ? 
Я  вЪ очахЪ твоихЪ блаженствобЪ почерпалЪ; 
Я одной шобой и жилЪбы, и дышалЪ;



SL у какЪ жизнь свою, хранилъ бы твой покой* 
Но АРУгом у, а не мнѣ владѣть тобой ! — 
Сердце , сердце I нѣшѣ блаженства для тебя ! 
АхЪ ! мечтою обольщаешь т ы  себя !
Взора милаго , опаснаго бѣжимЪ ; —
АхЪ.* тебѣ ль владѣть сокровищемъ шакимЪ !

Гр.
.Января і5  дня і 8 і З*

К о с  т р о я *  а •

Е  п и  г р  а м м а.

' П о д  р а ж а и ï е.

ЛюбилЪ я Кодра сЪ юныхЪ л ѣ т ѣ , 
Оказывалъ ему услуги :
Тогда мы были прямо други.
Но-дней шѢхЪ прелести ужь нѢгпЪ !
КодрЪ видится со мною вЪ с в ѣ т ѣ ,
И самЪ на балѣ иль банкетѣ 
Меня ласкаетЪ напередЪ ;

"ИодЪ часЪ и хвалитЪ очень живо. • * t ' 
КакЪ жаловаться на него ? 
tTo было бы несправедливо !
ОыЪ, кЪ чести вѣка своего, . , і , >.
Не благодаренъ такѣ , учтиво ! . . —

В.  И*.



II. ИЗЯЩНЫЯ ИСКУССТВА, НАУКИ 
и ЛИТТЕРАТуРА.

фенелоново замѣчаніе о древнихъ  
ист орикахъ.

Конечно приятно будетЪ для ч и т а т е 
лей! В ѣ стн и ка сравнить сужденіе Фенелона 
о древнихЪ историкахЪ со мнѣніями дру- 
гихЪ писателей о семЪ предметѣ. Не мно
гіе изЪ древнихЪ и новыхЪ прославились 
вЪ семЪ родѣ сочиненій ; но многіе , отЪ  
К винтиліана до Аагарпа , судили о един
ствен н ы хъ  и рѢдкихЪ образцахъ вЪ искус
ст в ѣ  п и сать исторію. Не такЪ  легко , 
какЪ мы воображаемЪ , опредѣлять досто
и нства и пороки великихЪ писателей ; и 
тѣм Ъ  любопытнѣе зн ать  мнѣнія славныхЪ 
критиковЪ о твореніяхъ, освященныхЪ по
чтен іем ъ вѢковЪ. НамЪ каж ется , ч т о  сіи 
к р атк ія  замѣчанія сочинителя Телемака 
не многимЪ извѣстны  ; ибо самЪ ФенедонЪ 
не и звѣ сте н ъ , какЪ крйшикЪ. ВотЪ онѣ :

„ГеродотЪ , ошецЪ и ст о р іи , повѣ- 
„ ст в у е т Ъ  совершенно, и разнообразитЪ 
„предметы самымЬ приятнымЪ образомЪ}



„но его сочиненіе е с т ь  собраніе и звѣстій  
„о разныхЪ земляхЪ и кародахЪ , а не ис- 
„то р ія  , которая бы имѣла единство и по- 
„рядокЪ истинный.

„Ксенофонтѣ сочинилѣ только дневныя 
„записки : у него все точно и‘ правильно, 
„но единообразно. Его Киропедія можетѣ 
„скорѣе н азваться  философическимъ рома- 
„номЪ, какѣ думалѣ І^ицеронЪ, нежели ис
т и н н о ю  исторіею.

„Полибій искусенѣ вЪ наукѣ военной и 
„вЪ политикѣ ; но излишне ум ствуетЪ  
„хошя у м ствуетЪ  хорошо. ОнЪ пересту- 
„п аетЪ  за  границы простаго и стор и ка, и 
„каждое происшествіе обЪясняетЪ {отЪдѢй- 
„ с т в ія  до причины: его исторія е с т ь  то ч - 
„ная анатом ія. ОнЪ показываетъ нѣкото- 
„раго рода механикой, какЪ одішЪ народѣ 
„непремѣнно побѣдитѣ другой , и какѣ за
клю ченны й мирѣ между Карѳагеною и Ри- 
„момЪ не можетѣ б ы ть твердымъ и про
долж ительны м ъ.

„ѲукидидЪ и ТитЪ -ЛивІй имѢютЪ пре- 
,,красныя рѣчи; но по всѢмЪ вѣроятностям ъ 
„сами ихЪ сочиняютЪ. Сомнительно ч т о - 
„біы онѣ существовали вЪ подлинникахъ 
,-,того времени. ТитЪ -Ливій не зналЪ воен
н а г о  и скусства танЪ  хорошо какЪ Полибій.



„Саллю стіи ігасалЪ сѣ благороднымъ 
„■ краснорѢчі'емЪ и сЪ п ри ятн остію  удиви- 
„тельною , но далеко распрбстранйлЪ изо
браж еніе яравовѣ и начертаніе лицѣ вЪ 
„двухЪ йстор'іяхЪ весьма нраткихЪ.

„Т ац и тѣ  показываетъ великое дарова- . 
„ніе сЪ глубокимъ познаніемъ развратно
с т и  человѣческой ; но излишне любишЪ 
„таи нственную  кр атко сть  , излишне бо- 
„гатЪ  піитическими оборотами вЪ описа- 
„ніяхЪ ; ' обнаруживаетъ лишнее остроуміе 
„и  лишнее утонченіе $ относитЪ  кЪ т а й - 
„нымЪ пру?кинамѣ политики т о , ч т о  слу
ч а е т с я  обыкновенно отЪ невѣрнаго раз- 
„сч ета  личныхЪ выгодѣ , отЪ  особен- 
„ныхЪ с т р а с т е й  правителей. Великія про
и с ш е с т в ія  бываюшЪ не рѣдко дѣйствіемъ 
„самыхЪ презрительныхъ причинѣ:- сла- 
„бость , . навыкѣ , ложный с т ы д ѣ , досада, 
„совѣтѣ любимца недостойнаго , опредѣли* 
„ ю т ѣ  случаи , тогда какѣ Т а ц и т ѣ  углуб
л я е т с я  вЪ изслѣдованіе тай н ы хѣ  побуж
д е н ій  Императора. Люди по большей ча
с т и  посредственны и слабы какѣ во злѣ, 
„ т а к ѣ  ' и вѣ добрѣ. Тиверій , рѣдяій зло- 
„дѣй- на тронѣ, всегда увлеченѣ болѣе с т ^ а -  
„хомЪ, нежели преклокенѣ рѣшительнымъ 
„намѣреніямъ.“

Сіи замѣчанія Фенелоно'вы недостаточ
ны , иногда строги , иногда несправедливы, 
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яо во ксѢхЪ1 видѣнѣ твердый , свободный и 
просвѣщенный умѣ, который судитЪ самЪ 
собою о великихѣ дарованіяхъ , безЪ вся- 
каго предубѣжденія, не рѣдко раждаемаго 
славными именами.

і
Мнѣніе вразсужденіи Геродота со

гласно , каж ется , сѣ общимѣ одобреніемъ 
Греческаго народа, который всего болѣе 
удивлялся п р и ятн ости  языка его, и сѣ 
критикою другихѣ просвѣщеннѣйшихъ вѢ- 
иовѣ, которые жел ади вЪ немЪ болѣе мето
ды , менѣе сказонЪ , и нѣсколько истори
ческой критики.

Достойно ̂ удивленія , ч т о  сочинитель 
Телемака сназалЪ нѣсколько неучтивыхЪ 
словѣ о творцѣ Киропедіи, когда духѣ Гре
ческаго писателя ^такЪ  близокъ кЪ духу 
Французскаго. Оба имѣли сладкій дарѣ -го
ворить сердцу и украш ать- науку мудро
с т и ; оба написали безсмертныя произведе
нія вЪ родѣ героическихъ пое.мѣ, предста
вивъ вЪ нихЪусовершенные образцы для на
уки правленій; и ни к т о  вѣ пространствѣ 
вЪковЪ ихЪ раздѣляющихъ не имѣлѣ , по 
замѣчанію одного филолога нашего времени, 
такого высочайшаго и скусства плѣнять насѣ 
добродѣтелью. , ' \

О ѲукидидѢ котораго шакЪ хвалилЪ 
Цицеронѣ ( * ) ,  и о Т и ш ѣ -Л и віѣ  котораго

(* )  См. втѳрый разговорѣ Оратора.

I



КвийтиліанЪ сравнивалъ сЪ ЦицерономЪ, 
сказано слишкомЪ мало; но слишкомъ мно- 
to о ПодибіѢ, котораго не почияіаютЪ крас1- 
норѢчивымЪ писателем ъ, іь которому не 
надлежало , каж ется , с т о я т ь  на ряду сЪ 
первокдасными историками,

Если справедливо о т ч а с т и  замѣчаніе о 
Саллю стіѣ, т о  строгій приговоръ, ■ произне
сенный надЪ ТацитомЪ, не имѣетЪ, каж ет
ся, основанія. ФенелонЪ п оставл яетъ  ему вЪ 
порокѣ т о , ч т о  дриноситЪ ему рѣдкое до
стои н ство . Его кр атк о сть  е ст ь  сила не 
принужденная, но естествен ная, почерпнув
шая изЪ великой души и пространнаго 
разума; и к т о  можегпЪ находишь излишніе 
п іитическіе обороты , излишнюю живопись 
вЪ слогѣ Т ац и та '?  На примѣрѣ , прочти 
описаніе корабля, назначеннаго для погибели 
Агриппины, — - ночи освѣщенной, казалось 
для ея спасенія, небесными, огнями, и т и 
шины покоящагося моря (*)  ; или изобра
женіе того ч а са , когда убійцы вломились 
вЪпалащы Нероновой матери, когда ужасѣ 
разсѣялЪ всѣхЪ служителей , когда  ̂ при 
одномЪ слабомЪ свѣ тѣ  вЪ безмолвномъ уеди
неніи покоя , видя послѣднюю невольницу 
отЪ  себя бѣгущую, Агриппина восклицаетЪ:
„какЪ! и т ы  измѣняешь мнѣ?“ и наконецъ 

«* s

(О См. Tac. An. 1, XIX. аЪ началѣ сей книги,
Е а
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ч
вЪ п р и су тствіи  грозящихЪ мечей, невѣ- 
ришЪ еще, чтобы сынЪ ея повелѢлЪ та«оѳ 

*  злодѣйство (*)  ; или превосходное описа
ніе пожара, бывшаго вЪ Римѣ по звѣрскому 
повелѣнію Нерона , какЪ полагаютЪ другіе 
и сто р и ки , но чего Т ац и тѣ  не утверж
даетъ  (* * ) . Ч т о  касается  до обвиненія, 
будто сей историкѣ клевещѳтЪ на сердце 
человѣческое, т о  .ЛагарпЪ зам ѣтилъ справе
дливо, ч т о  онЪ не могЪ к л е ве та ть  на т о т Ъ  
вѣкѣ, вЪ котсромЪ жилЪ и который описы- 
валЪ. Но можетЪ б ы ть  ФенелонЪ не имѣлѣ 
вЪ душѣ и вЪ умѣ того  свойства, по кото
рому могЪ бы опредѣлить истинное достоин
с т в о  Римскаго историка у  и мягкій , т е 
кучій , немного р астя н у ты й  слогѣ перваго 
много удаляется о т Ь  сильнаго , краткаго 
и . живописнаго словотечені’я послѣдняго пи
сател я . -

Наконецъ к а ж е т с я , будто ФенелонЪ 
имѢлЪ намѣреніе вЪ сихЪ ошрывКахЪ ука
з а т ь  болѣе н г  пороки и н едостатки  , не
жели на достои нства и красоты древіыіжЪ 
историковъ. ' '

(  ) См. іпу же книгу.
(* * )  Тас. Ап. і. X V .

Г . И .



Лю бопы т ное и  -неизвѣстное п у т е 
ш ест віе во внут ренност ь Африки.

СЬ того  времени кавЪ общ ество Ан
гл ій ск и м ъ  космополитовъ  заним ается 
внутренностію  Африки , кЪ сей стран ѣ 
обратились взоры св ѣ т а  и труды  Геогра- 
фовЪ. СсобщаемЪ слѣдующее замѣчаніе , ; 
изданное за нѣсколько л ѣ т ѣ  передѣ симЪ 
однимЪ НѢмецкимЪ ученымЪ , и которое, 
сколько намЪ извѣстно , не было напеча
тан о  ни вЪ одномЪ Русскомъ. журналѣ.

ВЪ 1787  году, когда одинЪ путеш е
ственникѣ находился вЪ У т р е х т ѣ , случай 
доставилъ .ему наемнаго сл угу , вЪ кото- 
ромЪ онѣ зам ѣтилъ необыкновенныя для 
сего класса люд,ей. свѣдѣнія; а нааЪ ученый 
господинѣ и свѣдущій слуга имѣли уже 
обхожденіе вольное и короткое , т о  г. Ге- 
рень ( имя . путеш ественника ) началѣ сЪ 
нимЪ входить вЪ разговоры. Сей человѣкѣ 
разсказалъ ему, ч т о  онЪ былЪ вЪ услугѣ у 
богатаго жителя Капа , или мыса Доброй 
надежды , по имени ПІвелленгребеля , сына 
Капскаго Губернатора, который вЪ 1776 
году предпринялъ и о т ч а ст и  совершилЪ 
п утеш ествіе во внутренность Африкд отЪ 
Капа до Е ги п та. ВЪ .семѣ намѣрѣніи онЪ 
составилъ на свой кош тѣ небольшой ка- 
рава'вѣ изЪ іа  Готш ентотовЪ  и Ü4. Европей
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цевЪ , между которыми находился сей ум
ный ^слуга , одинЪ живоинсецЪ и одинЪ 
н атур ал и стѣ  ; за караваномѣ слѣдовалъ 
обозѣ на нѢсколькихЪ телегахЪ  сЪ нѣ
сколькими лошадями и со ю о  быками. 
ОнЪ выѣхалѣ изЪ Капа вЪ Сентябрѣ мѣ
сяцѣ сЪ надеждою прибыть черезЪ годѣ на 
южную границу Е ги п та. П утеш ественни 
ки направили п у ть  свои нЪ СѢв. СѢв. Вос
то к у  , чтобы слѣдовать , какѣ видно по 
к а р т ѣ ,  во внутренность Африки вЪ рав
номъ разстояніи отЪ  моря А тл ан ти ч еска
го и Океана Индѣйскаго. Оня перебирались 
вплавь черезЪ великія рѣки, и почти сто й 
мя черезЪ кр уты я горы , на которыя над
лежало взносить телеги  одну за. другой 
на вьючныхЪ СкотахЪ ; стрѣляя дичь, пи
тал и сь ею по большей части ; имЪ встр ѣ 
чались кочующія ордід Кафровъ, но ко то 
рые никогда ихЪ, не безпокоили. П равда, 
ч т о  п утеш ественники имѣли чѣмЪ за
щ и щ аться; за іпо вЪ одинЪ вечерѣ напали 
на нихЪ п я ть  Львовѣ , изЪ которыхЪ два 
были ими застрѣлены. Они переѣхали 
около Зоо миль , когда ихЪ настигли Бу- 
лим аны , извѣстны е по и скусству метащ ь 
ядовитыя стрѣлы . Они перебили ихЪ , и 
нашли, ч т о  у нихЪ тѣ л о , малорослое и без
образное , покрыто все волосами,

ВЪ-.сихЪ отдаленныхъ и дикихЪ ст р а 
нахъ путеш ественники нашли сЪ удивле-
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ні*емЪ нѣсколько ЕвропеііскихЪ колонистовъ, 
по большей ч а сти  НѢмцовЪ, которые шамЪ 
поселилися сЪ давняго времени , и вели 
жизнь патріаршескую. Самый отдален
нѣйшій колонистѣ былЪ Генрихѣ Принцъ^ 
СаксоиецЪ , который послѣ многяхЪ при
ключеній ‘былЪ солдатомъ вЬ Капѣ , и 
женился на Папской дѣвушкѣ. Его семья: 
состояла изЪ 24 человѣкѣ ; и полученныя 
имЪ за женою вЪ приданое 5оо скошинЪ 
размножились до Зо,ооо. Какая пристань 
послѣ бурной жизни сего Саксонца , много 
претерпѣвшаго! какая тиш ина! какое слад
кое спокойствіе! Х иж ина, л ѣ са , высокія 
горы, быстрые потоки, цвѣшуіція долины^ 
коровы и козы, которыхЪ они гіьюшЬ моло
ко ; жена , дочери , работающія домашнее 
издѣлье и платье; всегдашнее лѣто , благо
творные и безпрерывные дожди вЪ теченіи  
нѢсколькихЪ мѣсяцевъ, которые п итаю тЪ  

' 1 землю и растворяютЪ > ^воздухѣ ; плоды 
/сочные и вкусны е, приносимые природою 
! безЪ трудовЪ человѢческихЪ; ц вѣ ты  и аро

м а т ы  рѣдкіе; вокругЪ вѣчное безмолвіе пу
сты ннаго міра $ между природою и человѣ
комъ нѢтЪ преграды, н ѣ т ѣ  посредниковъ 
безпокойныхЪ и дѳкучливыхЪ ! ГдЪ другое 
совершеннѣйшее убѣжшце свободы и „благо? 
получія ? Среди бурныхЪ вихрей мірскаго 
обіцежиті’я ѵ т ѣ ,  которые намЪ обЬіцаютЪ 
благополучіе, часто, с у т ь  обманіцики и лже*
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цы; шѣ, вошорые обѢщаютЪ свободу, иногдд 
хуже лжецовЪ и обманщиковЪ ; ибо вѣчныя 
брани и вѣчная су ета  не даютЪ спокои* 
сшвія человѣку вЪ кругу просвѣщенныхъ 
народовъ. К араванѣ, пробывЪ недѣлю кЪ 
семѣ м ѣстѣ , отправился далѣе.

угдубясь во внутренность сей части 
св ѣ т а  до 5і5 миль (морскихЪ) о т ѣ  мѣста 
ихѣ отѣѣзда кѣ западнымЪ границамъ 
Мономатапы и Зангебара (слѣдовательно 
далѣе всѣхѣ прежнихъ пушещественниновЪ), 
ваши пущевдественники полагали себя на 
половинѣ предначертаннаго пущ и, какѣ 
вдругѣ ихѣ остановили широкія рѣки , но* 
торыхЪ берега ти н и сты я  и болотныя не 
допускали переправиться ни вѣ бродѣ , ни 
вѣ плавь , и служили сверхѣ того  убѢжи* 
щемѣ безчисленнымъ крокодиламѣ. И т а к ѣ  
они принуждены были возвратиться ; нѳ 
возвратились вѣ Капѣ другою уже дорогою 
вредѣ 6 мѣсячнаго о т с у т с т в ія ,

В о тѣ  все , ч т о  могѣ узнащь Г, Герень 
о семѣ любопытномъ п утеш ествіи , Одѣ 
видЪлѣ у своего человѣка множество вещей, 
привезенныхѣ имЪ о т ѣ  Кафровѣ, и между 
прочими корзинки щакѣ сплетенныя , ч т о  
онѣ не пропускаютъ воды, ещрѣльг, копья, 
и проч, Впрочемъ слуга удовлетворилъ со= 
нердіенно всѢмЪ вопросамъ своего господина, 
и со всею возможною правдивостію ; ибо 
дню онѣ разсказывалъ , было подтверждено
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многими у т р е х т ск и м и  жителями, Саімѣ 
Щвелленгребелѣ , возвратясь вЪ Европу ,

, жилѣ тогда вѣ Голландіи. Сей необыщю- ' 
венный и чудньій человѣкѣ имѢлЪ вЪ ру
кописи подробныя записки своего путеш е
ствія , множество к ар тѣ  , рисунковѣ, и 
упорно тай лѣ сію рукопись, хо тѣ вѣ  чтобѣ 
она вышла только вѣ св ѣ т ѣ  по см ерти 
его. И т а к ѣ  о с т а е т с я  ожидать описанія 
сего п утеш ествія,

Впрочемѣ не льзя не за м ѣ т и т ь  , ч т о  
мы Европейцы , подстрекаемые любопыт- 
ством ѣ, находимѣ нерѣдко вѣ дикихѣ на
родахъ, нами посѣщаемыхѣ , великое равно
душіе кѣ своимѣ госшямѣ, и кѣ просвѣще
нію сихѣ честодюбивыхѢ гостей. Аббат ъ  
Поаре и сп ы тател ь природы, п утеш ество
вавшій вѣ Варваріи, поднядѣ сѣ восторгомѣ 
камень ііееъма дюбопышный вѣ п рисут
ствіи  Араба, проводника своего; сей послѣ
дній спросилѣ его очень холодно : развѣ  
нѣтъ у  васъ кам ней?  Когда М унго-П аркъ  
восхищался стк р ы тіем ѣ  одной р ѣ ки , быв^ 
щей главньшѣ предметомъ его п у те ш е ств ія , 
и когда онѣ обѣяснилѣ сей предметѣ сво
ему путеводителю , ему предложенѣ былѣ 
такой же вопросѣ: развѣ нѣтъ рѣки въ 
твоемъ отечествѣ  , hjtiq т ьг лри '$з:алъ  
видѣть ее изъ  т акой д а л и  ?

И зъ  нност р. Ж ур. В. И ,



III. ПОЛИТИЧЕСКАЯ ИСТОРІЯ.

О пребываніи въ Москвѣ ф р а н ц у 
зовъ.

Вступленіе вЪ Москву Французовѣ есть 
одно изЪ чрезвычайныхъ происшествіи 
нашего времени. Всѣ относящ іяся яЪ 
нему подробности должны бы ть рачи
тельно собираемы какЪ для современ
никовъ нашихЪ, шакЪ и для будущаго 
историка. Имѣя случай пользоваться 
замѣчаніями одного очевидца} человѣ
ка благоразумнаго и достойнаго вѣро
я т ія  , мы намѣрены предложить на- 
шимѣ чи тателям ъ нѣсколько извѣстій,, 
соотвѣтствую щ ихъ пространству се
го Журнала.

Хе Cmfervateur Impartial (*),

Авангардѣ Французской арміи вошелЪ 
*Ъ ^Москву. Городѣ былЪ пустЪ  ; жители 
большею частію  выѣхали , а оставшіеся 
сидѣли запершись вѣ' домахѣ своихѣ. Фран-

■ {*) Названіе Г азеты , вЪ С. Петербургѣ пе
чатаемой- И  34-



цузсніе отряды бѣгали по улицамЪ, и 
тщ етно  старались получить необходимыя 
свѣдѣнія о способахъ расположить армію. 
Наполеонѣ 'оставался вЬ предмѣстій , не 
далеко о т ѣ  Смоленской ( Дорогомиловской ) 
заставы ; онѣ ожидалѣ депутаціи о т ѣ  го
рода , и хо тѣ л ѣ  насладиться торж ествен
нымъ вшесшв'іемЪ. Но поелику о т ѣ  полу
дня до двѵхѣ часовѣ никто кѣ  нему не 
являлся y т о  онѣ вздумалЪ наконецъ по* 
слать одного Польскаго Генерала , прика
завъ ему о т ы с к а т ь  и вы звать е т у  депу
тацію  , столь нетерпѣливо ожидаемую. По
сланный случайно встр ѣ ти л ся  сѣ однимѣ 
человѣкомъ , которой вѣ состояніи былЪ 
сообщить ему нѣкоторыя свѣдѣнія. Гене
ралѣ приказалъ вести  себя вЪ домЪ зани
маемой П равительствомъ , вЪ Думу или 
М аги стр атѣ  , вЪ Управу благочинія , кѣ 
Главнокомандующему, и во всѣ стороны бро
сался , желая найти  кого-нибудь мзЪ слу
жащихъ чиновниковъ. Послѣ безполезныхъ 
исканіи Генералѣ Польскій возвратился кЪ 
Наполеону, и донесЪ ему , ч т о  вѣ Москвѣ 
никого изЪ правительствующ ихъ особѣ не 
осталось, и ч т о  городѣ пустЪ. Наполеонѣ 
ошложилѣ свое вш ествіе. БЪ первой ра^Ъ 
еще завоеванная Столица обманула его 
ожиданіе: н ѣ т ѣ  повода описывать вЪ бюл
летенѣ представленія депутаціи , поднесе
нія ключей, великодушія побѣдителя! н ѣ т ѣ



поздравительныхъ рѣчей для напечатанія 
* ѣ  Монитерѣ! ОднакожЪ Наполеонѣ все еще 
не тералЪ надежды , ч т о  на другой день 
придутЪ яЪ нему по крайней мѣрѣ ино
странцы  , Французы , И тальянцы , Нѣмцы 
и другіе подданные обширной Россійской 
Имперіи , по крайней мѣрѣ они принесушѣ 
кЪ нему матерію  для газетной с т а т ь и , 
ноторою не захотѣли его снабдить при
родные Россіяне. И т а к ѣ , вѣ семѣ при- 
ятноыЬ ожиданіи , рѣшился онЪ переноче» 
в а т ь  у засщавы вЪ домѣ одного харчевни
к а ; но когда и сія надежда его неисполние 
л а с ь , т о  ему ничего другаго дѣлать не 
о стал о сь , какѣ Ѣ хать смиренно вЪ Кремль 
базѣ ш ум у, безѣ барабаннаго боя , безѣ 
трубныхЪ звувовѣ. Ешо случилось во втор* 
никЪ , 3 го Сентября , вЪ два часа по по« 
лудни. ОнЪ весьма досадовалЪ на такую  
оплошность Русскихъ ; а принадлежащія 
кЪ сви тѣ  его особы называли оную дерзо* 
сшію и бегпримѢрньшЪ оскорбленіемъ.

Ночью сЪ понедѣльника на вторникѣ 
(а го  Сентября) пожарѣ начался на Солян« 
к ѣ , близь воротѣ Воспитательнаго Дома, 
В *  що же время загорѣлось подлѣ каменна-» 
го Яузскаго моста, гдѣ расположился нвар- 
широващь Король Неаполитанскій. Т р етій  
пожарЪ вспыхнулЪ на противуположной 
вЯфронЬ города. Яіяшели смотрѣли на ис-



яіребленіе домовЪ своихЪ сЪ тѢмЪ спокой
ствіем ъ , которое изЪясняется только 
увѣренностію вЪ невозможности подать 
какую -либо помощь. СверхЪ то го  еще увѣ
ренность же, ч т о  неприятель лиши т ся  
важнѣйшихъ средствЪ кЪ своему^продоволь
ств ію  , содѣйствовала сему удивительно
му расположенію. Нѣкоторые жители вы
носили изЪ домовЪ своихЪ святы е образа , 
стави ли  ихЪ подлѣ воротѣ и уходили. По
жарѣ о тч асу  болѣе распространялся днемЪ 
и ночью. Во вторникѣ Французы стояли на 
бивакахЪ по разнымЪ частямЪ города ; а 
нѣкоторые расположились лагеремЪ при за- 
ставахЪ . ЬЪ среду п о утр у  вЪ g часовЬ под
нялась ужасная буря, й поягарЪ начиналъ 
б ы ть повсемѣстнымъ. С пустя одинЪ часѣ 
пламя вЪ десяти мѢстахЪ свирѣпствовало. 
Вся обширная покрытая домами равнина( 
за Москвою рѣкою , представляла огненное 
море , коего волны носились по воздушному 
п ространству. ВЪ т о  же врёмя загорѣлись 
ряды. Невозможно было дум ать о по
мощи. Начался грабежѣ; .все ч т о  сперлось 
отЪ  ярости пламени , подвергалось бѣшен
с т в у  Французовѣ. Никогда еще небо во 
гнѣвѣ своемЪ не'представляла. людямЪ ужа* 
снѣйшаго позорища ; повсюду свирѣпство
валъ огонь ; повсюду грабители преслѣдо
вали свои жертвы!’ Гдѣ найти убЬжище? . .  
СамЪ Наполеонѣ призадумался, смотря изЪ



оконЪ дворца Кремвлевсиаго на распросптра- 
няюіцшся пламень, и будучи окруженѣ вол
нами огненнаго моря. Схвачены люди, ко
торы е хотѣли  приближить кЪ нему сви
рѣпство пожара внутри ст ѣ н ѣ  кремлев
скихъ (*). Наполеонѣ т о т ч а с ѣ  рѣшился 
переѣхать вѣ Петровской дворецѣ, и тамЪ 
провелЪ ночь сію. По видимому, онѣ боялся 
с ѣ т е й , прикрытыхѣ пожаромѣ, и почн- 
т а л ѣ  ихѣ для себя весьма опасными по 
причинѣ обширности города. Ежели онѣ 
когда-либо могѣ слыш ать голосѣ совѣсти ; 
т о  ночь, вѣ Петровсаомѣ дворцѣ проведен
ная , долженствовала б ы ть для него весь
ма страшною : пожарѣ Московскій быдЬ 
пламенниками Ф у р ій , освѣіцавшими его: 
злодѣйства.

Надобно д у м а т ь , ч т о  Наполеонѣ вѣ 
ночь сію мало наслаждался покоемѣ ; ибо 
поутру вѣ ш есть часовѣ послалѣ уже вѣ 
ближнш лагерь одного изѣ своихѣ адыопіан- 
шовѣ за г-жею Оберѣ, модною торговкою. На 
худой лошади и вѣ дрожнахѣ, как'ія на шу

(* )  Жаль, что сей очевидѢцЪ неясно говоришь 
о зажигапіеляхЬ. Но другіе очевидцы уиЬ- 
ряюгпЪ, что французы вездѣ зажигали зданія 
и даже около квартиры Мю;>атпа, жившаго вЪ 
донѣ Графа Алексѣя Кириловича Разумовска
го , и что нѣкоторые изѣ нихЬ по прика
занію самаго Наполеона разстрѣляны. Л з д .



вору найти случилось, адъю тантѣ  прйвезЪ. 
г-жу ОберЪ , которая предстала во двору 
Наполеона вЪ простомъ своемЪ нарядѣ ,  
весьма непохожемѣ'на придворной. Монархѣ 
на сей разѣ оставилъ излишнія церемоніи. 
У воротѣ дворца мадамЪ встрѣчена была 
маршаломЪ М о р ть е , которой подалѣ ей 
руку, и повелЪ кЪ большой залѣ , куда во
шла она уже безЪ провожатаго. ТамЪ ожіи- 
ДалЪ ее Наполеонѣ , сидя у окна. „Я  слы- 
шалѣ, мадамѣ, ч т о  ^вы очень н есчастны ,“ 
сказадѣ онѣ , ее увидѣвши. И тоогачасѣ 
послѣ сего предисловія началась т а и н 
ственная бесѣда вопросами и о твѣ та м и . 
Содержаніемъ разговора была политика й 
управленіе. Когда модная торговка не во 
всемЪ соглашалась сЪ Наполеономъ, т о  
онЪ принимался н ю хать  та б а к ѣ , и нйяи- 
налѣ говорить о другомЪ дѣлѣ. . . .

КЪ ужасамЪ пожаровЪ скоро присоеди
нились ужасы грабительства. Лишь то л ь
ко оставилъ я убѣжщце, гдѣ прятался 
ошЪ огня, накЪ вдругЪ попался вЪ лапы 
воннымЪ егерямЪ, которые схвати ли  пару 
лошадей моихЪ. Я  начинаю переговоры, и: 
мнѣ обѣіцаютѣ взя тб  у меня только одну 
лошадь, которую то тч а сЪ  сѢ длаю тЪ ’и 
уводятЬ. П отомѣ доходитЪ дѣло до моей 
особы, у  меня берутѣ часы и деньги, 
сниыаюшЪ сЪ меня сапоги и все п латье j



й даюшЪ мнѣ вм ѣсто того  пару худыхЪ 
Сапоговѣ, вѣ которыя ноги мои едва вошли 
до половины; во утѣш еніе сказывагошѣ мвЬ, 
ч т о  я долженЪ п о ч и тать себя весьма сча
стливы м ъ , получая обратно сю ртукѣ мои. 
Вышедши изѣ погреба, вѣ которомѣ я нѣ
сколько дней скрывался, я совсЬмѣ незналѣ, 
ч т о  самѣ Наполеонѣ доЗволилЪ грабишь; 
но собственные глаза скоро меня вѣ томѣ 
удостовѣрили: всѣ бѣгали по улицамЪ, всѣ 
искали безопаснаго пристанища. Я  послѣ
довалъ примѣру прочихЪ . . .  но искавши 
убѣжища, я подвергался новымѣ опасно
стям ъ . Я  ходіідѣ вѣ толпѣ грабителей. 
Случай подалѣ мнѣ счастливую  мысль под
н я т ь  на улицѣ кусовѣ изорваннаго сафьяна; 
имѣя при себѣ волшебный шализманѣ сей; 
я  цамѣ казался грабителем ъ, и такиііЪ 
обраэомѣ ходилЪ по улицамЪ безЪ опасе
нія. . . .  Y  МясницкихЪ воротѣ попался 
мнѣ на встрѣчу одинЬ изѣ Французскихъ 
Генераловѣ ; думаю, ч т о  ешо 6ылЪ Себа- 
стіан и . ОнЪ началѣ говорить со мною по- 
французски, и на жалобы мои о несчастій 
общемѣ и ыоемЪ собственномъ отвѣчалъ : 
*,всему етом у причиною ваши нозайи!“ ВЪ 
шу самущ м инуту солдаты передѣ нашими 
Глазами грабили и били одного обывателя. 
Я  указалѣ Генералу на сей геройской под
вигѣ ; онѣ велѣлѣ было солдатамъ y^çp- 
ж аться, и видя непослушаніе ихѣ, свазалЪ



маѣ: „ето Нѣмцы; онй самые жесточайшіе 
грабншелн !і£

На удицахЪ Московскихъ никого неви
дно было кромѣ солдатѣ, которые шарили 
при выходахъ домовЪ , выламывали двери , 
расхищали погреба и магазины ; ж ители 
между тѢмЪ скрывались во внутренности  
домовЪ и безѣ сопротивленія дозволяли оби
рать себя т ѣ м ѣ , которые пхЪ находили. 
Тжасы грабительства усугублялись т ѣ м ѣ  
болѣе, что  при исполненіи онаго наблюда- 
емЪ былЪ порядокЪ вЪ очереди между кор
пусами. Солдаты безЪ есякой  торопливо
сти занимались гнуснымЪ своимЪ упраж
неніемъ ; напротивъ того они были увѣ
рены, что  наблюдаютЪ порядокЪ, исполня
ютъ свою должность. Сперва грабила с т а ?  
рая гвардія ; на другой день новая гвардія 
принялась за с'ію работу; на т р е т ій , корпусѣ 
Маршала Давѵ, и такЪ  далѣе. Всѣ корпусьі, 
расположенные лагеремЪ вокругЪ города, по 
очереди приходили грабить; само собою разу
мѣется , что  послѣднихъ удовлетворять 
было гораздо труднѣе нежели первыхЪ. Т а
ной порядокъ продол жался безостановРчно 
цѣлую недѣлю. Ж адность грабителей была 
ненасытиыа, и ее изЪяснить можно развѣ 
только нищетою самыхЪ грабителей. Пред
ставьте себѣ людей бооыхЪ , неимѣющихѣ 
исподняго п л а т ь я , покрышыхЪ рубищами.; 

N0 1 и 2. Ж



таковы  'были' почти всѣ войны, неііри* 
надле,павшіе кЪ Императорской гвардіи. 
Возвратившись тзЪ  города вЬ лагерь , они 
по* странному и разнообразному своему- 
наряду уже совсѢмЪ не походили на воиновѣ, 
и только по оружію можно было почесть 
ихЪ солдатами. Дабы, им ѣть понятіе о 
содЪянныхЪ мерзостяхѣ, надобно себѣ пред- 
с т а в и т ь , ч т о  даже офицеры ходили по 
домамЪ , и грабили за одно сЪ рядовыми», 
ВпрочемЬ нѣкоторые изЪ них-Ъ, менѣе без- 
сты дны е, упражнялись вЪ хищеніи на свО* 
ихЪ ввартирахЪ , невыхода за ворота. Ге
нералы, накЪ ближайшіе подражатели глав* 
ному предводителю, умѣли жадность Свою 
прикрывать нѣкоторыми благовидными по
бужденіями : подЪ предлогомЪ разныхЪ на
добностей , они приказывали таііц ить кЪ 
бебѣ все, ч т о  почитали для себя пригодный!)} 
Ограбивши таким Ь образомЪ весь домѣ* 
переходили на другую к ва р ти р у , и тамЪ 
снова обирали все, даже до замковЪ и пане
лей. ВЪ продолженіе сего грабительства 
Наполеонѣ Опять переѣісалЪ вЪ Кремль , и 
Заперся вЪ немЪ сЪ надлежащими предосто
рожностями} всѣ Кремлевскія ворота быійі 
затво р ен ы , кромѣ Н икольскихъ, вЪ койіо-і 
рыя входили только знатнілё чиновники! 
Т у тЪ  уже начали помышлять обѣ у-стро* 
енІи полиціи и шакЪ называемаго муніГі^й* 
лалитейіа или городскаго правленія, Бёі*

—  9 » —
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йбряДкй й Грабежи гоійОвилй пагубу Дл* 
СвоихЪ вйновнйковЪ} которые наконецъ по* 
члй За нужное позаботиться о прекраще
ній ОныхЪі

Употреблены разный мѣры нѢ учрежде
нію М униципалитета; нѣкоторые людй по
буждены были Принять вЪ том ѣ у ч аст іе  — 
угрозами , обѣщаніями , увѣреніями о благѣ 
общемЪ. Г. ЛесеейсЪ , отправлявшій долж
н ость И н тен дан та провинціи, наиболѣе 
содѣйствовалъ вЪ исполненіи предположен
наго плана. Но сіе новое правительство , 
учрежденное для возстановленія й сохра
ненія добраго порядка , ■ вовсе неимѣло ус
пѣха : грабежи продолжались і еЪ прежней)
Ж естокостію -,, -и даже новые. Чиновники и 
•блюстители -йорядна не избавлялись о т ѣ  
ХищгшческмхЪѵнападешй г йдучи засѣдать 
•вЪ своемЪ. інрисудстве-нномЪ м ѣ стѣ . Воѣ 
корпусы присвой вали себѣ равныя права на 
добычу. Наполеонѣ , по овладѣніи Смолен
скимъ , й рѣшившись идти вЪі М оскву., 
обѣявилЪ свошѵіЬ солдатамъ, ч т о  Они най* 
Д утѣ вЪ сей столицѣ выгодныя зимнія 
квартиры , ч т д  онѣ припасешЪ для нихЬ 
вс^ нужное, и ч т о  посреди довольства и 
изобилія ДаруетЪ мирѣ И М П ЕРА ТО РУ 
А*АЕНСАНДРу. увидѣвши вЪ первой разѣ 
Верхи башенъ Московскихъ, онѣ указалЪ н& 
НихЪ солдатамъ и ироизнесЪ: „тамЪ яонйцЬ



вашего похода!" ЙожарЪ Московской- разру-! 
шилѣ всіо надежду его на мирѣ и на успокое
ніе вЪ зимнихЪ нвартирахѣ» Совершенная 
бѣдность малаго числа оставш ихся вЪ Мо
сквѣ жителей уничтожила всѣ мѣры кЪ про
довольствію Французскаго войска одеждою й 
пищею* и Наполеонѣ увидѣлѣ себя принуж
деннымъ см о тр ѣ ть сквозь пальцы на без
чинство солдатѣ , лишь бы только укро
ти ш ь ихѣ ропотѣ. СЪ другой же стороны 
неменѣе нужно ему было привлечь нЪ себѣ 
к и тел ей  для пользы будуіцихѣ своихѣ пла
новъ ; и потому онѣ рѣшился д а ть  дри- 
вазѣ  о прекращеніи грабительства» Но 
приказы его оставались безѣ дѣйствія, ибо 
они шольйо прикрывали тайную  его поли
ти ку» Грабежи не прекращались. Надле
жало Прибѣгнуть кѣ обѣявленіямѣ, кѣ про
кламаціямъ и даже кЪ осужденію на смерть* 
дабы возстановишь воинскую подчиненность» 
■ Г̂огда жители нѣсколько ободрились * и на
пали выходишь изѣ скрышныхЪ своихЪ 
убѣжищъ. .

Но какая перемѣна произошла вЪ етолв 
короткое время ! Москвы уже узн ать было 
веможно: вездѣ представлялись глазамЪ об- 
іпйрныя развалины * человѣческіе трупы  
-лежали на дворахЪ и на улицЗхЪ ; Повсюду1 
видны были мертвыя лошади, обгорѣлыя 
коровы й  собаки. > Люда ходя по улицамЪ*

—  m et ——



»спали родныхЪ своихЪ, или просили хлѣ- 
ба для упшлені’я нестерпимаго голода. Не
д о стато къ  вЪ пищЬ былЬ чрезвычайной; 
доходило даже до щого, ч т о  каждой искалЪ 
ркрытнаі’о убѣжища , чтобы спокойно сЪ- 
Ѣ сть куеонЪ , которой удалось ѳму сберечь 
для продолженія своей жизни. ВЪ е т о  
время началось грабительство особливаго ро
да; каждой заботясь о себѣ, ходіілЪ вырывать 
картоф ель, рѣпу, к ап у сту ; но солдаты 
всегда предупреждали ж ителей, и горе т о 
му , к т о  сЪ ними на одномЪ м ѣстѣ взду- 
малЪ бы собирать запасѣ свой, или к т о  
несЪ домой овощи безЪ провсшаты хЪ. Вся
кой страш ился голодной см ер ти , всякой 
хотѢлЪ заготови ть себѣ пищу, тѣ м ѣ  болѣе 
чщо Наполеонѣ распустилѣ молву о намѣ
реніи евоемѣ зимоващь вѣ Морквѣ; и солда
т ы  іі обыватели р'авно имѣли нужду забо
т и т ь с я  о будущемъ своейѣ продовольствіи-

Н адѣялись, так ад  мучительная
неи звѣстность окончится миромѣ, и На- 
полеонѣ всячески старался подкрѣплять 
е т у  надежду. Вф се^иѣ намѣреніи онЬ 
рказалѣ покровительство свое Воспитатель
ному дому и принядЪ различныя м ѣры, 
которыя по его мнѣнію должны были дове
с т и  его вф примиренію сЪ Россійскимъ 
Правительствомъ: но всѣ его замыслы о ста 
лись безЪ успѣха. Между т ѣ м ѣ , чшобй



ЯриятнымЪ образомЪ за н я ть  армію , онЪ 
ВыпускалЪ разныя в ѣ с т и , которыя возоб
новлялись время ошѣ времени : т о  Рига 
в з я т а  пристугшмЪ; т о  МагдональдЪ вощелЪ 
вЪ Петербургъ ; т о  говорили о болыномЪ 
обозѣ сЪ шубами для, арм іи , будто бы по
крывающемъ дорогу начиная отЪ  Вильны 
даже до Смоленска з що утверждали > ч т о  
Маршалѣ Викторѣ ведетЪ большой вспомо« 
гательнои корпусѣ; т о  увѣряли, ч т о  пред- 
вѣдѣніе великаго мужа вое разочло, все преду
готовало , и ч т о  ежели Русскіе не помц- 
р я т ся  зимою що по наступленіи весны 
НаполеонЪ у.чредитЪ Дюка Смоленскаго и 
Дюка Петербургскаго, и чіро Россія будещЪ 
су щ ество вать только во глубинѣ. Азіи. ВсѢ 
ст а н ы  на фабрикѣ вѣстей , кошорыхЪ 
обыкновеннымъ гнѣздомЪ есть. Парижѣ , и 
®Ъ Москвѣ были зан я ты  работою,

(П родолж еніе впредь.')

Ш атійсшво Налолеоново въ Лакано* 
дат ельном ъ собраніи.

Января »4- ДНЯ НапсиеонЪ приѣхалѣ 
®Ъ Законодательное собраніе сЪ величайшею 
помпою, и произнесъ рѣчь слѣдующаго 
содержанія î



,,П аки воспламененная вЪ сѣверной Ев
ропѣ война представила замысламѣ Англи- 
ч$нѣ благопріятный случай на полуостровѣ. 
Они употребили великія усилія. Всѣ наде
жды ихѣ уничтожены . . . ИхЪ армія со
крушилась передѣ цитаделью Бургосскою, и 
претерпѣвши великую потерю, должна была 
о ч и сти ть  все пространсщва И сп аш и/4

(А  к т о  л а к и  восплам енилъ  войну сш ? 
условія ИМПЕРАТОРА А Л ЕК С А Н Д РА , 
на ноторыхѣ Онѣ желалЪ сохранить мирѣ, 
были самыя умѣреннѣйшія. Надлежало о т 
д ать  Прусскія крѣп ости; ибо уже неоста- 
валось никакой справедливой причины ихѣ 
за собою удерживать. Россія хотѣл а, чтобы 
между нею и Фракціею находилось неушраль- 
ное и независимое государства ; для чего ? 
Единственно чтобѣ бы ть обезпеченною вѣ 
своемѣ собственномѣ спокойствіи. Надле
жало уменьшить гарнизонѣ вѣ Данцигѣ ; 
для чего ? Единственно чтобы Наполеонѣ 
немогѣ всякой разѣ, когда вздумалѣ бы раз
гнѣваться, послать Зо,о о о человѣкѣ за Рос
сійскую границу. Надлежало вознаградить 
Герцога Олденбургскаго; ибо нанесенная ему 
хищническая обізда вопіяла на небо, а 
ИМ ПЕРАТОРЪ АЛЕКСАНДРЪ, чапѣ Глава 
Голсгпинскаго Дома, долгоыѣ и справедливо
с т ію  обязанѣ былѣ за него вступ и ться . На
длежало, чтобы Россія производила торговлю



çboïo по дозволительнымъ видамЪ, накЪ 
производишь ее Франція, неперемѣняя впро
чемъ отношеніи своихЪ вразсужденіи Днглчи,. 
Наполеонѣ, которой отоль ч асто  говоритъ 
обЬ ум бренности , здѣсь бы долженѣ было 
ей поѵ питься. Но вм ѣсто  тогр онЪ взду- 
малЪ упрекать Россію нарушеніемъ догово
ровъ ; онѣ, которой обѣщался, еще і і  Окч 
зціября 1801 года вЪ такномЪ соглашеніи, 
т р а к т о в а т ь  о дѢлахЪ И тал іи  и особенно, 
о вознагражденіи Сардинскаго Королевства , 
лошомѣ вЪ 1802  году о совершенномъ возѵ 
награжденіи ГолсщейнЪ-Олденбургскаго Дома 
Л проп. и проч. и ничего, не исполнилЬІ Ш 
ищнѣ к т о  л а к ц  восплам ен илъ  воину сію?)

„Я самЪ вступилЪ вЪ Россію.*4

(То есть : я бы.лЪ начиныцикомЪ войны,)

„Французскія арміи на поляхЪ Остро-, 
вны , Полоцка, Могилева, Смоленска, Мо
сквы и Мало. - Ярославца постоянно noble 
ждали. Нигдѣ Россійскія арміи не могли 
сопротивляться орламЪ нащимЪ 5 Москва, 
Подпала нашей вл асти /4

(ВсѢмЪ и звѣстн о , ч то  Россійскія ар
міи добровольно отступ али,; планѣ сей 
мзЪясненЪ былЪ. даже вЪ оффицІальныхЪ 
объявленіяхъ , и Французкхе бюллетени , 
Забавляясь иадЬ димЪ, увѣряли, что  Фра*
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Нузы непреминущЪ воспользоваться стиЪ 
увѣдомленіемъ ; чего однакожЪ неслучилось. 
В b чидлѣ л о л в й , на которыхЪ Наполеонѣ 
будто бы одержалъ побѣды, онѣ полагаешѣ 
даже и Мало-ЯрославецЪ! Е т о  еще страна 
нѣе того, ч т о  онЪ почиталѣ Себя побѣди
телем ъ подѣ ПрейсииіьтЕйлау ; ибо хеша 
йсѢмЪ и звѣ стн о , ч т о  и таыЪ его побили, 
но по крайней мѣрѣ слѣдствія того сра
женія давали хвасто вству  его нѣкоторой 
видЪ вѣроятности, А Мало-Дрославецѣ , 
гдѣ онѣ хотѢлЪ пробиться вЪ Калугу , 
чтобы избавить вайсхо свое отЪ  необходи-* 
мости жрать лошадиное мясо и даже т р у 
пы аеловѣческіе, и гдѣ принудили его воз* 
вр а т и т ь сд  и бѣжать по опустошенной до
рогѣ? . . . Для чего такж е не упоминаетЪ 
Онѣ Тарущана , Вязьмы , Краснаго и Бо-г 
рисова ? )

„Когда мы перешли черезѣ границу 
Россіи, и когда сдѣлалось очевиднымъ без
силіе ея оружія , що роя ТатарЪ  устре* 
ЗИИлЪ нечестивыя руки свои на разореніе 

К дрекраднѣйщихЪ областей сея великія Им
періи , для защигцен’іа ноихЪ рни былвг 
Призваны. Несмотря ра слезы и отчаяніе 
рлоаолучныхЪ МосквитяиЪ , они сожглц 
брлѣе 4-Q00 прекраснѣйшихъ селѣ ихЪ и 
болѣе 5о прекраснѣйшихъ городовЬ; щакимЪ 
сбразомЪ насыщали они старинную не* 
вави сть  свою , цодЪ предлоговъ будто См



вЪ намѣреніи останови ть наше движеніе > 
и окружишь насЪ пустынею .“

(Нингпо вЪ Россіи незнаетЪ, ч т о  сож
жено бол ѣе 4 °  о о прекраснѣйш ихъ селЪ и 
болѣе So прекраснѣйшихъ городовъ. Только 
Французы шлѢютЪ обыкновеніе заж игать 
города , черезЪ которые проходятЪ (какЪ 
и недавно пытались они шо же сдѣлать вЪ 
Браунсбергѣ ) , дабы прикрыть бѣдственное 
свое отступленіе, ВпрочемЪ справедливо , 
ч т о  ихЪ окружили п усты н ею , х о т я  для 
то го  и никакой нужды небыло вѣ пожарахЪ; 
ио т о тЪ  долженЬ б ы ть очень скуденЪ даже 
вЪ фигларекихЪ обманахъ, к т о  прибѣгаетъ 
нЪ самымЪ нелѢпымЪ изЪ нихЪ, увѣряя на 
примѣрѣ , будто бы козаки (ихЪ- пю Напо
леонѣ называетъ Татарам и ) жгли города 
и деревни , даб ы  н асы т и т ъ  ст арую  
ненавист ь свсю прот ивъ  РусскнвсЪ (*)» 
Для чргож.Ъ всѣ они не передались лучше'' 
.Французамъ? КакЪ согласить ешу старую  
ненависть противЪ Русскихъ сЪ новою не-

(* )  ВЪ газетѣ* Le Conservateur Tmpartial весь
ма хорошо сказано , что рѣчь о Татарахъ  
показалась для неученыхъ — историческою 
достопамятностію, для ученыхЪ — новы.чЪ 
предметомъ розысканій, для большей части  
Читателей -  ошибкою вѣ рукописи или вЪ 
печати, неимѣющею никакого смысла.

■ и з д .



нависппю протпиву Французовѣ, которѵта 
сіи послѣдніе очень сильно почувствовали у 
н еще теперь ч у в ст в у ю т ъ ?  Прилично ли 
сЪ трона говорить т а к ія  жалкія нелѣ
пости ?)

„Мы преодолѣли всѣ сТи препатсшва !<4

(М ы — • т о  е сть  Его Вел, Импера
торѣ Наполеонѣ, которой насилу увезѣ 
собственную особу свою *Л> худой жидов
ской бричкѣ , и которой даже при Ошмя- 
нахѣ быдѣ бы захваченъ козаками , еслибЪ 
не иодоспѢдЪ на помощь корпусѣ РепнскихЪ 
союзниковъ изѣ Вильны ; ибо казаки дѣй
стви тельн о  еще до прибытія Наполеона: 
за нѣсколько чдсовѣ очутились при Ощмя- 
нахѣ, но. по малому числу своего отряда не 
могли исполнить предприяшхя, а Наполе
онѣ между тѣ м ѣ  усц ѣлѣ/дать т я гу . Боль
шая его армія такж е преодолѣла всѣ пре- 
п я т е т в и  — смертію .)

«

„Даже сожженіе Москвы > гдѣ в!> че
ты р е дня истреблены труды и стяж анія 
сорока поколѣній (**) , нимало неперемѣнц*

( * )  На каждое с т а  лѢтЪ полагается три по-* 
колѣнія \ слѣдовательно вЪ сорока  поколѣ
ніяхъ надобно полагать болѣе 1300 яѢт'Ь* 
НаполеонЪ считать умѢетЪ! Видно, что  
онЪ jïb  исторіи и хронологіи очень силенЬ J

МзА*



jlq счасптл ивѣищаго состоянія дѣлѣ, mcw 
дахЪ. . .

(Для чегожЪ онѣ гпамЪ неосшался ?)
„Но необычайный и рановременный хо

лодѣ зимы н^несѣ арміи моей ужаснѣйщец 
бѣдствіе.“

(БЬдствід  сего можно было, и збѣж ать, 
если правда , ч т о  дѣла его вѣ Москвѣ на* 
ходилиоь вѣ рчастливѢйціемЪ. состояніи.’)

„ВЪ нѣсколько ночей все перемѣнилось.**-

(ВасЪ билц при Вязьмѣ и КраеномЪ 
,щ& вЪ но.чну^о пору.)

„ Я  потерпѢлЪ великія потери.**

(А  почемужЪ т а н ѣ  мало грворено обѣ 
нихЪ было вЪ бюдлешеняхЪ, гдѣ сказано 
только, ч т о  немногіе заблудившіеся взя* 
ДІЫ вЪ ПОЛОНЪ, ИЛИ погибли ?)

,,ОнѢ растерзали бы мое сердце, eÉ/іюбЪ 
.JI при ои^'Ъ великихЪ обЪ стоятельствахЪ  
могЪ пщпаціь ИИЬ1Я чувртва > кромѣ вцу- 
щаемыхѣ выгодами , славою и оудуицимЪ 
бышіемЪ мцихЪ народовъ.“

(О, рсдибЪ Наполеонѣ вЪ самрмѣ дѣлѣ 
нмѣлѣ сердце , болЬцнуюгцее о бѣдствіяхъ 
народныхѣ. —  Втгоды ezç народовъ % 
фяЬ для всѣнѣ одцѣ и шѣ ще! М иръ. — Сла*



ё а  его народовъ? Они имѢюіпЪ ее довольно* 
'И слава отнюдь не приумножается войною 
несправедливою и своевольною, б у ду щ ее  
б ы т іе его/народовъ  ? "Оно до іпѢхЬ порЪ 
о ст а н е т ся  закрыто мранойЪ, покй онЪ вла
столюбію своему не положитъ предѣловъ. 
Ж икто не вЗдумаешЪ нападать на Фран
цузовъ , если они о ста н у тся  вЪ своихЪ 
границахъ. Вся Европа тогда почитала бьі 
ихЪ любви достоянымЪ народомъ >- когда бы 
достало вЪ нихЪ Мужества освободить се6à 
oui b ти р а н ства  , и когда бы он'й не доЗво* 
ляли ~ плѣняясь^ подобно слонамЪ, ласковы
ми словами и внѣшними прикрасами =*-» 
дѣлать себя всеобщими палачами.)

„увидѢвЪ постипнхя насЪ несчаСіпія* 
Англія очень обрадовалась , й надежды ей 
содѣлали’сь бёзйредѣльнымй. Онй прёнрас1 
нЬйшія наши обласйш предложила вЬ на
граду за измѣну. Мирны'мЪ условіемъ пред
назначила Онй раздробленіе сей прекрасной 
І^мперіи.“

(Ч т о  НаЗываетЬ ЙаполеонЬ раздроблю 
яіеыЪ ? Развѣ Англія обратно потребовала 
Ёретанй, или Гвіенны, или города Кале? — 
Конечно, если НапЬлеонЪ причисляетЬ 
ОлденбургЪ , Ганзейсніе горОда , Голландію 
k проч. и проч. кЪ своей прекрасной Им^ 
ілріи I“ т о  требевашя Англіи справедливѣй



ІІО

Ни одна держава не посягнетЪ на цѣлость 
Францій ; но требовать обратно того, йшО 
вЪ слѣдствіе найой нибудь велико à мѣры 
grande mesure (* )  присоединено ro Францій) 
и ч т о  безпрестанно угрожало бы спокой
ств ію  Европы, до толѣ пока оставалось бы 
при Франціи, — требовать, говорю, обраш» 
но того  и справедливо и необходимо !)

, , »Другими словами е т о  значитЪ  про» 
возглашать вѣчную войну.“

(КЪ н есч астн о , судьба ее провозгла
сила, властол кривѣйшаго человѣка вЪ Евро
пѣ сдѣлавши ' могущественнѣйшимъ.)

,,Напряженіе ыоихЪ народовъ при сихЪ 
великихѣ о б ст о я т е л ь ст в а х ъ , привержен
н ость ихЪ кЪ цѣлости Имперіи , любовь 
ихЪ мнѣ оказанная , разсѣяли всѣ мечты 
и заставили неприятелей яашихЪ возвра
т и т ь с я  кЪ умѣреннѣйшимъ впдамЪ.“

(Не уже ли вЪ самомЪ дѣлѣ Наполеонѣ 
д у м а е тѣ , будто онЪ любпмЬ своими наро
дами ? или, будто они берутѣ участіе  вЪ 
т а к ѣ  называемой цѣлости Имперія ? ■—- 
Е ы т ь  можетЬ j цѣлость йхЪ олгече*

( * )  ТакЪ Наполеонъ обыкновенно называегпѢ 
лобудате-ьныя свой причины кЬ поМнщенііО 
ЧуійвхЪ областей. Ssfr
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ст в а , какѣ и справедливо » любезна ихЪ 
сердцу; но будетЪ ли на примѣрѣ Гамбургѣ 
принадлежать кЪ Французской Имперіи , 
иди н ѣ тѣ  —  е то  все равно для Француза, 
и онѣ вовсе не расположенъ дѣлать боль
шихъ для того пожертвованій.)

„Н есчастіе , происшедшее ошѣ жесто
кости зимы , показало все величіе и проч
ность сеи Имперіи, которая основана на 
усиліяхЪ и любви 5о милліоновъ гражданЬ 
и на м ѣстны хъ средствахъ прекраснѣн- 
ШихЪ областей вЪ свѣ тѣ . СЪ чувствіі- 
ИельнымЪ удовольствіемъ видѣли мы , ч т о  
наши народы Игааліянскаго К оролевства, 
жители прежней Голландіи и вновь присо
единенныхъ департаментовъ соревнуютЪ 
старымЪ Французамъ , и усм атриваю тъ , 
Что н ѣ тѣ  для нихЪ никакой надежды , 
нйвавого б ы тія  вЪ будущемъ , никакого 
счастія , безЪ прочнаго утвержденія и тр І* 
уыфовЪ великой Имперіи.“

(С трахѣ назы ваю тъ здѣсь соревнованіе 
емЪ. Прочное ут верж деніе  вёликой Импе
ріи есть  выраженіе техническое и значитЪ  
Другими словами : обладаніе Европою» . Ибо 
сколько разѣ ни утверждалась великая сія 
Имперій , однакожЪ всякой разѣ открыва
лось , ч т о  ей недостаетЪ  чего-то. Надеж
да а  счастіе  б ы тія  будущаго только то»



iifl. воснреснушЪ вЪ присоединенныхъ депар» 
таы ентахЪ , когда жители ихЪ опять ноз* 
ііогушЪ радоваться своимЪ л^ллѣ-паніемъ^ 
своею собственностію  и дѣтьми своими^ 
другими словами : когда освободятся отЪ 
Французскаго ига» )

э,Англійскіе аген ты  у всѣхЪ сосѣдей 
нашихѣ разсѣваютЪ духѣ мятеж а прошиву 
Государей»“

(ЙодЪ сиМи словаки , вѣроятно, Harten 
леонЪ разум ѣетъ духѣ народной , которой 
Повсюду ньінЬ столь очевидно обнаружи
вается  ііроіпиву Французовъ — вотЪ. что  
называетЪ онЪ возмуіцешемЪ ! -*■ *- между 
іпѣліЪ какѣ Государи наблюдаюйіЪ еіце бо
язливое молчані’е , х о т я  они давно уже ду
м аю тъ  одинаково сЪ своими народами» Но 
вЪ чему т у т Ъ  м ѣш ать Англію? Когда cçn 
бѣди нѣсколько сряду л ѣ т ѣ  были граби
мы , истоіцаеМ ы, отводимы на убой вЪ 
дальнія зем ли, и вЪ добавокѣ еще оскор-1 
блйемы несноснѣйшимъ высокомѣріемъ ; тО 
Право нѣтЪ  надобности разсѣваійь духѣ 
Мятежа противу Французовъ} онЪ дѣй
с т в у е т ъ  самЪ собою. )

„Англія весьма бы желядз , чтобы вей 
твердая земля терзаема да діеждоусобнрк? 
т*рин‘ою й всѣми ужасами, безнячадцц одна-



ROffiB ПроыыслЪ eé самую предназначила 
Быть первою жертвою безначалія и войі-іы 
Междоусобной.“ ,

(Со времени послѣдняго похода , вѣро^ 
ваніе вЪ пророчества Наполеоновы гораздо
поуыёньшилосъ. )

\
;,Я  подписалъ конкордатѣ сЪ Папою 5 

ішЪ прекратились всѣ споры , кЪ сожалѣ
нію , возникшія вЪ Церкви.“

( ,0  конкордатѣ послѣ. )

^Ф ранцузская. ди настія  ц'арсшвуетЪ вЪ 
Испаніи , и будетЪ там Ъ  ц арствовать.“

(М ожетЪ с т а т ь с я  еш(е нѣсколько вре
мени будетЪ она тамЪ ц арствовать, какѣ 
і^арствуетѣ ны нѣ j но е т о  ли нйзываёшса 
царст водат ъ ?  Король весьма, часгію выго
няемый изЪ столицы всѣми проклинае
мый , нигдѣ непризнаваемый кромѣ только 
ка Маловѣ пространствѣ земли j на feomö- 
ромЪ. онЪ ск и т а е т ся  , и которое удержи
ваетъ  за собою до времени сЪ помогціію чу
жаго войска — — е то , каж ется, незначитЪ. 
царст воват ъ. НѢтЪ, КорсикЯнсяая дина
с т ія  ц арствовать вЪ Испаніи не будетЪ ; 
ибо и здѣсь , какЪ вЪ Россіи , Наполеонѣ 
Очень , очень ошибся вЪ разсчешѢ. )

„Я  доволенЪ поведеніемъ всѢхЪ ыоііхЪ 
союзниковъ. Ни одного йзЪ нихЪ непокпну 
кЪ бѣдѣ и охраню цѣлоещь нхЪ владѣній;^

Ш  І и % 3



(Союзники могли бы на него понадѣять« 
ся , когдабЪ онЬ не ло к и п у лъ  своей боль
шой арміи. О пыты показали, ч т о  союзни
ческимъ владѣніямъ всегда п редстоитъ 
большая опасность ошЪ самого же высокаго 
шхЪ покровителя , которой ч асто  имѣетЪ 
надобность прибѣгать кЪ великим ъ  ли6- 
рам ъ . —  Россія обЪявида , ч т о  она не- 
иіретЪ для себя никакихЪ завоеваній.)

„Русскіе во звр атятся  вЪ свой ужасной 
нлиматЪ.“

(ОднакОжЪ непрежде, какЪ сокрушивЪ 
цѣпи Германіи. )

„Я  желаю мира ; св ѣ т ѣ  й м ѣетѣ  вЪ 
немЪ нужду.“

(АхЪ , еслибЪ первое было столько же 
справедливо (* )  какѣ послѣднее! )

„Послѣ разрыва , сноро йослѣдовавшаго 
за  подписаніемъ Амьенскаго договора, я 
четырежды предлагалъ его торжественно. 
Никогда ^небудетЪ мною заключенъ мирЪ , 
какЪ только развѣ честны й, со о твѣ тству ю 
щій выгодамЪ и величію моей Имперіи.“

(  *  )  Напротивъ того весьма вѣроятно , что  
НаполеонЪ прииужденЪ теперь желать мира, 
лишь бы только избавиться какЪ-нибудь ошЪ 
бЪльшихЪ хлопотЪ, ему предстоящихъ.

Н зд .



(ВотЪ опящь новое неясное положеніе ,  
которое совсѢдіЪ не дозволяетЪ надѣяться 
на скорое заключеніе мира. Развѣ не ра
зум ѣется ліі ту ш ѣ  какое-то нравственное 
величіе '?)

„Моя политика не таи н ствен н а ; ^  
обЪявилѣ, на какія пожертвованія могу со
гл аси ться .“

(ВотЪ  одна истина, изЪ числа весьма 
Немногихѣ , находящихся вЪ сей рѣчи. Об
ладаніе и уничтоженіе всего сопротивляю
щагося — * вЪ етомЪ согітоитЪ вся поли
т и к а  Наполеонова , и она всѢмЪ и звѣстна.)

„Доколѣ продолжается сія морская 
•война , до т ѣ х Ъ  порѣ мои народы готовы 
должны б ы ть кЪ пожертвованіямъ всякаго 
рода : ибо при худомЪ мирѣ мы потеряли 
бы в с е , и самую даже надежду ; мы все 
подвергнули бы опасности , и самое даже 
благосостояніе нашихЪ потомновЪ«“

(у тѣ ш и те л ьн ы я  слова для людей, 
имѢющихЪ ч есть  бы ть подданными Напо
леона ! Принесши Столь многія ж ер твы , 
они опять т а к и  долж ны  бы т ь го т о вы  
къ пож ерт вованіям ъ вся к а го  рода  ! и 
поелику сч а ст іе  нынѣ жйвущихѣ поколѣній 
разрушено, т о  они должны, плавая вЪ 
крови и вЪ слезахЪ-, у тѣ ш а ть ся  бла*гомЪ

а а



п отом ства , —  для то го  ч т о  Наполеону 
угодно безразсудную войну лротнвЪ Россіи 
н азы вать морскою войною , и для того  
ч т о  онѣ всякой мирЪ назы ваетъ х у д ы м ъ ,  
если посредствомъ его непорабощаетЪ двухЪ 
и л іі  трехЪ націй. )

„Америка подняла оружіе , чтобы вла
дычеству своего флага приобрѣсти уваже
ніе. Ж еланія всего св ѣ т а  со п у тству ю тъ  
Си вЪ сей борьбѣ знаменитой. Ежели Аме
рика окончитъ воину благополучно, и при- 
нудитЬ враговЪ твердой земли признать 
правиломъ, ч т о  флаги защ ищ аю тъ т о 
вары и людей, и ч т о  неутральныя зем
ли не должны 'быть подвержены блокадѣ, 
по точной силѣ у т р е х т с к а го  договора; т о  
она сдѢлаешЪ услугу всѢмЪ народаАіЪ.“

(П отом ство сваж етЪ , ч т о  властолкм 
біе Наполеоново было единственнымъ би- 
чемЪ , отЪ  котораго стонала Европа.)

„Мой министръ внутреннихъ дѢлЪ вЪ 
о т ч е т ѣ  о положеніи государства покажетЪ 

* вамѣ счастливѣйшее состояній земледѣлія , 
мануфактурѣ ,и внутренней нашей тор 
говли , такж е и постоянной приращеніе вЪ 
числѣ жителей.“

(Тогда господинѣ министрѣ внутрен
нихъ дѣлѣ покажетЪ мастерское произве
деніе- своего т а л а н т а  ! )



„Ни вЪ вавомЪ еще с т о л ѣ т іи  земле
пашество м мануфактуры не достигали 
£0 столь высокой степени совершенства во 
Франціи.“

(И  послѣ сего еще с т а н у т ѣ  увѣрять , 
будто небываетѣ чудесЪ вЪ-наше время ? 
ВЪ землѣ , изЪ которой раза два вЪ годѣ 
по с т у  ты сячъ юношей высылаю тъ по пу
т и  славы на убой, землепашество и ману
ф актуры  находятся вЪ лучшѳмЪ цвѣту-; 
щемЪ со сто ян іи , нежели прежде !)

,,МнѢ нужны великія пособія , досша-. 
точны я для всѢхЪ издержекъ, какихЪ 
требую тЪ  н асто я щ ія 'о б сто я тел ьства  } но 
изЪ ; всѢхЪ мѣрѣ /  воторыя вамЪ предло
ж и тъ  мой министръ финансовъ, ни одною 
не возлагаю тся новыя подати на мои на
роды.“- - •

(Они уже и безЬ того обременены 
довольно ; а поелику Его Величество обЪя- 
вилЪ ужел чтобы народы его были готовы 
кЪ пожертвованіямъ всякаго рода, т о  м >  
жетЪ бы ть и безЪ налоговъ дѣло, необои- 
д ется . Когда наконецъ и сто щ и тся  те р 
пѣніе Французовъ ?•)

По окончаніи рѣчи Наполеонѣ со b ä i® 
увитою отправился во днорецЬ Тюйль ерій-



снои при пушечяыхЪ вы стрѣлахъ , кото
рыми сопровождаемо было и ш ествіе  его 
вЪ Законодательное собраніе.

(Шзъ К ен ш сб . 2?2>д.)

Объявленіе отъ Короля Саксонскаго.

ВЪ ДрезденскихЪ вѣдомостяхъ 2-5 
Февраля ( нов. cm. ) помѢщенЪ слѣдую
щій м аниф естѣ Его ЗВеличедтва Коро
ля Саксонскаго,

„Мы ФридрихЪ А вгустЪ  и проч. При 
яынѢщнихЪ происш ествіяхъ видимЪ себя 
принужденными о ст а в и т ь  нашу столицу 
и отп рави ться вЪ другую ч а с т ь  нашихЪ 
владѣній, гдѣ намѣрены мы пробыть столь
ко времени , сколько потребую тъ и дозво- 
лятЪ  обсто ятел ьства. Единственно поли
тической систем ѣ , которую мы приняли 
за т е с т ъ  л ѣ т ѣ  передЪ еимЪ, государство 
наше обязано своимЪ сохраненіемъ во все 
время сіе при угрожавшихъ опасностяхъ/4

(ВЪ теченіе упомянутыхЪ ш ести лѢшЪ 
Саксоніи неугрожала никакая опасность ? 
кромѣ то й , которую она могла навлечь на 
себя политическою своею системою. Б ы т ь  
прикованною ко трону Наполеонову — вотЪ
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ч т о  Саксонія назы ваетъ своимЪ сохранені
емъ! По таком у же праву заключенный вЪ 
темницѣ можетЪ радоваться, ч т о  онЪ не- 
подверженЪ опасностям ъ, которыя могли 
бы в с т р ѣ т и т ь с я  ему на свободѣ. Но развѣ 
нація должна довольствоваться бѢднымЪ 
вускомЪ хлѣба ? развѣ ничего незиачитЪ 
ч есть  народная?)

„Пребывая вѣрными обязанностямъ 
сою за, мы и нынѣ твердо уповаемЪ на 
счастливы я послѣдствія —  х о т я  бы жела
н ія  наши о возстановленіи мира остава
лись до нѣкотораго времени тгцетны м и — 
на послѣдствія обѣіцаемыя сильнымъ под
крѣпленіемъ Ееликаго нашего сою зника,

' дѣятельною помогцію государствѣ соединен
ныхъ и опытами доказанною храбростію 
нашихЪ воиновЪ , прославившихъ себя на 
брани за о теч ество ,“

(Но Саксонія вЪ 1806 году такж еи м ѣ* 
ла обязанности союза относительно нЪ 
Пруссіи. Почему же тогда не усомнилась 
она ихЪ нарушишь? Не потому ли развѣ, 
ч т о  неприятель вступилъ вЪ предѣлы го
сударства? И теперь т о  же происходитъ.)

„Любезные наши подданные вѣрностію 
своею, терпѣніемъ и спокойствіемъ будутЪ 
содѣйствовать намЪ кЪ достиженію столь



желаемой, нами цѣли , кЪ возможнѣйшему, 
ртврагценію и облегченію военныхъ бѣд
ст в ій  и іф  скорому соединенію насЪ сЪ. 
нии«/.‘

(Вѣрность % Король Нѣмецкій., о ста 
вляя Нѣмецкой  народѣ свой , срвѣіпуетѣ, 
ему бы ть рабами, ф р а н ц у зо въ  и тр а- 
руетЪ вѣрности I —  ТерлѣпіеЧ  Какой на
грады адог.утЪ ожидать себѣ Саксо.нцьі, ко
гда все пондетЪ по желанію» Егр Величе
с т в а  ? Того же стѣ сн ен ія  ихЪ торговли. , 
то го  же разоренія пхѣ фабр и а Ь , ш рг о же*, 
принужденія вЪ ыысляхѣ , то го  же безчув
с т в ія  кЪ народной чести . -7— Слскойстеія%  
О, да будетЪ цосрамленЪ всякой исЪ НѢм- 
цовЪ , к т о  ны нѣ , о ст а н е т ся  спокойнымъ !; 
Развѣ нынѣшняя война прходицф на т ы 
сячу другяхѣ обыкновенныхъ браней, вЪ ко
торы я одинЪ государь ополчается противЪ, 
другаго, для завоеванія какой нибудь про
винціи , и нсіііхЪ ркрнчаніе не радуетѣ и 
не устрашаейіЪ лрдданныхѣ ? НѢщЪ ! ещо. 
война н ародн ая  ! Тушѣ дѣло хтдетЪ не о,. 
зем ля& ъ  , но о свободѣ , о сверженіи ига, 
раб.скаго ! И Саксонцы до.лніны о ста ва ться  
слокойн игм и  ? Ч т о  имЪ пользы кЪ соеди
неніи паки сЪ ГосударемЪ, которой беретѣ, 
сторону чуждаго ти р ада , и только, подѣ, 
его покелѣціями хочетф  обладацііі свримЪ, 
рародомЬ ? )
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,,ВЪ продолженіе четы редесяти-пяти» 
лѣтняго правленія нашего , при перемѣнѣ, 
различныхъ происшествіи, мы устрем ляла 
рсЬ усилія свои единственно ко благосо
стоянію  государства и ко сч аст ію  нащихЪ 
родданныхЪ, и за всѣ попеченія наши на
ходили вожделѣннѣйшее для себя возмездіе. 
вЪ постоянной довѣренности и вЪ ненару
шимой преданности нашего народа. М и  
увѣрены , ч т о  к  нынѣ узримЪ новые, 
опыты того расположенія , которое славно, 
оказывается вЪ годину искушеній ; и по
тому надѣемся мы , сЪ Божіею помощію , 
скоро во звр ати ться  кЪ нашиэдЪ поддан
ны м ъ, и по лучшему нашему разумѣнію, 
назидать прочное ихЪ благо..“

(Н е можетЪ б ы ть пробнаго блага безѣ\ 
народной независимости.)

„Всѣ м ѣ ста  правительствующ ія о с т а 
н у тся  во время о т с у т с т в ія  нашего при 
своемЪ дѣйствіи , законами опредѣленномъ. 
Попеченіе о благѣ государства во, -всѢхЪ 
рлучаяхЪ и отношеніяхъ , о.тЪ военныхъ 
о б сто ятел ьствъ  произойти имѣющихъ , 

I во зл о ж и л и  мы на особо учрежденную Ком- 
аш ссію, кЪ которой всѣ начальства и под
данные нашего Королевства должны отно
си ться  вЪ упомянутыхЪ о бсто ятел ьствахъ , 
и ?оея повелѢдііямЪ они должны слѣдовать.“.



„Еще убѣждаемъ вѢрныхЪ нашихЪ под
данныхъ поддержать древнюю славу Сак
сонскаго народа тихимЪ и порядочнымЪ по
веденіемъ , соотвѣтствую щ им ъ твердому 
расположенію нашему и намѣреніямъ , ко 
благу о теч ества  клонящимся,

(ВЪ етоыЪ ли со ст о и т ъ  д р е в н я я  сла  
sa народа С аксонскаго ? Е т о  ли голосЪ 
В и тти ки н да, передЪ которымЪ ч асто  тр е- 
петалЪ КарлЪ, названный ВеликимЪ? ТакЪ 
ли говорилъ предводитель народа, тр и д
ц а т ь  л ѣ т ѣ  сражавшагося за свою свободу? — 
ВиттикиндЪ  палЪ напослѣдокъ, но палЪ 
покрытый славою. Ч т о  скажетЪ потом
ство  , когда побѣжденъ будетЪ ФридрихЪ 
АъгусшЪ ? И уже ли Король забылЪ , ч т о  
Курфиршество Саксонское собственно при
надлежитъ Ернестинской линіи , и ч т о  
можетЪ б ы ть самЪ онЪ приближилЪ т у  
Минуту , вЪ которую ГерцогЪ Веймарскій, 
старш ій вЪ оной л и н іи , обратно потре
б уетъ  правЪ своихЪ , силою отЪ  него ощ- 
шорженныхЪ ? )

„Дано за собственноручнымъ подписа-» 
ніемЪ нашимЪ и сЪ приложеніемъ Королев
ской нашей печати вЪ Дрезденѣ 23 Фев
раля і8 іЗ .  Ф ридрихъ  А вгуст ъ

(И л ъ  К енигсб. В'ѣд.')



Отъ Г ер м а н скихъ  Патріотовъ.

О б ъ я в л е н і е ,

Мы нижеподписавшіеся офицеры , изЪ 
войскѣ Королева Баварскаго , Саксонскаі’о , 
Вестфальскаго и Велико-Княжескаго Франк
фуртскаго вЪ Германской легіонѣ перешед
шіе , какѣ честны е люди обязанными себя 
цочитаемѣ сѣ достодолжнымЪ благоговѣні
емъ , любовію и довѣренностію всенародно 
п редставить ГосударямЪ нашимЪ и отече
ству  т ѣ  причины, которыя побудили насѣ 
вЪ сему побтупку,

Мы Т ер м а н ц т . Уже вЪ одномѣ етомЪ 
словѣ все заклю чается, Нѣсколько л ѣ т ѣ  
сряду мы воздыхали обѣ о теч ествѣ  на- 
щемѣ , не вЪ силахЪ будучи сп асти  его. 
Наконецъ настудило время , вЪ которое 
Германія возноситѣ согбенную в ы ю , и вЪ 
которое просіялЪ свѣтлы й лучѣ надежды 
болѣе нежели когда-нибудь. Побѣдоносныя 
Россійскія войска стремительно преслѣду
ю тъ недриятеля 5 Прусскій орелЪ б ьетѣ  
мощными своими крылами; толпы Охотни
ковѣ спѣш ат ѣ подѣ знамена Прусскія ; ве
здѣ, и там Ъ  даже • гдѣ еще гнѣздится не- 
приятель , вездѣ воспламеняется духѣ об- 
щесіпвенный и стр ем и тся  во звр ати ть себѣ 
потерянную ч есть  и свободу Германіи. О т 
цы добровольно представляю тъ сыновЪ сво



ихЪ; жены отдаю тЪ  драгоцѣнные сбои убо
ры —  а м ы . аіущішы и Германцы, мы 
должны б ы ть равнодушными зрителями ?. 
М ы  должны о ст а в а т ь ся  вЪ службѣ чуже
стр ан ц а , 13 помогать еігу снова готовить 
цѣпи для нашего о теч ества  ? Н ЬтЪ , нѣтѣ! 
К т о  ияіні? сраж ается прот ивъ  своихѣ 
б р а т ій , т о т Ъ  вЪ гдазахЪ нашихЪ есть 
предатель отечества^ К т о  не желаетЪ за, 
геигсъ ср а ж а ть ся , тош ѣ наруш аетъ свя
щеннѣйшій долгѣ, свой! ибо, мы прежде бы
ли гражданами Германіи , нежели воинами. 
Никогда не хотѣ л и  мы возлагать на себд 
обязанности проливать кровь браті’й на
шихЪ на зе,млѣ отечественной и утуч
н я т ь  ею чуждыхЪ пришельцевѣ ; и благо-, 
родные Государи наши то го  никогда не хо
т ѣ л и  ; они должны были у с т у п и т ь  насиль
с т в у ;. ихЪ принудили т е р з а т ь  собствен
ную свою утробу. И т а к ѣ  мы увѣрены , 
ч т о  и достопочтенные наши Государи са
ми одобрятЪ нашЪ поступокЪ, х о т я  языкѣ 
ихЪ. нынѣ еіце не дерзаегпЪ произнести 
сего одобренія ; мы увѣрены, ч т о  предупре
ждаемъ тай ны я ихЪ желанья, ррдЬемля 
оружіе за ихѣ собственную независимость; 
и если бы между ними нашелся х о т я  один’Ь, 
которой думалЪ бы иначе, т о  назоветъ ли 
такого потом ство Г ерм ан ск им ъ  Госу», 
даремЪ ?■
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Мы ЖивемЪ во времени, совершенно Om- 
йичномЪ отЪ прежняго; мы живемЪ во вре- 
кейи всеобщаго бѣдствія , не признающемъ 
другаго закона, кромѣ повелѣвающаго крѣп
ко соединиться кѣ поданію скорой помощи. 
ВЪ ешомѣ, и вѣ етомѣ единственно, *ньшѣ 
всѣ законы Заключаются. Каждый и сти н 
ный Германецъ п усть  вникнетЬ самѣ 
вЪ себя ’ и вопросптѣ, не ужели ешо не
справедливо ?

Hé личная какая ~ліі6о нужда привела
насѣ ко знаменамЪ Германскаго легіона ;
нами единственно управляетъ чувство че-
ѣши и любовь кЬ о теч еству . М.ы не же- - -<
лаемЪ сраж аться за одно сЪ Французами 
лро.пн ву  НЬмцовЪ; мы хошимѣ сраж ать
ся за одно сѣ Нѣмцами и з а  НѣмЦ'овЪ. 
Х о т я  бы и нашлись вѣ Германіи Госудйри, 
воины; или граждане, когпорые быліі бы вЪ 
состояніи признать несправедливыми по
буждающія насѣ причины ; по* мы спокойно 
будемЪ исполнять священнѣйшій долгѣ свой, 
йредставимЪ дѣло наше на судѣ п отом ства, 
и отЪ него будемЪ ожидать себѣ вѣнца сла
вы, принадлежащаго вѣрнтмъ сынамЪ о т е 
чества. П отом ство не спроситЪ : вЪ чьей 
ЬлужбѢ мы были? оно спроситЪ : за какое 
дѣло мы сражались ? за Г е р м а н ію  ли , за 
р о д ъ  чел о вѣ ческ ій ?  или за ф р а н ц ію  ; за



т и р а н с т в о ?  —  ВЪ Кенигсбергѣ i z  Мар« 
т а  х 8 і З .

(  И зъ  К ен п гсб , Вѣд, )

Ы ъісли о н а ру ш ен іи  тракт ат овъ.

Писано было изЪ Берлина , будто бы 
там Ъ  нѣсколько времени опасались, ч то  
П руссія и А встр ія  , побуждаемыя слиш
комъ строгою п р авотой , п очитаю тЪ  важ
ными обязанности союза со Франціею , вЪ 
прошломъ году заключеннаго, и сомнѣвают
ся ихЪ нарушить.. Можно ли то м у с т а т ь 
ся ? Развѣ онѣ добровольно заключили 
свои договоры ? Развѣ сіи договоры сочине
ны не сЪ намѣреніемъ приобщить йхЪ кЪ 
Рейнскому С ою зу, х о т я  лодЪ иньшЪ на
званіемъ ? Смѣли ль онѣ уклониться отЪ 
предлагаемаго союза , не подвергшія себя 
страш ному гнѣву и кровожадной м ести  На
полеона ? —  Но положимъ на часЪ, будто 
бы онѣ заключили т р а к т а т ы  добровольно; 
развѣ теперь не должны онѣ поспѣшно уни
ч т о ж и т ь  оные , слѣдуя словамЪ Фридриха 
втораго? „Благосостояніе Государства есть  
„законЪ вл адѣ тел ей , законѣ непремѣнный. 
„Ежели Государь обязанЪ не щ адить соб
с т в е н н о й  своей особы для блага поддан- 
„ныхЪ; шо еще болѣе обязанѣ онѣ жѳртво-



5)Вйть связями , коихЪ продолженіе было 
,,бы для нихЪ вреднымЪ. Е с т ь  случаи , 
„когда нужда, или увѣренность, или благо
р а зу м іе , или благосостояніе земли з а с т а 
в л я ю т ъ  государей наруш ать договоры.“ —  
Здѣсь незабвенный Король приводитъ нѣ
которые примѣры, и достойно примѣчанія, 
ч т о  всѣ онй приличны теперешнему поло
женію Пруссіи. „Если бы ФранцискЪ X ис
полнилъ договорѣ М адритскій ; т о  у с т у 
п ивш и Герцогство Бургундское, самѣ вну- 
„тр и  владѣній своихЪ поСелилЪ бы себѣ 
„непрйятеля.“  Если бы Фридрихѣ Виль
гельмѣ неунйчтожилЪ послѣдняго т р а к т а 
т а  у т о  никогда бы не освободился отЪ  не- 
приятеля внутри  Своего К оролевства, а 
именно вЪ КйстрйнѢ, Ш т е т т и н ѣ , НІпан- 
дау , Глогау и проч. „Если бы п р о т е с т а т -  
„Скіе союзники вЪ Германій , послѣ одер
ж анной КарлОмЪ У  побѣды при Мильбер- 
„гѣ , непрдкрѣпили себя Франціею ; т о  не
избѣж но долженствовали бы носишь цѣпи, 
„которыя издавна готовилЪ для нихЪ Им
п е р а т о р ѣ .“ Если Н ѣ м е ц к і е  государя, 
послѣ побѣдѣ, Россіянами одержанныхъ , не 
подкрѣпятѣ себя Россіею ; т о  непремѣнно 
должны будутѣ носить цѣпи, издавна при
готовленныя для нихЪ Императоромъ Фран
цузовѣ. „ЕслибЪ Англія не нарушила столь 
„вреднаго выгодамЪ своимЪ договора, по ко то 
р о м у  Карлѣ I I  соединился сѣ Лудовийомѣ



: ,X1V  , т о  она конечно у т р а т и л а  бы свое 
^могущ ество : п о т о м у  ч т о  вЪ равно
в ѣ с іи  государствѣ Европейскихъ Франція 
„была бы гораздо сильнѣе Англіи.“ Вмѣсто 
Англіи назовемъ Пруссі’ю, вмѣсто Карла — 
Фридряха Вильгельма, вм ѣсто Лудовика —- 
Наполеона, іі все точно будетЪ со о твѣ т
ст в о в а т ь  настоящ ем у времени. $аже іі 
обѣ Англіи ск а за т ь  можно т о  же , если 
вм ѣсто упомянутаго союза п о стави ть мирѣ 
Амьенскій;

,,Мудрецѣ“ продолжаетъ Фридрихѣ И ; 
„предусматривающій вѣ причинахъ слѣд
с т в і я ,  долженѣ вЪ надлежащее время про- 
:,,т  иву с т а т ь  тѣмЪ причинамъ , если онѣ 
„несовмѣстны сЪ его благомЪ.“ Такѣ по
длинно ! Здѣсь ненужно даже б ы ть мудре- 
ЦомЪ , чтобы  предусмотрѣть слѣдствія ; 
которы я долженствовали произойти отЪ 
чрезвычайнаго могущ ества Наполеонова іі 
безпредѣльнаго властолю бія ; онѣ несовмѣ
с т н ы  Со благомЪ Пруссіи  ̂ слѣдственно въ 
п о р у  надобно іір о т и в у ст а т ь  имЪ. Фрид
рихѣ I I  вы числяетъ случаи , йогда можно 
ун и что ж ать союзы : і Когда союзникѣ не- 
исполнилъ своихѣ обязанностей. (Наполеонѣ 
поручился за ненарушимость Пруссій; и не
смотря на т о , П руссія за н я т а  чужими вой
сками;' слѣдственно онѣ не исполнилъ своей 
обязанности. Х о т я  вЪ высокопарной рѣчіі



своей, сЪ трона произнесенной, и обЬщаетЪ 
онѣ не о ст а в и т ь  вЪ бѣдѣ своихЪ союзниковЪ; 
однакожЪ онЪ уже оставилъ ихЪ. ) 2 Ко
гда союзникѣ хочетЪ  обмануть насЪ , и 
намЪ н ѣ т ѣ  средства предвратить его умы- 
селЪ. (Ч т о  Наполеонѣ всегда и всѣхѣ сою
зниковъ своихѣ обманываетЪ , т о  нЪ не
счастій) подтверждено многократными опы
там и. ОнЪ выжи-маетѣ лимоны, и потомЪ 
не только бросаетЪ ихЪ, но даже топ четЪ  
ногами. Прусс'ія давно уже предназначена 
вЪ удѣлѣ другому государю Наполеоновой 
фабрики , и еслибѣ Россія побѣждена была 
сЪ помощію П р уссіи , т о  добрый Король 
долженЪ былЪ бы почесть для себя вели
чайшею милостію дозволеніе присоединить
ся кЪ Рейнскому Союзу. ) ,  3. Когда силь
нѣйшая держава п р и тѣ сн яетѣ  насЪ и за
ста вл я етъ  союзѣ расторгнуть. ( И  сей 
случай наступ илъ бы скоро, еслибѣ Прус
сія , для блага Государ ства , въ л о р у  
не приняла мѣрѣ надлежащихъ и справе
дливѣйшихъ ; ибо противу такого нена
сы тнаго завоевателя всѣ мѣры с у т ь  спра
ведливы. Оставалось выбирать одно, или 
дружбу А ЛЕК СА Н Д РА , или деспотическія 
прихоти Наполеона. КЪ том у еще раз
дался громко голосѣ народа ; а добрые Го
судари всегда ему внимаютЪ. П у сть  На
полеонѣ утверж даетъ по своему обыкнове- 
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иію, будйто народЪ подущенЪ Англичанами ; 
но онЪ самЪ неоднократно удостовѣрялся , 
ч т о  народовъ подущать не можно, когда 
они ие оскорблены, или нечувствую тЪ  угнѢ- 
тен'ія. Чего онЪ не дѣлалЪ , чтобы возму
т и т ь  Венгрію противЪ Австрійскаго до
ма ? На ч т о  не покушался онЪ, чтобы вЪ 
Россіянахъ возбудить неповиновеніе отече
ской вл асти  ихЪ Государя ? Но ему яеуда- 
лось, потому ч т о  ФранцЪ и АЛЕКСАНДРЪ 
любимы своими народами. Еслибы  Нѣм
цамъ случилось побывать во Франціи, рав-- 
но какЪ онЪ вЪ А встр іи  и вЪ Россіи ; шо 
подобный опытЪ конечно былЪ бы удачнѣе; 
ибо Н аполеона, не лю бят ъ. ОднимЪ сло 
вомЪ: Наполеонѣ распространилъ всеобщую 
н у ж д у  вЪ Европѣ ; слѣдственно ей должьо 
п р оти вуп остави ть и всеобщую оборону, 
нуждою  внушаемую ; а всякому извѣстно , 
ч т о  т а к а я  оборона не подлежитъ ника- 
КимЪ законамъ. Все т о  законно  и спра
ведливо, ч т о  предприемлется прошиву рас
п ространителя всеобщей іі^жды.

(Изъ Кениесб. Бѣд.у



Сельское заведеніе въ ТофвплЬ.

Сіе заведеніе возбудило великое любо
п ы тство  вЪ Европѣ. Многіе п утеш ествен
ники посѣщали его ; многіе писали о немЪ. 
Гофвиль былѣ предметомъ осмотра , наря
женнаго ГелветическимЪ сеймомЪ , и пол
наго донесенія коммисаровЪ, достойныхЪ до
вѣренности. Казалось , ч т о  сему донесенію 
надлежало опредѣлить общее мнѣніе. Одна- 
ножь споры о выгодахѣ заведенія и намѣре
ніяхъ Фелленберга продолжаютъ донынѣ. 
Я видѣлѣ сіе заведеніе, и буду говоришь о 
воспитаніи, какЪ о щакой части , которая 
занимательна для каждаго.

ЦЬль г. Фелленберга* вЪ отношеніи кЪ 
его воспитанникамъ е ст ь  т а - , чтобы сдѣ
л ать  ихЪ людьми счастливы м и; вЪ о т 
ношеніи кЪ о б щ еству , т а , чтобы сдѣ
лать гражданами полезными. Способы его 
для достиженія сей цѣли со сто я тъ  "вЪ пол
номъ раскрытіи ихЪ способностей, и вЪ осно
вательномъ воспитаніи по правиламъ нрав
ственности  и религіи. Для богатыхЪ е с т ь  
обширнѣйшій кругѣ способовъ, отношеній 
и обязанностей: для ихЪ просвѣщенія т р е -

И  а



буешея пространнѣйшее разнообразіе пред
м етовъ . Бѣдные должны приобрѣсть , вЪ 
течен іе  ихЪ воспитанія , способы вѣрнаго 
пропитанія , и просвѣщеніе ихЪ должно 
ограничиваться тѢмЪ, ч т о  им ѣетѣ отноше
ніе кЪ симЪ заботамЪ ихЪ состоянія. Оба 
и н с т и т у т а  учрежденные вЪ ГофвилѢ упра
вл яю тся  по симЪ правиламъ.

Семнадцать дѣтей  отЪ  8 до іЗ  л ѣ тѣ  
зан им аю тъ корпусЪ , близкій кЪ главному 
дому. Ж енщ ина см о тр и тЪ  за чистотою , 
за домашнимЪ порядкомъ и за всѣми по
дробностями, принадлежащими ея полу. Про
фессорѣ двадцати семи л ѣ т ѣ  живетЪ сЪ 
воспитанниками , не отходитЪ  отЪ  нихЪ 
ни день ни ночь, и даже у ч а ст в у е т ъ  вЪ 
ихЪ играхЪ , накЪ бы сверстникѣ и това
рищѣ. Два другіе Профессора ■, учитель 
рисовальный , и учи тель музыкальной, за
н и м аю тъ м ѣ сто  вЪ семѣ, первоначальномъ 
и н с т и т у т ѣ  , гдѣ преподается все относя
щееся кЪ воспитанію  йодному. Ч т о  на 
о п ы тѣ  оказалось полезнымъ вЪ новыхЪ и 
простѣйш ихъ м етодахъ науки , т о  приня
т о . ТамЪ введено правило славнаго Про
фессора Гербара у ч и ть  дѣтей  первоначаль
но язы ку Греческому , чтобы  перейти по- 
томЪ кЪ Л атинском у ; и успѣхи учени
ковъ , удовольствіе , сЪ которымЪ они чи
т а ю т ъ  Гомера, оправдываютъ методу ;



П еста  л оціева принята для введенія вЪ ма
те м а ти к у .

Теорія музыки входитЪ вЪ просвѣще
ніе , и всѣ ученики сѣ нѣкоторыми спо
собностями у ч а т ся  играть на выбран- 
номѣ ими инструм ентѣ. Н атуральная ис
тор ія  и начала Ботаники занимаю тъ 
ихЪ вѣ часы свободные отЪ другихЪ важ
нѣйшихъ наукЪ ; столярное ремесло и са
довое искусство служатЪ имЪ отдохновені
емъ ; разнообразная гимнастика , всѣ т ѣ 
лесныя упражненія, не изключая искусства 
с т р ѣ л я т ь . изЪ ружья и лука , обращены 
вѣ развитію  силѣ и проворства. Обра
зовать вѣрность глаза и вниманіе е ст ь  
важный предметѣ, надЪ которьшЪ т р у д я т 
ся во -всѢхЪ играхЪ и рѣзвостяхѣ.

Д ѣ ти  обѢдающЪ у г. Федленберга ; а  
ужйнаютЪ вЪ "своемЪ домѣ вЪ его п р и сут
ств іи . Два сына его вЪ числѣ воспитан
никовъ.

Его главныя стар ан ія  и постоянныя 
усилія клонятся кѣ >' нравственной ч а с т и  
воспитанія; онѣ за б о ти тся  болѣе всего о 
цѣлости или невредимости’ характера , и 
общая кЪ нему довѣренность всѢхЪ дѣтей  
е с т ь  примѣчательнѣйшая чер та  его ин
с т и т у т а .  Ч то б ы су д и ть  о благоразумномъ 
выборѣ насшав-нияовЪ, ему< содЬ йсшву ющилЪ,



надобно ви дѣть совершенное единство вѣ 
обращеніи наставниковъ сЪ дѣтьми, и дѣ
т е й  сЪ наставниками.

ВЪ семЪ и н с т и т у т ѣ  нѢтЪ обыкновен
нымъ побужденіи и усмиреній. НѢтЪ у 
нихЪ ри перваго, ни послѣдняго, ни меда1» 
лей , ни приаовЪ , ни наказаніи уничижи
тельн ы хъ. ВЪ субботу , передѣ вечеромЪ , 
Профессорѣ неразлучный сЪ ними произ
водитъ вЪ п р и су тствіи  воспитанниковъ 
главное и спы таніе , котораго дѣйствіе за
м ѣн яетъ  обыкновенные способы стр а х а  и 
соревнованія. Самѣ ФелленбергЪ бываетЪ 
при семЪ испы таніи . Во время засѣданія 
припоминаютъ всѣ похвальныя или пред
осудительныя дѣла каждаго вѣ теченіе 
недѣли; твердый и кроткій то н ѣ  Профес
сора, отеческая любовь, сЪ которою испра
вл я ю тъ - и увѢщаваюшЪ воспитаньи . вЪ , - 
имѢютЪ на нихЪ великое вліяніе. Лишніе 
часы для трудовЪ , о т н я т ы е  отЪ  часовЪ 
ИхЪ забавы , е с т ь  наказаніе единственное 
для поддержанія духа трудолюбія и дѣя
те л ьн о сти . Всѣ мѣлкія но характерныя 
ч е р ты , достойныя похвалы или осужденія, 
не пропускаются вЪ семЪ испытаніи. Дѣ
т и  оправдываются' свободно. ИхЪ выслу- 
дшвакшіѣ сЪ терпѣніемъ, и выговариваютъ 
имЪ сЪ кр о тостію . Они повинуются не 
рилѣ и не вл асти  , но довѣренности, люб



в и , и сти нѣ  и мнѣнію ихЪ товарищ ей, 
всегда, справедливому ; ибо cïe мнѣніе осно
вы вается на руководствѣ здравыхЪ правилѣ.

Непремѣнное правило вѣ расположеніи 
времени, во всѣхЪ подробностяхъ жизни, дѣ- 
лаегпѣ безполезными способы , употребляе
мые вѣ другихѣ мѣстахЪ для укрощенія 
или для принужденія дѣтей. Д ѣ ти  чув
ст в у ю т ъ  себя свободными, ибо подчи
няю тся только необходимости, и нико
гда не подвергаются произвольнымъ требо
ваніямъ. БезЪ всякаго стѣсненія они ви- 
дяшЪ на опы тѣ хорошія дѣйствія порядка, 
и приобрѢтаютЪ навыкѣ и любовь кЪ сему 
порядку; они откровенны , веселы и сча
стливы  , ибо видятЪ сёбя любезными. Ко
гда имЪ случается сдѣлать проступокЪ, 
свойственный ихЪ л ѣ т а м ѣ , они обѣявля- 
ютЪ первые вину свою; ибо свободное при
знаніе , всегда принятое сЪ ласкою и сни
схожденіемъ, освобождаетъ ребенка отЪ  му
ки б ы ть безпокойнымъ вЪ совѣсти и не- 
веселымЪ сЪ товарищами.

Сіе дѣтское общество неимѢетЪ дру
гаго духа , кромѣ духа общей пользы. Вос
питанники соединяются для исправленія 
порока или слабости, для заглажденія вины 
каждаго: для извиненія или оправданія дру
гаго — никогда. Такая совѣсть во всѣхѣ дѣ-
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т я х Ъ  е с т ь  плодѣ вѣры , ноторую внореня- 
ю тЪ  вЪ нихЪ примѣромъ , размышленіемъ 
и молитвою ; и тако е единодушное распо
ложеніе содѣйствовать наставникам ъ вЪ 
трудахЪ  воспитанія, а  не со ста вл я ть  ме
жду собою заговоры., происходитъ отЪ 
убѣжденія, ч т о  ихЪ отецЪ и воспитатель, 
и его сотрудники имѢютЪ только вЪ виду 
ихЪ благо и сч а ст іе .

О стерегаясь вредить сему духу воспи
тан ни ковъ, .облегчающему ходЪ воспитанія, 
и допускать вЪ ихЪ сердца порочныя склон
н о сти , г. ФелленбергЪ, приним аетъ вЪ ин
с т и т у т ѣ  новаго воспитанника тогда толь
ко , какЪ предшествовавшій ему ребенонЪ 
приобрѢлЪ уже навыкѣ добра и не подаешЪ 
другимЪ примѣра зла.

Н Ѣ тЪ , можетЪ б ы т ь , другаго воспита
тельнаго  и н с т и т у т а ,  гдѣ умѣли бы такЪ  
соединять тр уд ѣ  сЪ забавою , свободу сЪ 
і^овиновеніемЪ, и гдѣ воспитанники имѣли 
бы столько случаевъ н авы кать вЪ с в ѣ т -  
сномЪ обращ еніи, вЪ поступкахЪ вѣжли
вы хъ и благопристойныхъ. ’ ДомЪ г. Фел- 
ленберга е с т ь  образецъ, лучшаго обращенія. 
Воспитанники выѢзжаютЪ иногда кЪ род
ственникам ъ, или приятелямЪ вЪ Б ер н ѣ , 
кЪ людямЪ знающимЪ с в ѣ т ѣ  и обращеніе. 
С теченіе иностранцевъ велико; изЪ всѣхѣ



земель - приѢзжаютЪ вЪ Гофвиль, и можно 
с к а з а т ь , ч т о  молодые люди живущіе вЪ 
семѣ м ѣ стѣ  п у теш еству ю тъ  по с в ѣ т у , 
не перемѣняя м ѣ ста . Наконецъ Профессоры 
и нѣкоторые у ч и т е л и , привѣтливые и 
обходительные , составл яю тъ  приятноѳ 
общество не только для тамошнихЪ жи
телей , но и для любопытныхъ посѣти
телей.

Теперь буду говорить о школѣ бѢдныхЪ, 
состоящей подѣ руководствомъ рѣдкаго 
человѣка , г. Верли , избраннаго и научен
наго ФелленбергомЪ.

СЪ начала г. Фелленбергѣ имѢлЪ на
мѣреніе принимать дѣтей  *изЪ семействѣ 
бѢдныхЪ и ч ѳ стн ы х Ъ , вЪ онрестныхЪ мЬ- 
стахЪ  ; но р о д и тел и , не имѣя справедли
ваго п онятія  о выгодахЪ тагвого воспита
нія , не спѣшили и не вызывались имЪ 
пользоваться. И  т а к ѣ  рѣшено было при
ним ать воспитанниковъ безЪ разбора, и 
какѣ . случится. ОсмилѢтнга мальчинЪ, 
сынѣ Луцернскаго крестьянина, крайне обѣ-" 
днявшаго ; молодый Солернскій бѣглецѣ , в іг  
АлзасѢ схваченный жандармами, и о то 
сланный вЪ Гофвиль человѣкомъ, знающимЪ 
благотворительный духѣ г. Фелленберга ; 
наконецъ т р е т ій , Бернскій уроженецЪ, най
денный лѣсникомъ : были первые п риняты  
вЪ и н с т и т у т ѣ  бѢдныхЪ.



Теперь всѣхѣ дѣтей  бѢдныхЪ іф : ихЪ 
б^детЪ не болѣе Зо. ИзЪ Бернскаго кан то 
на отдано б. Всѣ вступили вЬ крайней 
бѣдности ; многіе сЪ порочными склонно
стя м и , зараждающимися отЪ  праздности ; 
нѣкоторые еЪ мятежнымЪ духомЪ, который 
віогЪ бы и при строгомЪ управленіи при
в е ст и  вЪ великое затрудненіе, но который 
былЪ усмиренЪ к р о т о с т ію , ласкою и по
рядкомъ.

Сколько было возможно, принимали дѣ
т е й  не иначе , какЪ одного послѣ другаго : 
тайное побужденіе начальника было то ж е, 
о которомЪ я говорилъ выше. Когда бѣд
ный в сту п а е тЪ  вЪ ш колу, м ѣстны й док
т о р ѣ  о см атр и ваетъ  его прилѣжно , и еже
дневно зам ѣ ч аетъ  дѣйствіе пищи и образа 
жизни , ему вновь предписаннаго. ОнЪ за
п и сы ваетъ  все , ч т о  касается  до физиче
скаго состоянія  дѣтей  здоровыхЪ и боль- 
ныхЪ ; и вѣроятно , ч т о  послѣ достато ч
н ы хъ  опытовЪ можно будетЪ изЪ оныхЪ 

( извлечь правила и вы весть слѣдствія  для 
лучшей д'іеты вЪ богодѢльныхЪ и вЪ дру- 
згихЪ подобныхъ школахЪ.

Верли ведетЪ журналѣ, и вноситЪ вЪ 
него все ч т о  к а сается  до каждаго воспи
та н н и к а  отЪ  начала его вступленія : его 
природныя способности , его хар ак тер ѣ ,



его успѣхи вЪ нравоученіи и вѣрѣ , его 
прилѣжность кЪ трудам Ъ , все ч т о  мо- 
жетЪ способствовать его будущему сч аст ію  
имѢетЪ м ѣ сто  вЪ семѣ журналѣ.

Попеченіе о веселости духа вЪ воспи
танникахъ^ о поддержаніи вЪ нихЪ душев
наго сп окойствія , живости и дѣятельно
с т и  , п о ч и тается  очень важнымЪ. ИхЪ 
ласкаютЪ и утѢ ш аю тЪ  ; все склоняетъ 
ихЪ кЪ довѣренности. Верди говоришЪ сЪ 
ними всегда весело, сЪ ними т р у д и т ся  , 
ч и та е тЪ  , разговариваетъ , поетЪ ; иногда 
заним аетъ ихЪ повѣстями, и не бываетЪ 
часа розно сЪ ними.

ТрудЪ и порядокЪ , кр о то сть  и обра
щеніе ровное , постоянное , "благоразумное , 
побѣждаютъ всѣ п р еп ятствія  нравствен
н ы я , всѣ навыки порочные. (ли нищіе дѣ
т и ,  бродяги сведенные изЪ разныхЪ мѢстЪ, 
но принятые дружелюбно , руководимые сЪ 
ласкою , обучаемые обязанностямъ человѣ
ка , гражданина и х р іст іа н и н а , зан яты е 
безпрерывными тр уд ам и , и вЪ самыхЪ 
играхЪ просвѣщаемые наставниками , не 
терпѣли никогда н аказан ія , и доводимы 
были до исправленія безЪ строгихЪ cnöco- 
бовЪ:.

Для обезпеченія ихЪ судьбы и спосо
бовъ пропитанія г. ФелленбергЪ зани-



м а е тѣ  ихЪ сельскими работами. Пока по
года позволяетъ , они р аб отаю тъ  вЪ полѣ 
по ихЪ силамЪ и во зр асту ; вЪ ненастны е 
дни и вЪ дурное время года п л ету тЪ  
изЪ соломы разныя издѣлія , вязутЪ  чул
ки , быотЪ ш е р с т ь , шелушатЪ овощные 
плоды , очищаютЪ • коренья для с к о т а , и 
прочее нужное для домоводства и сельскаго 
хозяй ства.

ВЪ такомЪ планѣ BCè обращается нѣ 
пользѣ воспитанія. Самыя ручныя работы 
усовершаютЪ нравственное образованіе чело
вѣка , когда путеводящ ій и просвѣщенный 
разумѣ располагаетъ и м и , и малѣйш’ія 
упражненія дня приводитъ. кЪ цѣли по
лезной и благородной. ТакЪ наставникѣ 
поселяетЪ вЪ нихЪ любовь кЪ порядку и 
т о ч н о с т и , подавая ит^Ъ примѣрѣ собою, 
тр ебуя  отЪ  нихѣ исполненія долгу, вкоре
няя вѣ нихѣ навыкѣ порядка , и во всѣхѣ 
случаяхЪ доказывая пользу его. Танѣ вос
п и т а т е л ь  образуетъ и приводитъ вѣ дѣй
с т в іе  и хѣ ’вниманіе, приучая ихѣ обращать 
его н а т о т ѣ  предметѣ, которымѣ занима
ю т с я . Такѣ  т р е б у е т с я  о т ѣ  нихѣ , чтобы  
они употребляли всю д ѣ ятел ьн ость и всѣ 
способы на прилѣжное отправленіе поручен
ныхъ имѣ работѣ. Такѣ, наконецъ, они приу- 
чаюпіся ничего не у п у ск ать  изѣ виду для 
пользы дѣла, не т е р п ѣ т ь  ослабленія поряд-



jta, прибирать каждую вещь кЪ м ѣ сту . О тЪ  
того они приобрѣтаю тѣ любовь кЪ точно
с т и  , нЪ ч и с т о т ѣ , кЪ совершенству —  

' добродѣтель рѣдкую, но очень полезную для 
сельскихЪ работниковъ.

О пытЪ  доказалЪ , ч т о  не вредя пра
вилу вЪ нихЪ вперенному б ы ть -чрезвычай
но внимательными кЪ предмету ихЪ ' т р у - 
довЪ и за н я т іи  , можно н а ста вл я ть  ихЪ 
вЪ другихЪ частяхЪ . Обработывая землю , 
выпалывая дурныя тр авы  , они с ч и т а ю т ъ  
по методѣ П есталор 'ія , и такЪ  выучи
ваю тся  с ч е т у  легко и скоро. Дома за 
сидячею работою Верли ч и та е тЪ  имЪ мѣ
с т а  изЪ дѢтскихЪ нравоучительныхъ 
книгѣ , или разсуж даетъ сЪ ними о пред
м е та хъ  ихЪ ученія, или за ста вл я етъ  ихЪ 
п ѣ т ь  духовныя и народныя пѣсни.

Говоря обѣ и н с т и т у т ѣ  богатыхЪ , я 
зам ѣти лъ, ч т о  м у зт к а  вяМдшпъ въ лро-  
Соѣщеніе. Г. ФелленбергЪ п очитаетЪ  ее 
спОсобомЪ воспитанія , вспомогательнымъ 
средствомъ для смягченія нравовѣ и ст р а 
с т е й  зловредныхЪ , для приведенія вЪ со
гласіе склонностей сЪ мыслями, для под
крѣпленія любви кЪ порядку и кЪ изящно
с т и ,  для оживленія народнаго п атр іоти че
скаго д у х а , и для склоненія человѣка нЪ 
небесной утѣш ительной' вѣрѣ. И тан Ъ  всѣ



питомцы у ч а т ся  теоріи музыки и пѣнія. 
Сими двумя искусствами , и сверхЪ того 
чтені'емЪ, чистопи.саніемЪ , счисленіемЪ и 
рисованьемъ д ѣ ти 'за н и м а ю тся  вЪ воскре- 
сенье.

Хагкдоѳ у тр о  передЪ ученіемЪ, каждый 
вечерѣ послѣ у ч ен ія , Верли разсуждаетъ 
сЪ дѣтьм и  , и самЪ ФелленбергЪ присут
с т в у е т ъ  при сихЪ разсужденіяхѣ. Распо
ложеніе трудовЪ дня , увѣщанія, совѣты и 
наставленія  слѢдуютЪ за утреннею моли
тво ю . ВЪ вечеру • зам ѣчаю тъ нѣкоторые 
ихѣ проступки , или хорошія дѣла : хва- 
л ятЪ  послѣднія, и выговариваютъ за пер
вые сЪ кр о тостію . Вечерняя молитва за
кл ю чаетъ  и освящаѳшѣ спасительный о т 
ч е т ѣ  совѣсти .

Х о т я  положительное просвѣщеніе, каиЪ 
я зам ѣти лъ , имѢешЪ вЪ виду способы про
п и тан ія  для сихЪ дѣтей  , ихЪ успѣхи аЪ 
ученіи довольно значительны по к р атк о сти  
времени. П о ч ти  всѣ ум ѣю тѣ хорошо чи
т а т ь  и п исать , немного рисовать , опре
д ѣ л ять углы , вы числять головою и циф
рами , п ѣ т ь  простые голоса по ношѣ , и 
б и ть т а р т Ъ . Они зн а ю тѣ  имена , приз
наки и свойства всЬхЪ растѣній  , разве
денныхъ вЪ ГофвилѢ, и дурныхЪ тр авѣ  вЪ 
Яоляхѣ. растущ ихЪ  ; знаю тЪ  такж е свой-



сшва нѣкоторыхъ камней вЪ окрестности. 
Они вытвердили н аи зусть около 5о ду
ховныхъ и народныхЪ пѣсней, многія чер ты  
изЪ Священнаго писаній, изЪ исторіи о т е 
чественной. Нѣкоторые навыкаю тЬ пере
сказы вать, что , читали, или слышали, дру- 
гимЪ своимЪ товарищамъ.

Гим настика . входищЪ такж е вЪ ихѣ 
воспитаніе. БЬгЪ , скачки , плаваніе, рав
новѣсіе занимаю тъ ихЪ между трудами. 
Они у ч а т ся  взбираться на деревья сЪ лег
костію  , дѣлать военныя екзерциці'и, и 
мѢрнымЪ шагомЪ ходить подЪ напѢвЪ на
родныхЪ голосовЪ. Н ичто не можетЪ срав
н и ться  сЪ ихЪ веселостію- во время игры. 
Наработавшись вЪ полѣ цѣлый день , они 
оказываютъ еще силу и проворство на 
равнинѣ, гдѣ собираются каждый вечерѣ; и 
вЪ шумной рѣзвости, на своей волѣ, и вЪ 
совершенной свободѣ, когда они говорятъ 
языкомЪ свойственнымъ ихЪ в о зр а сту , 
сіи самыя д ѣ т и , которыя при вступленіи 
вЪ и н с т и т у т ѣ  не могли сказать одного 
слова безЪ площадной брани , не произно
с я т ъ  ни слова, ни рѣчи предосудительной; 
т а к ѣ  примѣрѣ и навыкѣ измѣняютъ нравЪ 
человѣка.

Другое обстоятельство приятное для 
наблюдателя е с т ь  духѣ согласія между вос-
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яитаннивам и. Они любятЪ другѣ друга, 
и другЪ другу помогаютъ ; нѢтЪ у нихЪ 
споровЪ ; сильнѣйшіе научаютЪ и покрови- 
.т ед ьств у ю тЪ  слабыхѣ и младшихЪ; ста р 
аніе , способные на сіе дѣло, у ч аству ю тъ  
вЪ трудахЪ н а с т а в л я т ь  новыхЪ притель- 
цевЪ' и вперять вЪ нихЪ скорѣе духѣ и 
навыкѣ общйхЪ правилѣ. Ч т о  говорилъ я 
о другомЪ и н с т и т у т ѣ  , наблюдается и вЪ 
семѣ послѢднемЪ: провинившійся воспитан
никѣ не найдетЪ опоры между товарища
ми : онЪ уединяется отЪ  всѢхЪ и всѣ
удал яю тся  о тЪ  него, когда вина со сто и тъ  
вЪ преступленіи должностей, и одно скорое 
.объявленіе вины своей доброму Берли при- 
миряетЪ  его сЪ товарищами и сЪ собою. 
S a  т о  виновный спѢшитЪ всегда признать
ся, будучи увѣреннымъ, ч т о  послѣ искрен
няго раскаянія наставни кѣ  и сверстники 
в ст р Ѣ т й т Ъ  его сЪ распростертыми обЪя- 
ішями, и не о с т а в я т ъ  безЪ совѣтовъ дру
жескихъ и полезныхъ для его сч а ст ія .

П риятно, крайне приятно видѣть зрѣ
лище сего маленькаго се м ей ства , совсѢмЪ 
.перерожденнаго, спасеннаго отЪ  злополуч
нѣйшаго и можетЪ б ы ть поноснаго жребія 
<вЪ общ ествѣ гражданскомъ, и вѣрною с т е 
зею направленнаго кЪ цѣли добра и сча
с т ія .  Способы т а к ѣ  просты  и дѣйствія 
знакѣ важ ны , ч т о  одни вЪ сравненія сЬ 
другими изумляютЪ разумѣ.



Не должно д у м а ть , чтобы  д ѣ т и , ис
порченные навыками порочными и примѣ
рами дурными , могли т а к ѣ  скоро переро- 
дигпъся безѣ вліянія любви и ласки. Л аска и 
любовь е сть  характеристическая чер та  сего 
воспитательнаго заведенія. Надобно видѣть 
Фелленберга среди своихЪ воспитанниковъ. 
Однажды вм ѣстѣ сЪ нимЪ мы застал и  ихЪ 
по у т р у  за работою. Всѣ д ѣ ти  обратили, 
на него глаза сЪ приятнѣшшщи знаками 
довѣренности и любви ; всѣ лица разцвѣли 
о тѣ  радости ; и когда онѣ обходилѣ кругѣ 
дѣтей , ихѣ младенческія р уки , кѣ нему 
простерты я, ловили его руку. Д ѣ ти  о твѣ 
чали ему сѣ поднятой головою , безѣ вся
кой робости, и видѣ ихѣ изѣявлялѣ сердеч
ное удовольствіе б ы ть вѣ его п р и сутствіи . 
Всегда одинѣ наперерывѣ передѣ другимѣ 
спѣш атѣ принять его повелѣні'я : по его 
знаку всѣ сбѣгаю тся. Если онѣ говоритъ , 
шо они выслушиваютЪ его сѣ великимѣ 
вниманіемъ ; они покорны и почтительны ; 
но почтеніе ихѣ не смѣшано со страхом ѣ. 
Онѣ играетѣ сѣ ними; беретѣ ихѣ на ру
ки ; младшихѣ н оси тѣ  на плечахѣ : ласки 
матери м огутѣ им ѣть болѣе чувстви тель
ности ,  а не болѣе искренности и нѣж
ности.

По таинственном у опредѣленно Про
мысла родители , а особливо матери , по- 

JNO 1 и 2 . I



лучаю тЪ  отЪ  природы прекрасную способ
н о ст ь  расп ространять ихЪ сердечную при* 
вязанность на дѣтей  новороагденныхЪ , нё 
лишая у ч а с т ія  любви тѢхЪ  , которыя дО 
то го  времейи пользовались , к а ж е т ся , ис* 
ключительною нхЪ любовію. Сею безпрё* 
дѣльною способностію любишь и счасіш- 
еліЪ, неразлучнЬшЪ сЪ чувством ъ нѣжности} 
небо йознаграждаетЪ мукй и скорби мате* 
ринскайо званія : здѣсь природа творитѣ 
чудо любви. ВЪ и н с т и т у т ѣ  человѣколюбіе 
соверіпаетЪ подобное диво ; по Мѣрѣ того 
вакЪ д ѣ т и  вступ аю тЪ  й заниМаютЪ свое 
М ѣсто, любовь кЪ нішЪ во зр астаетъ . Ова* 
зываемыя свойства , большая или меныгіай 
П он ятли вость, наружность Лица неішЬ- 
ю т ѣ  нйканоі'О вліянія на ігриемЪ йхЪ : не- 
ПригожгіхЪ, несмысленныхЪ ласкаю тѣ оди
наково сЪ умными й красивыми» Воспи
т а т е л ь  видйіііЪ вЪ нихЪ н есчастн ы хъ , 
ГѳнимыхЪ судьбою, но сотворенныхъ для 
С частія  ви дѣть подобныхъ себѣ, котОрыйЪ 
èro Попеченій могутЪ во звр ати ть  благо 
жизни ; онЪ н адѣется  сдѣл ать изЪ нихЪ 
людей, койюрые докаж утъ примѣромъ изй* 
іцествф его йравилЪ, воцарятЪ добронравіе, 
и убЬдятЪ другихЪ вЪ неразрывной Свйзи 
с ч а с т ія  сЪ добродѣтелью.

Я  сообіЦилЪ краткой обоЗрѢді’е тепе
решняго порядка вещей, по которому вей-
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*ö& судить можейіЪ о ц ѣ л и  заьедёвіі, л  
о том ѣ ч т о  оно обЬщаетѣ. Ч тобы  выве
с т и  всЬ ч а с т и  и подробности, виды и на
мѣренія основателя , надлежало бы. напи
с а т ь  цѣлую ннигу, ......

И зъ  Espf.' des Journ. В*. JS.

ф р а н ц у зск а я  п ѣ сн я  о Ѣанапар*
JflÈ  ( * )  к

{ Н а  голосъ: Quand Biron voulut danfetj
Napoleon à danfer — bis 
Voulut Un jour s’exercer, — bit 
Très dégoûté de l ’Ànglaife^
Il apprend la Pohpiiuife,
L ’on va voir en* rond •
Tourner Napoléon* ,

У... *
Les Sa r mat es bons garçon*
Fournissent les violons.
Au bal chez eux on s’âsseriibîô /
Planchers, fenêtres, tout treiiibte $
Leurs sauts et leurs' bonds 
Menacent les plafonds*

(*) Не зна£, кѣміі Cô'inHêeà bitta àaèaBÜâ^ itB* 
сня і охошно помѣщаемъ eé вЪ Вѣсйшккѣ* 
и надѣемся , Что мнОгймЪ изЪ чйШагпелей* 
разумѣющихъ французской языкѣ > / овд до* 
иравишся* Я  ЗА*

I  ft
.j



Mais la Polonaife enfin 
Le lafse de fou refrein. 
„Traversons le Boryflhene ;
„La me trouvant 'en haleine 
„La Russe — sera 
„Ma danse id’Opera/*

❖
Borodin du fier danseur 
Ne rallentit point l ’ardeur* 
„Allons à la Capitale !
„La dans une grande falle 
„Seront abondants 
„Les raffiaichissements.^

#•
Napoléon à Moscou 
Se foule un peu le genou;
A  droite, à gauche i l  regarde , 
I l  s’amuse à la moutarde 
Sans prévoir.un moment 
La. danse , que l ’attend.

*
Koutousoff l ’oeil en arrêt 
Tait tendre aux siens le jarret, 
Puis ordonne à la musique 
De fon orcheftre tragique 
D ’entonner un air,
Charivari d’enfer. i*
Bonaparte aux premiers fons 
Tourne vite les talons.
„Tudieu quelle farabande [
„ J’aime bien mieux l ’allemande 
„Danse qui voudra 
a,Toutes ces danses là !a
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Koutousoff le goguenard 
Dit à ce danseur blafard :

.„A peine entrez vous en danse 
„Que vous perdez la cadenee !j 
„Pas de rigodon 
„Monsieur Napoleon !“

Napoleon lui réponds :
„Votre Russe me confond j 
„A peine mon foulier craque 
„Oue Kalniouks, Baschkirs, Cosaques 
„Par leurs entrechats 
„Dérangent tous nies pas.“

*
Une fugue i l  fait jouer «, 
Ordonnant d’executer 
£ette figure à la mode 
Par un pas fort incommode 
Jadis inconnu 
Nommé Chasse battu.

П р и м ѣ ч а н іе  К р ем л евск а го  
я п ел л  (*).

ВЪ 9 No журнала Синъ Отечества- се- 
то 1813г0 года вЪ статьи о пынішпежл *w~

(*) Примѣчаніе сіе сдѣлано отнюдь не сЪ 
намѣреніемъ упрекнуть вЪ ошибкѣ г-на Со^ 
чиниглеля> но для исторической достовѣр* 
носпш з кошорая вЪ описаніи происшествій9 
а особливо для потомства, должна бышч 
свято «охраняема*

Крем*
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Яожёнін Москвы, между прочимЪ напечатано* 
, 3Изѣ Кремля увезено было французами 3 вмѣ- 
,,сто ілргфеезЪ : крестъ сЪ Ивана Великаю , 
^вышиною' вЪ 3 сажени 3 обитый весь cepet)- 
; ,р/лынымя вызолоченными, листами 3 которьш 
, ,прошлаго года вмѣстѣ çb главою былЪ 
, ,вновь позолоченѣ и стоилЪ 6о,ооо рублей..

Неизвѣстно , изЪ какого источника г* 
Сочинитель почерпнулъ такое свѣдѣніе о кре- 
стЬ Ивана Великаго. Ни вЪ какихЪ объявле
нія хЪ не было сказано, что крестѣ оной уво 
зенЪ. МожетЪ быть г* Сочинитель подумалЬ, 
что подлинно сей крестѣ былЪ весьма доро
гой цѣньц можегпЪ быть также и самгЪ Бона*- 
паршѣ3 повѣривѣ подобнымъ разсказамъ, ве- 
дѢлЪ его снять. Напротивъ того , крестѣ 
Ивана Великаго, вЪ і 8 и  году вновь сдѣланѣ 
былЪ изЪ ж елѣ за  и обложенъ жѣдью^ чрезЪ 
огонь вызолоченною* За крестѣ' и за яблоко 3 
бывшее подЪ нимЪ > со всѣми матеріалами за
плачено не болѣе 83ооо рублей. Яблоко найде~ 
дено вЪ Кремлѣ поврежденнымъ, а желѣзо изло
маннымъ. Крестѣ сей нынѣ находится вЪ Ус- 
пенскомЪ Соборѣ. МожетЪ быть при очищеніи 
Кремля равнымѣ образомЪ найдутся и стоявшій 
ядс Сенатскомъ куполѣ мѣдной конъ п дву- 
главной орелъ  сЪ башни виннаго двора. Ко
нечно подстрекаемые жадностію французы все* 
блестящее почитали золотой!b ! а гербѣ <:Ѣ 
виннаго двора знаменитымъ бы послу жилѣ 
шрофеемЪ для побѣдоносной французской арміи,

«
опшрая даже и винной дворѣ взяла ирисгпу- 
омЬ ! і

Что же принздлежишЪ до СоборовЪ , о 
которыхѣ говоритъ г. Сочинитель 3 и назы
ваешь то т айкою , которой здѣ сь япкт*



fffisuaemz^ что пр о и схо ди л о  вх ипх%\ нынѣ 
0ІТЕО уже очень извѣстно. Іі вЪ СоборахЪ фран
цузы по обыкновенію своему дѣлали то  же у 
что прилично однимЪ только безбожнымЪ 
разбойникамъ. Не пощажены ни престолы, 
ци Св, образа , ци раки Св» угодниковЪ Божі
ихъ , кои , по особенному усердію хрісшіянЬ 
православнымъ и благочестивыхъ, были богато 
украшены. Но кЪ удивленію , вЪ успенскомЪ 
Соборѣ рака, вЪ которой почиваютЪ Святыя  
мощи Іоны Митрополита Московскаго , оби- 
тая чеканнымъ серебромъ и позлащенная,  
осталась невредимою, даже и стоящій передЪ 
оною серебряный подсвѢчникЪ и со свѣчею 
цайденЪ на своемЪ мѣстѣ, — какЪ будто зло
дѣйскія руки сквернымъ изверговЪ человѣче- 
ртва или не смѣли* или не могли прикоснуть
ся кЪ сей Святынѣ» 4 і

£рел*левсяі%  жцт$лъ (* ).

В н у т р ен н ія  пдеѣ ст ія*

ВЪ разныхъ городамъ Россіи учреждаются 
Цат ріот пѵескіл ж ен ск ія  Общества по при
мѣру С. Петербурга» О Московскомъ и Яро
славскомъ публика уже извѣщена газетными 
Сжатьями, Таковое же Общество составляет
ся и вЪ Рязани,.какЪ видно изЪ слѣдующаго, 
убѣдительнымъ деромЪ написаннаго прмглсс* 
щенія.

(*) Сія статья^ доставлена чрезЪ посредсшіо 
весьма почтенной духовной Особы. М яд.



»Россія всегда была примѣромъ свѣшу не 
только великаго духа и храбрости, но и во 
всЬхЪ отношеніяхъ великодушія. ВЪ настоя» 
щихЪже обстоятельствахъ на всякомЪ шагу 
встрѣчаясь сЪ несчастными, кто изЪ Русскихъ 
не захочешЪ раздѣлить сЪ ними ихЪ горести 
и облегчишь ихЪ несчастій Ч Человѣколюбіе, 
гостепріимство ,  состраданіе — родныя каши 
добродѣтели. Ими всегда славились» наши 
предки; онѣ и теперь составляютъ одно изЪ 
блистательнѣйшихъ украшеній народнагсг на
шего характера. Истинно Русскій, незаражен- 
ный нравственностію чужеземною, находитЪ 
небесное удовольствіе — отказать себѣ вЪ при
зерши , чтобы доставишь необходимое стра
дальцу; ставитЪ себѣ вЪ честь -— лишиться 
украшенія ничтохяаго и украсишь себя добро
дѣтелію высокою — благотвореніемЪ. ВЪ сча
стливая времена мы не гонители на всѣ изя
щныя произведенія образованности и вкуса ; 
но считаемъ преступленіемъ блистать роско
шію вЪ ниду несчастныхъ. Ешо значило бы на
смѣхаться надЪ ихЪ горькою участью и рас
травлять глубокія ихЪ раны. На такое без
человѣчное равнодушіе у насЪ недосшаетЪ 
сердца.

„Теперь родные наши, наши друзья лю
бовь свою кЪ Отечеству доказываютъ муже
ствомъ и вѣрностію на полѣ брани* Женщины 
Русскія не могушЪ вЪ ешо время остаться  
только зрительницами. Онѣ увидѣли больныхъ, 

^частныхЪ; сердце имЪ сказало, что дѣлать: 
почему учредилось Рязанское Йатріоти- 

эе Женское Общество.

н^час

f t
„Мы надѣемся , что вЪ семѣ богоугод- 

яомЪ заведенія примутъ участіе многіе, шѣгаѣ
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болѣе что со стороны правителей сего заве
денія приняты будугпЪ всѣ мѣры, чтобы благо
творенія распоряжаемы. были наилучінимЬ об
разомъ и сЪ надлежащими отчетами, изЪ ко- 
ихЪ всякой благодѣтель усмотрѣть имѣетЪ, 
что его даяніе употреблено во благо. —

„Сіе Общество первоначально учреждает
ся для. вспомоществованія разореннымъ отЪ 
неприятеля, а по прекращеніи военныхъ бѣд
ствій продолжитъ бытіе свое для несчаст
ныхъ , которые не ощЪ зазорнаго поведенія 
пришли вЪ состояніе, требующее помощи, какѣ 
то : для безродныхЪ сіпарцовЬ и вдовѣ, для 
сиротѣ неимѢющихЪ пристанища, прешерпѣв» 
шихЪ отЪ пожара, и пр*

„Общество состоять будешѣ изЪ Чле
новѣ дѣйствительныхъ  и почет ны хъ , кои 
по суммѣ ими вносимой раздѣляются на три 
степени. Дѣйствительные члены сушь Дамы, 
а почетные Муіцины. Члены; перваго класса 
ежегодно взносяшЪ не ме«Ѣе сі?і<х рублей, вшо* 
раго пятьдесятъ^ третьяго двадцат ь пять-*

„Чтобы не преградить пути усердію сер
децъ сострадательныхъ , Обществомъ прини
маются единовременныя денежныя приношенія 
и пожертвованія всякаго рода, какЪ шо : му
ка , крупа, и вообще всѣ сЪѢстные припа
сы ; — дрова и свѣчи; сукно; полотно, вся
кое годное платье и бѣлье; мебель и другія 
вещи, нужныя вЪ хозяйствѣ.

„Общество сіе управляется Предсѣдатель
ницею и избранными на годѣ изЪ дѣйстви
тельныхъ первокласныхЪ ЧлеиовЪ десятью



йриеудсгпвуюіціши Членами, кои вЪ цедѣлщ 
имѣюшЪ общее 'засѣданіе вЪ Домѣ ПризрЬнід, 
.разсматриваютъ приходы и расходы; назначь 
ютЪ, кому какого рода оказать благотвореніе; 
и каждый день по очереди, посѣщая ДомЪПри- 
зрѣнія, наблюдаюгпЬ за порядкомъ сего заведе» 
нія. По истеченіи же года предсщакляютЬ 05* 
"щесшву отчеты вЪ шнуровыхѣ книгахъ. Ддд 
производства дѢдЪ они избираютъ Казначея $ 
Правителя дѣлѣ и Надзирательницу дл# Дома 
Цризрѣніяо

„Прочіе Члецы имѢхощЬ. право и др̂ гЬ 
отыскивать несчастныхъ и представлять ихі* 
вЪ Дома Призрѣнія сЪ своьщи свидѣтельствами!

„Чтобы сіе богоугодное ц человѣколюби
вое взведеніе могло скорѣе и успѣшнѣе образо
ваться з симѣ приглашается вЪ Члены сщаго 
всѣ сострадательные люди > лучщее свое дча* 
с т іе  полагаірщіе вЪ благотвореніи несчасщыымЪ, 
Особьі подписавшіяся да благоволятъ имена 
свои И деньги, а временные благотворителъ 
вещи , представлять кЪ Общество сЪ своими 
записками по адресу : въ Дожъ, Ц ризрѣ н Ц  
П а т р іо т и ч еск а го  Общества Рязанскихъ, 
Дсхжъ , н а х о д я щ ій с я  б д п зь  - каменнащ  
Б о р ц со $ л іб с р а го  ortoçma 67гд о ж $  ^ oikhoçcç*

з,Общество о полученіи деиегЪ и вещей 
будетЪ увѣдомлять росписками , или чрез1[ 
укзеты.и

Въ А ст р а х а н и  издаются гааіешь? подЬ 
названіемъ: Восточныя извѣстія  , и доста
вляютъ читателямъ своимЪ удовольствіе раз
ными статьями политическаго, статистиче
скаго и нравоучительнаго содержанія* Изадцч



рая словесности также служишЪ укращеніемЪ 
$іс?л'0цкых2> извѣст ій. Bomb сти хи :

vQmb РудкихЪ раненЪ ктр среди протекщихЪ
дней ?

»  ■— Ней. — *
,,Не ужь ли уск^калЪ оіпЪ нихѣ Наполеонѣ?

ОиЪ. —
„Гдѣ полчища его сЪ оружіемъ вЪ рукахЪ ?

Ах Ы  і ? -------
„Пропали вс|з ояи —? повѣрить не возможно?

„ — Можно- —
і^Неужьли* РоссЪ врагамЪ и зло еще покажетЪ?

, , —  ОкажещЬ;
5,$акое? врарЪ себя еще не обольстить ?

„ —  ЛьсшипіЪ. —
„ТдкЪ! — т- ßgb врагц себѣ добра необрѢгцушЪ*

„ — ТутЪ
„Конечно. — Срй французѣ опасный вертопрахѣ! -? 

скоро посему онѣ обратите g вЬ прахѣ! ! —

Но оршавцліѣ . ещрль изящную словесноегпь> 
которою нс всякой способенъ наслаждаться; а 
лучще сообщимъ любдііыігщод для всЬхЬ на- 
щихѣ читателей извѣстіе о побѣдѣ надЬ Пер
ронами , ді> 4 Nq § 0C7tiQ4H5tx$  Вѣдомостей 
помѣщенное. ^

СпиеркЪ сЪ предложенія Главноломзндую- 
. * щъѵо Г? Генералѣ-,Делшешшща и Кавалера 

Николая федоровича Ршищева Г-ту Астра
ханскому "Гражданскому Губернатору ощЪ 
*±ù Января j Sх3 годі3 No ба.
СЬ истиннымъ удовольствіемъ спѣшу увѣ

домишь Ваше Ц.ревос^одиінелцспіво о слѣдую
щемъ происшествіи , ознаменовавшемъ нож»к> 
славою побѣдоносное оружіе ЕГО ИМПЕРАТОР
СКАГО ВЕДИЧЕСТВД ab здЬщнелЛ краѣ.
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Неслыханное вѣроломство ПерсіянЪ, кои 
Талышинское Ханство, болѣе, 20 лѣтѣ состо
ящее подЪ покровительствомъ и защитою 
Россійской Имперіи , заняли своими войсками 
во  время переговоровъ и самаго перемирія, быв» 
шихЪ вЪ прошломъ л ѣ т ѣ , й стѣснили было 
малый Россійскій гарнизонѣ , находившійся вЪ 
ТалъішахЪ для защищенія Хана ; но нынѣ по
мощію Всеблагаго Бога, покровительствующа
го оружіе ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕ
СТВА , наказано чувствительнѣйшимъ обра
зомъ для ПерсіянЪ. Храбрый и благоразумный 
ГенералЪ-ЛейшенаншЪ Котляревскій , по пове* 
лѣнію моему выступившій изЪ Карабага сЪ 
ошрядомЪ, состоящимъ изЪ 2000 солдатѣ и ка
заковъ , для очищенія Тзлышей ,ошЪ неприя- 
шеля, прошедЪ вЪ самое худое нынѣшнее вре
мя пространную Муганскую степь безЪ доро
ги , безЪ воды и безЪ дровЪ,. на пуши своемЪ 
разсѢялЪ нѣсколько иеприяшельскихЪ сильныхъ 
партій , прикрывавшихъ кочевые народы Ше- 
махинцовЪ и КарабагцовЪ, прежде плѣненныхъ 
Персіянами , отбилЪ до 3000 сихЪ семействЬ 
и переселилъ оныхЪ вЪ КарабагЪ, завладѣлъ 
весьма важною и по всѢмЪ правиламъ усгпрск 
енною крѣпостію ОркеванЪ , взялЪ вЪ оной 2 
пушки , множество снарядовъ, пороху , евин- 
цу  и пашроновЪ*, и гарнизонѣ оную защищав
шій , который состоялъ изЪ tzooo, но отѣ 
страха поселеннаго оружіемъ ЕГО ИМПЕРА
ТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА при его приближеніи* 
бросившаго крѣпость, настигнувъ отдѣлен
нымъ ошрядомЪ храбраго Подполковника Уша
кова, посланнаго вЪ преслѣдованіе, разбилѣ со
вершенно , положа на мѣстѣ болѣе 300 Персі
янЪ и взяв'Ь вЪ плѣнЪ 52 человѣка. ПотймЪ 
Обратясь кЪ самой крѣпости Ленкораыу, вновь



выстроенной Персіянами, укрѣпленной чрезвы
чайнымъ образомЪ и защищаемой 4000 отбор
нѣйшихъ войскЪ сЪ двумя баталіонами регу
лярныхъ СарбастовЪ подЪ главнымъ началь
ствомъ родственника Бабахана, извѣстнаго 
Сардаря Садук'Ъ Хана , имѣвшаго подЪ началь
ствомъ своимЪ до іо другихЪ ХановЪ, обло
жилъ оную своимЪ отрядомЪ. СЪ 26 числа 
прошлаго Декабря мѣсяца по 31 продолжалась 
блокада и безпрерывное бомбандированіе крѣ
пости; при чемЪ Генералѣ - Лейтенантомъ 
КотляревекимЪ два раза предлагаема была 
Сардарю СадукЪ Хану здача крѣпости > дабы 
пощадить кровь осажденныхъ и осаждаю- 
щихЪ; но на первое предложеніе былЪ гордый 
отвѣтѣ , а на послѣднее и совсѣмъ они.го не 
былрш Почему таковое упорство Ленкоран
скаго гарнизона и движеніе самаго Бабаханова 
сына Аббасѣ Мирзы, вЪ подкрѣпленіе онаго 
выступившаго-было изЪ Тавриза сЪ большимъ 
числомѣ войскѣ , заставили рѣшительнаго Ге
нералѣ -Лейтенанта Котляревскаго предпри
нять трудный штурмѣ, не допуская сикурсЪ 
осажденнымъ у и шакЪ призвавЪ Бога вЪ по
мощь сЪ 31 Декабря на і* Января предЪ раз
свѣтомъ онЪ приступилъ кЪ штурму > кото-, 
рый продолжаясь болѣе 3 чдсовЪ, былЪ упор
нѣйшій и кровопролитнѣйшій. Все/ что толь
ко отчаяніе вЪ вышней степени и жестоко
сердіе осажденныхъ могло изобрѣсти кЪ погибе
ли штурмовавшихъ войскЪ, было при семѣ слу
чаѣ сЪ неимовѣрнымъ ожесточеніемъ приведе
но вЪ дѣйствіе , и все , что только безпри- 
мѣрная храбрость честь оружію ЕГО ИМПЕ
РАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА и защита праваго 
дѣла могли внушить безстрашнымъ Россій
скимъ ноинамЪ > было также исполнено — и



Богѣ, поборникѣ празды, видѣвшій, сѣ ...какимі* 
ковдрешвомЬ Персіяне заняли Талышннс&эд 
Х ан ство , .покорилъ .наконецъ крѣп ость оружію 

. В се м и л ос ш и в Ь й ш а го ГОСУДАРЯ ..ИМПЕРАТОРА 
Потеря наша вЬ семѣ вровопролишйѣишеіѵіЪ 
д ѣ л Ь ' не мал о г а ж н а :, .  и ва и п а че ' ■ ч у вс  ш витель^  ̂
на потерею храбраго Подподковника Ушакова 
и другихѣ ошлмчныхЪ Офицеровѣ, за славу ^  
чест ь  оружія ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО . ВЕЛИ
ЧЕСТВА положившимъ вѣ семѣ" дѣлѣ свой; ж и*г 
вотЪ , и трем я ранами (х о т я  весьма, легкими) 
самаго Генералѣ -Л е й т е н а н т а  К отляревскаго * 
запечатлѣвшаго своею кровію успѣхѣ сего  рек** 
примѣрнаго' дѣда , гдѣ 1500 Россійскихъ воиті 
иовѣ .сражаясь. противъ 1400 а. гари и$о.ца> 
щеннаго укрѣпленіями, іл имѣвщаго всѣ вредо*? 
носные способы, приобрЬли шшурмомѣ почти, 
неприступную крѣп ость ,  устроенную  по 
всЬмѣ правиламъ Евррпейскрй., форш ификадіи^. 
м защ^щаемуюі еѣ батарей 8 пушками^ но по**, 
шеря неприяшеля при семѣ случаЬ^ превосхо
д и т ъ  всякое ожиданіе. Словомъ : изЬ всего;
гарнизона н и кто ' не сп асся , всѣ лег^и на мѣ^і 
сшѣ б и т в ы ; самЪ Сардаръ*СадукЬ ХанЪ и всѣ 
Ханы cb нимЪ бывшіе положили головы свои, 
вЬ потерянной ими. крѣпости« • $Ъ плѣнѣ же 
нашими войсками , н и кто  не азящЪ , потому 
ч т о  за упорство П^рсщнЪ вЪ защ и тѣ  крѣпо
с т и  и .за гордость., сЪ каковрю о т в е р гн у т ы  
были предложенія о здачЬ , ни дому солдата» 
ійи не была дарована пощада. . **

Таримѣ образомъ новоу старенная; ПерЙ4*г  
Ѣами крѣпоеірь Ленкоранѣ, пала предЪ .:поб&н 
дительвымЬ оружіемъ; БШ рИЩ ЦЕРДТОіС^АІ'О 

^ЖЛЦЧЁСТ8АЛьй Ѣ - г р р ^ щ ^ р Ь і п е н о . щрофе^вЪ^ 
сего, рррщѣрддго, штурма а два знамя идщреб- і



ленныхЪ двухЪ баталіоновЪ СарбастовЪ, 8  
орудій артиллеріи превосходнѣйшей работы,  
серебряная булава Сардаря СадукЪ Хана, поро
ховой погребѣ сЪ множествомъ пороха и сна
рядовъ, и богатый магазейнЪ сЪ провіантомъ, 
запасенный неприятелемЪ } Тальшіинское же 
Ханство очищено совершенно отЪ ПерСіянЪ, 
хоихЪ не осталось вЪ ономЪ ни одного чело
вѣка. Хану возвращено его Ханство ; а угнѣ- 
шенному народу насиліемъ наприятеля доста
влены покой и безопасность.

Почему за сію новую побѣду надЪ вра- 
томЪ нашей вѣры и спокойствія здѣшняго 
края сего числа приносимо было здѣсь Богу 
благодарственное молебствіе. Ваше Превосхо
дительство увѣдомляя обѣ ономЪ , предлагаю 
обвГэстить о семѣ происшествіи во всей Астра
ханской Губерніи , управленію Вашему ввѣрен
ной , сѣ принесеніемЬ Богу благодарственнаго 
моленія*

З а гр а н и ч н ы я  иявісліія*

Разбитый при Калитѣ БарономЪ Винцен- 
*ероде корпусѣ состоялъ изЪ СаксонцовЪ, По
ляковѣ и французовъ; онЪ отступилъ кЪ гра
ницамъ Шлезіи > по видимому чтобы уйти вЪ 
Саксонію, черезЪ Тлогау — разумѣется, если 
пропустятъ его Прусаки,

— ВЪ вѣдомостяхъ сЪ рѣкй Майна пи
шутъ, чгпо вЬ теченіи февраля мѣсяца 75,000, 
французовъ перейдеіпЪ черезЬ Рейдѣ при Маиц-



цѣу и еіце болѣе при ВезелѢ. Егпо французское 
извѣстіе, слѣдовательно —  хвастовство : но 
еслибы, положимъ на часѣ, ето была м прав
да; то войска сіи незначительны даже и про
тивъ однихЪ НѢмцовЪ, когда вЪ сѣверной 
Германіи окажутЪ они себя достойными на
слаждаться свободою , когда возмутся за ору
жіе и храбро будушЪ имѣ дѣйствовать-

— ВЪ окончаніи Сенатскаго опредѣленія о 
регеншсшвѣ сказано между прочимЪ : „И ж пе-  
рсхтрнцосі матерь Короля Римскаго, можетъ  
быть помазана и коронована. —  Король Рим
ской можетъ  при жизни своего родителя 
быть помазанЪ и коронованЪ , ксхкъ ксхслёд- 
иъяъ И м п е р іи ^  Сіи-mo коронованія были 
главною побудительною причиною кЪ заключе
нію конкордата — если только вЪ самомЪ дѣлѣ 
подписанъ оный Папою. Извѣстно, что На
полеонѣ развелся сЪ прежнею своею супругою 
и сочетался сЪ нынѣшнею безЪ предваритель
наго дозволенія Главы Римской церкви, то  
есть * противЪ существующихъ церковныхъ 
законовъ — чему до сихЪ порѣ небыло при
мѣра. Слѣдственно и расторженіе брака и 
новое сочетаніе не могли быть приняты на
родомъ за дѣйствительныя.

—  ВЪ Монитерѣ напечатано великолѣп
ное описаніе обѣ одержанныхъ вЪ Испаніи но
выхъ побѣдахъ, изЪ котораго видно, что Ис
панскія войска — дошли уже до Сарагоссы*

г -  Есть хвастовства особливаго рода, ко- 
тооыя ни для кого не*могутЪ быть оскорби- 
тфц>нымц по причинѣ презрительной своей 
нелѣпости* Точно кЪ сему роду принадлежитъ



слѣдующая ш тука Наполеонова, бей герой на
шего вѣка , отдохнувши послѣ безпокойнаго 
путеш ествія вѣ старой жидовской бричкѣ, 
и отогрѣвшись у калина вмѣстѣ сЪ дражай
шимъ своимЬ одновѣрцомЬ, мамелюкомЬ Ру- 
сіпаномЬ, вздумалъ Маршалу Нею, которой 
по видимому такж е оправился , оказать высо
кую свою милость, и пожаловалъ его — К нл*  
зелсъ М осквы  /  /  !

— ВЪ Законодательномъ собраніи, гдѣ 
Наполеонѣ читало витійспівенную рѣчь о 
подвигахъ своихЬ вЪ Россіи 5 о Татарахъ , и 
о томѣ что онѣ не оставитъ вЪ бѣдѣ сво- 
кхЪ союзниковъ, присутствовала его супруга? 
піамЬ же находилась и, Г о р т ен сіл  у бывшая; 
Королева Голландская.

— Еще до занятія войсками Русскими Бер
лина , вЪ тамошнихЪ вѣдомостяхъ помѣщена 
была слѣдующаго содержанія ст ат ь я , конечно 
вЪ насмѣшку надѣ большою французскою ар
міею и новымЪ ея главнымъ предводителемъ : 
,,Его Величест во Королѣ йталіянскій сЪ на
ходящимися подЪ его начальствомъ войсками 
двинулся изЪ Познаня прот ивъ  РусскихЪ * и 
теперь на первой случай расположится —* 
п р и  Одерѣ  ВЪ РижскомЪ З р и т е л я  т о т 
часъ прибавлено кЪ сему любопытному обЪя* 
вленію слѣдующее замѣчаніе : „извѣстно уже, 
что онЪ еще далѣе подвинулся впередъ п р о 
тивъ Русскихъ , то  есть кЪ Берлину, и вЪ 
скоромЪ времени мужественно будегпЪ продол
ж ать движеніе свое противъ  нихЪ — даже 
до Р еи н а :.и

— февраля йОі Австрійской курьеръ С У » *  
другой) проѢхалЪ через’Ь Гамбургѣ вѣ Копеа*

N 0  1 и 2. К



Хагенѣ. Извѣстно, что между Австріей) ы 
Англіею продолжаются теперь важныя ено« 
хпенія.

— СказываютЪ, что вёлйкая Герцогиня 
Тоскайская отправилась вѣ Парижѣ кѣ боль
шому празднеству , которому предположено 
быть вЪ Маршѣ мѣсяцѣ* (По часшнымЪ из-* 
вЬстіямЪ празднества сіи отправляемы будушѣ 
по случаю коронованія Императрицы.)

—  Князь ШварценбёргЪ приѢхалЪ вЪ Вѣну. 
Вмѣсто его до времени начальствуетъ надЪ 
Австрійскимъ вспомогательнымъ корпусомѢ 
фельдмаршалЪ-ЛейгпенаншЪ БаронЪ фрймонтЪ.

—  Швейцары вновь принуждены были 
Ъбязаться  ̂ вмѣсто ежегодной поставки 2000 
рекрутѣ , давать фракціи по 3000 , а вЪ слу
чаѣ войны вЪ Германіи или вЪ Италіи еще 
сверхЪ того отправишь юоо человѣкѣ;

—  По Королевскому повелѣнію всѣ Прус
скіе подданные обязаны носить національную 
кокарду- Другимѣ повелѣніемѣ именно опре
дѣлено наказаніе какЪ для тѣхЪ , которые безb 
причинѣ законныхъ уклоняются ошЪ воинской 
службы, такѣ и для затрудняющихъ способы 
другимѣ вступ ать вЪ службу.

— ИзЪ Гамбурга увѢдомляюпіЪ, чпіо по 
случаю происшедшихъ тамЪ безпокойствъ Т 
начальствующій надЪ обсерваціонною арміею 
Графѣ ЛористонЪ далЪ рѣшительное повелЬ- 
Ззіе виновныхъ судишь и разстрѣливать аЪ 24  
часа»



Министерство Варшавскаго Княжесіпв* 
находится теперь вЪ Краковѣ , а корпусѣ 
войскЪ Польскихъ (великЪ ли онѣ ?) сщоишЪ 
вЪ Ченсто^авѢ подЪ начальствомъ Князя Іоси« 
фа Понятовскаго.

— ПишушЪ изЪ Константинополя 3 что  
вЪ Багдадѣ и на всей границѣ тамошняго края 
возникли безпокойства. Ассадѣ - Бей, сынѣ 
одного прежняго Паши , вознамѣрился проти
виться нынѣшнему владѣтелю- РавнымЪ об
разомъ и Курды возстали прошивЪ Паши Баг-г 
дадскаго, а неприятель его, АбдураманЪ Паша* 
нашелЪ^ убѣжище себѣ прй дворѣ Персидскомъ« 
уж е начались и неприяшельскія дѣйствія на, 
тамошней границѣ. МегемедЪ - Али - Ханѣ, 
одинЪ изЪ еыновЪ Государя Персидскаго, сЪ 
іо или і'л тысячами человѣкъ выступилъ вЪ 
походѣ и грозится напасть на Багдадѣ, ежели 
АбдураманЪ це получитпѣ прежняго своего* до
стоянія.

Сербскій совѣтѣ вЪ Бѣлградѣ обѣявилЪ 
Ливаря мѣсяца, что. вЪ слѣдствіе заключена 
ныхЪ вЪ Константинополѣ условій, онЪ бу- 
де,шЪ продолжатъ свои засѣданія вЪ Крапое* 
вацѣ , недалеко ошѣ Тополи ( мѣста пре-» • 
быванія Георгія Чернаго),’ потому что вЪ 
Бѣлградѣ скоро прибудетъ Паша сЬ нЬскодь* 
кими сотнями Турковѣ, для... полученія ус* 
тановленной ежегодной подати 1500 мѣш- 
ковЬ ( вѣ мѣшкѣ считается 500 піастровъ). 
Подтверждается, что С е р б ск о м у  совѣту  
отЬ  Цоршы дано дозволеніе управлять всею 
областію огпЪ имени народа* что всѣ жители 
сЪ нуждами своими должны относишься кѣ 
народному совѣту вЪ КрапоевацЪ, я что Нашг



Бѣлградскій вѣ дѣла ихЪ вмѣш иваться, а »  
jnoro болѣе разбирать тяжбы не будегпѣ. —  
Войско Турецкое, выступившее - было вѣ по
ходѣ яротизЬ Моллы * Паши кЪ Виддину подѣ 
предводительствомъ Газира - Али - Паши (сына 
извѣстнаго Паши Дасвана - Оглу) , отступило  
на адЬ и будетѣ ожидать весны? ибо оно ни
чего не могло предпринять проги иву мятеж
наго Лаши , будучи весьма слабы мѣ.

фридрихѣ Вильгельмѣ, вторый Король 
Прусскій, отецѣ фридриха И , былѣ стра
стной охотникѣ до людей великорослыхѣ. Онѣ 
дюбилѣ деньги,. но и ихЪ не щадилѣ , когда 
дѣло шло о приобрѣтеніи большаго и ст ат н а 
го гренадера для его гэаодіи. Человѣкѣ необы
кновеннаго роста могѣ смѣло, при вступленіи 
вѣ службу, требовать необыкновенную сумму. 
ЕслижЪ деньги не помогали, т о  Король уяо- 
тпреблялѣ во зло власть свою, прибѣгалъ кѣ 
насильственнымъ средствамъ и даже нарушалъ 
долгѣ справедливости вѣ отношеніи кѣ сосѣд- 
ственньтѣ государствамъ. Первая рота гвар
діи его составлена была иэѣ величайшихѣ лю
дей вѣ Европѣ, и солдатѣ почитался недо* 
стойнымѣ служить вѣ ней, если ростомѣ 
былѣ ниже ш ести фуіповЪ*

Однажды Король, Ѣздивши за городомъ, 
увидѣлѣ*на полѣ крестьянку необыкновеннаго 
роста весьма дородную и красивую. Гиганто**. 
филѣ- Монархѣ , полюбовавшись такимѣ рѣд
кимъ произведеніемъ роскошной Натуры  
спрашиваетъ крестьянку, за мужемЪ ли она? — 
„Н ѣ т ѣ , Ваше Величество; я дѣвушка.“  — Лучше 
ненада! погоди! — ПоіпомЬ вдругѣ вынимаеггіѣ 
карандашѣ ипиш етѣ. — „Слушай! немедля іш
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минуты отдай ешо письмо гвардейскому ка
питану первой гренадерской рошы.сс — Очень 
хорошо , Ваше Величество! — „СЪ БогомЪ!u 
Оставшись одна , бѣдная крестьянка подума
ла на досугѣ о своемЪ приключеніи, и по робо
с т и  ли, или по предчувствію, а можетЪ быть  
и потому что нехошЬла оставить своей ра
боты, отправила сѣ письмомЪ дряхлую и без
зубую свою сосѣдку. Старуха исполнила ея 
препорученіе. ЧшожЬ было написано вЬ пись
мѣ? ІІовелѢніе тошчасЪ обвѣнчать проситель
ницу сЪ форщманомЪ, однимЪ изѣ самыхЪ 
яригожихЪ и сшашныхЬ гренадерѣ королевской 
гвардіи. Офицерѣ изумился ; гренадерѣ былЪ 
в'Ь отчаяніи ? старуха не знала » во снѣ или 
на яву такія чудеса дѣлаются сЪ нею. На 
другой день Король велЬлЪ представить себѣ 
м о л о д у ю  и гір ек р а сн у ю  чету* Какое удив
леніе1. какой смѣхѣ! . . .

t *
Во всякой другой землѣ посмѣялись бы 

надѣ симѣ сшраннымѣ приключеніемъ, и ггоягшмЬ 
предалибы его забвенію: но легкомысленные 
французы два или три. у$ке раза принимались 
дѣлать изѣ него театральныя представленія? 
наконецъ вѣ прошломъ году опять появилась 
у нихЪ на Т еат рѣ  В о деви лей  новая опера 
Л р с к р а с и а л  Н ѣ м х а9 и л и  гр е н а д е р ъ  ф р н -  
д р н х а  В п л ъ гелъ лга  , которая , по увѣренію 
журналистовъ, очень забапляетЪ Парижскую 
публику п р н  всей  своей небллгопрпст ойн о-  

*ст к. , , По моему мнѣнію (такѣ  сказано вѣ Es
prit des Journaux) „веселость лучше холодной  
благопристойности —  pour mon compte у je 
préféré ce defaut à une froide décence.^

*
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.Во время нашествія Франциской боль* 
шой арміи на Россію, авторскія головы вЪ 
Парижѣ трудились надЪ географическими, ста*  
тистическими, исторически ми и полигпиче* 
скими описаніями Сѣвера. ВЬ Журналахъ по
являлись статьи  о Россіи, а  М осквѣ, о Пе* 
шербургѣ, о свойствѣ Русскаго народа , о сѣ
верномъ клим атѣ, и т а к ѣ  далѣе. Одно изЪ 
сихЪ замѣчаній напечатано вЪ Ноябрьской кни
жкѣ извѣстнаго періодическаго изданія Esprit 
des Journaux. Т утЪ  разочтено по пальцамЪ, 
какЪ холодно зимою бы ваетъ вЪ Москвѣ и вЪ 
Петербургѣ, какѣ продолжительны ночи вЪ 
Ригѣ и вЬ, Архангельскѣ. Разум ѣ ется , что  
обо всѢхЪ обстоятельствахъ нашего Сѣвера 
тогда весьма нужно было знать орагпорамЪ 
вофейныхЪ домовЪ Пале-РояльскихЪ: ибо хотя  
вЪ Ноябрѣ мѣсяцѣ большая армія уже сЪѢла 
И растеряла почти всѢхЪ коней своихЪ, всад- 
ииковЪ и пѢшихЪ воиновЪ; однакожЪ пушеч
ные громы ка Парижскихъ башареяхЪ неумол- 
кали по случаю, знаменищЫхЪ побѣдЪ, обЪявляе** 
мыхЪ бюллетенями изЪ главной квартиры, 
бывшей, какЪ извѣстно ж ителямъ добраго 
города Парижа, сперва въ К а л у гѣ  f пошомЪ 
вЪ слѣдствіе бокового движенія перенесенной 
поближ е кь Ц'077іеръ ургііъ  Й такЪ сими 
происшествіями совершенно оправдывается нѣ
жная заботливость французскихъ писателей, 
о нашемЪ Сѣверѣ. Дикая и холодная Россія, 
говоряшЬ они, покрыта лѣсами и болотами; 
но природа наградила человѣка безцѣнною спо
собностію перемѣнять естествен н ы я свойства, 
земли, имЪ обитаемой, СЪ шопоромЪ иЪ ру
кѣ , онЪ просЬкаегпЪ дремучіе л ѣ са ; оиЪ осу-, 
таешЪ болота, и даещЪ рѢкамЪ правильное 
теченіе, а шЬмЪ дщьшЪ очиіцаетЪ воздухѣ *
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уменьшаетъ жестокость Морозовѣ : „Н аста- 
„нетЪ новая епоха. Геній (  шакЪ подлецы на
зы в а ю т ъ  Бонапарта ) и побѣда ошЪ береговъ 
„Сены кЪ берегамѣ Балтійскаго моря кЪ Вислѣ 
5)и Двинѣ ведутЪ дарованія, свѣдѣнія и новыя 
„о ткр ы тія . Неусыпная и просвѣщенная дѣя
т е л ь н о с т ь  родится между обитателями сѣ- 
„вѣрной Европы; ихЪруки, освобожденныя отѣ  
„цѣпей рабства , предадутся обширнѣйшимъ 
„работамъ ; ихЪ разумЪ , увлеченный сильны - 
„ми побужденіями, воспаритЪ высоко, и уче
н ы е ,  обхпирные замыслы ихЪ одержатъ надЪ 
„стихіями новыя побѣды, которыя возвели- 
„чашѣ славу ихѣ и благосостояніе. Знамени- 
„ т о е  поприще открывается для упражняю- 
з,щихся вѣ исторіи > географій, политической 
>,економій$ презирая ничтожныя изслѣдованія, 
„они вознесутся кЪ соображеніямъ, кЪ видамЪ 
„ великимЪ, полезнымъ и сообразнымъ новой 
„судьбинѣ міра.а ВотЪ какія благодѣянія не
сли на Сѣверѣ сіи всемірные просвѣтители * 
&оторыхЪ н еб л а го д а р н ы е  Россіяне сЪ такимЪ 
безчестіемъ погнали ошЪ Москвы рѣки до 
Ельбы ! Остроумные французскіе журналисты 
засвидѣтельствую тъ передЪ потомствомъ ? 
что мы * сѣверные дикари , весьма неблагораз
умно поступили, истребивши большую армію 
великой націи,  и заставивши велемудраго ея 
предводителя отказаться отЪ благодѣтель
ныхъ о насѣ попеченій.

■й 2 го М а р т а  1 8 13*
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ВЪСТНИКЪ Е В Р О П Ы
F  з  «  4 .

Ф е в р а л ь  ш ъ .

I. ИЗЯЩНАЯ СЛОВЕСНОСТЬ.

П Р О З А .

Р а зго в о р ъ  въ ц а р ст вѣ  м е р т в ы х ъ  
' м е ж д у  М е р к у р іе м ъ  и  М о д н о ю  Д ам ой*

( И з ъ  Л лт  лет она . )

М о дн а я  Д ам а. Божусь , Меркурій , 
ч т о  теперь я не могу бы ть у васѣ. Я  
чрезвычайно з а н я т а , и время для меня 
очень дорого.

М еркурій. Знаю , ч т о  вы имѣете дю* 
безнаго, васѣ обожающаго супруга и милую 
группу дѣтей ; но нужно ли напоминать 
вамЪ , ч т о  ни супружескія , ни материн
скія обязанности , ни т ѣ  великія дѣла, 
отЪ  которыхЪ зави си тъ  благосостояніе 
государства, или слава народа, ни ч т о  не 
служитЪ извиненіемъ? — Человѣкъ долженЪ 
повиноваться ,  когда смерть зоветЪ его вЪ 
области тѣней . Если бы сія посланница

N 0  3 и 4-



не была столь же неумолима , сколько она 
страш на для васЪ ; т о  ХароиЪ вЪ цѣлый 
вѣкѣ не ямѢдЪ бьт ни одного поссажира , 
кромѣ ігемногихЪ АнгличаиЬ, которые вЪ 
ипохондріи отваж иваю тся на п утеш ествіе  
кЪ берегаыЪ С ти кса: однимЪ словомЪ, ваша 
разлука сЪ супругомЪ и сЪ дѣтьми не- 
избЬжна, и вамЪ не дьзя не п л ы ть черезЪ 
С тиксѣ.

Модная Дама. Боже мой ! я совсомЪ 
не хо тѣ л а  представлять вамЪ своихЪ обя
занностей кЪ дѢшямЪ; я никогда не помы
шляла обѣ нихЪ: онѣ низки для женщины, 
подобной мнѣ. Взгляните на каминѣ, тамЪ 
увидите мои обязанности ; —  я Ѣздила 
по пятницамѣ вЪ комедію, по четвергамѣ 
на балы, по субботамЪ вЪ оперу, —  а вЪ 
другіе дни играть вЪ к ар ты  , -—► и по 
сему же плану должны и д ти  два будущіе 
мѣсяца. Не правда л и , ч т о  н ѣ т ѣ  ничего 
несноснѣе вЪ св ѣ т ѣ , какѣ неисполненіе ло- 
добяыхѣ обязанностей? Заклинаю васЪ, по
дождите до л ѣ т а  ; то гд а  явлюсь кЪ вамЪ 
сѣ  большимъ удовольствіемъ. Мож.етЪ быть 
Елисейскія поля не столь однообразны и 
скучны какЪ деревня вЪ нашемЪ мірѣ. Ска
ж ите , е с т ь  ли у васЪ воксалъ , или ра- 
нела ? Мнѣ каж ется, ч т о  я охотно напь
юсь воды забвенія, когда придетЬ л ѣ то  !



М еркурій. Я в й ж ѵ  , ч т о  вода забве
нія не дл я васЪ -, ибо удовольствія со став
ляли главное Дѣло, всѣ желаній й всю цѣль 
ваіііей жизяй. Вода изЪ Л е тв і хороша толь
ко для ійѣхѣ, кой сражались сѣ горестями! 
fco к т о  захочетЪ п отерять память о жиз
ни веселой й приятной ?

М дднаА  Д ам а. Не Спорна, йійо йриййі» 
йоё разсѣяніе было главныыѣ дѢломЪ вѣ моей 
жизнй ; чтожЪ касается  до удовольствій , 
т о  во всѣхѣ случаяхЪ наслаждалась ими не
много, - пока онѣ были еще для меня но
вы, Возможно лй сЪ удовольствіемъ см от
р ѣ т ь  или заним аться одною вещію долго , 
безпрестанно? ВреМй й у стал о сть  располо* 
жйлй дуіііу МоЮ йѣ угрюмости, и скоро раз
знакомили Менй сЪ тою  тихою  веселостію, 
для которой я родилась. АхЪ ! я потеряла 
живосйіь ЦвѢтущихЪ лѢтЪ еще вЪ самыхЪ 
цвѣшущихЪ лѣтахЪ  !

М еркурій. Ёслй т а к а я  жизнь не прй- 
йоСйла вамЪ удовольствія ; т о  для чего не 
перемѣнили ее? думаю, ч т о  вы не находи
ли вѣ ней ни великаго достоинства, ни Бе
линой добродѣтели.

М одн ая  Дама> Й. бьіла СлйшйомЪ за
н я т а  , совсѢыЪ не имѣла времени дум ать 
О ѵемЪ нибудь; и именно потому была нѣ-

Л  а
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которымЪ образомЪ довольна своею жизнію. 
Друзья всегда твердили мнѣ , ч т о  разсѣ
янность необходимо нужна для женщинѣ ; 
докторѣ говаривалЪ, ч т о  она одна можетЪ 
предупредить ипохондрію ; —  мой мужѣ 
не соглашался сѣ ними : но вы з н а е т е , 
вакЪ приятно дѣлить чу вства  и мысли сѣ 
друзьями, —  исполнять волю доктора, — 
и противорѣчишь мужу; сверхЪ того  вЪ мо- 
емЪ сердцѣ тирански царствовало жела
н іе , чтобы  св ѣ т ѣ  называлѣ .меня дамою 
хорошаго тона !

Меркуріи. Хорошаго Ліона? Ч т о  ето  
зн ачи тѣ? Прошу васѣ, дай те мнѣ понятіе, 
ч т о  зн ачи тѣ  дама хорошаго Ліона ?

М. Д. О , извините меня ; люди х о 
рош аго Ліона не им ѣю тѣ п онятія ни о 
чемЪ, и сами для другихЪ всегда бываюшЪ 
непонятны. Е т о  ихЪ первое право , и вЪ 
ешомЪ и всѣ ихЪ преимущества. Хоро
шійі Л іонъ е с т ь  м ать  и д и тя  особеннаго 
языка. ОнЪ г— но я напрасно старалась бы 
опредѣлить, вЪ чемЪ онЪ со сто и тъ  ; я 
могу показать однѣ т ѣ  свойства , кото- 
рыхЪ онЪ не имѢетЪ , ш. е. отриц атель
ныя. ВЪ разговорѣ онЪ совсѢмЪ не т о , ч то  
ч ер ты  остраго ума, —  вЪ обращеніи не то , 
ч т о  назы вается уч ти во стію  , —  вЪ по
сту п к ахъ  не т о , ч т о  извѣстно подЪ именемЪ 
ловкости; но онЪ имѢетЪ нѣкоторое сход-



етво  со всѣми сими любезными качествами. 
ОнЪ принадлежитъ только людямЪ особенна
го класса , имѢетЪ особенныя правила для 
жизни, для ея связей. ОнЪ возможенъ толь
ко для человѣка, неимѣющаго нѢкоторыхЪ 
добродѣтелей , и имѣющаго нѣкоторые по
роки. ВЪ обществѣ онЪ беретѣ м ѣсто  вы
ше своего п оста и своихЪ достоинствѣ, и 
люди со всѣми правами на общее почтеніе 
не спорятЪ, — ибо опасаются, чтобы св ѣ т ѣ  
не почелЪ ихЪ невѣждами , забывающими 
правила уч ти во сти . —  Я  сказала вамѣ 
все , ч т о  могла , —  и не знаю ничего бо
лѣе о хорошемъ тонѣ , х о т я  обожала его 
и употребляла всѣ, усилі’я до него воз
вы ситься.

Меркурій. И такЪ  вы теряли время, 
не щадили красоты  и здоровья единствен
но для того , чтобы противорѣчить ваше
му супругу, и соглашаться на т о , чего 
требовало отЪ  васЪ cïe нѣчто и сіе ни
что , которыя называю тся хорошимъ 
тономъ ?

- Модная Дама. Ч т о  же , по вашему 
мнѣнію надлежало мнѣ дѣлать ?

Меркурій. Я  дамЪ вамЪ такое же по
н я т іе  о вашихЪ долж ностяхъ, какое вы 
мнѣ о хорошемъ тонѣ , т .  е. скажу, чего 
не надлежало бы дѣлать. По моему мнѣнію,



не надлежало бы шакЪ располагать ваша 
время , такЪ  презирать разсудокъ и свя
щенныя обязанности , —— не надлежало бы 
такЪ  забывать о сч аст іи  супруга и дѣтей!

Модная Дама. Но я не жалѣла де- 
яегЪ для воспитанія дочерей моихЪ. Онѣ 
имѣли всѢхЪ учителей, -— танцовальнаго, 
музыкальнаго , рисовальнаго, —  а Францу
женка образовала ихЪ сердца и учила ихЪ 
своему языку.

—  i74 —

М еркурій . То е сть  , ихЪ вѣра , ихЪ 
чу вство , ихЪ нравственность были вЪ ру- 
кахЪ танцм ейстера, м узы канта и служан
ки , которую вы почтили своею довѣрен
ностію  по том у единственно, ч т о  она Фран
цуженка? МожетЪ бы ть они приготовятъ 
ш Ъ  кЪ хорош ем у т ону. Но послѣ такого 
воспитанія онѣ будутЪ супругами. беаЪ 
супружеской любви и матерями безЪ ма
теринскаго чувства . Крайне жалѣю и обѣ 
ихЪ жизни, которая <для вихЪ егце на
чинается , —— и о ваш ей, которая уже 
кончилась. З н ай те , ч т о  МиносЪ сщарикЪ 
очень суровый ; вЪ немѣ нѢтЪ ничего 
похожаго на хорош ій т онъ ;  однимЪ сло
вомъ, я чрезвычайно боюсь за васЪ. Прими
т е  искренній и самый лучшій для васЪ со- 
вЬшЪ : слѣдуйте вЪ здѢшнемЪ мірѣ т о 
му же плаву, по которому жили вЪ вавдемѣ}



см о тр и те издали на блаж енство, но не 
приближайтесь кѣ п у т и , который ведетЪ 
вѣ его область. О ставай тесь по сю с т о 
рону С ти кса и блуждайте по его берегу 
безЪ плана и безѣ цѣли. Неотраживайтесь 
и д ти  кЪ Елисейскимѣ подямѣ , если 
не х о т и т е , чтобы МиносЪ не указалЪ вамЪ 
дороги —  вЪ т а р т а р ѣ  ! Ибо т о т ѣ  , к т о  
пренебрегъ свои додяіности , подвергается 
сто л ь же строгому приговору , какѣ самый 
преступникѣ.

Съ Англ. П.

А рист идъ  и  Катонъ у т и ч е с к ій .

П а р а л л е л ъ .

Воззримѣ на Грецію вѣ т ѣ  прекра
сные вѣки, когда сѣ общею любовію кѣ сво
бодѣ народѣ ея ошражалѣ властолюбіе Пер- 
совѣ чудесными подвигами добродѣтели к  
мужества.

Вѣ сію епоху великихѣ происшествій 
и великихѣ мужей представляется герой 
и мудрецѣ, который, не бывѣ первымѣ изѣ 
своихѣ современниковъ, былѣ человѣкѣ луч
шій и полезнѣйшій вѣ своемѣ вѣкѣ. По 
вліянію его добродѣтелей , каж ется , ч т о  
онѣ были вѣ Греціи главнымъ источникомъ



всего, ч т о  происходило тогда прекраснаго и 
знаменитаго: сей мужѣ былЪ справедливый 
Аристидѣ.

И сторія сѣ перваго начала предста
вляетъ его трудящ агося для о теч ества . 
Но вѣ ревностномЪ усердіи служа ему , 
онЪ пользуется не всѣми . способами 5 его 
духѣ и правила независимы отЪ крамолѣ 
и междоусобіи; ибо онЪ ст р а ш и т ся  им ѣть 
враговЪ, или друзей, ко вреду общаго блага. 
Никогда личная польза , ни личная вражда 
не омрачали его чистаго и великодушнаго 
сердца.

Его обносятЪ предЪ согражданами : его 
оправданіе покрываетъ стыдомЪ обвините
ля. Раздраженный народѣ готовЪ о т м с т и т ь  
за добродѣтельнаго мужа ; но добродѣтель
ный мужѣ не позволяетъ гнѣвной с т р а с т и  
подвигнуться на его отмщ еніе противъ 
строгаго правосудія. ОнЪ защ ищ аетъ вра
га своего , приводитъ его передЪ судей и 
молитЪ ихЪ принять его оправданіе.

Однажды предсѣдящему вЪ судѣ ему 
гражданинѣ го|оритЪ: Лристидъ! тяжу» 
щійся со мнс'ю сдѣлалъ тебѣ много зла, -» 
„Говори, какое зло сдѣлалъ онъ тебѣ /  
ибо мнѣ дѣло творитъ судъ не для çe- 
бя, а для другихъ
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Его кроткое краснорѣчіе предложило 
.законѣ , на который народѣ изЪявилЪ свое 
согласіе; но вдругЪ убѣжденный истиною воз
раженіи нѢкоторыхЪ своихѣ противниковъ, 
онЪ восклицаетЪ: „н ѣ тѣ  , граждане, нѢтЪ; 
„я о тступ аю сь. Вѣрьте т о м у , к т о  совѣ- 
„ т у е т Ъ  вамЪ добро, а не том у, к т о  оши
б а е т с я .“

ѲемистоклЪ, его соперникѣ и противо- 
борникѣ, им ѣетѣ добродѣтели и т а л а н т ы ; 
но сей мужѣ, не рѣдко полезный , бываетѣ 
иногда вредный гражданинѣ. ВЪ народныхЪ 
со вѣтахъ  А ристидѣ е ст ь  бдительный для 
него страж ѣ; вЪ стан ѣ  воинсвомѣ онѣ слу
ж и тъ  воиномѣ рядовымЪ , всегда ему вѣр
нымъ. О ! какое прекрасное зрѣлище , ко
гда А ристидѣ на канунѣ Саламинскаго 
сраженія в ст у п а е т ъ  ночью вЪ ставк у  пол
ководца сЪ извѣстіем ъ и совѣтомъ , кото- 
рымЬ надлежало увѣнчать врага его лавра
ми побѣдителя ?

Всегда ли будетЪ народная неблагодар
н о сть п о сти гать  мужей великихЪ ? Ари
сти д ѣ  осужденъ на изгнаніе. Тогда видимЪ 
вЪ одно время все ч т о  есть, порочнаго и 
все ч т о  е ст ь  благороднѣйшаго вЪ сердцѣ 
человѣческомъ. КЪ нему подходишЪ А т т и 
ческій поселянинѣ , прося написать за не- 
уо имя обреченное на изгнаніе ; имя было



Арисшидово. Другъ моіі , какое зло с л А* 
лалъ тебѣ Аристидъ? —  „Никакого; но 
мнѣ досадно, что твердятъ безлрест ім* 
но о его справедливости.1 і Справедливый 
выполнилъ молча волю безвѣстнаго врага 
добродѣтели , и возведя очи на небо , про
изнесъ сЪ горесйпю : „Молю боговЪ , да не 
п'ринудятЪ АѳинянЪ растроенныя дѣла 
ихЪ обратно призвать Аристида.“

О! сколько 'добродѣтель величественна 
вЪ сихЪ великихЪ движеніяхъ души, вЪ сихЪ 
о тк р ы ты хъ  и пылкихЪ поступкахъ, ко то 
рыми украш аются древніе нравы! П редста
вимъ себѣ Аристида, когда военачальникомъ 
АѳинскимЪ избранный онЪ имѣетЪ долгЪ 
сражаться сЪ тѣ м и  Греками, которые пре
дали свое отечество. Сердце его уж асает
ся братской вражды и битвы . Сей вождь 
вы сту п аетъ  на средину обоихЪ воинствЪ, 
и сЪ лицемЪ омоченнымЪ слезами , сЪ ру
ками простертыми кЪ яебесамЪ , гласомЪ 
свягценнымЪ взываетЪ: „О Греки ! воспомя- 
„нише ваще о течество . Н а кого стрем и
т е с ь  вЪ брани? Х о т и т е  ли ващею собствен
н о ю  кровію обагрить поля Греціи вЪ при
с у т с т в і и  боговЪ ея ?“ —

Прекрасные дни Мараѳона , Салами- 
н ы } П лат еи]  вЪ лѢтописяхЪ вашихЪ чд- 
ліаю добродѣтельную покорность АѳинянЪ
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золѣ и совѢтамЬ справедливаго Аристида« 
Персидскій Царь вызы ваетъ АѳинянЪ о т 
с т а т ь  о т Ь  другихЪ ГревовЪ , обѣщая имЪ 
царство Греціи. Спарта вЪ сомнѣніи мо- 
л и т ѣ  цхЪ чрезЪ посланниковъ не разры-. 
в а т ь  общаго союза. Они о твѣ чаю тъ  чрезЪ 
А ристида: Аѳиняне не удивляются, что 
варварскій- Царь вѣритъ возможности 
лодку литъ добродѣтель; по жалуются 
на Спартанцевъ, которые имѣя -толь
ко въ памяти настоящее бѣдствіе сво- 
иссъ союзниковъ , усомнились въ игсъ 
мужествѣ и. вѣрности,

ѲемистонлЪ обЪявляетЪ АѳинянамЪ , 
ч т о  имѢетЪ важное намѣреніе, котораго не 
льзя изЪяснить всенародно. К т о  достойнѣе 
А ристида б ы ть посредникомъ между Аѳиня
нами и СаламинскішЪ героемЪ? ОнЪ выслу
ш и ваетъ тай ну; потомЪ, обратясь вЪ на
роду, говоритЪ: нѣтъ ничего полезнѣе, но 
и нѣтъ ничего несправедливѣе Ѳемисток- 
лова намѣренія. ВсЬ единогласно повелѣва
ю тъ  сему послѣднему о т ст у п и т ь ся  отЪ его 
намѣренія. ТакЪ цѣлый народѣ, вѣря совѣсти 
единаго муж а, отрекается отЪ велинихѣ 
для себя выгодѣ ; и , подобно мудрому и 
добродѣтельному су д іи , внимаетЪ только 
гласу строгаго правосудія.

ИмѣютЪ ли народы достойные вѣнцы 
и награды для увѣнчанія тави хЪ  добродѣ-



телеи  ? ОнЪ приемлешЪ по крайней мѣрѣ 
самое лестное для его сердца возмездіе. На 
тѢхЪ играхЪ, на тѢхЪ позорйгцахЪ, на ко
торы я стекалась вся Греція , предсшавля- 
юшЪ лице истинно добродѣтельнаго мужа, 
не л о одной наружно но л о дѣламъ
ü мыслямъ. Дѣйствіе перерывается , и 
вѣ безмолвномЪ умиленіи всѣ взоры обра
щ аю тся на Аристида,

Правда, ч т о  онЪ терпѢлЪ изгнаніе; но 
вЪ его о теч ествѣ  изгнаніе было для вели- 
кихЪ мутей бѢдстві'емЪ и славою , опредѣ
ленными закономъ. И т о  и сти н а, ч т о  ве
ликій жилЪ и умерЪ вЪ бѣдности; но бѣд
ность служила для него оградою и украше
ніемъ добродѣтели , и мы должны о томЪ 
мыслишь , какѣ его сограждане. V  него 
былЪ богатый родственникъ, обвиненный и 
судимый за т о , ч т о  не извлекалъ изЪ край
ней бѣдности безкорыстнѣйшаго мужа вЪ 
АѳинахЪ. СамЪ АристидЪ предсталЪ вЪ- 
судЪ сЪ вѢрнымЪ за себя свидѣтельствомъ, 
ч т о  отвергалъ обогащеніе, и Аѳиняне пре
кратили дѣло, говоря: лучше бытъ какъ 
Аристпдъ бѣднымъ , нежели какъ Кал- 
ліасъ богатымъ. Смиренный кровѣ и 
бѣдное одѣяніе довольствовали А ристида ; 
и онЪ оставилЪ о теч еств у  великую ч есть  
заплатиш ь издержки его погребенія и вы
д а ть  приданое за его дочерью.
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По сему случаю представляю тся мнѣ 
размышленія. ВѢиЪ и о течество  изобра
женнаго мною мужа отличались твердою 
простотою  нравовЬ и великодушною о т -  
нровенностпо мыслей. Но крѣпость нра- 
вовЪ мѣшалась тогда сЪ первобытною упру
го стію  народовъ, которые не смирялись 
предЪ обязанностями гражданскаго обще
ж и тія  ; благородная возвышенность духа 
почерпалась болѣе изЪ порывистыхЪ но 
здравыхЪ склонностей природы, нежели изЪ 
правилѣ нравоученія, еще слабаго и неопре
дѣленнаго. Духѣ Аристида сотворенѣ былЪ 
на т о , чтобы дѣйствовать счастливѣй
шимъ образомЪ на стр о п ти во сть народа , 
и на ходѣ просвѣщенія. ИзЪ его крошкой 
души, изЪ его нравственнаго совершенства 
проистекала нѣкоторымѣ образомЪ небес
ная благость, которая очищала и возвели
чивала добродѣтели того  вѣка, подобно какѣ 
св я т о с т ь  учрежденій Нумы смягчала сви
рѣпый духѣ грубыхЪ РимлянЪ.

Но добродѣтели великихѣ мужей при- 
обрѢтаютЪ право на владычество только 
вЪ младенчествѣ народовъ. Когда сіи на
роды достигли до крайняго предѣла граж
данскаго образованія; т о  вкорененные силою 
времени пороки и безпорядки входятѣ вЪ 
со ставѣ  государственнаго т ѣ л а , и какѣ 
нравственный , т а к ѣ  и политическій по
ря докЪ испровергаещЪ намѣренія мудрыхЪ.



ТоГдй добродѣтель ндетЪ кЪ цѣли сЪ вй- 
Amiâsoib горделивостію и не рѣдко о ста 
вляетъ только народаліѣ ііамягпь великаго 
примѣра.

ВЪ послѣднія времена Римской респуб
лики явился смертный, котораго ÉLô'i низ- 
послало, казалось, на землю, чтобы возвы
сишь достоинство человѣческой природы и 
Показать единожды, накЪ далеко МожетЪ 
простираться добродѣтель. Сей вѣрный 
РиМляніінЪ, сынЪ о теч ества  и гражданинѣ 
Міра, напитанный стоическими правилами, 
Которыя никогда йе превышали его душев
ной кр ѣп ости , увидѢлЪ, ч т о  жребій наро
довъ зависитЬ отЪ судьбы его о т е ч е с т в а , 
й ч т о  érô отечество  лиш ается свободьі И 
добродѣтелей : й во всю жизнь свою , т р у 
дясь для блага общаго, болѣе нежёлй liècâpb 
для своего с ч а с т ія , Опровергая вЪ Сенатѣ 
зловредныя мЫсліі , среди мятежей йарОд- 
ныхЪ нй йЗмЬиялся вЪ спокойствіи духа; 
добиваясь чинокѣ и м ѣ стѣ , чтобы удалить 
ОтЪ нихЪ злодѣевѣ .недастойныхЬ, онѣ дер
зи улЪ , единый мужѣ вЪ Мірѣ , с т о я т ь  
противЪ Преклонности нравовѣ и стремле
нія происш ествіи, которыя увлекали все
ленную. Ему предназначена была другая 
слава, оправдать строгую добродѣтель, не
искусную , по Мнѣнію несправедливыхъ 
клеветниковъ, вЪ управленіи государствѣ 
и людей. К т о  другой изЪ РимлянЪ efe



времени ЗналЪ лучше пользу сгоего отече
ства? К атон ѣ  не мыслилЪ совокупить дре
внее равенство гражданЪ сЪ владычествомъ 
цѣлаго міра. Ч тобы  у твер д и ть  вЪ отече
с т в ѣ  свободу, онЪ стар ал ся  во звр ати ть 
свободу другимЪ народамъ. И к т о  другой 
предупреждалъ скорѣе настоящ ее зло, пред
усматривалъ далѣе Грозившее бѣдствіе ? 
ОнЪ шелЪ противЪ излишней вл асти , при
своенной ПомпеемЪ , прсяПивЪ яародолюби- 
выхЪ л аскател ьствѣ  хи тр аго  Кесаря; меж
ду ими обоими поставлялъ Красса, сильнаго 
Соперника, и не столько йхЪ раздора, сколь
ко ихЪ согласія ужасался. Ни одно намѣ
реніе искуснѣйшаго изѣ враговЪ его и вра- 
говЪ народа не укры вается ошЪ сего ис
ти ннаго  сына о теч еств а ; онЪ осшереГаетЬ 
народѣ, С ен атѣ , друГйхЬ совмѣстииновѣ, й 
вездѣ о тр ѣзы ваетъ  ему п у ти  кЪ сл авѣ , 
накЪ сильнѣйшіе способы для его често
любія. К а ж е т с я , вЪ лицѣ ДвухЪ РиМ- 
лянЪ сражаются вЪ послѣдній разѣ духЪ 
добрый и духѣ злый республики. Н и кто  
не вѣрилЪ том у , и Римская свобода поги
бла; но С енатѣ отдалЪ ему справедливость, 
ч т о  одни его совѣты  всегда клонились ко 
благу о теч ества : безЪ сана и достоинства, 
у неГо о т н я т а г о , безЪ успѣха вЪ дѣлахѣ , 
предпринятыхъ сЪ чистою  любовію кЪ о т е 
ч еству  , не для суетной славы, сей мужѣ, 
каж ется, всего лишился до поелѢдйихЪ п9~



честей , воздаваемыхъ добродѣтели; взгляни
т е  же, какѣ его добродѣтель то р ж ествуетъ  
во Римѣ, вЪ семЪ великомЪ и развратномъ 
градѣ, куда стекалися всѣ пороки со всѣми 
богатствам и покоренныхъ народовЪ; не льзя 
опровергнуть его сви дѣтельства вЪ су д ѣ , 
и мнѣніяхЪ , не обличивЪ себя вЪ неспра
ведливости ; его нечаянное явленіе преры
ваешь безстыдныя позорища РимлянЪ ; и 
предстоящіе свидѣтели обЪявляютЪ его 
мудрымЪ и непобѢдимымЪ , вЪ т у  мину
т у  когда онЪ бѣжитЪ нередЪ ФарсальскимЪ 
побѣдителемъ. Не устрашимѣйшій мужЪ 
е с т ь  и самый чувствительны й , и самый 
кроткій  , когда можетЪ бы ть кроткимЪ , 
не измѣняя своему долгу и не уклоняясь 
отЪ  п ути , на которой указано ему богами. 
Никогда во дни юности онѣ не вкушалЪ 
обѣденной пищи безЪ своего брата ; во вре
мя брани междоусобной одѣвался во всегда
шній траурѣ; вознамѣрившись умереть, за
нимается судьбою друзей своихЪ ; вмѣстѣ 
сЪ нѣжною о нихѣ заботливосяіію ему пред
ставл я ю тся  мысли о вѣчности и безмер- 
т іи  добродѣтельныхъ вЪ тиш инѣ послѣд
ней ночи; навонецЪ онЪ отходитЪ  отЪ жи
зни подобно человѣку, который совершилЪ 
послѣднее дѣло свое, и спокойно кЪ послав
шему его возвращается.

Ланретеллл. 2F. Ыз.
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Завѣщаніе холосліаго старика.

Ч естны й и добрый Ландау скончался 
холосшЪ на 8у году жизни. Смерть его 
была т и х а  и покойна, подобно его жизни; 
и погребеніе происходило такж е порядочно, 
канЪ протекали всѣ дни добродѣтельнаго 
старц а. По его повелЬні’ю , всѣ обыкновен
ныя издержки при сихѣ случаяхъ были за
плачены вЪ трое болѣе , т а к ѣ  ч т о  люди , 
употребленные при обрядѣ иохоронЪ, о ста 
лись чрезвычайно довольны. ПрестарѢлая 
его служанка одинЪ разѣ плакала, когда онЪ 
скончался; передѣ выносомѣ тѣ л а  она с т а 
ралась заплакать вѣ другой разѣ , и гово
рила много о вѣчномѣ блаженствѣ, его ожи
дающемъ. Племянникѣ и наслѣдникѣ его 
вѣ черномЪ каф танѣ и сѣ чернымѣ фле- 
ромѣ на рукѣ и на шляпѣ проводилъ его 
до послѣдняго жилища, угостилѣ дома при-* 
ѢхавшихЪ о т д а т ь  послѣдній долгѣ покой
нику , хвалилѣ своего дядю, его ч естн о сть , 
его бережливость , его любовь кѣ порядку , 
й наконецЪ желалЪ, п о  его словамъ  , на
слѣдовать послѣ дяди крѣпкое сложеніе и 
здоровье, которому имѢлЪ случай не Одинѣ 
разѣ завидовать.

И  т а к ѣ  все происходило сѣ порядкомЬ 
и благопристойностію при обрядѣ погребе
нія , и каждый возвратился сѣ похоронѣ

КО 3 и ф  М



сЪ йіѢмЪ мирнымЪ чувсіпЕОмЪ, которое все
гда р а зд а е тся  вЪ душѣ нашей , когда мы 
видимѣ, ч т о  вещи идутЪ своимЪ порядкомЪ 
й  чередою , какѣ и дти  имЪ должно.

Оставленное завѣщаніе распечатали; 
ІІонойнивЪ назначалъ для служанки своей 
та к о е  щедрое награжденіе , ч т о  она іючла 
себя по совѣсти  обязанною заплакать о 
немЪ вЪ т р е т 'ій  разѣ. ОнЪ отказывалѣ 
4-0 0 0 червонцевЪ бѢднымЪ невѣстамѣ вѣ 
приданое , и нѣсколько другихѣ суммѣ для 
раздачи отдаленнымъ родственникамъ. На
конецъ , вЪ заключеніе , онЪ обращался кѣ 
йлемяннику слѣдующимъ образомЪ :

\

Любезный ллёіМЯніткЪ !

Не далеко т о  время, вЪ которое долж- 
йо мнѣ о б р ати ться  отЪ домашняго спокой
с т в ія  кѣ ти ш инѣ могильной. Я  привелЪ дѣла 
мои вЪ порядокЪ, и Ожйдаю безЪ нетерпѣ
н ія  и безЪ с т р а х а  роковаго часа, но ожидаю 
не безЪ сожалѣнія; Не такЪ  протекла долго
временная жизнь Ноя , какЪ бы желалѣ я. 
СЪ горестію  думаю, чіпо видя меня отпра
вляющагося на т о т Ъ  с в ѣ т ѣ , н и кто  не по- 
зкелаетѣ долѣе удержать меня вѣ семѣ 
мірѣ, и н и к то  не выронитѣ слезы на мою 
могилу. БезЪ сомнѣнія горестно оставлять 
по см ерти неутѣш но плачущихЪ друзей ; 
но какѣ больно не ви дать ни одного чело



вѣка вѣ мірѣ о насЪ сожалѣющаго? Не ііірё- 
бую , любезный племянникѣ , чтобы т ь і  
йзѣявлялѣ горесть которой никто не ііо* 
вѢритЪ, и сожалѣніе на которое не имѣю 
права. Желаю то л ьк о , чтобы провожая 
гробѣ мой, т ы  не показывалъ радости коры
столюбивыхъ наслѣдниковъ * и чтобы пе
чальный обрядѣ происходилъ сѣ пОрйдиомЪ 
и благопристойностію. Послѣдній конецѣ 
сей — конеідЪ ьсѣхѣ насѣ ожидающій — дол
женъ совершиться сѣ важностію торже
ственною. Имѣю довѣренность кѣ твоему“ 
разсудку , й надѣюсь * ч т о  видѣ йівой né 
осіюрбитѣ нѣж ности, но представйтѢ  на
ружность человѣка растроганнаго * если йё 
Сожалѣніемъ > йіо по крайней мѣрѣ благо
дарностію;

Не сомнѣваюсь такж е , любезный пле
мянникѣ * вѣ исгіОлйёнІй то го  условія * fcb 
воторьімѣ осШавляю іпёбѣ моё имѣніе; усло
віе т о  * чтобы іпьі жёнидся; По взяіпьшѣ, 
мною мѣрамѣ, т ы  лйШйіііься всего наслѣд
ства* ёсли останеш ься безбрачный Ѣ; Не уди
вляйся сему условію, не удивляйся и тому* 
что я отказалѣ 400 0  чёрвОніщвѣ длй выдачи 
прйданйгО бѣдгіымѣ дѢвуШКамѢ. ВЪ СёМѣ 
Случаѣ Слѣдую примѣру Ыногйхѣ хОлОСіііЫх’Ь 
людей; Не выполняя важнѣйшей Обязанно
сти  жизни* они х о т я т ѣ  ііо крайней, мѣрѣ 
Ш ладйтн Вйну свою * доказать, ч т о  ийѣ*

М  -Л
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ли основательныя причины не вступать 
вЪ супружество ; ст а р а ю т ся  преклонишь 
другихЪ ко браку , и о ставл я ю тъ  имѣніе, 
ноторымЪ одни пользовались вЪ жизни сѣ 
іпѢмЪ договоромъ , чтобы  ихЪ наслѣдникѣ 
раздѣлилЪ его сЪ подругою. ТакЪ мое за
вѣщаніе е с т ь  только слѣдствіе того обѣ
т а ,  того  побужденія, которое природа вло
жила вЪ сердца наши.

ПередЪ тобою менѣе всѢхЪ другихЪ 
должепЪ я извиняться вЪ томЪ , что  не 
женился ; не см отря на т о , принесу ыое 
оправданіе, ибо одинокая жизнь моя можетѣ 
бышь несправедливо растолкована.

Не думай, чтобы  я прожилЪ на землѣ 
человѣкомъ нечувствительны м ъ кЪ пре
красному полу и кЪ сладкимЪ движеніямъ 
любви супружеской и отеческой , хотя я 
не былЪ ни отцемЪ , ни супругомъ. Я  ис
п ы тал ъ  всю силу то й  склонности , кото
рая влечешЪ сердце наше кЪ любезнѣйшей 
половинѣ рода человѣческаго, и сѣ юныхЪ 
лѢпіЪ пылалЪ я любовною стр а ст ію . Мнѣ 
п ам ятны  т ѣ  часы } вЪ которые , не смо* 
т р я  на разлуку сЪ милою -женщиною , я 
былЪ не одинЪ, бесѢдовалЪ сЪ ея образомѣ, 
наслаждался блаженствомъ какЪ бы вѣ ея 
п р и су тствіи . Мое воображеніе представля
ло мнѣ тогда домашнее сч а ст іе  вЪ оСЪя-



япяхЪ супруги окруженной нашими дѣть* 
ми, нанЪ первое благо, какЪ истинное на
значеніе человѣка. А  д ѣ т и , дѣти ! . . .  я 
.побилЪ ихЪ ст р а с т н о  ; я подбѣгалѣ 
кЪ окну , когда слышалЪ на улицѣ шумѣ 
ихЬ игры : я слЪдовалЪ взоромЪ за рѣзвою 
ихЪ толпою сЪ такимЪ удовольствіемъ, ко
тораго описать не умѣю. Рожденіе младен
ца вЪ семействѣ приятеля возбуждало 
во мнѣ сердечное восхищеніе ; я бралЬ на 
руки невиннаго п т е н ц а , сЪ утѣш ені’емЪ 
смотрѢлЪ на него , и по цѢлымЪ часамЪ 
носилЬ на рукахЪ, представляя себѣ сч аст іе  
отцовское. Помню и те п е р ь , какЪ вЪ пре
лестныхъ мечтахЪ моихЪ воображалЪ 
себя перерождающагося вЪ дѢтяхЪ, и симЪ 
счастіемЪ обязаннаго милой супругѣ; какЪ 
мысленно ожидалЪ рожденія перваго младен
ца , радовался нареченнымЬ при крещеніи 
•яменемЪ ; любовался его чертами едва вид
ными , но всегда для о тц а  приятными *, 
какЪ представлялъ себѣ вЪ картинѣ общее 
удовольствіе домашнихЪ, п р и вѣ тствія  ихЪ 
новорожденному , поздравленія приятелей , 
откр ы тіе сходства вЪ младенцѣ сЪ отцемЬ 
или м атерью , и всѣ т ѣ  удовольствія, ко
торыя приносяшЪ родителямъ первыя лас
ки и первыя игры подростающаго д и т я 
т и . Какое веселіе видѣть его младенчес
кія рѣзвости! СЪ начала онЪ ползаешЪ на 
рукахЪ и на ногахЪ ; пошомЪ выучась



держаться на своихЪ ноженкахЪ, протягц* 
ваешЪ рученки кЪ о тц у  или кЪ матери ; 
и когда его дѣтскія  ш алости развеседяющѣ 
?сЪхЪ доматнихЪ -, когда онѣ приноситъ 
кЪ вамЪ игрушки свои , чтобы вы хвалги 
ли ихЪ , и подобно ему радовались ими ; 
вогда вы можете сдѣлать его на весь день 
счастливымъ , подаря ему бездѣлку \ даже 
когда онЪ приходитЪ со слезами требовать 
ващего утѣш енія вЪ дѣ тски хѣ  печаляхЪ , 
*іли убояхЪ5 вы ласкаете его, и веселитесь 
имЪ ; изЪ глазѣ его каплюшЪ слезы н& 
круглыя іцеки, а прекрасный ротикѣ уды» 
б а е т с я ; такЪ  ? самыя слезы моего младен
ца и удовольствіе перемѣнишь ихЪ вЪ улыб^ 
ку  составляли вЪ моемЪ воображеніи чаешь 
домашняго сч астія , Чѣмѣ болѣе размыщ* 
лялЪ я о жизни , тѢмЪ сильнѣе было во 
мнѣ желаніе окружить себя предметами 
сердечнаго у ч а ст ія  , украсишь мое бы тіе 
дѣйствіемъ прекраснѣйшихъ склонностей 
природы. Е с т ь  ди другой лучшій способъ pac-s 
просшранить нашѣ кругЪ дѣятельности  и 
наслажденія? Дюбовь, надежда самьщ стр а х ѣ  
должны поперемѣнно волновать сердце чело** 
вѣческое , чтобы не протекали дни наши 
вЪ печальномъ единообразіи, Для избѣжа* 
щ я  сего несноснаго единообразія человѣкѣ 
заним ается тысячам и бездѢдокЪ, тысяча-, 
ми мѣлочей : * одинЪ играетѣ вЪ щящки 5 
другой травиш ѣ яеьицныхѣ Зайцевѣ\ т о т ѣ



учитЪ  птицЪ н асви сты вать пѣсни ; иной 
строитЪ  фабрики ; т о т Ъ  сочиняетЪ пла
ны , а е т о т Ъ  книги. Сіи разные способы 
прошивЪ скуки совсѢмЪ мнѣ ненравились. 
Разбирая истинныя пользы и удовольствія 
жизни , я находилЪ, ч т о  вѣрное и лучшее 
благо е сть  состояніе отца и супруга. Имѣя 
жену , дѣтей, ввѣренныхъ нашішЪ попече
ніямъ , мы чувсшвуемЪ ежеминутно, ч т о  
нааіа жизнь не безполезна, ч т о  наши т р у 
ды имѢютЪ вѣрную цѣль , и ч т о  насЪ 
ожидаетЪ награда бы ть прадѣдами много
численнаго потомства»

И  гоакЪ не было моего намѣренія о- 
с т а т ь с я  холостымЪ; и если я провелЪ жизнь 
мою безЪ супруги, т о  не собственная воля 
моя, а несчасті’е вЪ любви было причиною 
çero одинокаго состоянія. АхЪ ! я любилЪ 
искренно, и любовь моя основывалась на 
добродѣтели ; ибо я желалЪ только бы ть 
добрымЪ супругомъ и добрымЪ отцомЪ се
мейства. На судьба расположила иначе.

Любезный племянникъ ! семь разЪ я 
влюблялся; и мнѣ неудалось однако же най
т и  себѣ жены! Моя первая склонность, одна 
достойная сожалѣнія и которая одна из
влекаетъ еіце слезы изЪ глазЪ моихѣ, имѣ' 
ла предметомъ кроткую , невинную дѣву- 
щку ; я  любилЪ ее какЪ любятЪ первый



разѣ вЪ жизни ; она любила меня такж е 
нѣжно ; и смерть ее похитила, Я  готовЬ 
былЪ слѣдовать во гробѣ за нею. Никогда 
не забывалѣ я сего ангела; ея пам ять еще 
вЪ моемѣ сердцѣ. Н ѣ т ѣ  дня , вѣ которой 
бы не представлялъ себѣ ея образа. Сей 
образѣ веоелишѣ мою дущу, какѣ лучѣ сол
нечный радуетЪ мои глаза и согрѢваетЪ 
мою кровь.

Я  не умерЪ и утѣш ился $ одно есть  
слѣдствіе другаго. Черезѣ нѣсколько л ѣ т ѣ  
Горести и равнодушія я плѣнился бѣло
курой красавицей, старался всячески ей 
понравиться , и казалось, успѣлѣ вѣ том ѣ. 
Она отвѣчала ласкою на мои ласки ; ино
гда томно вздыхала , краснѣлась , и п оту
пляла взоры, когда я говорилъ о любви. 
В о тѣ  назначенная мнѣ подруга , думалѣ я 
сЪ восхищеніемъ, іі обѣявилѣ ей с т р а с т ь  
мою. СЪ перваго слова оца перервала меня, 
увѣряя вѣ ея нѣжной дружбѣ, и вѣ закл»> 
ченіе открыла мнѣ давнишную свою склон
н ость кѣ молодому человѣку, который одинѣ, 
по ея словамѣ, имѣлѣ и будетѣ и м ѣть 
всѣ права на ея руку и сердце.

Отказавш ись противѣ воли о т ѣ  бѣло
курой красавицы, не лишился я надежды 
В ступ и ть вѣ счастливое супруж ество, и 
Началѣ и скать вѣ т р е т е й  молодой дѣвущ-



*ѣ  рѣдкой красоты. Амелія —  ето было 
ея имя —  гордясъ своимЪ умомЪ и красо
тою, думала только о новыхЪ побѣдахъ, я 
стыдилась жить для счастія одного чело
вѣка. Пока я говорилЪ о любви, она тер- 
лѣла меня-; но какѣ скоро упомянулЪ о бра
кѣ , меня выгнали. Я  возвратился домой 
со внутреннимъ неудовольствіемъ; но бывЪ 
плѢненЪ ея красотою , а не достоинства
ми , чувствовалъ я болѣе досады нежели 
горести, ОтЪ досады и гнѣва человѣкъ 
задыхается ; я открылЪ у себя окощко, 
чтобы перевести духЪ свободнѣе , и глаза 
мои невольно обратились на улицу. ВдругЪ 
черноволосая, стройная и пригожая дѣвуш
ка представилась моимЪ взорамЪ ; лице ея 
давно мнѣ было знакомо; только я не смо» 
трѢлЪ никогда на нее пристально. На 
т о т Ъ  разЪ сшанЪ и ловкость ея возбудили 
мое вниманіе , и подобно молніи блеснула 
вЪ моей головѣ мысль отп лати ть гордой 
Амеліи холодностію , начавЪ то тЪ  часЪ 
служить другому предмету. Сія мысль 
сдѣлалась скоро рѣшительнымъ намѣрені
емъ , и по обыкновенію украсилась всѣми 
мечтами счастливаго брака. Я  познакомил
ся сЪ нею ; посѣщалъ ее всякой день, и не 
упускалЪ случая показывать ей мое жела
ніе. Казалось , ч то  она была согласна сЪ 
моимЪ тайнымЪ расположеніемъ і какЪ 
вдругЪ ея родители обЪявяли мнѣ, что  они



194 -

лоставляютѣ себѣ за честь принимать 
меня вЪ своемЪ домѣ, лросятЪ продолжать 
мои посѣщенія, и быть другомѣ ихЪ дому; 
но счишаютЪ за долгѣ сказать мнѣ , что  
дочь пхѣ давно обручена богатому иного» 
родному /кителю , ч то  они ожидаютЪ ега 
со дня на день, и что  я не родамЪ конеч» 
но повода кѣ ревности и ссорѣ. Моя мы-* 
сленная невѣста Дал а мнѣ почувствовать , 
что  она предпочла бы меня, но должна по» 
виноваться отцовской волѣ. Ж енихѣ при» 
Ѣхалѣ ; онѣ былѣ молодѣ , хоропіѣ, любе» 
зенѣ; и я увидѣлѣ, что  моя красавица по« 
линовалась безѣ труда волѣ родителей^

Ты повѣришь, что  я сдѣлался робкимЪ 
и недовѣрчивымѣ послѣ многихѣ. неудачѣ , 
едва смѣлѣ я взглянуть на женщину, бо
ясь снова влюбиться; но скоро стр ахѣ  ис- 
ч е зѣ , и я влюбился не ш утя. С тр асть 
моя была сильна, и при томѣ боязлива 
т а к ѣ  , что  я не смѣлѣ говорить о любви 
той  , которая была ея предметомѣ. Три 
раза вѣ день проходилѣ мимо ея дома; и 
когда она сидѣла у окна, кланялся ей до 
земли сѣ видомѣ нѣжности и почтенія, 
СЪ нѣкотораго времени она показывалась 
чаще передѣ окномѣ сводмѣ, ц я замѣтилъ, 
ч то  увидя меня издали, она выходила на 
балконѣ , откуда отвѣчала всегда улыбкою 
ре моя поклоны. Иа верху счастія  , с т а -



рдлся д имѣть входѣ вѣ жилище нрасави» 
цы ; какѣ вѣ одинѣ день , проходя мимо ея 
ркощекѣ , услыщалѣ я, ч то  оиа громко хо- 
хочешѣ и товарищѣ: „Подойди, мой милый, 
„И  вдглянц на етага низкопоклоннаго обо*! 
„жащеля ; шы увидишь пресмѣщнаго чело* 
„вѣка 1“ Молодой человѣкѣ подоіиелѣ кѣ 
окну , обнялЪ ее одною рукою , и долго сѣ 
рею смѣялся , провожая меня глазами. Д 
СпѣщилЬ скорѣе домой, н наконецѣ узналѣ, 
ч то  сей молодой человѣкѣ женился на ней 
да два дни передѣ тѣм ѣ. Такое странное 
приключеніе, весьма для меня оскорбитель
ное , принесло мнѣ однакожъ новую силу и 
храбрость, Положивѣ рѣшительно не вѣ
рить уни? сердцу и женишься , чего бы що 
ни стоило j я вошелѣ вѣ общество моло- 
дыхѣ дѣвущекѣ , и замѣтивѣ т у ,  которая 
Мнѣ болѣе другцхѣ нравилась, просилѣ у 
нее позволенія переговорить сѣ нею наеди
нѣ ; она согласилась. На другой день явил
ся я кѣ ней сѣ вопросомѣ: свободны ли вы? 
Свободна , отвѣчала она, и совершенно не
зависима, —  угодно ли вамѣ принять мое 
сердце и мою руку ? —  Очень согласна , 
Сказала она сѣ улыбкою, и додала мнѣ 
руку. На сей разѣ я почитадѣ уже себя 
вѣрно женатымѣ ; но сіе взаимное обяза
тельство , скоро заключенное, скоро и ру
шилось. .МнѢ больно разсказывать тебѢ 
подробности сего дѣла. КЪ счастію  моему,



передЪ самьтяЪ вѣнцомЪ открылось , что  
она . . . короче сказать, она была не вѣр
на , п благодаря Бога , не была еще моею 
женою.

« Теперь вижу, думалЪ я самЪ вЪ себѣ, 
что  женитьба требуешЬ осторожности ; 
надобно узнать коротко т у , cb которою 
хочешь проводить вЬкЪ свой ; испытаемЪ 
счастія  еще одинЪ разѣ. И такЪ вЪ седь
мой разѣ будучи умнѣе и основательнѣе, 
выбралЪ я молодую дѣвушку, хорошо воспи
танную, которая не знала еще любви. Я  
примѢчалЪ за нею безпрестанно, слѣдовалѣ 
за ея поступками, вслушивался вЪ ея раз
сужденія, и послѣ четырехѣ-лѣтняго вни
мательнаго наблюденія готовЪ былЪ о т 
крыть ей мое намѣреніе; в.акѣ вдругЪ, со- 
всѣмѣ неожиданно, нерехьатилѣ ее у меня 
такой человѣкѣ , который сѣ нею четыре 
недѣли казадѣ только познакомился. -

Етошѣ опытЪ былЪ послѣдній. Послѣ 
того я пемогЪ рѣшиться возобновить лю
бовныя исканія. Я  любилЪ еще женщинѣ, 
но дюбилѣ сѣ недовѣрчивостію и вЪ мол
чаніи. Когда неудалось мнѣ вЪ молодости 
найти себѣ подругу, могЪ ли я ласкать 
себя вЪ пятьдесятъ л ѣ тѣ  надеждою быть 
любимьшѣ ?
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Я выстроилЪ и убралЪ для себя уеди
ненный домикѣ ; тамЪ старался сдѣлать 
жизнь мою сколько возможно прияшною* 
Но до сей цѣли . достигнуть не могЪ ; мой 
домЪ , мои садЪ , мое имѣніе , все казалось 
мнѣ чужимЪ , а не моимЪ собственнымъ , 
ибо я не имѢлЪ никого , сЪ кѣмЪ бы зѵюгѣ 
наслаждаться и дѣлишься сими благами. 
Для разсѣянія началѣ я выработывать день
ги. Но для чего и для кого былЪ мои трудѣ, 
и мои скопѣ денегѣ ? Довольно богатЪ я и 
безѣ того. Я  раздавалъ деньги бѣднымѣ ; 
но бѣдный благодарилъ, а не любидЪ меня* 
Одна гордость моя была удовлетворена.

Иногда смертельная грусть поселялась 
вЪ ыоемЪ сердцѣ, когда я смотрѣ л Ъ на мой 
домѣ , на мой садЪ, на мое золото. Т о т ѣ , 
кому надлежало всѢмЪ етимЪ владѣть, 
былЪ мнѣ чуждЪ или неизвѣстенъ. Тебя 
еще не было на свѣтѣ , любезный племян
никѣ. Когда т ы  родился, я узналЪ своего 
наслѣдника, и слѣдственно избавился одной 
лишней заботы ; но другая забота засту 
пила ея мѣсто. Я  шосковалЪ о томѣ, ч то  
Шы не имѣлѣ ко мнѣ никакой привязанно
сти , никакой благодарности за труды мои 
для приумножешя твоего имѣнія. Не я 
даровалЪ тебѣ жизнь ; не я оплакадѣ твое 
младенчество *, не я образовалъ тебя вЪ 
юношескихЪ лѣтахѣ. Какую признашель-



ноСть могЪ т ы  имѣть ко мнѣ за осшайлё* 
нхе шебѢ имѣнія , котораго не льзя мнѣ 
унесть сЪ собою? Кіііо знаетЪ , говорилЬ к 
сЪ горестію , не покажется ли ему жизнь 
моя слишкомъ долговременною? Прости мое 
подозрѣніе; за т о  наказанЪ я былѣ сердеч
ною тоскою. Дни мои протекали безѣ ра
дости. Со всѣми способами наслажденій 
я ничѢмЪ не наслаждался, и среди избыпн- 
ка находился вЪ нищ етѣ ; ибо не имѣліі 
ёдинственнаго блага , котораго желало мое- 
Сердце. ВЪ отечествѣ жилЪ я какѣ сітіран* 
никЪ мимо идущій , іі по себѣ слѣда нё 
оСтавляющУн ; а вЪ домѣ какѣ гость на 
часѣ посѣтившій чуждое ему семейство. 
Сколько ни ста|эалсй дѣйствовать $ мы
слишь  ̂ заниматься * благотворить ближ
нему, глубокое одиночество тяготило душу 
мою среди домашняго уединенія; НЬкото* 
рый ужасЪ волновалЪ мою внутренность * 
Аогда раздавался вЪ безмолвныхЪ комна- 
т а х Ѣ  то п о тѣ  иогЪ мойхЪ ; иногда я огля
дывался сѢ надеждою й страхомѢ, какѣ 
будто бы нѣкто СлѢдОвалЪ За мною ; а сіе. 
мысленное существо мною Ожидаемое былй 
подруга, о которой не ііересіііавалЪ мыслить* 
х о т я  оСужденЪ былѣ судьбою не имѣть её* 
Я  рѣшился уже не йСкаіпь Супруги ; сіпаа 
{ю сть лиііійла меня йадежды быть люби* 
мымЪ, à сердце желало любви взаимной. Мё* 
щ у  тѢмЪ томное Чувство- надежды іірй«



НОсйло мнѣ новыя мечтанія. Вопреки mö* 
ёму намѣренію, воображеніе дѣйствовало. На 
ёдинѣ мьіслйлЬ я о тѢхЪ женіцинахЪ , на 
ноііюрыхЪ МогЪ прежде, или тогда женить
ся; и картина того счастія* котораго судь
ба меня л и піала, отравляла послѣднія удо
вольствія вЪ жизни.

Между тѢмЪ годы протекали печально* 
й мнѣ минуло 70 лѣ тѣ . Я  началѣ мою 
исповѣдь ; надобно докончить её. Безпре
станно мечтая о женицинахЪ и о супру
жествѣ , я сдѣлался игралищемѣ моихѣ 
мечташельныхЪ обольщеній. Н а с к у ч й в ѣ  
ііусшОшою и одиночествомъ, я возвратилсяі 
вЪ Обт^ство. П рисутствіе молодыхЪ кра
савицѣ увлёкало меня гіротивѣ воли ; я ла
скался кѣ нимѣ , не смотря на мои лѣта, 
вмѣшивался вЪ йхѣ игры, и позволялъ се
бѣ влюбляться; но скоро увидѢлЪ, ч то  с т а 
рой волокита былЪ предметомъ насмѣ- 
іііекЪ. ОнѢ осмѣивали мои сѣдые волосы * 
мои Длинные камзолы, мои кружевныя ман
жеты; нарочно* заводили меня вЪ свои игры, 
й веселились мною какЪ тутомЪ ; С ты 
дясь такой оскорбительной роли, я возвра
тился вЪ гнѣздо свое, и кЪ жизни сообраз
ной сЪ МОими лѣтами. Но признаться ли 
іпебѣ? До сихѣ порѣ (ä мнѣ уже 8 і  годѣ)* 
йе могу р азстаться сЪ надеждою бы ть же- 
нашымѣ. Не удивляйся * любезный лле*



ічяшшкЪ ; т а к а я  безразсудность есть дѣй
ств іе  всесильной склонности, которую при
рода вложила nb сердце человѣка. Всѣ мы 
чувствуемъ нужду имѣть у себя добрую и 
умную подругу, чтобы дѣлить сЪ нею судь
бу нашу , сообщаться мыслями и чувства
ми. АхЪ ! безЪ сего утѣшенія жизнь моя 
протекла какЪ тяжелое сновпдѣше. Я 
ішѢл'Ь знакомыхЪ и приятѳлей, новѣнѣко- 
торыхЪ лѢтахЬ самыя приятельскія связи 
не безЪ труда составляются*, кто  могЬ бы 
вамЬ бы ть по сердцу , то тЪ  имѣетѣ свои 
связи , свои обязанности, свои отношенія; 
и вы кажетесь ему вЪ уединенія вашемЪ 
человѣкомъ холоднымЪ, словомЪ: егоистомЬ, 
который не увіѢлЪ или не могЪ ни сЪ кѣмѣ 
ужиться вЪ мірѣ. Молодой человѣкѣ ! спѣ
ши избрать достойную подругу ! . . .  Ко
гда вЪ глубокой стар ости  хотѣлѣ я за
н я ться  дѣтьми , они удалялись отЪ меня, 
какЪ я примЬтилЪ сѣ горестію. МладенецЪ 
привыкаетЪ кЪ отцовскимЪ морщинамЪ; а 
мои на лицѣ морщины пугали дѣтей. По
сѣщая одного сосѣда и приятеля, я прино
силъ полные карманы вишень, абрикосовЪ, 
персиковЪ , конфектовЪ ; при входѣ дѣти 
бросались ко мнѣ ; а когда карманы мои 
становились п усты  7 онн отходили отѣ 
меня однѣ послѣ другихЪ , и невозвраіца- 
лись уже ко мнѣ. Признаюсь т е б ѣ , все 
ч то  доказывало мнѣ, что  я любимЪ не для
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самаго себя, меня огорчало чрезвычайно . . .  Я  
заключился снова вѣ домашнемЪ уединеніи. 
Но шамЪ посѣтили меня новыя домашнія 
прискорбія. Служанки подвергали мое само
любіе разнымЪ оскорбленіямъ; по ихЪ сло
вамъ, все было довольно асорошо для в ы 
жившаго изъ у м а  старика . Однажды 
услыпіалЪ я даже , ч то  одна говорила дру
гой : лора б ы  и умереть ему. ВЪ досадѣ 
и негодованіи едва не побилЪ я служанки. 
Сколько разЪ видалЪ я , какЪ молодыя дѣв
чонки пересмѣхались между собою, когда я 
надѣвалѣ парикЪ передѣ зеркаломЪ ! Нако
нецъ я согналЪ всѢхЪ молодыхЪ, и нанялЪ 
старыхЪ служанокЪ. Е т и  не кричали на 
меня, но по цѣлому дню ворчали, и жало
вались на стар ость , чтобы имѣть оправ
даніе для своей лѣности.

Никогда не пересталъ бы я говорить , 
если бы надлежало мнѣ пересказать тебѣ 
все , что лежитЪ у меня на сердцѣ. Но 
т ы  видишь, ч то  я имѣю основательныя 
причины требовать для твоего счастія  , 
чтобы т ы  женился , и что  мой совѣтѣ 
или мое условіе есть лучшее наслѣдство, 
которое тебѣ оставляю.

Прими мое благословеніе и мое искрен
нее желаніе, чтобы т ы  наслаждался долго 
в  приятно оставленнымъ тебѣ иыѢяіемЬ 

Wo 3 и 4 . Н
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сЪ прекрасною, чувствительною и добро
дѣтельною подругою , которая принесла бы 
тебѣ мно?кесшво ыилыхЪ дѣточекЪ. Мое 
бѣдное сердце , изнуренное тоскою и оди
ночествомъ , бьется еще отЪ радости 
при сладкой и утѣшительной мысли, что 
счастливые супруги и веселое семейство 
будутЪ оби тать подЪ тою кровлею, гдѣ я 
провелЪ жизнь вЪ одиночествѣ. Старайся 
вперять вЪ дѣтей своихЪ т ѣ  правила, ко
торыя тебѣ оставляю ; тверди имѣ , что 
вЪ нѢкоторыхЪ дѢтахЪ мущина холостой 
не можетЪ быть счастливЪ. Какѣ я нё 
могу судить^о чувствахъ женщины, то  и 
не говорю ничего дочерямЪ твоимЪ, кото
рыя не могутЪ при томЪ выходить за 
мужѣ по ихЪ желанію ; но мущины долж
ны пользоваться моимѣ примѣромъ я вы
бирать себѣ подругѣ: тогда мало останет
ся женщинѣ незамужны'хЪ.

Твой престарѣлой и добрый дядя
М » Ландау.

( Съ 1іѣмец. В. И. )

П редст авленіе отъ алфавит ныхъ  
лит еръ къ Арабскимъ цыфрамъ.

Давно вы пользуетесь правомЪ исчис
л я ть  сокровища и богатства міра, и безѣ
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сомнѣнія ?доля ваша есть самая блестя
щая. ВамЪ не надлежало , по ложному че
столюбію , захвати ть владѣнія словесно
сти  , намЪ исключительно принадлежаща
го. Позвольте представишь вамЪ наши пра
ва и свидѣтельства.

Замѣчаемъ сЪ начала, что  насЪ бы
ваетъ отЪ тридцати пяти до двадцати 
четырехЪ, а ваеЪ только десять ; и т о  
между вами есть нуль , который по себѣ 
ничего не зиачитЪ. ЕслибЪ мы хотѣли 
распространиться далѣе , т о  могли бы на
помнишь вамЪ , ч т о , по свидѣтельству 
Порфирія и Пиѳагора , число два есть 
вредное и зло предзнаменующее ; но щадя 
васЪ великодушно, замѣшимЬ только, чгоо 
мы имѢеыЪ вЪ пользу сбою древность , И 
что мы славились уже на теа тр ѣ  міра, 
когда вы еще не родились.

ВЪ лѣто 2620 отЪ сотворенія міра, 
КадмЪ , отецЪ нашЪ, ввелЪ насЪ вЪ Гре
цію. Двѣсти лѣтѣ позднѣе, ЕвандрЪ пред
ставилъ насЪ Царю Лаціулъа сЪ такнмЬ 
успѣхомъ , что  Л а т н н ъ  далЪ Евандру вЪ 
награжденіе обширныя владѣнія, гдѣ оиЪ и 
поселился сЪ Аркадцами. ПроеимЬ замѣ
т и т ь , что  ваше рожденіе было двумя т ы 
сячами лѢтЪ позднѣе нашего $ на чемЪ 
основывается безспорно право нашего стар 
шинства и преимущества.

Я  а



ВЪ родословной книгѣ вашей вы не мо
жете указать на такихЪ мужей , каковы 
КадмЪ и ЕвандрЪ. Вы обязаны вашимЪ 
происхожденіемъ дикимЪ ордамЪ , населяв- 
ішшЪ берега Нигера ; отцами вашими бы
ли Арабы и Мавры ; и васЪ ввели вЪ Ев
ропу Тунисскіе и Марокскхе разбойники*

НамЪ поручили ГезіодЪ и ГомерЪ про
изведенія ихЪ творческаго разума для пре
данія п отом ству; и мы ласкаемЪ себя на
деждою , ч то  исполнили со славою великое 
порученіе. НасЪ уважали вЪ прекрасный 
вѢкЪ Александра, и вЪ другой прекраснѣй
шій вѣкѣ Августа. СЪ блескомЪ явля
лись мы вЪ И таліи  при Леонѣ X , во 
Франціи при Лудовикѣ X IV  и вЪ Россіи 
при Е к а т е р и н ѣ  I I ,  какЪ и нынѣ при 
Ея достойномЪ Внукѣ. Вы были неизвѣ
стн ы  Димосѳену, Цицерону, Софоклу, Вир
гинію; и вамѣ самимЪ не безЪизвѢстно, что  
АріосшЪ , ТассЪ , БоссюетЪ , ФенелонЪ и 
Боало насЪ предпочитали.

Правда, вы можете обратишь на насЪ 
оружіе упрековЪ , и с к а за т ь , что  мы слу
жили раболѣпно исполнителями и перевод
чиками безразсудныхъ и нелѢпыхЪ мнѣній, 
распространенныхъ во всѢхЪ вѢнахЬ, а 
особливо вЪ послѣднемъ вѣкѣ о политикѣ, 
морали и ли ттературѣ. БезЪ насЪ, мо-
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жешЪ быть, многіе посредственные поеты 
довольствовались бы участью быть чест
ными ремесленниками, или добрыми мѣща
нами ; к то  пишетЪ драмы, трагедіи и ро
маны, то тЪ  шилЪбы платья или башмаки, 
ч то  было бы очевиднымъ образомЪ полез
нѣе для гражданскаго общества. БезЪ насЪ 
можетЪ быть не было бы ученыхЪ сосло
віи , ученыхЪ бесѣдѣ , ученыхЪ споровЪ , а 
особливо ученыхЪ ссорѣ, столь вредныхЪ для 
истинной учености. Мы обвиняемЪ себя 
охотно вЪ т о м ѣ , что  подали поводѣ кЪ 
Енцнклоледіи  , кЪ нѢсколькимЪ консти

т у ц і я м ъ  вЪ революціонное время, кЪ На
полеонову Кодексу и наконецъ кЪ нѣкото- 
рымЪ сочиненіямъ вЪ пользу и противЪ 
Славянскаго языка. Ви ди те, что  мы не 
СкрываемЪ нашей вины ; но знаете сами, 
ч то  люди употребляютЪ во зло лучшія 
вещи вЪ мірѣ отЪ мудрости до свободы, 
которыхЪ не. льзя не признать выгоды и 
преимущества,

МожемЪ отвѣчать вамЪ , что  и ваши 
выкладки принесли много зла , и много об
манывали людей. Не льзя имѣть кЪ вамЪ 
полной довѣренности. Если бы кто  усом
нился вЪ томѣ ; т о  надлежало бы только 
привесть ему вЪ примѣрѣ отчеты  извѣ
стн ы хъ  казначеевъ, провіантскихЪ ̂ началь
никовъ , министровъ , каковы Некнеръ и
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другіе ему подобные. Прибавимъ, что  ваши 
ошибки имѣютЪ слѣдствія важнѣйшія на- 
шихЪ ; ибо вамЪ извѣстно , ч то  вЪ нынѣ- 
шнемѣ вѣкѣ малѣйшій промахѣ вЪ финан
сахъ почитается опаснѣе величайшаго за
блужденія вЪ морали.

Мы знаемЪ , правда , ч т о  вы находи
тесь  вЪ союзѣ и родствѣ сЪ линіями пря
мыми и л и н і я м и  кривыми ■ что  сЪ вами 
доходяшЪ до вычисленія безконечно м ала
го, которое подобится третьем у небу чело
вѣческаго разума. Мы не хотимЪ , по об
щему примѣру , обвинять математиковъ 
вЪ том ѣ , чшо они испортили вкусѣ и нра
вы, и не всегда сЪ нами совѣтовались; и хо
т я ,  по всей вѣроятности, случилось бы вЪ 
мірѣ нѣчто гораздо важнѣйшее т о го , чшо 
мы видѣли.

Соглашаемся тавж е , ч то  цифрами и 
линіями изѣяснить можно великіе предме
т ы  морали. Прямая линія , вопреки всѢмЪ 
возраженіямъ, означаетъ гнѣвѣ и нена
в и с т ь , прямо ьЪ г/аза бѣгущія; удоволь
ств іе  доходшпѣ всегда по линіи кривой , а 
зло добирается до насѣ по линіи прямой: 
сіи математическія истины всѢмЪ извѣ
стны . ЗнаемЪ, ч то  можно сочинить трак
т а т ѣ  о счастіи  на языкѣ алгебраичес- 
яомЪ , ч т о  не льзя имѣть понятія о 
счастіи  безЪ Алгебры , и чшо можно, слѣ



дуя одному новѣйшему писателю, дашь яс* 
ную идею о гдаголахЪ сущ ествительныхъ 
и прилагательныхъ з н а к а м и  аЪ +  = :  х. 
Признаемся, что  есть  возможность, подоб
но извѣстному сочинителю Т р ак тата  о 
счастіи , изЪяснипть человѣческое сердце 
геомептрпчесніши задачами и рѣшеніями. 
МожешЪ быть философія двинулась бы да
леко виередЪ . еслибЪ вы раздѣлили стр а
сти человѣческія на стр асти  прямоли

нейныя  , на стр а сти  треугольныя  , на 
страсти овальныя  и осьмнугольнтя : 

но согласитесь, ч то  ваша великая слава не 
требовала сихЪ новыхЪ пальмЪ и лавровЪ. 
Давно признано всѣми философами, ч то  
математики на землѣ подобны лучезарньшЪ 
шочкамЪ. Но признантеся и вы , что  сЪ 
одними математиками , алгебраистами и 
арифметчпками , успѣхи языковЪ были бы 
весьма медленны , ^или совсѢмЪ ничто?кны.

И такЪ будьте довольны вашей дер
жавой , и не нарушайте спокойствія на
шей. Вы царствуете надЪ ПактоломЪ ; 
оставьте намЪ царство ІІермесса. Наши 
владѣнія не весьма значу щи сЪ нѣкотораго 
времени; наши сокровища не велики, хо тя  
поешы и набиваютъ безпрестанно пасъ 
п ы ш н ы я  о д ы  ( какЪ замѣтилъ одинЪ 
изЪ богатѣйшихъ РусскихЪ подданныхъ на- 
шихЪ) лалдомЪ , жемчугокЪ, яриыпадломЪ»



и другими драгоцѣнными каменьями, весьма 
обманчивыми. ПросимЪ замѣтишь, что сіи 
представленія с у т ь  вымыслы, и что наша 
держава не очень ироцвѢтаетЪ вЪ нынЬщ- 
немЪ вѣкѣ.

По симЪ уваженіямъ предлагаемъ вѣч
ный мирѣ на слѣдующихъ условіяхъ :

С т а т ь я  Т. Лѣвый и правый берегѣ 
Пакшола , со всѣми прикосновенными кѣ 
иимЪ землями , о стаю тся  вѣчною и не
отъемлемою собственностію народа Араб
скихъ цифровЪ. Союзу алфавитныхъ ли- 
терЪ возвратятся вЪ полное и потомствен
ное владѣніе оба берега Пермесса.

Cm. II. Всякое сообщеніе между обѣ
ими державами перерывается , и каждая 
бѵдѳтЪ управляться по мѣстнымъ ея за
конамъ. ВывозЪ обѣимЪ сторонамЪ запре
щ ается ; вывезенныя же вещи обЪявляшь 
заповѣднымЪ товаромъ, и захваты вать на 
границѣ,  нанЪ контра  - банду,  позво
ляется.

Cm. III. Ни одинЪ подданный договари
вающихся державѣ не можетЪ переѣзжать 
изЪ одного владѣнія вѣ другое , подѣ нака
заніемъ описи всего имѣнія.

С т . IV . Запрещается жителямъ Пер- 
месса ч ер ти ть  линіи или углы , и раз-
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сгшдатпь о квадратахЪ и кругахЪ ; вЪ про
тивномъ случаѣ они лишатся права граж
данства. Равномѣрно возбраняется всѣмЪ 
подданнымъ вЪ царствѣ АрабскихЪ цифрѣ 
писать т р а к т а т ы  о морали и грам
матикѣ, слагать пѣсни и сказки, и славо
словить Бога не изреченнаго м атем атика- 
сними знаками и выкладками.

С т. У  , и послѣдняя. Каждый народѣ 
будетЪ исключительно говорить языкомЪ 
своимЪ; всякое нарушеніе сего условія по
чтется  разрывомъ мира и началомъ дѣй
ствій неприятельскихЪ.

Шзъ иностр. жур. JB. И ,

С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .

у зн и к ъ  къ м от ы льку, влет авш ему  
въ его т ем ницу.

( Подражаніе М ейстеру. )
Откуда т ы  , еѳира житель ?

Скажи, н^жданый гость небесѣ ,
Какой зефирѣ тебя занесѣ 
ВЪ сію печальную обитель? 
увы ! денницы милой свѣтѣ  
До сводовЬ сихѣ не достигаетъ !
ВЪ сей безднѣ ужасѣ обит^етѣ }
Веселья здѣсь и слѣду нѣшѣ !
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ЧЗколь сладостно твое явленье ! 
Зн ать , милой гость мой , сЪ высоты  
Страдальца вздохЪ услыталѣ т ы  . . . .  
Тебя примчало сожалѣнье !
У в ы і убитая тоской  
Душа весь мірѣ вЪ тебѣ узрѣла ! 
Надежда ясная влетѣла 
ВЬ темницу кЪ узнику оЪ тобой !

СкажижЪ, любимой другѣ Природы , 
Все т ѣ  же ль неба красоты ?
По прежнему ль вѣ лугахѣ цвѣты ? 
Душ исты  ль рощи ? ясны ль воды ?
По прежнему ль вѣ шиши ночной 
ПоегпЪ дубравная пѣвица ? 
у в ы ! скажи мнѣ, гдѣ денница?
С каж и , что сдѣлалось сѣ весной ?

Дай вѣ сть услышать о свободѣ ! 
Слыхалѣ ли пѣснь ея вѣ горахЪ?
Ёе видалѣ ли на лугахѣ  
ВЬ одушевленномъ хороводѣ?
Ахѣ ! зрѣлѣ ли милую стр ан у,
Гдѣ я былѣ счастливѣ вѣ прежни годы ! 
Все ша же ль шамѣ краса природы ?
Все т ак ѣ л и  т а м ѣ , какѣ вѣ старину? —

Весна сихѣ сводовѣ не видала j 
Ты не найдешь на нихѣ цвѣтка —
На вихѣ зашворниковѣ рука 
Страданій повѣешь начертала.
Не долешаешѣ кѣ симѣ стѣнамѣ  
Зефира легкое дыханье ;
Ты  внемлешь лишь одно стонанье*
Ты здѣсь порхаешь по цѣпямѣ !
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ЛептижЪ, летя кЪ свободѣ вЪ П0Ѵ16 Î 
Оставь сей бездны глубину Î 
СяГнпи прожить твою весну ! < • •
Другой весны не будегпЪ болѣ !
СаЬши, творенія краса!
Тебл зовугпЪ луга шелковы $
Тамѣ прихоти — твои оковы Î 
Твоя темница — небеса !

Будь веселЪ, гость мой легкокрылой ,  
РЬзвяся вЪ полѣ по цвошамЪ !
Быть можетъ, двухЬ младенцевъ шамЪ 
Ты встрѣтишь сЪ матерью унылой#
АхЪ ! еслибЪ могЪ т ы  усладишь 
ИхЪ муку радости словами ,
Сказать: онЪ живЬ , онѣ дышешЪ ваяги! * • • 
Но — т ы  не можешь говоришь I

увы ! хоть крыльями златыми  
МоихЬ младенцевъ т ы  прельсти ,
По шравкЬ тихо полети,
КакЪ бы желалѣ бы ть поймаиЪ ими ;
ТебЬ помчатся вЪ слѣдѣ они,
Добычи милыя желая ;
Ты ихЪ, сЪ цвѣтка на цвѣтѣ порхая $
КЪ моей темницѣ примани !

Забавѣ ихЪ зритель равнодушной , 
ПойдетЪ за ними вЪ слѣдѣ ихЪ м а т ь ;
Ты путь несчастныхъ услаждать 
Старайся легкостью воздушной ;
Любовь ихЪ мой послѣдній щ итЪ ;
Они страдальцу провйдѣнье I 
Сиротѣ священное моленье 
ТюремныхЪ стражей побѣдитѣ.



ПадутЪ желѣзные затворы !
Дѣтей , супругу , небеса ,
Родимой край, холмы , лѣса 
Опять мои увидягпЪ взоры ! . . * .
Но ч т о ! — я цѣпью загремѣлѣ ! — 
Сокрылся призракѣ обольститель ! 
ВспорхнулЪ еѳирный посѣтитель ! . . . 
Постой J . . • Но онѣ ужь улешѣлѣ !

В. Жуковскій.

А т е л ь с т а н ъ .
( Б а л л а д а . )

( П ереводъ съ А н гл ій ск а го .)

День багрянилЪ , померкая ,
Скатѣ лѣсисты хъ береговѣ ;

Рейнѣ , вѣ заревѣ сіяя ,
Пышенѣ шекѣ между холмовЪ.

ОнЪ летучей влагой пѣны
Замокѣ Алленѣ орошалѣ ;

Терема , зубчаты стѣны
Онѣ вѣ потокѣ отражалъ.

Дѣвы красныя толпою
Изѣ растворчатыхѣ воротѣ

Вышли кѣ берегу игрою
Встрѣтиш ь мѣсяца восходѣ.

Вдругѣ плывешѣ кѣ ладьѣ црикованѣ 
Бѣлый лебедь по рѣлѣ ;

СпитЪ у какѣ будто очарованѣ у 
Юный рыцарь вѣ челнокѣ.



АлымЪ парусомЪ яграешЪ 
Лег. окрылой вѢтерокЪ,

И ко брегу приплываетъ
СЬ спяіцимЪ рьщаремЪ челнокѣ*

Бѣлый лебедь встрепенулся,
РаспуспіилЪ крилѣ свои $

Дивный плаватель проснулся 
И выходитЬ изЪ ладьи*

И по Реину обратно
СЬ очарованной ладьей 

ПоплылЪ тихо лебедь статн ой  
U сокрылся изЪ бчей.

Рыцарь вЪ замокЪ АлленЪ входишЪ ;
Все вЪ немЪ прелесть — взорЪ и станѣ* 

БЪ изумленье всѢхЪ приводитъ 
Красотою АдельстанЪ*

МежЪ красавицами Лора 
ВЪ замкѣ Аллена была,

ВидомЪ ангельскимъ для взора ,
Для души — душей мила*

Графы , Герцоги толпою
КЪ ней текли изЪ дальнихъ странѣ* 

Но душой и красотою
ВсѢхЪ былЪ краше АдельстанЪ*

ОнЪ у всѢхЪ залогѣ побѣды 
На турнирахъ похищалъ}

ОнЪ вечернія бесѣды
ВсѢхЪ милѣе оживлялЪ*

И привѣтны разговоры
И придшныи блескѣ очей



Влили нѣжность вЪ сердце Лоры — 
Милый сталѣ  супругомъ ей.

Исчезаетъ сновидѣнье —*
ВЪ слѢдЪ за днями мчатся дни; 

ИхЪ вЪ сердечномЪ упоеньѣ 
И не чувствую тъ  они.

Лишь случается порою ,
Ч то на воды взорЬ склонивЪ , 

Рыцарь бродитЪ надЪ рѣкою 
ОдинокЪ и молчаливЪ*

Но при взглядѣ нѣжной Лоры 
Возвращается покой ,

ОживаютЪ тусклы  взоры 
СЪ оживленною душой.

Невидимкой пролетаетъ
Быстро время — наконецъ 

улыбаясь возвѢщавшЪ
Другу Лора : т ы  ошецЪ !

Но безмолвно и уныло
На младенца смошритЪ он'Ь* 

5,АхЪ, онЪ мыслитѣ } ангелѣ милой, 
„Для чего т ы  вЪ свѢтЪ рожденЪ

И когда обрядѣ крещенья
Патерѣ долженъ былЪ свершить * 

ЧшобЪ іюдою искупленья 
Душу юную омыть ;

КакЪ преступникъ передѣ казнью 
АдельсшанЪ загпрепегпалЪ,

ВзорЪ исполнился боязнью,
Хладѣ по членамъ пробЬжалѣ.



Запинаясь , умоляешЪ
Часѣ обряда отложишь ;

„Злой недугѣ меня лшдаепгЪ
>,СилЪ веселымЪ сѣ вами бышь W

Солнце спряталось за гору , 
Окропился лугЪ росой }

ОнЪ зоветЪ сЪ собою Лору,
Встрѣтишь мѣсяцѣ надЪ рѣкой*

„НашЪ младенецъ будепзЪ сЪ нами; 
„При дыханьи вѣшерка

^Тихоструйными волнами 
„усыпигпЪ его рѣка 1ІС

И пошли рука сЪ рукою- —
День на холмахЪ догоралЪ >

Молча , сумраченъ душою ,
Рыцарь сына лобызалЪ.

ВотЪ ужь поздно $ солнце сѣло у 
Отуманился цошокЪ ;

ЧеренЪ берегѣ опустѣлой у 
ХолодѢетЪ вѣшерокЪ.

Рыцарь все молчишЪ, печаленъ у 
Все идешЪ вдоль по рѣкѣ ;

Лорѣ страшно —  замокЪ АлленЪ 
СЪ часѣ какЪ скрылся вдалекѣ*

„Поздно, милой \ ужь сѢдѢетЪ 
„Мгла сырая надЪ рѣкой ;

?,СЪ водѣ холодной вѢшерЪ вѢетЪ ;
„И дрожитЪ младенецъ мой!и

Т и т е , — тиш е ! пусть сѢдѢетЪ 
Мгла сырая надЪ рѣкой;



Грудь моя младенца грѢетпЪ ;
Сладко спяшѣ младенецъ мой.

„Поздно , милой ! по неволѣ
„Страхѣ вЪ мою тѣ сн и тся грудь

„Мѣсяцѣ блѣденѣ , хладно вѣ полѣ, 
„ДологЪ намѣ до замка путь ІіС

Но молчитѣ 5 какЪ очарованъ ,  
Рыцарь, глядя на рѣку;

Лебедь тамѣ плыветѣ прикованѣ 
Легкой цѣпью кѣ челноку.

Лебедь кѣ брегу. Рыцарь сѣ сыномѣ 
ВЬ ладію войти сгіѣшигпѣ,

Лора вЪ слѣдѣ за ПаладиномЪ , 
Обомлѣла и дружишѣ.

И осанясь лебедь статн ой  ,
Легкой цѣпію повлекѣ

Вдоль по Реину обратно 
Очарованный челнокѣ.

Небо вЪ Реинѣ дрожало,
И луна изЪ дымныхЪ тучЪ

На ладью сквозь парусѣ алой 
Проливала темной лучѣ;

И плывутЪ они безмолвны ;
За кормой струя бѣжитЪ ;

Тихо плеіцушЪ вЪ лодку волны j 
Парусѣ вздулся и шумитѣ.

И на берегѣ молчацье ,
И на мѣсяцѣ туманѣ —

Лора вѣ робкомЪ ожиданьѣ ,
Вѣ тяжкой думѣ Адельсшанѣ»



ВоптЪ ужь ночи половина.
ВдругЪ младенецъ сталЪ кричать, 

^АдельстанЪ ! отдай мнѣ сына Iй 
Возопила вЪ страхѣ мать.

“  Тише ! онЪ еще сЪ тобою ! .  « .
Скоро! . . .  ахЪ! кто  дастЪ мнѣ силѣ? * 

Я ужасною цѣною
За блаженство заплатилъ !

“  Спи 9 невинное творенье !
МучитЪ душу голосѣ твой !

Спи у дишя ! еще мгновенье —
И на вѣкѣ тебѣ покой I —

Лодка кЪ брегу ! Рыцарь сЪ сыномЪ 
Выйти на берегѣ спѢтитЪ$

Лора вЪ слѣдѣ за ПаладиномЪ ;
Пуще млѣешѣ и дрожитЪ.

СтрашенЪ берегѣ обнаженной !
Н ѣтѣ ни жила , ни дреаесѣ j 

ЧеренЪ у дикЪ , уединенной
ВЪ сторонѣ с т о и т ь  утесѣ.

И пещера подѣ скалою !
Око вЪ ней не зрѣло дна !

И чернѣешѣ предЪ луною
СтрапінымЪ мракомѣ глубина.

Сердце Лоры замираетЪ,
СмотритЪ робко на утесѣ ;

Звучно кЪ безднѣ восклицаетъ 
Саладинѣ: я дань прииесЬ.

N0 3 и 4,  О



ВЪ безднѣ звуки отразились ,
Отзывѣ грянулЪ вдоль рѣки ) 

Вдру»Ъ изѣ бездны появились’
Двѣ огромныя руки.

КЪ нимЪ прйближйлЪ рыцарь Сіійа* 
Цѣпенѣющая машь^

ВозопивЪ, у Паладина
Ж ер тву  бросилась о т н я т ь  *

И воскликнула : Спаситель !
Руку рыцаря с^вапіяі 

НѢтЬ спасенія ! губитель
ВЪ бездну бросилЪ ужь дитя*

И дйпхя* віясЬ* стенало
ВЪ грознЫЗсЪ сжатое когтяхЪа * 

ВдругЬ все ііусшо, тихо стало  
ВЪ ^лубийѣ й на Скаламъ,

А  І А



IL И ЗЯ Щ Н Ы Я  И СКУССТВА , НАУКИ 
и Л Н Т Т Е Р Л Т У Р А .

Рлзсуяі&енів о ла т еж алт чесяи хъ  л
і-іаукаагъ (*).

И з в л е ч е н і е ,

Н е можно и м ѣ т ь  достовѣрн аго  свѣдѣ
н ія  ни о времени , ни о м ѣ е т ѣ  рожденія " 
няукЪ м а т е м а т и ч е с к и х ъ . К а ж е т с я  , ч т о ,  
всякой народѣ равно способенъ былЪ произ
в е с т и  ихЪ , когда усп ѣ хи  вѣ общ ежиш ель*
НОМЪ ПОрЯДкѢ ДОЗВОЛИЛИ нѢкОШОрЫмЬ ЛЮ
ДЯМЪ н а сл а ж д а ться  выгодами продолж итель
наго досуга. Во всЬ х ѣ  сш ранахЪ науки сіи  
должны б ы т ь  одинаковы , п о то м у ч т о  ис* 
ш ина для всѣхЪ  людей е с т ь  одна и т а  же, 
и ч т о  природа вездѣ подчинена однимЪ и 
т о м ѣ  жѳ законам ъ. Еп^е скаж у , ч т о  на- • 
чало наукЪ у  всѣхЪ  народовъ предш ество-* 
вадо за  нѣсколько б ѢковЪ и с к у с с т в у  сочд-г

(* j Сочиненное КондорсешомЪ* Оно читанобы* 
ли вЬ 17З6 году при начатіи новаго курса, 
вЪ Лицеѣ ; но непомѣщено вЪ твореніяхъ 

'сего ученаго мужа , и недавно только яви« ’ 
лось эЬ ЕнцикдоиедическомЬ Магазинѣ. X*

О а



н я т ь  исторію, озаренную свѢтомЪ вѣрнаго 
лѣтосчисленія и очищенную отЪ вымыс
ловъ. Дабы почувствовать , сколь отдален
ною бы ть должна сія послѣдняя епоха отЪ 
Начала познаній человѣческихъ , ыадобво 
только представить себѣ вЪ умѣ всѣ шѣ 
предварительныя свѣдѣнія, которыя имѣть 
уже надлежало, чтобы опредѣлить годѣ сѣ 
нѣкоторою точностію  и составить хотя 
несовершенную систе'му хронологіи.

ПервымЪ событіемъ вЪ исторіи мате
матическихъ наукЪ , исторіи весьма впро
чемъ недостовѣрной , есть  откр ы тіе свой
с т в а  извѣстнаго равносторонняго лпрп- 
угольнина  , приписываемое Пиѳагору. Мо- 
жетЪ бы ть мудрецЪ сей узналЪ обѣ неыЪ 
вЪ Индіи , или вЪ Египтѣ ; но онЪ почув
ствовалъ всю важность его лучше’ сеоихЪ 
наставниковъ : сія истина вразумила его , 
ч т о  между величинами есть отношенія' 
существенныя и строго опредѣленныя, но- 
торыхЪ однакожЪ неумѣли выразить ни 
цѢлымЪ числомЪ, ни раздробленнымъ, и онѣ 
ЯготчасЪ вознесся кЪ сей мысли , что  всѣ 
отношенія между веществами , всѣ законы 
природы могутЪ бы ть изЪясияемы числами 
по способу, до тѢхЪ порѣ- вовсе неизвѣст
ному , и ч т о  истинная цѣль наукЪ есте
ственны хъ состои тъ  вЪ опредѣленіи чиселѣ 
и вЪ познаніи ихЪ законовъ : мысль высо-



кая и обширная , составляющая первое и 
единственное основаніе всей естественной 
философіи.

Такое-то должны мы имѣть понятіе«^ 
о Пиѳагоровыхъ числахъ  и обѣ его гар
моніи , которыя для невѣждѣ, неразумѣ- 
ющихЪ настоящаго смысла оныхЪ, .были 
поводомъ кЬ самымЪ ыелѢпымЪ умствова- 
ніямЪ. По несчастію , родѣ человѣческій 
долго погружёнѣ былЪ во мракѣ невѣдѣнія, 
и свѣтильникѣ .возженныи геніемЪ , но по- 
ставленный вЪ дальнемъ отЪ людей разсто
яніи , не рѣдко сообщалъ имѣ свѣ тѣ  лож
ный, путеводящій кЪ заблужденіямъ,

Пиѳагору такж е приписываютъ пер
вую мысль обѣ истинной системѣ міра, по 
которой солнце и звѣзды предполагаются 
неподвижными , и по которой изЪясняют- 
ся видимыя ихЪ движенія суточнымъ об
ращеніемъ земли около своей оси и годо- 
вымѣ вокругЪ солнца.

Вѣроятно , ч т о  ПиѳагорЪ угадалЪ сію 
систему послѣ многочисленныхъ наблюде
ній , собранныхъ имЪ во время путеше
ствіи , и ч т о  соотечественники его сначала 
опровергали е е , потомЪ совсѣмЪ о ней за
были, — можетЪ быть потому ч то  имЪ не
извѣстны были подробности оныхЪ наблк>г



детгй , Ніи чтто вЪ oô/асшяхЪ народомЪ* 
управляемыхъ ьсякая ноьач истина , про
тивная мнішТямЬ общимЪ, годгергаетЪ 
мудреца, проповѣдующаго ее, діногнмЪ опа
сностямъ, или презрѣнію, іпо,лпм народной  ̂
коей угождать должна.

М ы  предпочитаемъ. ç ’e мнѣніе т о м у  , 
будто бы Циѳ.ггорЪ*систему сію наглецѣ ьЪ 
Индтп, или ьЪ Е ги п т ѣ . БЬ самодіЪ дѣлѣ , 
чгт.бьд изобрѣсти ее, надлежало вознесшись 
Выше чувственны хъ предметовъ, надлежало 
употребить глубокое соображеніе понятіи \ 
чего по всей вѣ р о я тн о сти  не льпя: припи
сы вать  народадтЪ., раболѣпно держащимся 
СвоихЬ предразсудковЪ. Жрецы иэф , о т л и 
чаясь малыми познаніями о.тЪ прачихЪ сво- 
цхѣ соотечественниковъ, никогда и ничего 
недододили до соверщенсщва, кромѣ только 
и ск у сства  содержать народѣ вЪ постоян
номъ невѣжествѣ и пользоваться его за
блужденьями. Це справедливѣе ли припи
с а т ь  первые успѣхи наукѣ, и зобр ѣ татель
наго ума діребующихЪ , пищу же самому 
Греческому народу, которому вѣ послѣд
с т в іи  времени всѣ науки обязаны были 
слоимд успѣхами , -тгг то м у  единственному 
народу древности , у котораго н^ходимЪ 
сію изобрѣтательную  способность , нынѣ 
распространившуюся по всей почти Европѣ.



ВЪ Греціи математическія науки ока
зали постоянные и быстрые успѣхи. Пла
тонѣ поставилъ надЪ дверью своей школы 
с'ію славную надпись : Сюда невасодятъ 

ыезцающіе геометріи. ИзЪ сего видно,  
ч т о  онѣ преподавалъ не одну только т у  
философію , которая заключается вЪ 
егр Разговорахъ, ОнЪ далЪ первое то ч 
ное рѣщеніе на задачу обѣ удвоеніи числа 
кубическаго. Спустя нѣсколько времени 
ученики его открыли коническія сѣченія,  
доказали способѣ употреблять ихЪ при за
дачахъ , коихЪ. немощно рѣщить прямою 
линіею и кругомЪ. Сіи двѣ ѳеоріи доведены 
до соверщенсщва вЪ шкодѣ Александрійской.

5Ъ сей - т о  школѣ образовались ; Ари
стар хѣ  Самосскій , котррой прежде всѢхЪ 
предложилъ довольно вѣрный способѣ нахо
дить разстояніе солнца о тѣ  земли , и по
кушался, хо тя  чпрочеыѣ без'Ъ успѣха, убѣ
дить Грековѣ , чтобы приняли истинную 
Систему міра ; ЕратосѳенЪ , которой пре
жде всѢхЪ измѣрялъ степени меридіана ; 
Гиппархѣ , одинЪ изЪ числа ГренескцхЪ 
астрономовЪ, доказавшій наиболѣе смѣло
с т и  ума и вЪ т о  же время наблюдащцій 
самую строгую точность ; наконецъ уче
ный и трудолюбивый Цтоломей , коего 
творенія , до счастію уцѣлѣвщ'ія, соста
вляютъ основаніе нынѣшней астрономіи.



Любопытно. видѣть вЪ исторіи ума 
человѣческаго, сколько усиліи должны были 
употребишь Греки , дабы напослѣдокѣ у- 
зн ать  разстояніе между солнцемЪ и землею 
и отдали ть предѣлы всемірнаго простран
с т в а  начиная отЪ Анаксагора, которой 
долженЪ былЪ прибѣгнуть кЪ напряженію, 
дабы заключить, ч т о  солнце есть  пылаю
щее тѣло, гораздо большее Пелопонеса. даже 
до Гиппарха , которой почти сЪ надлежа*- 
щею точностію  опредѣлилъ и отдален
н о сть и величину онаго. На о сихЪ исти
нахъ о ткр ы то  говорить можно было толь
ко при дворѣ Царей Египетскихъ. Ж ите
ли ГреческихЪ городовъ , подущаемые жре
цами , ненавидѣли и гнали Анаксимандра. 
Чернь Аѳинская вмѣнила бы себѣ вЪ поноше
ніе, когда бы заставили ее согласиться, что 
она не очень большое мѣсто занимаешь во 
всемірномъ пространствѣ. ПериклЪ всею 
силою вліянія своего едва ыогЪ спасти 
отЪ  казни Анаксагора , который выдавалъ 
мнѣнія столь противныя гордости АѳинянЪ 
и. понятіямъ внушаемымЪ жрецами.
4

ВЪ самое цвѣтущее время школы Алек
сандрійской , явился вЪ Сициліи мужЪ, ко
торому равнаго не было вѣ древности —  
е т о  АрхимедЪ. ОнЪ первой показалЬ спо
собъ находить квадратѣ вЪ неправильной 
площади и опредѣлять площадь поработиj



•ткрылЪ отношеніе между поверхностн
ыя сферы и цилиндра ; ваучилѣ спо
собу вѣрнѣйшаго приближенія, чтобы 
узнать плоскость и окружность круга; по- 
казалЬ основательное начало гидростатики, 
и сими важными о ткр ы тіям и  разішіривЪ 
предѣлы геометріи, открылЪ вЪ то ж е вре
мя новые п ути  своимЪ послѣдователямъ хс 
новое .поприще, дотолѣ непроницаемое для 
ихЪ усилій.

Удачныя примѣненія механики увели
чили славу ега и сдѣлали ее всеобщею —  
преимущество весьма рѣдкое для геоыет- 
ровЬ ; но кЪ счастію  они умѢютЪ и безЪ 
него обойтися. И зв ѣ ст н о , какЪ онЪ про- 
ддилЪ время осады города СиракузЪ; ксѣмЪ 
извѣстно т а к ж е , какЪ онѣ употребилЬ 
множество гладішхЪ зеркалѣ, направивъ лу
чи ихѣ на одно м ѣсто, и какЪ зажегЪ іѣми 
ф лотѣ Римской. Сей способѣ описанЪ Ви
зантійскими историками; но Іезу и тѣ  Кир- 
херЪ йервый вЪ новѣйшія времена доказалЪ 
возможность онаго.

ТотЪ  Архимедѣ, которой показалЪ 
людямЪ , сколь разнообразной пользы ыо- 
гушЪ они ожидать отЪ  м атем атиковъ , и 
которой всѢхЪ древнихЪ геометровЪ пре-« 
взошелЪ обиліемъ вЪ изобрѣтеніяхъ, тошЪ 
^амай Архимедѣ умѣлЬ сЪ наилучшшиЪ



успѢхомЪ едѣ/аггть изЪ нихЪ полезное упо
требленіе и гпѢмЪ заслуж ить сугубыя пра? 
ва на отличнѣйшее м ѣсто  между великими 
мужами.

Науки сохранились вЪ Александрійской 
щко.іѣ даже и подѣ владычествомъ Рхш- 
лянЪ. Удивительно , ч т о  народѣ сей , вЪ 
сти хо тво р ствѣ , вЪ краснорѣчіи и вЪ и сто 
ріи сравнившійся сЪ Греками, не отличил
ся никакими изобрѣтеніями вЪ м атем а
т и к ѣ , На Римляне презирали щакую на
уку , которой немогли они уп отреби ть ни 
дла управленья народами, ни для приузущо- 
жен'і'я забавѣ своихЪ, ни для утѣш еніе се
бя вѣ несчасщі'яхѣ, навдекаемыхѣ честолю
біемъ, Они не имѣлц надобности вѣ ве- 
ликомѣ умѣ какого-нибудь Архимеда , для 
того, чтобъ порабощать и грабить варвар* 
скі'е народы. Цицеронѣ не рѣш ается сравни
в а т ь  Архимеда сѣ щакими , на. примѣрѣ} 
М унами, каковы А рхитасѣ, и Ц латонѣ , 
х о т я  цестоль великими матемапіиками, 
НО славными до своимѣ философическимъ 
умстворан'іямѣ, роторыя были тогда пред
метомъ удивленія. Сщ побѣдители столь 
ыногихЬ народовъ не вѣ состояніи даже бы
ли устан о ви ть для себя правильной годѣ , 
т а к ѣ  ч т о  Цезарь, по званію великаго Перво
священника , нринужденѣ былѣ изЪ Алек
сандріи призвать астронома Сосигена, дли



отпвра'центя посшыдньіхЬ безпорядковъ , 
у множ иылихся вЪ календарѣ РимсномЪ. 
Преемники его почитали гёо&іепхроііЪ за 
асіпро.-огоьЪ , и боясь , чаюбы сіи не пред
сказали ішЪ скорой смерти (которую за- 
служила.іи своими злодѣйствами) , они ча
с т о  выгоняли $xb, изЪ города и изЪ, й д іа - 
ліи.

Послѣдній изЪ. сл^гныхЬ машемаши- 
вовѣ Александрійской щкоіы бы лЪ Д"о- 
ф ац тѣ  , изобрѣтатель алгебры f то, е с т ь  
ваѵки , имѣющей • вЪ предметѣ исчисленіе 
величинѣ вообще илц числѣ отвлеченныхѣ. 
Первыя замѣчанія на Діофанта писаны бы-: 
ли прекрасною, ц несчастною Ушіашіеп, 
которую суевѣры растерзали ьѣ Патріар-г 
шей церкви, и сѣ которою хіогасѣ свѣти ль
никѣ наукѣ на востокѣ.

Однаврйіѣ вѣ Еолстаятш іопо і Ѣ иногда 
появлялись люди, которые по крайней м ѣрѣ 
старались освѣдомляться обѣ откр ы тія?;Ь  
мудрецовЪ дреьнихѣ, сберегать цхѣ, для п0* 
т о м ст в а  и даже употреблять цхѣ ьЪ свою 
пользу, Про,адѣ усцѣлѣ сожечь ф лотѣ Ви- 
ціалліановѣ точцо щѣмѣ же способомѣ, ка-. 
ко.й упошребленѣ бы тѣ Архимедомф про.ти- 
ву галерѣ Марцелловыхѣ. Алгебра , астро
номія , рппщва , находясь вѣ рунахѣ Ара- 
ви тя н ѣ  , оказали нѣкоторые слабые успѣ
хи  , какихѣ только, ожидать можно ошф



тр у дог ѣ л времени , когда ходЪ наукѣ не- 
ускоряется побужденіями генія, и когда суе
вѣрныя понятія стр ем ятся  кЪ разрушенію 
полезныхъ усилій.

АравигпянамЪ обязаны мы за изобрѣ
теніе употребляемой нами ариѳметики; 
она «спи, одна только наука , доставшаяся 
ламѣ отЪ восточныхъ народовъ , и кото
рая сокрыта была отЪ творческаго ума 
ГрековЪ.

Сей обильный запасЪ древнихЪ познанщ* 
сохранившійся вЪ переводахъ или выпи
скахъ АрабскихЪ и вЪ ГреческихЪ книгахѣ, 
которыя принесены, были вЪ И талію  из
гнанными пзЪ Константинополя 'учеными 
мужами , вдругЪ возбудилЪ там Ъ  склон
ность кЪ наукамЪ. Алгебра скоро обога
тилась рѣшеніями уравненіи т р е т е й  сте
пени и четвертой , и вЪ нѣсколько лѣтѣ 
два или тр и  Европейца принесли болѣе 
пользы математическимъ наукамЪ, нежели 
тьісящелЬтнГе труды  АравитянЪ и Гре- 
вобЪ ВизантшскихЪ. ВЪ И тал іи , бывшей 
тогда раздѣленною, подобно древней Греціи, 
на великое число малыхЪ областей, слабые 
владѣтели и начальники колеблющихся рес
публикъ очень хорошо чувствовали цѣну 
знаменитаго, ученостію  гражданина ; па 
сч а ст ію , они непредлагали ки жадяо



сгпи, ни честолюбію соблазнительныхъ бо
га тствѣ  и почестей ,„ могущихЪ отвра
т и т ь  отЪ упражненія вЪ наукахЬ и уни
чтожить любовь кЪ ученой славѣ. Но c r o - 

ро нашествія неприятельскія остановили 
еіи первые успѣхи.

Посреди ужасныхЪ браней , междоусоб- 
ныхЪ а внѣшнихЪ, свирѣпствовавшихъ т о 
гда почти во всей Европѣ , посреди крою- 
пролитія и опустошеній готовилась спаси
тельная перемѣна во мнѣніяхъ и нравахЪ, 
послѣ столь долговременнаго невѣжества. 
ВЪ разныхѣ стр ан ахъ  Европы вдругЪ по
явились люди, рожденные просвѣщать себѣ 
подобныхъ и даровать имѣ новый разумѣ. 
ДопернивЪ вЪ сѣверной Польшѣ воскресилѣ 
Пиѳагорову си стем у и подкрѣпнлЪ ее 
новыми доказгЙпельствами. Недолго на
слаждался онѣ славою ; ибо • уже вЪ пре
клонныхъ лѣтахЪ  сдѢлалЪ извѣстною свою 
систему ; онЪ избавился шѢмЪ отЪ  гоне
ній суевѣрія , которое однакожЪ стар а
лось очернить пам ять его по смерти. Ке
плерѣ открылЪ чудесные законы движенія 
планетѣ вЪ кругахЬ еллиптическихѣ; жи
вучи вЪ бѣдности ,• онЪ для пропитанія 
себя принужденъ былЪ безславить твор
ческій умѣ свой сочиненіемъ астрологиче
скихъ гаданій. Галилей , посредствомъ но- 
выхѣ усовершенствованныхъ нмѣ орудій,,



о ткр ы ваетъ  небо неизвѣстной мудрецамЪ 
древности; основательныя и дОстпомѣрный 
наблюденія щ omuspno.iaraernb усиліямѣ Не* 
вѣжествеииаго Суевѣрій , когпо; йе утверж» 
дало j чіго ты сячи  пебесныхЬ свѣти лѣ j 
носящихся вЪ неизмѣримомъ пространствѣ* 
сотворены единственно для малой обитае
мой нами гіданейіы. ОяЪ открываеш ь п я т 
на і.Ь солнцѣ* и вопреки А ристотелю  , 
или лучше сказать вопреки иокыьіЪ еги по
слѣдователямъ , посредствомъ о н ьхЬ  іія* 
ПШнЪ опредѣляетъ круговращеніе сего не
беснаго свѣти ла ; ванййецЪ онѣ пости* 
гаеіпЪ законы движенія шилѣ , 'побуждавъ 
ыыхѣ Силою постояннаго тяго тѣнія»

ВЪ СОЧіійён'іяхЪ Галйлея при вёлийих’Ь 
его о т к р ы т ія х ъ  б л и стаетЬ  философія ис
ти н н ая  и твердая, и го сп о дствуете  стро* 
гш  порядокъ вЪ способѣ приобрѣтатв по
знанія наукЪ естествен ны хъ  ; знаменитый 
Кеплерѣ неимЬлЪ сего преимущества» Но 
Галилей жилѣ вЪ о теч ествѣ  Макіавёля * 
Tafcca j Фра-Паода} а КепиерОвы соЬтчичй 
то гда были только еще школьными говору* 
МйМИі Обиды , гоненіе * унизительная не* 
обходиМОсшь отречься отЪ  с- оихѣ откры 
т ій *  дабы избѣжать казни **» вотЪ награ
д ы } іюлуйсййЬіЯ ГалйлееііЪ.

Д екартѣ сѣ умомЬ ОбШирнІп“гіііи,мЬ й 
СЗйѣлъшЬ явился аЪ: мірѣ для Довершенія



начатой перемѣны. ОяЪ расторгъ цѣпи , 
стѣснявш ія умѣ человѣческій , озарилЪ всѣ 
Предметы лучаііуі смѣлой философіи, и о т -  
далЪ навсегда разуму права его и незави
симость. ОнЪ возЪимѢлЬ счастливую  
Ыысль Примѣнить алгебру нЪ геом етріи , 
усоверш енствовать Одну другою, и пока
з а т ь  симЪ великимЪ примѣромъ , ч т о  все 
подлежащее правильнымъ законамѣ можетЬ 
подлежать и соединенному вычисленію какЪ 
йЪ величинахъ вообще , шакЪ и вѣ отвле
ченныхъ отноиіеніяхЪ чисёлЪ — величая и 
богатая мыСль , которой маігіематйческія 
йаукй Обязаны всѣмй Своимй успѣхами. 
Но ДекартЪ оставляетъ  свое Ьтечесшво » 
йтобы избѣжать гоненій, удаляейіся вЪ 
Голландію , пошомЪ ѢдетЪ и скать Прежде
временной смертй вЪ странѣ холоднаго сѣ* 
йера, во дворцѣ Королевы Х ристины , един
ственномъ тогда убѣжищѣ для философіи*

Нылкоё воображеніе Декарта вовлекло 
•гО вЪ бездну заблужденій 5 но чтобы оспо
р и ть  многихЪ его послѣдователей, надлежа
ло употребишь т о  самое оружіе , кото* 
рое онЪ далЪ разум у, и люди поправляв* 
шіе его Ошибки, ему же одолжены были сво- 
имЪ просвѣщеніемъ*

ОнЪ старался найти  первой 'законЪ 
ударенія т ѣ л ѣ ; но ему удалось найшй|тольа#



ч
вдинЪ ; вЪ прочихЪ онЪ* ошибся. Гюйгеній , 
ученикѣ его, огонрылЪ всѣ; кЪ предложенной 
ГалилеемЪ ѳеорти движенія еЪ параболѣ онЪ 
прибави.іЪ ѳеорі'ю движенія вЪ кругѣ , о т 
крылъ законы движенія м аятника, иоказалЪ, 
какішЪобразомЪ кривыя линіи могутЪ бы ть 
почитаемы дугами круга , коихЪ полупопе
речники подлежатъ одному извѣстному за
кону, и коихЪ средоточія находятся на дру* 
гои кривой же ли ніи , обрѣтаемой посред
ствомъ его наставленія.

НевтонЪ , соединивши сіи два изобрѣ
т е н ія  , скоро вознесся до общей ѳеоріи 
движенія вЪ кривыхЪ ли н іяхѣ , примѣнилъ 
ее кЪ законамЪ КеплеровымЪ вЪ движеніи 
іпѢлЪ небесныхЪ , и всѣ сіи движенія изЪ- 
ясыилЪ тѢмЪ , ч т о  т ѣ л а , однажды брошен
ныя вЪ п ространствѣ, привлекаются взаи* 
мною силою, соотвѣтствую щ ею  ихЪ плот
ности.

Сей простой законѣ достаточенъ для 
нзЪясненія движеній сложныхЪ ; имЪ изъ
ясняю тся даже явленія, производимыя дви
женіемъ осей земли, и луны , равно кавЪ 
приливѣ и отливѣ моря. И т а н ѣ  теперь 
только люди, и еще вЪ первой разѣ, могли 
гордишься тѢмЪ, ч т о  постигли одинЪ а зЬ  
общихЪ заноновЪ природы.



ВЪ одно и т о  же время НевтенЪ % 
Лейбницѣ изобрѣли вычисленіе безконечна» 
Го, кЪ которому , каж ется , привели ихЪ 
о т к р ы т ія  Декартовы, и о т о  котораго над
лежало родишься новой геометріи, уж е 
примѣтны были счастливыя слѣдствія  
отЪ  успѣховѣ просвѣщенія между народами 
Европы ; уже не было причины оплакивать 
гоненія на лгодзй. творчзскимЪ умомЪ ода
ренныхъ : НевшонЪ и Лейбницѣ были ува» 
жаемы » и наслаждались выгодами спокой
с т в ія  ; посреди учениковЪ , которые удив
лялись ішЪ, осыпанные почестями и благо» 
дѣяі«ями государей, они вЪ тиш инѣ со
вершили долговременное теченіе свое на 
славно.мЬ поприщѣ. Достойные ревнителя 
си хѣ  мужей великихЪ , два брата Бёриул- 

■ ліи напрягли всѣ силы неутомимаго ума 
своего для обогащенія всѣхѣ частей м ате
м ати ки  новыми откры тіям и  и важньшж 
умозрѣніями»

А строном ія, находясь вЪ рукахЪ Кае* 
си н ія , Фламстида и Галлея , приобрѣла 
новое пространство и такую  т о ч н о с т ь , 
которой даже предвидѣть было не можно. \ 
она обогатилась такж е вѣрными и просты
ми методами. РоемерЪ измѣрилъ скорость 
лучей свѣ та , а сіе о ткр ы тіе  привело Врад- 
лея до движенія звѣздѣ неподвижныхъ.

3 и 4» П



Но еще оставалось о т к р ы т ь  начала, 
по которымЪ было бы можно исчислять 
движеніе тѣ л ѣ  подверженныхъ особливымЪ 
законны]), или соединенныхъ вмЬстѢ по раз
нымъ отношеніямъ , и общіе законы при
мѣнишь вЪ умозрительной механикѣ , кЪ 
тѢламЪ ограниченнымъ, кЪ тЬламЪ гиб.- 
кимЪ и текучіш Ъ .

Cm  начала о т к р ы ты  ДаламбертомЪ* 
Потребно было новое вычисленіе , ч т о 
бы примѣнишь ихЪ нЪ задачамъ механи
ческимъ, и оно не утаилось отЪ  проница
тельнаго ума Даламбершпва. Сшии-то на
чалами онЪ первый рѢшилЪ задачу о дви
женіи равнонощныхЪ пунктонЪ , и тѢмЪ 
доверШилЪ воздвигнутое ИевшономЪ зданіе. 
Тогда Франція опять могла сравниться сЪ 
другими прюсвѣщенньши странам и послѣ 
упадка своего, вЪ которомЪ находилась со 
времени Декарта. Ейлерѣ, соперникѣ и со
временникѣ Даламберта, вЪ неизмѣримыхъ 
тр удахѣ  своихЪ обнималЪ всѣ ч а с т и  м ате
м атики , и разширялЪ предѣлы каждой. 
ОнЪ почувствовалъ , ч т о  алгебраическій 
анализѣ былЪ надежнѣйшимъ орудіемѣ во 
всѢхЪ наукахЪ м атем ати чески хъ, и умѢлЪ 
Ввести его во всеобщее употребленіе. Сія 
перемѣна, довершившая начатое ДекартомЪ 
и ускоренная о ткр ы тіем ъ  новыхЪ вычисле
ніи , доставила Ейлеру ч е с т ь , дотолѣ не-



З т х а н н у ю і всѣ геометры вѣ Европѣ бы ш  
его учениками.

Прикладѣ вычисленія нЪ задачамъ какЪ 
умозрительной механики равно и кЪ тѢмЪ, 
вЬ кошорыхі) тѣло принимается sa суще
ство  отвлеченное, нс удовлетворяешь нуждѣ 
наШихЪ ; надлежало прибавить кЪ нему 
еще примѣненіе ѳеорТй МёханическихЪ кЪ 
физикѣ,, т о  е сть  ко тѣламЪ дѣй стви тель
но существующимЪ вЪ натурѣ* СТе при* 
мѣненіе , требующее вмѣстѣ й опышоьЬ , 
и вычисленій * и умствованіи , и доказа
т е л ь с т в ѣ  , составл яетъ  > можно ск а за ть  , 
науку особенную , весьма обширную и по
лезную,-“  средину или связь между м ате
матикою и физикою* Оно требуетЪ  вели* 
чайиіаго ума творческаго , соединеннаго сЪ 
необычайною проницательностію и быстро
тою  : таким и способностями обладалъ Да
ніилѣ Бернудліи, долі-ое время не имѣвшій 
соперника.

Беѣ сіи  зн а м ен и ты е  мужи имѣли до
с т о й  и ыхЪ послѣдователей ? коихЪ  имена 
со х р а н я т с я  вЬ потОхЧсшвѣ*

Было бы т щ е т н о е  желаніе собрать ш 
предложишь ВЪ немно^ихЪ уроаахЪ всѣ 
и с т и н ы  и м е т о д ы , заклю чаю щ іяся вѣ  т а 
кой н аукѣ  у к о то р ая  вЪ продолженіе с т о л ь  
многихЪ вѢковЪ была обрабаты ваем а кедл-
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t ими"умами , —  науки , которая остана* 
вливалась на п ути  своихЪ успѣховъ, но ни-» 
когда назадЪ неподавалась, и вЪ которой 
изобрѣтеніе новой методы каждой разѣ 
о ткр ы ваетъ  обширнѣйшее поле кЪ новымЪ 
примѣненіямъ. КакішЪ образомЪ вм ѣ сти ть  
вЪ тѣсное пространство таку ю  науку ) 
отЪ  коей не укрылись ни движенія Неизмѣ
римыхъ тѢлЪ, вращающихся надЪ нашимй 
головами, — ни законы, по которымЪ во глу
бинѣ земли медленно со ставл яю тся стіг* 
зсійныя вещ ества кристалловъ,— ни вычи
сленіе силЪ, которымЪ океанЪ и атм о
сфера повинуются вЪ необозримыхЪ колеба* 
йіяхЪ, —  ни свойства сотрясеній струны  
аподЪ перстомЪ м узы канта, — ни сіи неиз-> 
ѣіѢнныя и вѣчныя правила, которымЪ подле» 
ж атЪ  всѣ движенія тѢлЪ, — ни порЯдокЪ вЪ 
о т к р ы т іи  правильнаго хода вЪ танихЪ  явле* 
ніяхЪ , вЪ которыхѣ видимая неправиль
н о сть  какЪ бы забавляется надЪ нетерпѣ* 
ливымЪ нашимЪ лю боп ы тством ъ,—  ни же 
напослѣдокъ искусство самую даже случай* 
н о сть  подчинять соображеніямъ вычисле
ніи ? Столь же трудно было бы показать 
здѣсь начала всЬхЪ частей  математики» 
И скусство  сочинять книги, содержащія вЪ 
себѣ начальное ученіе, конечно доведено т е 
перь до совершенства ; мы видимѣ людей 
сЪ рѣдкими познаніями и cb  уыомЪ прямо 
философическимъ, людей, истинную  славу



заслужившихъ, и при всемЪ томЪ не вмѣ
няющихъ себѣ вЪ сщыдЪ тр уд и ться  надЪ 
сочиненіемъ первоначальныхъ у ч е б н ы х Ъ  
книгѣ о таіш хЬ  наукахѣ , каихѣ успѣ
хамъ они сами содѣйствовали ; видимЪ , 
капѣ оіш кЪ лаврамЪ свопмЪ присоединяй 
югаЬ еще и гражданской вѣнецЪ, — кЪ чести  
СЮихЪ изобрѣтеньи еще и заслугу облегче- 
шя другимЪ способовъ учиться-

М атем ати ческія  науки тгаѢютЪ ходѣ, 
знмЪ только однѢмЪ свойственной. При 
разсматриваніи какого бы т о  ни было пред-? 
зпета , онѣ отдѣляю тъ отЪ него всѣ чув
ственны я качества у оставляя при немЪ 
только отношеніе числа или величины : 
cïe отношеніе означается буквою , или 
чертою ; щогда самой предметъ забытЬ , 
и онЬ цересшаешЪ сущ ествовать для ма- 
даемашика* Сщ зн аки , по видимому про
извольные , стан о вя тся  единственнымъ 
предмета омЪ р а з м ы ш л е н ій ; іш и про
должается все дѣйствіе дотолѣ , пока не 
будетЪ выведено послѣднее заключеніе ; 
тогда м атем ати кѣ возвращается нЬ своему 
началу , и примѣняетъ выведенное заклю
ченіе кЪ оущесшвеыиому предмету, остав
ленному на нѣяогпорое время вѣ забвеніи. 
Достовѣрныя и ст и н ы , такимЪ образомЬ 
найденныя , сЪ перваго взгляду каж утся 
умозрительными* отвлеченными, истинами
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^принадлежащими кЪ сущ ественнымъ пред
м етам ъ  ; но ешо была бы ошибка ; ибо ис
ти н ы  сіи точно сущ ественны, ежели пред
м е т ѣ  , кЪ которому вы примѣнили ихЪ , 
дѣйствительно находитса вЪ н атур ѣ  т а -  

жлаіЪ , какцмЪ вы его предположили.

Сія ьтедота , самая точн ая и вѣрная , 
единственно принадлежитъ наукамЪ м ате
матическимъ и весьма далека отЪ  дѣйствій 
разума человѣческаго во всЬхЪ другихЪ 
упражненіяхъ ; только навыкѣ можетЪ сдѣ
л а т ь  ее удобною, и освободить у м ѣ , же
лающій руководствоваться ею , о т ѣ  всѣхѣ 
многотрудныхъ усиліи; никакое искусшвен- 
ное ср ед ство , никакая природная способ
н о сть  не зам ѣнитъ сего навыка , и един
ственно отЪ  прилѣжнаго , долговременнаго 
упражненія ожидать надрбно прочныхЬ ус- 
пѢхоьЪ. Ещого недовольно : извѣстно, ч то  
вЪ м атем ати кѣ  е с т ь  особливой языкѣ, ко
его безцѣнное достои н стіо  состоипіѣ вЪ 
то м ѣ , ч т о  онЪ не п м ѣетѣ обоюдныхЪ вы
раженій , и ч т о  дѣйствія ума подвергаетъ 
форыамЪ строгой и непремѣнной то ч н о сти  
вЪ разсуждені'яхЪ. Захотѣвш и перевести 
на обыкновенный языкѣ çïa знаки и с'іи 
умствованія, надлежало бы половиною стр о
пи наполнишь многія страницы , и безЪ 
напряженія разума и пам яти , почти 
превышающаго сиды человѣческія, не можно



было бы обнять длинной рядЪ умствованій, 
которыя человѣкѣ , приобыкішй кѣ сему 

’ языку , весьма удобно ловитЪ сЬ перваго 
взгляда.

Но и сш удобность приобрѣшается 
долговременнымъ прилѣжаніемЪ и навьзкомЪ. 
Загляните вЪ сочиненія м атем атиковъ про
шлаго вѣка ; увидите , ч т о  люди сЪ вели- 
чаиіпимЪ умомЪ часто  принуждены были 
останавливаться вЪ т у  самую м и н у т у , 
когда приближались кЪ важному откр ы тію ; 
и отЪ чего ? ПхЪ удерживала затрудни
тел ьн о сть вычисленія , которое теперь не 
остановило бы даже посредственнаго м ате
м ати ка , приобыкшаго кЪ нывѣшнимЪ спо
собамъ , сдѣлавшимся для всЪхЪ извѣ
стными,

И такЪ  при изученіи м атем ати че
скихъ наукЪ  ̂ нестолько нуженЪ наставникъ, 
сколько путеводитель ; нестодько нужно 
перенимать у него самую науку , сколько 
способъ изученія. Не надобно, чтобы онЪ 
ошкрылЪ вамЪ истины, которыя вы зн а ть  
желаете ; но только чтобы показалЪ вамЪ 
дорогу , кЪ шшЪ ведущую , и чтобы о т -  
далилЪ прегіятсгява, которыя могли бы 
останови ть ходѣ вашЪ,

Случается весьма часто  вЪ дѢдахЪ 
общежитія и при учебныхЪ заняшіяхЪ сЪ 
пр искорбіемЪ ч у вствова шь по т  ребнос шь



сихЪ наукѣ и остановку при самыхЪ про* 
сгпыхЬ вычисленіяхъ. Мы змаеыЪ людей, 
Прославігвщяхся на поприщѣ гражданской 
служ бы , словееныхЪ н ау к ѣ , философіи, -* 
людей, которые подувсшвовавЪ сгю пошребч 
н ость , или посреди другихЪ за н я тій  при
нимались учи ться  м атем ати кѣ  , или жа
лѣли , ч т о  не могли вЪ ней упраж нять'я. 
БываютЪ случаи, когда нѣшѣ возможности 
д а т ь  собственное мнѣніе о важномЬ дѣлѣ, 
до своей личной или до общественной пользы 
касающемся, и. единственно по незнанію нѣ- 
коіпорыхЪ простыхЬ, зависящихъ отЪ  мате» 
м ати ки  началѣ, на которыхЪ оное мнѣніе 
должно б ы ть основано. Е ст ь  многія м ате* 
машическія умозрѣнія, на примѣрѣ о си сте* 
мѣ м ір а , о законахъ тѣ л ѣ  звоннихЪ, о за* 
вонахЪ вычисленія вѣроятностей, —  умо* 
зрѣнія любопытныя для всякаго ума про* 
свѣщ еннаго, ^ с о с т а в л я ю щ ія , можно сна* 
аашь , ч а с т ь  всеобщей Философіи.

Благомыслящіе Государи, ч у в с т в у я , 
еколь нужно освободить народѣ отЪ  мучи* 
тельнаго невѣжества, во многихЪ городахЪ 
НѢмецкихѣ учредили катедры для претъ 
даванія ремесленникамЪ тѣ хЪ  частей  ма
те м а ти к и  , которыя могущЪ б ы ть для 
щихЬ полезными.

(С очинитель предлагаетъ потомЪ на* 
«ер тавіе  порядка вЪ иамѢреьаемомЪ прѳъ



цодяваній математическаго курса, й заклкь 
наешѣ свое Разсужденіе. ) Д*

О раздѣ леніи дня, у  древнимъ Гр$-
ковъ.

ИзЪясненіе і83 басші Гигиновой дадр 
поводѣ господину ЕодрнкѢ , ученому Греку, 
исправишь вкравшіяся ошибки по невѣже
с т в у  переписчшіоьЬ или по прихотливости 
издателей , и древнему т е к с т у  юззра- 
ш и ть подлинный смыслѣ его. О ставляя 
подробности, излишнія для ыкогихЪ пиша- 
щелей В ѣ ст н и к а , постараемся выписать 
здзЬ напечатанной вѣ Енциклопедичес-комЪ 
Магазинѣ ученой с т а т ь и  г-нд Кодрикц 
любопытное извѣстіе q раздѣленіи дня іі 
ç  названіяхъ часовѣ у древнихѣ Грековѣ.

упомянутое мѣсто у Гягѵна очень яс* 
йо показываетъ, чшо Грекіі начинали день 
свой не ошЪ восхожденія солнца, какѣ во
обще думаютЪ , но еЪ появленія зари у т 
ренней или сЪ разсвѣта, и сей первой часѣ 
назывался у нихЪ пѣніемъ лѣліуага. ВЪ 
вшо время каждой принимался за свою обы
кновенную работу. ГезіодЪ вЪ поемѣ своей 
Р а б о т а  н дни  (сш. і8о ) гоэоришЪ : r>ès 
tyMopivw, &ри поясненія заріі) а схоліастѣ



его тоднуетЪ  : ds%oiuïr,? rris ku?çxs , т. e. 
л-рн н .гча .лін  дн я . I I  вЪ другомѣ м ѣстѣ 
(cm. 5èù ): r/лі щт! тт:А(х± хе-

b s / ï d  Ÿ  І7Г: £ и у а  ß a r t  T lß 'A -

ff- , ri. e. при появленіи зари люди идутЬ 
вЪ п уть СІ-.СЙ, и многіе быки с т о я т Ъ  уже 
п у.Ь ярмомЬ. — И такЪ  очевидно, ч т о  еже
дневныя упражненія начинались вм ѣ стѣ  сЪ 
разсвѣтомъ.

Нынѣшніе Греки, по примѣру Турковѣ, 
счнтаючіЪ продолженіе дня такж е отЪ 
ранней зари до захожденія солнца, сЪ тою  
разностію , ч т о  они раздѣляютъ оное на 
двѣнадцать часовЪ ; а древніе вм ѣсто того 
считалъ только десят ь.

Неподвержено сомнѣнію, ч т о  сей деся
тичный порядокѣ былЪ первоначально на- 
бліодаеыЪ у ГрековЪ. Они раздѣляли день 
на десять часовЪ , а мѣсяцѣ на т р и  дека
ды или десятка. ОднакожЪ годѣ ихЪ за
ключалъ еЪ себѣ двѣнадцать мЪсяцовЪ сЪ 
нѣсколькими днями придаточными. Не 
сшанемЪ приводишь разныхЪ свидѣтельствъ 
древнихЪ авторовъ , а вмѣсто ихЪ дозво- 
лимЪ себѣ выписать только одно двусти 
шіе. Остроумный сочинитель (  ДукіанЪ , 
иди можетЪ бы ть другей кто-нибудь ) вЪ 
слѣдуюцихЪ двухЪ стихахЪ  замысловато 
показываетъ количество часовЪ вЪ продол
женіи дни ешЪ у тр а  до вечера :
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Mçaj uî%rhis 'маі.'атагщ , «J <?-' p eS  a\f]is
,,Г sjafA/Axert âc)Z:Cusvooj ZH 01 AëyZtri BçOTcli.

T . e. „Щ  зелій часовъ дня довольно для 
„р аботы ; а прочіе, показываемые буквами, 
, .гласяшЪ смергпнымЪ да здр а вст ву ет ъ .^  
БЬ самомЪ дЬлЪ буквы, составляющ ія сло
во Z Qi , будучи принимаемы за чи сл а, 
•означаютъ j  , 8 ,  g , х о.

Знаменитый АрхіеппскомЪ Еѵгеній 
БулгарЪ , изящ ностію ума своего , обшир
ностію познаніи и разнообразіемъ творёній 
прославившій и словесность Греческую «  
сьое отечество  между нынЪадними Греками, 
—  сей пасты рь, сЪ необЪятною ученостію  
соединявшій здравый разсудояЪ и саерхЪ того 
отличавшійся превосходнѣйшимъ вкусомЬ , 
вѣ ПролегоменахЬ Разсужденія своего о Ло
гикѣ предложилъ намЪ два подобные ст и х а  
своего сочиненія , вЪ ноторыхЪ говоритъ о 
двухЪ часахЪ дня , послѣ прибавленныхъ 
нЪ десяти прежнимЪ. Надѣемся , ч т о  чи
т а т е л и  дозволятЪ сообщить здѣсь оные;

,,ѵНѵ <Г ітгл*еК9з>ѵ »ѵ ххррсс]л>ѵ я < И а т с а \ щ т
„К xçxivûo3ofléo'fi' xi/êi А^уcs-л ВІЛІ,

Ешо значитЪ ; „Но ежели вы принимае
тесь опять за утомительные труды свои, 
т о  буквы, поставленныя на изворотѣ, го . о- 
рятЪ ваыЪ т щ ет н ы я  у си л ія ^ 1' И дЬм-



ртвителько вЪ словѣ Ыщ , чистая cb  пра«? 
зой руви , находите буквы ня , iß , кото
рыя еЪ числительномъ смыслѣ означа
е т ъ  і і  и і з .

Приступимъ теперь кЪ изЪясненію 
вменЪ, которыми ГигинЪ назы ваетъ часы 
по древнему раздѣленно дня у ГрековЪ.

П ервы й  часѣ Аѵуц, заря или денница^ 
разливающая свѢтЪ солнечный по лицу 
Земному. Е т о  часѣ пробужденія.

В т о р о й  Wvatlshq , восхожденіе солнца , 
сего с в ѣ т и л а , оживляющаго м'ірЪ и побуж
дающаго человѣка кЪ работѣ.

Третій  Mscrecs, часѣ посвященный Му* 
■ замЪ , т о  е с т ь  время ученія. Самое на* 
званіе п о казы ваетъ , ч т о  вЪ е т о т Ъ  часѣ 
начиналось ученье вЪ лицеяхЪ и зЬ публич
ныхъ щнолахЪ.

Ч е т в е р т ы й  Tvpvacrîa, часѣ тѣлесныхЪ 
упражненій. Юноши занимались играми 9 
которыя дѣлали тѣ л о  гибкимѣ и крѣпкимЪ, 
и отЪ  которыхЪ человѣкѣ становился , 
употреблю выраженіе Младшаго Анахарси- 
с а , способенъ щ кЪ военньшЪ трудамЪ и 
яЪ мирнымѣ досугамЪ. Е т о т Ъ  часѣ непо* 
ередственно слѢдовалЪ за временемъ уче
нія —  порядокЪ удивительный, по моему 
Мнѣнію !



t ïü m z tü  N-'y.#*' j часѣ посвященный 
НаядамЪ, НпьтфамЪ ручьевѣ и источни
ковъ ; е то  часѣ омовенія.

Было введено вЪ обычай м ы ться  послѣ 
Гимнастическихъ упражненій. Во всѢхЪ гим
назіяхъ находились отдѣленныя комнаты 
Дл я  омовеній -, примыкающія кЪ зданію 
©бщественномуі

НѢтЪ нужды приводить здѣсь воѣ сви
д ѣ тел ьства  древнихЪ стихотворцовЪ, у ко- 
торыхЪ Наяды или божества источниковъ 
называю тся Нимфами. Довольно, если ука
жемъ на Гомера, которой упоминаетЪ о 
НимфахЪ (Od. N. 35), н а л в ів а е м т х ъ  Н а *  
адазнъи

Аёиней йишетЪ (î. і а , р. 5ід)-, ч т о  
ВакхЪ названЪ былЪ Лчмнеемъ ( богоыЪ 
озерЪ) і а водные источники Н им ф ам и п  
кормилицами Вакха сЪ тѣхЪ  порЪ какЪ 
Люди начали п и ть вино, смѣшанное сЪ во
дою. „AijAicclcv кКгМѵса тоѵ Аіоѵѵам о]і jAij$h  

го yKeZvos ?<£ lW&h rôle ttçSIçv èyïcQv) хщсьіл-
5,/m eV i A tC ÏÏ S Ç  OVOUDijÔi.VOU 7.2t £ T f l i y c c s ,  И ѵ / л ф с м  9

Ttûnvaff t£ àtcrvc-B. ТотЪ же писаіпѳлБ 
УпоминаетЪ (»bicL) о Н им ф а& ъ  отзыва* 
т ел ь н ы ц а ж ъ  Асѵсгіс&дооъ. 9?Мол одые
Бсаднйки Сибаритскіе , говоритъ онЪ , лѣ- 
ИкшЬ уходили вЪ пеіцеры Н нлкръ Л у з іо д ь  
(омы ватедьнш ^) и тамЪ проводили üpeatft



в1Ь сладострастнѣйшихъ забавахЪ. ,,TS
, ,  I ' г Х І ' Ь . ш  у (  ТГІСѴ І 7 Г Я Ш Ѵ  )  € f £

„ г л  ТЛѴ X -Ju ^ r» ' ГЯѴ A èS tn x iïü û V  л Я о Ё у ц л ё і Ъ с

3> teh\8v p f u  т:х7Гія

II  главѣ никакого сомнѣнія п еостается, 
ч то  часѣ посвященный НимфамЪ НаядамЬ 
есгпь т о  же, ч т о  время омовенія , или ку+ 
л а н ь я .

Ш естой  М , часЪ яолуденйый. 
Сіе названіе , показывающее раздѣленіе дня 
на двѣ половины, не даегпЪ ли причины до
гадываться о прекращеніи работы? Ссыла* 
юсь на с т и х и , мною приьеденн*ые, гдѣ вре* 
мя работы опредѣляется ш естью часами*

Я  согласенЪ , что  земледѣльцы , реме
сленники и поденьщпки должны были ра
б о тать  ьѣ день болѣе ш ести часовѣ* Жизнь 
земледѣльческая вЪ стр ан ѣ , какоза Греція, 
по необходимости должна бы ть, и е сть  вЪ 
самомѣ дѣло , очень трудная : но упомяну
тое выше двѵстишГе , а и того еще болѣе 
аллегорическія названія , коими означены 
часы пос^Ь полудня, и вЪ воторыхѣ вовсе 
непримѣтно тяжелой работы, заставляю тъ 
Меня думать , что  даже и простолюдимы 
гіересшаваліі трудиться около поіудня и 
предавались отдохновенію. Такой обычаи и 
нынѣ ведется во всей Греціи. Городской 
житель и селянинѣ , упражняющійся вѣ 
наука^Ъ и ремесленникѣ, cb полудня пере-



сшаюхпЪ работать и отдыхаюшЪ. Посмот
римъ теперь , на что употреблены были 
часы послѣ полудня , и постараемся изЬ- 
ясншпь ихЪ названія.

Седмятй часѣ дня, и первый послѣ по
лудня, І 7Г0Ѵ$7І — часъ  и з л ія н ія .  ОбрядЪ ИЗ
ЛІЯНІЯ вЪ честь боговЪ и приношенія шѵіЪ 
молитвѣ всенародныхъ и частныхЪ, при на
чалѣ и послѣ окончанія всякаго дѣла, былЪ 
строго наблюдаемЪ у Грековѣ. Скажу у т 
вердительно , что всѣ восточные народы 
имѣли подобное установленіе. ГезіодЪ гово
р и тъ  вЪ поемѣ своей Работы и дни , чп:о 

не умывши рукѣ, отнюдь не должно при
носишь изліяніи Ю п и ш е р у.“ ГіотомЪ 
опять; „надобно умилостивлять богозЬ и з 
л і я н і я м и  и жертвами.“ Но слово cïe шакѣ> 
извѣ стн о, ч то  безполезно было бы предла
га т ь  о немЪ многія свидѣтельства.

О см т й  СН Kÿjtv или СН Л/W, часъ мо* 
л и т в т . —  По толкованію С у иды , 
или KÏln значишЪ Літссѵ&сс п ъмьоікАуо'і Ге- 
сихіи точно также изЪясияешЪ слова сіи. 
У  Гомера ( II. I. 4-9Ö ) ?кітсц значитЪ мо
литвы . Слова Л/л?, 7Гх$хкК'Ц'П£ , Аігосѵ&сс. уде
ржали древнее свое значеніе даже вЪ цер- 
вовномЪ языкѣ нынѣшнихЪ ГрековЪ , у ко- 
торыхЪ нѣкоторыя богослужебныя пѣсни 
называются л и л іія м и . И  шакЪ два часа 
лослѣ-иолуденные были посвящены дѣйсдіві-

—  347 —



яУі b набожности; ибо изліянія у древнихЪ 
всегда сопровождаемы были молитвою , ра
вно какѣ и всякая молитва предваряема 
была издіяшемѣі

Д р с я л іы й  часЪ имѣлѣ названіе сдож*> 
ное * ияѣ двухѣ именЪ состоящее 'ахіуі 'Н 
Kurdin ; очевидно, что оиЪ посвящеяѣ былѣ 
Церерѣ и Венерѣ. Слово с**?ц значитЪ  
л іи е н и ц а  , ж ука^ зслѣбъ^ и вѣ простран- 
нЬйшемѣ смыслѣ п и щ а  ? обѣдъ , пы рш е*  
cjn во. А в т о р ѣ  П утеш ествія  младшаго 
АнахЯрсиса предаетѣ намѣ Свѣдѣніе , что  
Г. еви почитали ЕечерЪ самою лучшею по-» 
рою для насыщенія, и что особенно люби
ли они звать кЪ себѣ гостей на вечернюю 
трапезу;  тош ѣ же авторѣ говоршпѣ, что  
Аѳлняне Ѣли по одному разу вѣ день толь
ко за обѣ домѣ , которой у ішыхѣ былѣ вѣ 
самой полдень, но у большей части п р ед ъ  
за к а т о м ъ  с о л н ц а  —- время точно со
отвѣтствую щ ее сему девятому часу. Име* 
немѣ Киприды безѣ всякаго сомнѣнія озна
чены удовольсшія, для кошорыхѣ не без
полезно лапередѣ подкрѣплять себя пищею; 
ибо одинѣ древній сказалЪ , что никаиія 
забавы неприятны тому  ̂ у кого тощ ій  
желудокѣ : 'Еу xeutj тооѵ хсіАыѵ s ĉcs fc«
SÇt. Яс*ѴХ(Гі yot4 Ѵ\ Кѵ?.TÇIÇ 7UKÇX. И  по словамЪ 
Еврипида: Венера сопуіясшвуешѣ вкуснымЪ 
ясшвамѣ, а не голоду; И  т ак ѣ  очень по*



ййтпно , rto накимЪ причинамѣ одна и triât 
же чаешь дня предоставлена покровитель» 
с т в у  Цереры и Венеры*

Наконецъ д еся т ы й  й послѣдній часѣ 
дня ДСта, захо ж ден іе  солнца. Слово сіе 
не требуетЪ  толкованія* Кь

»49 —

О нынѣшнемъ состояніи, Gа мари- ... 
т янъ.

Ѣъ ЛЬт оянсА хъ Географ іи  напеча* 
Пгана пространная с т а т ь я  о С ам арит я» 
м а х ъ ,  написанная ФранцуЗскимЪ оріёнта* 
ЛистомЪ СильвестромЪ* ВЪ ней содержится 
любопытное и звѣстіе о семѣ странномъ 
народѣ, которой j не бывши никогда зна
чительнымъ вЪ свѣ тѣ , даже до ейхЪ порѣ 
удерживалЪ б ы тіе  своё вЪ продолженіе двад
ц ати  осми сто л ѣ тій , й котораго исторія 
Необходимо соединена сЪ Исторіею Іудейскаго 
народа, христіанскаго закона й йнигЪ слу» 
жаіцихЬ ему основаніемъ. Самаритяне о т 
личаю тся отЪ  всѢхЪ прочихЪ народовъ 
шѣмѣ, ч т о  они никогда не иМѣлй Полити
ческой самобытности. 'Находившись подЪ 
вл астію  АссирІянЬ > ПерсовЪ , Грековѣ > 
ІудейскихЪ государей, РимлянЪ и всѢхЪ 
Мусульманскихъ д и н астій , обладавшихъ 
страною ихЪ со времени покоренія Сиріи 

і\0 3 и 4* Р



ОмаромЪ , они сохранили свою вѣру , свой 
языкѣ , свои священныя книги и главное 
м ѣсто своего богослуженія. МожетЪ бы ть 
черезЪ ст о  л ѣ т ѣ  н ео стан ется  вЪ мірѣ ни 
одного человѣка изЪ Самаритянскаго наро
да , состоящаго изЪ семействѣ весьма не
многихъ. По сей уже одной причинѣ за
служиваетъ онЪ наше вниманіе , и мы не-/ 
премѣнньш имѣемЪ долгѣ принять , такЪ  
сказать , послѣдній вздохѣ сего народа и 
сохранить по крайней мѣрѣ слѣды б ы тія  
$го вЪ мірѣ.

Самаритяне всегда имѣли и нынѣ имѣ- 
юшѣ законѣ Моисеевѣ на Еврейскомъ язы
кѣ. Но списовѣ ихѣ , во многомЪ 'несход
ный сЪ обыкновеннымъ Еврейскимъ по при
чинѣ сдѣланныхъ вЪ немЪ разныхЪ пере
мѣнѣ, пропусковъ и прибавленій, о тл и ч а е т
ся отЪ  упомянутаго еще и буквами; мож
но полагать навѣрное, ч т о  письмо Сама- 
ришянЪ е сть  т о  самое , которое было вЪ 
употребленіи у ГудеевЪ до плѣненія Вави
лонскаго. Кромѣ сихЪ п я ти  книгѣ Мои
сеевыхъ, е сть  у нихЪ еще и переводѣ оныхѣ, 
писанный на особливомѣ т а н ѣ  называемомъ 
Сама.ритаыскомЪ нарѣчіи. , составлен
номъ изЪ Языковѣ Еврейскаго, Халдейскаго 
и Сирійскаго.

Юлій СкалигерЪ, каж ется, прежде всѢхЪ 
возбудилѣ вЪ ученыхЪ людяхѣ желаніе до



с т а т ь  Моисеевѣ книги наИамаритансясшЪ 
языкѣ, ВЪ ШестънадцашомЬ с т о л ѣ т ій  онй 
всячески старались завести  Переписку сЪ 
жившими вЪ Наплузіи ( древнемЪ Сихёмѣ ) 
я  вЪ Каирѣ Самаритянами, вЪ чаяніи по* 
лучи ть оігіК нихЪ важныя свѣдѣнія каса
тельно исторіи народа Іудейскаго. Два 
письма ошЪ сихЪ СамаригпянЪ на имя Ска'- 
лигера доставлены вѣ Европу уже послѣ 
его смерти. Гуншингшонѣ , священникѣ 
при Англійской Конторѣ вѣ Алегіпѣ, вЪ 
1671 году предпринималъ путеш ествіе ьЪ 
Іерусалимѣ и посѣщалъ СамарипіянЪ вЪ 
Наплузіи. ОнЪ полумилѣ ошЪ нихЪ ОдйнЪ 
екземплярЪ книгѣ Моисеевыхъ й письмо 
кЪ Лондонскимъ Еврея^іЪ і вошорыхЪ онй 
почитали своими братьями. ТакимЪ обра
зомъ нѣсколько времени продолжались сно
шенія сЪ Самаритянами. По извѣстіям ѣ 
й письмамЪ отЪ нихЪ получаемымЪ со ста
вили вЪ Европѣ нѣкоторое систематическое 
начертаніе обѣ йхЪ догматахъ * мнѣніяхъ 
й обычаяхѣ*

НаконёцЪ уже вЪ нынѣтіінёмЪ столѣ
т іи  Грегу а рЪ , Французскій Сенаторѣ * со
бирая свѣдѣнія о разныхЪ сек тахѣ  хрисші- 
янскихЪ , ІудейскихЪ іі другихЪ , послалЬ 
на востокѣ нѣсколько своііхЪ запросовъ 
васашельно СамаритянЪ , и получилЪ на 
*шхѣ о т в ѣ т ы  ошѣ дипломатическихъ чи*

Р а



яовниковЪ, находившихся вЪ Сиріи. О бсто
ятельнѣйшее извѣстіе прислано вЪ 180З 
году о т ѣ  Карансеза, Генеральнаго Консула 
вЪ АлеппЬ, изЪ ноіпораго извлеченіе напеча
тан о  было во Французскомъ Монитерѣ і 8 и  
года. ВошЪ главное содержаніе: Самаритяне 
обитаютЪ вЪ одной только Наплуз'іи ; ни 
вЪ’какомЪ другомЪ городѣ болѣе нѢтЪ ихЪ. 
Весь народѣ со сто и тъ  изЪ двѣнадц ати , 
или п ятьнадц ати  семействѣ, вЪ которызеЪ 
сч и т а е т с я  отЪ  6 о до 8 о душѣ. ВЪ Наплу- 
зіи живутЪ они вЪ особливой ч а с т и  города, 
-называемой по ихЪ имени. ВЪ ней не бо
лѣе десяти или двѣнадцати дрмовЪ , при
мыкающихъ одинЪ нЪ другому. ВЪ ОДНОМЪ 
среднемъ домѣ опредѣлено двѣ .или тр и  
ком наты  для синагоги, вЪ которой на воз- 
яышенномЪ м ѣ стѣ  хр ан и тся Библі’я , ихЪ- 
единственная книга, у  СамаритянЪ е сть  
великій Первосвященникѣ (ХаканЪ) , отли
чающійся длинными своими волосами , ме
жду шѣмѣ вакЪ всѣ другіе простолтодимы 
ходяшЪ сЪ бритою головбю. Турки небез- 
покоятЪ СамаритянЪ. Джезарь хотѢлЪ- 
было п р и тѣсни ть ихЪ , но они сказались ' 
Евреями. Самаритяне бѣдны и неуважаемы} 
они живушЪ особо,  немѣшаясь сЪ другими 
народами.

Н а письмо г -н а  Коравсеза полученЪ 
хмЪ о т в ѣ т ѣ  писанный на АрабсяомЪ языкѣ
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ошЪ имени С алам ега  , сы н а  Товіпна  , 
Ж реца-Левнлга Сигсемскаго, который имя 
свое и званіе поставилъ Самаритансними 
буквами и прибавилЪ замѣчаніе, ч т о  онѣ 
с у т ь  истинный образецъ письменЪ Еврей
скихъ. О т в ѣ т ѣ  сей пвреведенЪ вЪ Германія 
на Нѣмецкій языкѣ г-ыѣ ШнурреромЪ я  
напечатанъ.

\
Послѣ того Французскій орТенталистЪ 

Сильвестрѣ сочинивѣ еіце нѣсколько во
просовъ о т ѣ  себя, отправилѣ ихѣ ко жре
цу С а л а м егу , и получилѣ вѣ і 8 и  году 
о т в ѣ т ѣ  на испорченномъ Еврейскомъ язы
кѣ , писанный Самаритянскими буквами, 
а  при немѣ и другое письмо на АрабскомЪ. 
С плам егъ  увѣдомляетѣ между прочимѣ, 
ч т о  теперь СамаритянЪ нигдѣ уже н ѣ т ѣ  
болѣе, кромѣ какѣ вѣ Наплузіи и Яффѣ. 
ВЪ Еги п тѣ у продолжаетъ жрецѣ , они со
всѣмъ перевелись, назадЪ тому л ѣ т ѣ  около 
с т а . Число всѣхѣ СамаритянЪ, муіцинѣ , 
женіцинЪ и дѣтей простирается до двухЪ 
со тѣ , а семействѣ до тридцати. ВЪ Наплу
зіи  ж ивутѣ они вѣ зеленой улицѣ, вЪ кото
рой будто бы нѣкогда обиталѣ П атріархѣ 
ІакѣвЪ. Они происходятъ о тѣ  Израильтянъ, 
именно ошЪ Самаго Іакова, прозваннаго 
Ізр а и л е м ъ , и принадлежатъ кЪ Іосифову 
колѣну. Прежде находились Самаритяне вѣ 
Е ги п т ѣ , Дамаскѣ и Газѣ ; нередЪ симѣ 9&



боа j t -тЪ Франки поселили - было ихЪ вЪ 
Аска.-онѣ и вѣ Цезареи. Самаритяне увѣ
рены, ч т о  вЪ Европѣ живетЪ многочислен
ное общество ихѣ одновѢрцовЪ , отЪ  кото- 
рыхЪ они , назадЪ том у с т о  лЪшЪ , полу
чили письма, Т.

Отрывокъ ивъ Терберш т ейнова  
п у т еш ест вія  (*;,

НавонерЪ послѣ весьма труднаго и 
притомѣ опаснаго п у т е ш е ст в ія , Апрѣля 
еб числа приближились мы кЪ Москвѣ, 
Когда мы были еще на полмили отЪ  горо
да, прибѣжалЪ вЪ намЪ на встр ѣчу сЪ ве
ликою поспѣшностію и весь вЪ п о ту ', по- 
жилыхЪ л ѣ т ѣ  человѣкѣ , бывшій прежде 
Посланникомъ вЪ Испаніи , и донесЪ > ч т о

(* ' „Баронѣ Сигизмундѣ фонѣ Герберштейнѣ 
был ѣ вѣ Россію присланъ сперва вЬ 1516 rd- 
ду ошЬ Императора Максимиліана Одинѣ,  и 
иотомѣ вѣ 1526 году отЪ Егщгерцога фер- 
динанда вмѣстѣ сѣ Гргфомѣ ЛеонардомЪ Ну- 
гароловд‘‘ — говоритъ г. Сочинитель Опыта 
повістсоъан-іл о дпевкоС т дхъ Рцск-нхі- 
Вторая Часть ( I  Отдѣленіе^ сей; любопыт
ной книги вышла изѣ печати вѣ. Харьковѣ 
1.81а года, Гербершгаейново описаніе соста** 
вляешѣ весьма важную принадлежность Ис
торической Россійской ЛиттерашурѢ, И з д *
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Государь его многихЪ БоярЪ, ноторыхЪ 
всѢхЪ назвалЪ онЪ по именамЪ , отрядилъ 
для в с т р ѣ ч и , ч т о  они ожидаюліЪ насЪ 
вЪ нѢкоторомЪ извѣстномъ м ѣ стѣ , и^что 
мы , яакЪ скоро ту д а  прибудемЪ , должны 
сойти сЪ лошадей, дабы повелѣнія велика
го Государя слуш ать стоя. Когда же я 
спросилЪ его, для чего онЪ таію  спѢшилЪ 
бѣжавши кЪ намЪ ? Тогда онѣ отвѢчалЪ: 
СигузмундЪ! мы своему Государю служимЪ 
собсѢмЪ иначе , ве-жели вы своему. ПодЪ- 
Ѣзжая кЪ городу, увидѣли мы великое мно
жество верьхами людей, кои, когда мы при-- 
ближалися кѣ нимѣ , сошли сЪ лошадей , 
ч т о  такж е и мы сдѣлали. ОдинЪ изЪ быв
ш ихъ вЪ толпѣ сей началѣ говорить: 
Великій Государь Божіею милостію Великій 
Князь и Государь всея Руси ( здѣсь про
говорилъ онЪ весь т и т у д Ъ ) , узнавЪ , ч т о  
вы прибыли, яко Послы брата его, Импера
тора Карда и его брата Фердинанда, вы
слалъ насЪ БоярЪ своихЪ для встр ѣ тен ія  
васЪ , праказавЪ узн ать отЪ васЪ о здо
ровьѣ брата своего Императора и Короля 
Карла равно какЪ и Ерргерцога Фердинан
да: Другой Графу Нугаролѣ говоридЪ: ГрафЪ 
Леонардѣ , Велинш Государь ( здѣсь опять 
повторилъ весь т и т у л ѣ  Великаго К нязя), 
повелѢлЪ мнѣ. в с т р ѣ т и т ь  т е б я , препро
водить вЪ назначенное жилище и удоволь
ство ва ть  всѢмЪ потребнымЪ. Т ретій  т о
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же самое говорилъ мнѣ. По окончаніи се
го , ч т о  все дѣлано было сЪ обЬихѣ с т о 
ронѣ сЪ непонровенньши главами , первый 
изѣ нихѣ началѣ опять говорить: Великій - 
Государь (и  паки весь т и т у л ѣ  его ) лове- 
лѣ.іѣ узнать о твоемѣ здоровьѣ. То же са
мое сказано было и мнѣ ; на ч т о  м ы , по 
Рускому обычаю, о твѣ тство вал и  : даруй 
Боже Великому Князю многолѣтное здравіе. 
Мы по милости Божіей и благоволенію 
Великаго Князя Ѣхали доселѣ вѣ добромѣ 
Здоровьѣ. Т о т ѣ  же самый Бояринѣ началѣ 
вЪ т р е т ій  разѣ: Графѣ Леонардѣ! Великій 
Государь ( потомѣ весь т и т у л ѣ )  прислалѣ 
теб ѣ  сѣ своей конюшни верховую лошадь 
сѣ сѣдломѣ и во всемѣ уборѣ и сверьхѣ 
-того еще другую. То же самое сказано бы
ло й мнѣ-, и носда мы за сіе отблагодари
ли , т о  Бояре, взявѣ налѣ за руки , спра
шивали о т ѣ  себя, здорово ли мы доѣхали? 
Наконецъ прибавили они , ч т о  мы изѣ по
ч тен ія  кѣ ихѣ Государю должны с ѣ с т ь  на 
ИОдареінвыхЪ намѣ лошадей; ч т о  мы т о т -  
часѣ и исполнили. Мы переѣхавѣ черезѣ 
рЬку М оскйу, между безчисленнымъ мно
жествомъ народа, прибыли вѣ назначен
нымъ для жилшца нашего домамѣ , сто яв- 
діимѣ одинѣ противЪ другаго. ВЪ домахѣ 
сихѣ не нашли мы ни хозяевѣ , ниже ва- 
вой мебели. Каждый изѣ Московскихъ рри- 
ставовЪ говорилъ Послу своему, ч т о  онѣ

ѵ
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вм ѣстѣ  сЪ приставами ? прибывшими сЪ 
нами изЪ Смоленска , имѣетЪ 'отЪ Госу- 
даря своего повелѣніе доставлять намЪ все 
для насЪ потребное. Оба лредставиш  
намЪ по одному чиновнику, которымЪ по
ручено было доставлять намЪ ежедневно 
пищу и напитки. Они шотчасЬ просили 
насЪ сказать и м ѣ , не имѣемЪ ли мы вЪ 
чемЪ надобности. ПотомЬ каждый день 
приходили освѣдомляться, всели нужное 
для насЪ подучаемЪ ?

Руской ДворЪ имѣетЪ свое особенное 
обыкновеніе , которому слѢдѵетЪ всегда вЪ 
содержаніи или угощеніи НЬмецкихЪ, Поль- 
скихЪ/ и другихЪ державѣ Посланниковъ; а 
потому приставы или проводники ихЪ по
дробно знаюпгЪ, сколько каждому изЬ ыихЪ 
давать надобно хлѣба , напитковЪ , мяса , 
рыбы, сѣна и другихЪ вещей; сколько дровѣ 
для топленія покоевЪ и бань, сколько соли, 
перцу, масла, луку и иныхЪ мѣлочей, смотря 
по качеству особы, они требовать могутЪ» 
Сему правилу слѢдуютЪ также приставы , 
провожающіе Посланниковъ вЪ Москву иди 
изЪ Москвы кѣ границамъ (*). Наши при*

(* )  Обыкновеніе содержать такиадЪ образомъ 
иносшранныхЬ ГІословЪ продолжалось у насЪ 
неизмѣнно до начала прошедшаго столѣтія. 
Для показанія шогдашнихЪ обычаевЪ и де* 
жіевизны вещей приведемъ здѣсь одинЪ при*



ст а в ы  х о т я  достаточно снабдѣвали насЪ 
гигцею и напитками, но всегда почти вмѣ
с т о  требованнаго нами доставляли другое, о 
чемЪ мы ішЪ и не напоминали. Напротивъ 
то го  ежедневно подаваемо было намЪ п ять 
родовЪ напишковЪ , а именно > двухЪ сор
то въ  пиво и трехЪ  сортовЪ медЪ. Однаж

бо коп.
7* — 
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мѣрѣ. Когда вЪ ібог году прибылЪ вЪ Рос
сію ПосолЬ ошЪ Англійской Королевы Ели
саветы , т о  опредѣлено было ему и быв
шимъ при немЪ людямЪ давать :
Послу на день 2 калача.

----- — -------- два хлѣба денежныхъ.
А Дворянамъ по калачу и по хлѣбу денеж
ному на человѣка.
На два дни яловица, цѣна
---------— 4 барана, каждый
--------------  g курицѣ
--------------полоть ветчины
—  --- 200 яицЪ
-------------- 5 фѵнтовЪ масда, каждый по 11 —
На два дни вѣдро сметаны - “ 5 —
—  — — четверть пуда соли -  2І —
—  --четверикѣ крупѣ - * 4 —
—  -луку, чесноку и капусты на 6 —
Питья :
Послу на день пять чарокЪ вина горячаго.
— — до Вологды по 2 кружки романеи вмѣ
ст о  краснаго меду, а отЪ Вологды по круж
кѣ романеи.
— — четверть вѣдра меду обарнаго.
— — под ведра меду пашошнаго.
*-------вѣдро меду Княжаго.
Росс. Исто/?. К* Щ е р І .  V I L  Ір г$о &  151.



ды приказалЪ я между , лрочимЪ купишь 
для себя на рынкѣ живой рыбы. На сіе 
сильно жаловались наши приставы, говоря, 
ч т о  тѣмЪ .оскорбляется Государь ихЪ. 
Вскорѣ послѣ сего сказалЪ я приставу сво
ему , чгпо находящимся вЬ сви тѣ  моей 
п я ти  ДворянамЪ нужны постели. ОнЪ о т 
вѣчалъ, что  у нихЪ нѢтЪ такого обычая , 
чшобЪ давать кому нибудь постель; на ч т о  
я сказалЪ ем у , ч т о  я сего и не требую ; 
я самЪ куплю имЪ постели; но говорю cïe 
на тошЪ конецЪ, дабы т ы  не прогнѣвался, 
когда я cïe сдѣлаю. На другой день явился 
ко мнѣ опять пристаиЪ мой и сказалЪ : я 
докладывалЪ БоярамЪ Государя моего ^том Ъ , 
о чемЪ мы говорили вчерашній день. Они 
приказали мнѣ доложить тебѣ, чтобЪ т ы  
постелей не покупалъ , потому ч т о  они 
намѣрены сЪ Посланниками вашего Госуда
ря обойтися такж е,,' какЪ обходятся сЪ 
Рускимд Посланниками у васѣ.

Когда мы чрезЪ два дни по 'прибытіи 
нашемЪ отдохнули , т о  спросили своихЪ 
п р и ставовъ , когда Великій Князь потре
б уетъ  или допуститЪ насЪ на аудіенцію? 
М ы доложимЪ о семЪ , отвѣчали они , Бо
ярамЪ нашего Государя. Назначенъ бы*1> 
день ; но послѣ аудіенція наша отложена 
до другаго дня. На канунѣ п оутр у явился 
кЪ намЪ приставѣ нашЪ сѣ обЪявлен’іемЪ



очіЪ Государя своего повелѣнія, ч т о  завгпре- 
щні'й день должно будетЪ намЪ п редстать 
предЪ Великаго Князя. То же саыое пове- 
лѣніе и т о  же и звѣстіе  повторилъ онЪ по- 
том ѣ и вечеромЪ, и еще по у тр у  вЪ день 
самой аудіенціи , и всякій разѣ , приходя 
кЪ намЪ , имѣлЪ при себѣ Велико - Княже
скаго переводчика. ВЪ послѣдній разЪ б ы т
ности  его у насЪ сп у стя  около часа , во з
вратился оп ять сЪ величайшею поспѣшно
с т ію  и. сказалЪ: сей часѣ будутЪ кЪ вамЪ 
Бояре и возмутЪ васЪ сЪ собою кЪ Госу
дарю ; почему надобно, чтобЪ вы изволили 
на сей разЪ б ы ть вЪ одномЪ домѣ. Сіи 
Бояре были Князь Ярославскій , родствен
никъ Государя, и другой, одинЪ изЪ тѢ хЪ , 
кои отЪ имени Великаго Князя поздравля
ли. насЪ сЪ приѢздомЪ. П риставы  наши 
нѣсколько разЪ напоминали намЪ, дабы мы 
симЪ БоярамЪ оказали должную ч е с т ь , 
встр ѣ ти л и  бы ихЪ и нѢкоторымЪ образомЪ 
дали бы Великому Князю преимущество 
предЪ нашимЪ ГосударемЪ. О т в ѣ т ѣ  вашЪ 
состоялъ вЪ т о м ѣ , ч т о  мы сами знаемЪ, 
ч т о  намЪ должно дѣлать , и ч т о  мы т о  
непремѣнно й сдѢлаемЪ. Бояре по прибы
т і и  кЪ намЪ сошли сЪ лошадей и вЪ. 
Графской квартирѣ начали уже всходишь 
на лѣстницу ; но мы встр ѣ ч а ть  ихЪ не 
спѣшили, сЪ намѣреніемъ, дабы они взош'И 
на половину лѣстницы . ІІогаомЪ мы просили



ихЪ впиши вѣ гостиную ; но Князь ска* 
залѣ : Велпкга Государь (здѣсь проговорииѣ 
онЪ весь т и т у л ѣ  его) повелѣдѣ вамѣ явить
ся кѣ нему. Посему мы сѣвши на лоша
дей, отправились и близь крѣпости нашли 
такое множество народа , ч т о  военные 
люди ед?а могли насѣ провести. При Ру- 
свомѣ Дворѣ сущ ествуетъ обыкновеніе, 
ч т о  всякой разѣ , когда иностранные По
слы представляемы бываютѣ Великому 
Князю , т о  всѣ дѣти  Боярскіе и другіе 
служивые люди изѣ всѣхѣ окрестныхъ 
мпцтЪ собираются , всѣ мастеровые о ста 
вляю тъ свою работу и всѣ сколько воз
можно собираемы бываютЪ купцы и другіе 
жители Московскіе. Сіе дѣлается сЪ тѢмЪ, 
дабы иностранные Послы изЪ великаго 
множества народа о силѣ В. . К н я зя , а со
бранный народѣ изѣ великолѣпныхъ по
сольствѣ могЪ заключишь обѣ уваженій, 
какое кЪ Государю ихЪ имѣютѣ какѣ со- 
сѣ д ст  венные, та к ѣ  и отдаленные народы 
и Государи. По прибытіи вЪ крѣпость 
увидѣли вЪ оной людей различныхъ досто
и нствѣ  и степеней, у  самыхѣ воротѣ 
стояли простые граждане, на плоіцади воен
ные люди, которые тан ѣ  поставлены были 
ч т о  намѣ подѣЬхашь кѣ крыльцу было не 
можно ; ибо сходить сѣ лошадей у самаго 
крыльца никому кромѣ В. Князя не поз
воляется. К акѣ скоро взошли мы почти
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на половину л ѣ стн и ц ы , встр ѣ ти л и  насЪ 
Великокняжескіе Бояре, которые взявЪ насЪ 
за  руки и поцѣловавшись cl) нами , повели 
далѣе. Когда взошли уже на лѣстницу, т о  
опять встр ѣ ти л и  Бояре высшей степени , 
.которые такж е дали руки и заступили 
м ѣсто первьтхѣ. При входѣ во внутренніе 
покои привѣтствовали насЪ егце старш іе 
Бояре (*)  , крторые введи пошомЪ ві) про» 
странную  , наполненную первѣйшими чи
новниками палашу, а отсю да вЪ аудіенцѣ- 
залу , предЪ которою стояли только шѣ , 
кои служатЪ' В. Князю ежедневно. Идф 
всѣхѣ , между которыми мы проходили , 
н и кто  не дѣдалЪ намѣ никакихЬ знаковЪ 
почтенія , ниже казался обращающимъ 
на насЪ вниманіе. Даже когда мы кланя
лись, или заговаривали со знакомыми, т о 
гда они на п р и вѣ тствія  наши тавЪ  сухо 
о твѣ чал и , ч т о  какЪ будто бы насЪ неко
гда не видали. Но какЪ скоро рошли мы вѣ 
ауд’іенцЪ-залу, т о  всѣ находившіеся вЪ оной 
Бояре всйгали, чего Велико-Княжескіе братья, 
когда прі&уш ствуютЪ при ауд'іенціяхЪ, не 
дѢлаютЪ, х о т я  сидятЪ и сЪ иепокровен- 
ными главами. Одинѣ изѣ первыхѣ БоярЬ 
саыЪ собою бѳзЪ всякой сЪ нашей стороны

(* )  Е т о , называлось: первая, вторая и третья  
встрѣчи. Министрамъ второкласныхЪ дер
жавѣ дѣлали только по двѣ встрѣчи«
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просьбы , слѣдуя PyCKtDJViy обыкновенію, го- 
'ворилѣ Великому Князю: Великій Государь! 
Графѣ Леонардѣ челомѣ бьешѣ $ и поіпомѣ 
о п я т ь : Великгй Государь! Графѣ Леонардѣ 
челомѣ бьетѣ за великую милость, которую 
т ы  ему оказываешь (*). Также и Сигиз
мундѣ. Государь § сидѣлѣ вѣ т о  время &а 
возвышенномѣ престолѣ сѣ откры тою  голо
вою. Надѣ нимѣ на стѣ н ѣ  блисшалѣ образѣ 
какого - т о  Святаго. По правую сторону 
его стояла скамья, на коей лежала его шап
ка , а по лѣвую на другой скамьѣ посохѣ , 
к р е с т ѣ , умывальница и двѣ кружки сѣ 
полотенцомѣ. Говорятѣ вѣ Россіи , что 
когда Государь . Посланнику Рим ско-К ато
лическаго исповѣданія даешѣ свою руку, т о  
чрезѣ прикосновеніе его счишаетѣ себя 
осяверненнымѣ , а потому тошчасѣ по из- 
т е с т в ’іи Посланника умываетѣ себѣ руки. 
Прямо противѣ В. Князя стояла для По- 
сланниковѣ скамья, на которой мы сдѣ- 
лавѢ привѣш стіе, по его приказанію сѣли. 
П р и вѣ тствіе  наше переводчикѣ толковалѣ 
опіѣ слова до слова. Государь, слыша произ
носимыя имена Карла и Фердинанда, вста - 
валѣ со своего престола , и по окончаніи 
п р и вѣ тствія  спрашивалѣ: здоровѣли братѣ

(*) Magne domine, Leonhardus Comes frontem 
percutit, et rursus : magne domine , Leorihar«* 
dus Comes frontem percutit de tua magna gra
tis etc. Pag. X26.



мои, избранный Императоръ Римскій и ве* 
.дикій Король ? Между тѢмЪ , когда Графѣ 
о твѣ тство вал ъ , ч т о  Императорѣ здороиѣ, 
Великій Князь восходилЪ опять на свой 
престолѣ и садился по прежнему» Подоб
нымъ же образомЪ спрашивалЪ онѣ и о здо
ровьѣ Ерцгерцога Фердинанда ; потомЪ по- 
дозвавЪ обоихѣ насЪ нЪ себѣ, сказалЪ: дай 
мнѣ свою. руку. По семѣ спрашивалЪ каж
даго изЪ насЪ, благополучно ли мы Ѣхали?, 
Н а ч т о  мы отвѣчали: дай Богѣ тебѣ много
дѣтное здравіе ! я по милости Божіей и 
по твоему благоволенію здоровЪ. Послѣ се
го приказалЪ онѣ намЪ сѣ сть . Прежде не
жели мы сіе исполнили , благодарили спер
ва Государю и потомЪ КназьямЪ и Боя- 
рамЪ , которые для почести нашей тогда 
с т о я л и , низки'ми на всѣ стороны покло
нами. ДругнхЪ державѣ Посланники, а особ
ливо П ольскіе, Лифляндскіе и Шведскіе , 
во время даваемыхЪ аудіенцій , обыкновен
но подносятЪ В. Князю о т ѣ  имени своихЪ 
Государей, отЪ  себя и своей сви ты  подар- 
яи. СІе происходить , какѣ мы слышали, 
слѣдующимъ образомЪ: какѣ скоро Послан- • 
никѣ исполнитъ свое препорученіе, т о  введ
шій его Бояринѣ громогласно говоришЪ: Ве
ликій Государь ! Посланникѣ челомЪ бьетЪ 
м подносипіЪ подарокЪ. То же самое повто
р яетъ  онѣ о второй , т р е т е й  и прочихЪ 
’особахЪ посольства. Подлѣ Боярина сто*
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# т Ъ  ДьякЪ , который яоимянйо со всеЯХ 
подробностію записываешь) подарйи нажда* 
го. Подарки сш называются у РускихЪ 
лом пн,каяьн. О щ с  спрашивали такж е й. 
ііасЪ о подаркахЪ ; но мы отвѣчали , что  
у насЬ ихЪ не бываетЪ ( *  )• Послѣ mçrç.

0 0  Кромѣ НолЬСКихЪ, Лифляйд£ки*Ъ й Шввд«1 
СчихЪ Посланниковъ, подносили Россійскимъ 
ГосударямЪ подарки сіи , или, какЬ тогда 
называли, поминки, й Послы Англійскіе й 
другихЪ народовъ. Йо вЪ чемЪ они состоя
ли , можно видѣть изЪ слѣдующихъ примѣ
ровъ: I )  Прибывшіе вЪ 1603 году Послы 
шпЪ вольныхъ Нѣмецкихъ горОдозЪ Любека, 
Бр емена , Ростока ♦ Сшральзунда , Гданска , 
Гамбурга, Люнебурга и другихЪ к.Ъ Царю 
Борису Ѳеодоровичу, поднесли ему большаго 
серебрянаго позолоченаго орла, серебряныхъ 
позолоченыхЪ строуса, пеликана, грифа# 
льва, единорога; Цчр^вячу Ѳеодору Борнео* 
вичу ими же поднесено , серебряныя позоло
чены*; орелЪ со скипетромЪ, фортуна, Ве* 
нера , павлинЪ, лошадь, а сверхъ іпого боль* 
шой такой же кубокЪ, на кошоромЪ изобра* 
Жены были имена и гербы всЬхЪ оныхЬ го» 
рбдовЪ* I I )  Тому же Государю Англійскаго 
Короля Іакова ІІосолЪ ІІЬшдЪ вЪ 1604 Году 
представилъ : карету , обйшуЮ барХашом'Ь, 
двѣ сулеи серебряныя вызолочецыя > сЬсудЪ 
Хрустальный, обдѣланный золотомъ, лохайь 
и рукомойники серебряное йозолоченые, два 
іпакихѣ же стола ; самЪ ПосодЪ отЪ себя 
поднесѣ Царевичу Ѳеодору1' Борисовичу цѣпь 
Жемчужную, нѣсколько сукокЪ, два самеши
jmü â  и 4* с  ■



зігакЪ мы нѣсколько времени- посидѣли * 
Великій Князь пригласилъ насЪ кЪ сто л у 
своему сими словами : вы сего для со
мною отобѣдайте. Во время перваго посоль-

ла коройікикЪ, обдѢланныкЪ золОшомЪ; отЪ  
Королевы Царевнѣ Ксеніи : кубокЪ серёбря- 
йый зодо^ейый и два ійаковыежЪ сосудёп 
Впрочемъ * сіе обыкнОвёніе при Россійскомъ 
Дворѣ еще при семЪ же Государѣ начинало 
ужё выводиться (*)• Россійскіё Госудёри* 
отправляя свойхЪ ПоСлОвЪ кЪ другимЪ дво- 
рЙамЪ , посылали. шакйсё сЪ нйіюй и подаркй, 
кой Ьосшоялй наипаче вЪ мягкой рухляди* 
НО дабы видѣть , какЪ велико было ея прй 
іпаковыхЪ случаяхъ употребленіе, помѣ- 
стимЪ здѣсь и звѣ ст іе , сколвко сЪ Россій
скими Послами вЪ i59à году отпущено бьі- 
ло къ Ц е з а р я )  п  въ з а п а с ъ  п п а  п р и к а з 
н ы й  р а с х о д ъ  и п а  р а з д а ч у  , сѣ Означе- 
йіемЪ тогдашней цѣны : і е) соболей i,doÿ 
СОрОковЪ, цѣною на 23,097  РУ®* а  голѵв- 
ны хъ  бвілЪ сорокЪ вЬ 4оо руб.; й ё) куницѣ 
519 сороковЪ > цѣною на Çjigcfr руб.; 3 е) ли- 
сйцЪ черныхЪ и чернобурых'Ь 120, цѣною на 
565 руб.,- д е )  337)^35 бЬлокЪ, т  Ъо руб; 
тысяча , всего на 6,749 РУ®- сѣ полтиною $ 
5 ё) бёбрѣвЪ черныхЪ 3*000 і на 1*705 руб. э 
18 ёлтыйЪ , двѣ дёньги ; б е.) вОлковЪ 2000 
ha 530 руб.; 7 e) сЪ дйОра отпущено 7§ксіжЬ 
лосиныхЬ, по і руб- каждая: и того всей 
мдгкой * рухляди сЪ Послами отпущено на 
44,720 руб; й 8 дбнегЪ. Древш Pöcc. ВпвМоё* 
Х Г .  127 «  іаа- ÿ .

{*) Росс. Истор. Кн. Щербагіі. VII. I. і42 > , 294.
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сшва мсего вЪ Россію онЪ приглашалъ ме
ня кЪ сто л у своему, по Рускому обыкно
венію , слѣдующими словами : Сигизмундѣ, 
т ы  поѣшь нынѣ со мною хлѣба - соли. 
Вскорѣ послѣ приглашенія сего Государь, 
призвавЪ нЪ себѣ нашихЪ приставовъ, го
ворилъ ймЪ ч т о - т о  на ухо. Сш обЪявили 
о том ѣ ПеревОд^икамЪ,  которые сказали : 
пожалуйте вЪ другую номнащу ! Между 
тѣ м ѣ  > пока Мы разговаривали сЪ Велико
княжескими Боярами о своихЪ дѢлахЪ, вЪ 
столовой накрывали столы. Когда мы во- 
іпли вЪ оную , т о  В. К нйзь, его братья 
И Бойре уже сидѣли. Послѣдніе. всѣ при 
Входѣ нашемЪ встал и . Мы отблагодаривъ 
ИхЪ ) поклонясь на всѣ стороны, сѣли на 
ЩѣхЪ м ѣстахѣ  , которыя мановеніемЪ по- 
КазалЪ намЪ В. Князь. Столы во всемѣ 
залѣ накрыты были кругомъ. По срединѣ 
Онаго сійоялЪ высокой поставецЪ, напол
ненный золотою и серебряною столовою 
Посудою. На том ѣ столѣ , за кошорьшѣ '  
Сйдѣлѣ ГоСударь, по обѣ его стороны было 
порожняго м ѣста столько, какѣ можно до
с т а т ь  ему руками. Ежели оба братья не 
вЪ отлучкѣ, т о  старшій изо нихЪ сади т
ся по правую, а младшій по лѣвую ру
ку. ВЪ нѣкоторомѣ большемЬ нѣсколько 
р азсто я н іи , нежели вЪ какомЪ отЪ В. 
К нязя бываютЬ братья его , сидѣли отЪ 
первыхЪ старш іе Князья и Бояре, каждый
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яо своему чину и уваженію , вЪ какомЪ 
онЪ находится у В. Князя. Мы сидѣли за 
особымѣ столомЪ лротивЪ В. Князя ; вЪ 
нѢкоторомЪ же разстояніи отЪ насЪ лю
ди, принадлежавшіе нЪ нашему посольству 
и протньЪ сихЪ т ѣ  придворные , который 
нзЪ нашей кваріпыры сопровождали насЪ 
ко Двору. За обоими самыми врайнший * 
одинЪ лротивЪ другаго стоявшими сто 
лами, находились придворные люди и дру* 
гТе чиновники* кои отЪ Государя поимянно 
приглашены были» На всѢхЪ столахѣ  на
ходились сосуды одігні) сЪ солью, другой 
сЪ перідомЪ и т р е т ій  с.Ъ увсрсомЪ. Онй 
по длинѣ стола т а н ѣ  поставлены были * 
ч т о  предЪ каждыми чейіырью особами сйіо* 
яло но тр и  сихЪ сосуда. Между тѢмЪ, по* 
ка йсѣ собирались іі данѣ былЪ знакѣ по
давать кушаньй, опредѣленные кѣ том у при* 
дворные служители стал и  Ѣсѣ іхротивЪ 
Госѵдарй, не сдѣдавѣ ііредѣ нимѣ никакого 
знака Своего кѣ hfeMy благоговѣнія» Неза» 
долго предѣ начатіемѣ СтОла Государь по* 
дозвавЪ Нѣ себѣ ' одного изѣ Боярѣ * далЪ 
ему два нродолговатьіхѣ хлѣба * свазавЪ : 
ііодай его Графу »Леонарду * а ётО тЪ  Си* 
гнзмунду. Бояринѣ вм ѣстѣ сѣ пёреводчикомѣ 
подОшёдйти кѣ намѣ * Одному послѣ другаго 
говорНлѣ: Графѣ »Леонардѣ и пр. В. К .ѵВа* 
силін Ивановичь* Государь всея Руси и ігр» 
удостовѣряя тебя вѣ своей ііНлОсіпи * ПО*
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еылаептѣ тебѣ  хлѢбЪ сей со своего стола. 
Когда переводчикъ гроадЪгласно повторялъ 
cïn слова, мы для принятія знака милости 
вставали. То же дѣлали и другіе, кромѣ 
Великокняжескихъ братьевЪ. За сію ми
лость В. Князя ретребуется иной благо- 
дарности, какЪ то л ьк о , принявЪ хлѣбѣ 
и положа его на сто л Ъ , поклониться спе
рва Государю , а потомЪ БоярамЪ. ЧрезЪ 
подаваніе хлѣба Государь являетЪ свою 
милость, а солью показываетъ любовь 
свою, и но сей - т о  причинѣ при РускомЪ 
Дворѣ нельзя полупить никакой н ести  
болыце, какЪ когда Государь присылаетъ 
кому со стола своего соль, ДредЪ самымЪ 
начащіемЪ сшода Стольники, не сдѢлавЪ 
впрочемъ предЪ ГосударемЪ никакого знака 
своего благоговѣнія , вышли изЪ столовой, 
принесли сперва водку , которую Рускіе 
обыкновенно предЪ нушаньеадЪ пьютЪ, и по- 
дюмѣ жаредыхЪ цавл иновЪ, всегда п очтя 
составляющихъ первое кушанье изЪ адяс- 
ныхѣ, предлагаемыхъ гостямЪ. Три шако- 
рыхЪ павлина поставлены были предЪ В. 
КнязеыЪ. Государь, маленькимъ ножич- 
ромѣ попробовавъ, который изЪ нихЪ луч
ше , велѢдЪ потомЪ сн я ть  ихЪ со стола. 
Стольники такимЪ же порядкомЪ , какимЪ 
приносили, понесли ихЪ ронЪ 5 потомЪ 
разрѣзавѣ , поставили опять на столЪ вЪ 
цалыхЪ мисахѣ, вЪ каждой по четыре ку-



ска. ТотЪ  же самый БаяринЪ, когоорый 
подаетЪ гостямЪ хлѣбѣ и другія нущанья 
именемЪ Государя, стойшЪ всегда подлѣ 
него для подаванія ему п итья. В. Князь 
отЪ каждаго блюда даещѣ иарередЪ отнуг 
ш ивать Стольнику. Послѣ сего отрѣзыва- 
егаѣ т о  вѣ щомѣ , т о  вѣ другомЪ м ѣ стѣ  
ч а с т ь , кущ аетѣ самЪ , и т о  блюдо, сѣ 
котораго ужа кущ ал ѣ , о тсы л а етъ  рлц 
одному изѣ братьевЪ своихѣ , или кото
рому ни будь изЪ находящихся при щомѣ 
Посданиковѣ j или БоярамЪ, Блюда сщ  
какѣ п одаю тся, т а к ѣ  и принимаются сѣ 
такими же обрядами, сЪ какими и хлѣбѣ, 
какЪ сказано выше,

Колъ скоро начали мы Ѣ сть ящрерыхЪ 
равДиновЪ , ?т о  подали рамѣ увсусЪ , соль 
и перецЪ, кои Русніё при жарномЪ упо-; 
требляю тЪ  вм ѣсто соуса или подливки. 
Равномѣрно во все время продолженія' с т о 
ла находились на ономЪ для то го  же упо
требленія кислое молоко , ролевые огурцы 
и сливы, СЪ прочими кушаньями поступа». 
емо было такимЪ же образомЪ , какЪ и сЪ 
жаркимЪ , кромѣ то го  чщр ихѣ опять со 
сто ла не снимали,

Подаванные нацйщни состояли вѣ 
• М алвазіи , другихѣ ГречеокихЪ вирахѣ и 

различныхъ медахЪ, Государь приказываетъ
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еебѢ подавать обыкновенно ( однажды цлн 
дважды нубокЪ, и когда хочатЪ п и ть изЪ 
него , т о  лризвавЬ кѣ себѣ Посланниковъ , 
говоритѣ сими или подобными симЪ сло
вами : Ты Леонардѣ и т ы  Сигизмундѣ отІЬ 
великаго Государя прибыли дЪ другому- ве
ликому Государю, Ты ссшерщцлЪ дальній 
п у ть , Доспользс(вавшись Пашею милосщЬо 
ц узрѢвЪ пресвѣтлыд очи наши, будещь здО- 
ровЪ. Пей и.Ѣшь пока будешь сы тЪ , пос
том ъ о тдо хн и , дабы т ы  вЪ состояніи 
былЪ возвратиться нЪ своему Государю,

Вся посуда, вЪ которой подаваны бы-? 
ди кушанья , н ап и тки , соль , перецЪ.г ук
сусѣ и проч. были, какЪ увѣряюшѣ, изЪ 
чистаго золота. Справедливость догадки 
сей доказываетъ между прочимѣ и самая 
ріяжесть посуды (*). СЪ четырехъ сщо-

(* )  Подобно сему и вЪ послѣдствіи времени 
бывшіе вЪ Россіи иностранцы всю столовую 
посуду Царскую; почитали за золотую ; но 
|£н. Щербатовѣ обѣ- цетинѣ, сего сомиѢ- 
рдеріся, говоря : взирая на тогдащнія обсто
ятельства, что Россія неимѣла свойхЪ руд
н и к о в ъ ,  торговля ея хотя и была довольно 
прибыльна сЪ Дзійсними народами, но со 

» рсЬмѣ шѢмЪ, если разсмотримъ, какой вѣсѣ 
должны были имѣть сіи двѣсти блюдѣ и 
другіе сосуді.1 (  вЪ коихЪ подавано было 
кушанье и напитки бывшему вѣ і6 з2  году 
$Ъ Москвѣ Ддщскому Дринцу Іоанну),  но и



|>бнЪ поставца», или по нынѣшнему, буфета* 
стоили четыре Мундшенка (крайніе), изЬ 
цоихЬ каждый держалЪ вЪ рукѣ по кубну 
для употребленія В, Князю. ВЪ продолже
ніе стола Государь ч а сто  разговариваешь 
cb  Посланниками, опрашиваешь и хѣ , под- 
йуешѣ и вообще обходится весьма мило
сти во и снисходительно. Sa столомЪ си- 
д я т ѣ  иногда часа по тр и * или по четыре* 
Во время перваго посольства моего проси
дѣли мы до перваго часа ночи. Руск'іе, по
добно каяЪ разсуждая о какихЪ нибудь ва- 
щн.ыкЬ дѢлахЪ, нерѣдко по цѣлому дню 
о ста ю т ся  вѣ собраніи и онаго неосшавла- 
jomb прежде * пока начатаго дѣла нѳ окон-

безЪ сомнѣнія не составляли еще всѢхЪ 
ЦарсикхЪ сокровищъ, т о  конечно повѣство
ваніе сіе покажется невѣроятнымъ. Правда* 
продолжаетъ онЪ , что вЪ бывшихъ послѣ 
смерти Царя Ьориса возмущеніяхъ Госуда
рева казна претерпѣла великій ущербѣ; при 
ВсемЪ томЪ многія драгоцѣнныя вещи, какЪ- 
шо с цѣпи златы я, многіе серебряные сосу
ды f дары присланные изЪ разныхъ Госу
дарствѣ вЪ мастерской и оружейной Палатѣ 
находятся и нынѣ,  а потому возможно ли* 
чшобЪ иэЪ іполмкаго числа велдкихЪ золо
т ы х ъ  блюдѣ ни одного не осталось ? ИзЪ 
сего явствуетЪ , что вся сія посуда быд* 
серебряная позолоченая, каковой дѣйстви
тельно великое множество находится \ но 
Иностранцами почтена она* за золотую* Poçf
itcmß* VU* l • 2 9  *  173 . y .



нашЪ; равномѣрно вЪ состояніи отш также* 
праздничные или торжественные дни пре
провождать вЪ пированіяхЪ. По окончаніи 
сгпола Государь ничѣмЪ важнымЪ не зани
жается. И ностранныхъ ПословЪ • о тп у
скаешь онЪ ? сказавЪ : теперь вы можете 
идти домой. ТѢ же самые придворные чино
вники, которые препровождаютъ ПословЪ во 
Двору, сопутстпую тЪ  имЪ и вЬ ихЪ жили
ща? гдѣ обЪквляютЪ , ч т о  имЪ приказано 
оставаться для препровожденія сЪ ними вЪ 
удовольствіи времени. ВЪ слѢдЪ за сіщЪ 
приносяшЪ серебряные сЪ напитками çp- 
суды и таковые же кубки, и всемѣрно с т а 
раются Посланниковъ сколько можно упо
ить. ВЪ сем!) искусствѣ Рускіе весьма свѣ^ 
дущи. Ежели не имѢющЪ они способа за
ст а в и т ь  кого нибѵдь выпить , т о  начина
ю тъ п ить за здоровье Императора , или 
брата его , или за здоровье Князя и дру-г 
гихЬ знамепитыхЬ особѣ. Они думаютЬ , 
чцю отговариваться и не пищь за чье ни- 
б>Тдь здоровье не должно или не можно. За 
Здоровье пьющЪ такимЪ образомЪ : то щ Ъ , 
bïïîq предлагаетъ лиш ь, стан ови тся  по-; 
Среди горницы и учтиво произноситъ имя, 
за чьѳ здоровье онЪ пьешЪ2 и ч то  желаетѣ 
ему всякаго благополучія. Выпивши пере^ 
ворачиваетѣ кубокЪ на голову, дабы пока-? 
за ть  , ч т о  онЪ его опорожнилЪ и излнлѣ 
желаніе совершеннаго благополучія трдау ^



рье имя предЪ тѢмЪ произнесѣ, - П атом ѣ 
подходитЪ нЪ первому м ѣ с т у , приказы
в а е тъ  наполнить многіе кубки, поднрситЪ, 
ихЪ каждому, и произносить имя того, за 
чье здоровье п и ть надлежитъ. Послѣ сего 
всѣ должны выходить на средину покоя, и 
рыпивЪ кубокЪ, опять сади ться на своц 
м ѣ ста . К т о  де хочетЪ  допьяна напиться, 
т о т Ъ  должеиЪ или п редставиться пьяс 
нымЪ, или спящимЪ , или перепить Ру- 
рнихЪ, или наконецЪ рѣшительно обЪявишь, 
ч т о  онѣ больше п и ть не вЪ состояніи. 
Рускхе наилучшимЪ угогцен’іемЪ почита- 
ю тЪ  , ежели кого уподчуютЪ допьяна, илц 
до безчувствія. Когда я во время перваго 
Посольства моего приглащенЪ, былЪ ко Дво
ру вЪ послѣдній разѣ обѣдать ( ибо По
сланниковъ приглашали тогда кЪ столу 

•цакіу по приѣздѣ ихЪ , т а « Ѣ  и при одапу- 
ркѢ) , т о  В. Крязь , всшавщи и приказавъ 

' додать себѣ кубокЪ , сказалЪ мнѣ : Сигиз- 
Пудѣ , сей нубонѣ пью вЪ знакѣ моей люб
ви, уваженія и за здоровье избраннаго Им
ператора Римскаго Максимиліана. То же 

'tcàMoê сдѣлаешь т ы  и всѣ , к т о  здѣсь ни 
еОЙіь', для показанья теб ѣ  любви моей нЪ 
брату моему М аксимиліану, дабы щы по 
Возвращеній свреіуіЪ могЪ донести ему, ч то  
т ы  здѣсь видѢлЪ. Послѣ рего- подалѣ мнѣ 
В̂ НбокЪ, сказавЪ : выпей сщ  кубокЪ за здо-т 
j JobbÇ' ьіоего б р ата Императора Макцимип



ліана и пр, ТакимЪ же образомЪ. и сЪ іпѣ- 
ми же словами подавалЪ он1> нубокЪ и 
каждому изЪ бывщихЪ. при том ѣ, Бсяной 
изЪ насЪ принявЪ его , о т с т у п я  нѣсколь- 
KQ назадЪ , выпивалЪ , низка поклонясь 
напередЪ ^осударю. Цоднесши всѢмЪу по- 
дозв&лЪ меня кЪ себЬ, и вЗявЬ за руну, ска
залъ : теперь можете вы ощцравитьс^ вЬ 
свай лущь.

Когда Посланники порученныя имЪ 
дѣла совсѣмЪ. или х о т я  ч аст ію  окончашЪ, 
т о  Государь обыкновенно приглашаетъ ихЪ. 
сЪ собою на охоту. Близь Москвы е ст ь  
лѣсѣ , вЪ которомЪ, водится превеликое 
Множество заироиЪ, коихЪ нещолько ло
в и т ь  запрещено подЪ строгймЪ наказані
емъ, но даяуе рубить вЪ, немЪ. деревья; КакЪ 
скоро В, Кн:йзь вознамѣрится; Ъхашь на 
о хо ту , що приносятъ ту д а  зДицовЪ и изЪ 
дрѵгихЪ звѢринповЪ., коихЪ • у  • него немало ; 
ибр Государь тѢмЪ больцхеё бщЪ охощы 
получаещЪ удовольствіе, чѢмЪ большее чит 
сло поимаетЪ ихЪ. ВыѢхавЪ вЪ поле, 
посылаетъ одного изЪ боярЪ или приД'вор- 
ныхЪ свбихЪ за Посланниками, Коль ско
ро они приближатся на нѣкоторое бтЪ ',Йр-! 
го разстояніе, т о  слѣзши сЪ лршадей, поД- 
ходятЪ кЪ нему пѢшкомЪ. ТакимЪ же обра
зомъ приведены были и мы. Государь си- 
дѢлЪ на богатоубрайномЪ ионЬ вЪ пребога,-



томЪ одѣяніи. Глава его была покровенна. 
ОнЪ снявЪ рукавицу и подавая памЪ руку, 
лриназалЪ переводчику ск а за т ь ; мы возна- 
мѣрились повеселиться охотою и васЪ сдѣ* 
дашь участниками сего удовольствія. Сядь
т е  же опять на лощадеи и сту п ай те  за 
мною. Головной уборЬ его состоялЪ изЪ 
таяЪ  называемаго колпака, украшеннаго 
сзади и спереди золотыми листам и , кои 
возвьицаяся на подобіе салтанові), т о  взадЪ, 
|по впередЪ изгибалися. ОдѢяні'е его было 
изЪ золотой парчи ; кЪ поясу привѣшены 
были по Рускому обыкновенію два длинные 
рожа и длинный такж е кинжалЪ. Сзади 
за поясомЪ затк н у тЪ  былЪ кистень, укра
шенный золотомЪ. По правую сторону его 
ЬхалЪ изгнанный изЪ Казани Царь ІПихЪ» 
А лей, по лѣвую же два молодые Князья. 
Казанскій Царь имѢлЪ при себѣ двойной 
колчанѣ ; вЪ одноыЪ изЪ нихЪ находился 
дунЪ, а ?Ъ другомЪ стрѣлы. По прибытіи 
нашемЪ вЪ поле мы нащли тамЪ до трехЪ 
сошЪ всаднивовЪ. На самомЪ м ѣстѣ  охсн 
т ы  находилось нѣсколько сошЪ охотниковъ, 
рзЪ коихЪ одна ч а сть  была вЪ черномЪ, а 
другая вЪ жедтомЪ п латьѣ. Ловля продол
жалась нѣсколько часовЪ и затравлено до 
шрехЪ сошЪ зайцовЪ. По окончаніи охоты 
В. Князь воѣхалЪ вЪ одной деревянной ба» 
т н ѣ ,  отстоящ ей отЪ  Москвы на нѣсколь
ко тысячъ шаговЪ , и около которой раз*

---  87б —



бито было множество палатокЪ. Одна са» 
мая высокая и пространная для Государя , 
другая для Царя Казанскаго, т р е т ій  для 
насѣ , многія для чиновниковъ я  другихЪ 
надобностей- КакЪ скоро каждый вошелЪ 
вЬ назначенную для него п алатку } т о  Го
сударь немедленно приказалъ позвать насЪ 
вЪ свою. В. Князь сидѢлЪ на скамейкѣ изЪ 
еловой кости ; по правую его сторону Царь 
Казанскій , а по лѣвую молодые К н язья , 
бывшіе у него вЪ особой милости. Про- 
йійвЪ него вЪ сторону мы Посланники и 
Многіе Бойре. Когда мы сѣли , т о  подава-і 
ди намЪ сперва сушеные плоды и конфек- 
йіы , пошомѣ разные напитки , при чемЪ 
Государь, подобно какѣ и во время пиршествѣ, 
Присылкою тѢхЪ  и другихЪ являлЪ такж е 
особенную милость свою. Во время перваго 
посольства моего ОнЪ на том ѣ же м ѣстѣ  да- 
ьадЪ столЪ. Иногда приглашаетъ онЪ По
сланниковъ и на медвѣжью травлю. За 
нѣсколько дней до нашего отЪЬзда мы 
іпакЪ же канЪ и по прибытіи приглашены 
были яЬ Великокняжескому столу. Каж-, 
дый изЪ насЪ обоихЪ Посланниковъ полу- 
чидЪ тогда вЪ знакѣ почтенія по собольей- 
іпубѣ $ котЬрыя мы и должны были на
дѣты Послѣ того j когда пришли Мы вІі» 
аудіеніЦ) - Залу ; т о  ОдинЪ чиновникѣ ОтЪ 
йііени обоихЪ насЪ провозгласилъ : Вели* 
йін Государь ! Леонардѣ я СиСизыундЪ за



тво ю  великую милость челомЪ бьютЪ. 
Кромѣ п латья сего В. Князь подарилЪ намЪ 
еще сорокѣ два собольихф мѣха , т р и с т а  
горностаевЪ и ібоо бѢлскЪ. Во времй пер- 
ваіго моего посольства я кромѣ всего полу- 
чилѣ еще сѣ прекрасною лошадью сани , 
при ноторыхѣ было изѣ іюжи бѣлаго мед
вѣдя покрывало. Равнымѣ образомъ снаб- 
дилѣ онѣ меня на дорогу множествомъ 
сЪѢстныхЪ припасовЪ , сойшоявиіихЪ вЪ 
замороженныхъ стерлядяхЪ , бѢлугахЪ і/і 
другихЪ вкусныхѣ рыбахЪ. у ,

—  2 7 8  *—

III. К Р И Т И К А .

П исьм а о Крымѣ, объ Одессѣ и  
Азовскомъ морѣ (*J »

Мы предпринимаемъ Сказать нѣсйоль- 
но словѣ 6 такихЪ П и сь м а х ъ  , кОІпорыя > 
по увѣренію господина Издателя ихѣ (пред- 
увѣді Стр. II ) , понравялъся всѣмъ чн- 
т а т ел я м ъ . Именно сіе достоинство ихЪ

1? )  Вѣ Москвѣ , у Ннигопродавца Бува, вЪ ши* 
пЬгрифіи И. С. Всеволожскаго *8ю*



к о м етѣ  послужить для- насЪ извиненіемъ, 
ч т о  старою  книгою —  ибо уже т р и  года 
накЬ она напечатана —  хотимЪ зан ять 
вниманіе НаійихЪ чи тателей .

, ВЪ і8 о 8  году Сочинитель ѢздйлЪ на 
короткое время изЪ Одессы вѣ Молдавію , 
откуда возвратившись, о т п р а в и л с я  вЪ 
КрымЪ ; потОмЪ окружйлЪ Азовское море, 
и опять приѣхалѣ вѣ Одессу. ЙйсьМа его 
на Французскомъ языкѣ напечатаны были 
вЪ Британской, библіотекѣ  —— т а к ѣ  на
зы вается  одинЪ журналЪ , издаваемой вЪ 
Женевѣ. Сентиментальныхъ пуИіеиіествТй 
теперь уже болѣе не ііи п іутЪ , пЪ крайней 
мѣрѣ на ФранцузЬноМЪ языкѣ ) іпого ради 
Haiifb наблюдатель вознамѣрился см о тр ѣть 
На вещи глазами с т а т и с т и к а  й геОграфа, 
йезабывая впрочемъ, длй прияіпйаго разно
образія; записывать, гдѣ и кавЪ случилось 
ему ЬбѣдатЬ; п и ть кофе и проч. Онѣ лрй- 
лѣжй'о замѢчаейіЪ успѣхи просвѣщенія, т о  
е с т ь  гдѣ и кавЪ гОворятѣ пофранцузскй ; 
на примѣрѣ вЪ деревнѣ одного Молдавска
го йойѣщика бесѣдовйлѣ онЪ сЪ ejo женою, 
нЬгпЬрая ( Ьтран. і і ) говорила по фран
ц у зс к и  , гсот я съ т рудност ію  , а мужѣ 
ея не гОвОрилЪ ни пофранцузскй , ни по- 
русски; у сей госпожи на сшолийѣ лежалЬ 
дурйбй Французской романѣ ( стран. 15 ) , 
и/ Мужѣ ея гордился гізѢмЪ , ч т о  его дра-



жаишая супруга упражняется вЪ чтеній 
Французскихъ авторовъ. I I  т а к ѣ  Молда-, 
вТя иачйнаетЪ просвѣщ аться! уж е оказы
ваю тся  н слѣдствія Столь хорошаго нача
ла і вЬ ЯссахЪ ( стран . 2 1 )  всѣ женщи
ны говорятЪ пОфранцузскй ; но За т о  изЪ 
словѣ же самаго Сочинителя ІІисеыЪ видно* 
ч т о  женщины cïn представляю тъ изЪ себя 
сыЬшныхЪ обезьянѣ , желая казаться  ис
кусными вЪ свЬтскомЪ обращеніи; онѣ Пе
рестали уваж ать мужей своихЪ ; Русскіе 
офицеры шутяшЪ надЪ первыми и дура- 
чатЪ  послѢДнихѣ; самЪ Сочинитель* слы
ша разговоры и видя поступки Молдава
нокъ , не могЪ не почувствовать чрез* 
віичаннаго у д и в л ен ія  , съ от вращ ені
ем ъ см ѣ ш аннаго . НаиротйвЪ того обѣ
давши вЪ .А хм ечети  у дворянскаго Пред
водителя , родомЪ Грека , онЪ замѣтилЪ *• 
Что супруга его иеговорнт ъ лоф ран цуз-  
скн  (стран . 5д). Иной, путеш ественникѣ 
ьюгЪ бы умолчать о рыболовѣ, о которейдѣ 
онѣ только слыШалЪ, Ѣдучи мйіяо ; Сочи
нитель ПисемЪ , какЪ Французѣ * уіюмй- 
НаетЪ о своемЪ землякѣ сЪ подобающимЪ 
уваженіемъ й ДаетЪ йрйЯтнои случаи Сво- 
ймЪ* ч и тател я м ъ  принесши дань похвалы 
сему неизвѣстному рыбарю (Стран. і 5і ) :  
„Бл изь Темрука, на берегахѣ Азовскаго мо-’ 
},ря * жйветЪ одйнЪ ' Французѣ , которой 
»подает ъ примѣръ рачит ельн ост и и



„бодрости, ; онЪ производить рыбную дов
алю , соля рыбу............“ Но за т о  уже гос
подину Сочинителю ПисемЪ вЪ Екатерина- 
дарЬ помазалось нѣсколько страннымЬ, ч т о  
офицеры Черноморскаго войска, говоря сЪ 
АтаманомЪ своимЪ, изЪявляютЪ ему глубо
кое почтеніе , и ч т о  за каждымЪ словомЪ 
величаютѣ его ти ту л о м ъ  Превосходитель- 
втва (стр ая. 181). Н а Дону равнымЪ обра
зомъ непонравилось путеш ественнику, чгпв 
отправлявшій А там анскую  должность Ге
нералѣ принялЪ его со всею своею важно
стію  , за обѢдомЪ прежде самЪ бралЪ ку
шанье , и неговорилЪ ци слова (  стран* 
227). А какой предорогой был.Ъ случай на
сладиться Французскою бесѣдою ! Слѣдую
щія и нѣкоторыя подобныя с т а т и с т и ч е 
скія замѣчанія покаж утся новыми для мно- 
гихЪ : сшран. 44* іі{іъ каждой  Россійской 
губерніи находится Гражданской Губерна
торѣ подначальный Военному Губернатору;“ 
или: стран. 128. „Возвратившись вѣ ма
ленькое селеніе , мы показали свой паш- 
портѣ мѣстному Городничем у,“ (Т атар и 
ну) „которой обязанЪ см о тр ѣ ть за устрой
ствомъ своего'селенія. . . Проводникѣ нашЪ 
(унтерѣ - офицерѣ) . . . .  ударилЪ его (Го
родничаго) , говоря : мы хогаимЪ то тч а сЪ  
Ѣсть. Татаринѣ безЪ всякихЪ околично
стей приготовилЪ намѣ скоро обѣдѣ и 
проч.

М О 3  и 4.
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д °  сихЪ порѣ ч и та те л и  ничего еще 
не видали. Важность замѣчаніи нашихЬ 
теперь только начинается. Мы не' ска
зали , ч т о  сіи Письма напечатаны вмѣ
с т ѣ ,  вЪ одной к н и гѣ , сѣ Французскимъ 
подлинникомъ. Онѣ изданы на обоііхЪ 
языкахЪ для т о г о , яакЪ объявляется вѣ 
РусскомЬ предувѣдомленіи , ч т о  „ежели 
переводѣ нхЪ будетЪ несовертенъ $ля 
■ разборчивости нѢкошорыхЪ читателей ,• 
т о  по крайней мѣрѣ-самой подлинникѣ до
с т а в и т ь  м о н етѣ  пользу и зан ятіе  мно- 
гимЪ.“ И вЪ самомЪ дѣлѣ И здатель по
ступилъ очень благоразумно ; вЪ прогпии- 
номЪ случаѣ другому ч и та те л ю  пришлось 
бы вы писать изЪ Ж еневы Британскую 
Библіотеку. Впрочемѣ надобно о т д а т ь  пол
ную  справедливость господину Переводчику, 
которой сЪ своей сторон ы не упуст йдЪ 
ничего, чтобы  Письма о Крымѣ сдѣлать 
сколько можно лю бопытнѣе. Рѣзвое пе
ро его иногда столь же удивительно ш- 
раешЪ надЪ мыслями автора, сколько кисть 
маляра Ефрема при списываніи лицѣ иг
рала надЪ смертными, изображая , по сло
вамъ сти хотворц а , Архипа СидоромЪ , а 
Кузьму Лукою.

. *
Рѣчь идетЪ о Молдавіи. Стран. аб. 

^ С о л н ц е т е м ѣ  имѣешЪ благотворное вл'ія- 
„HÎS ; .  , t “ вЪ подлинникѣ ; „Le sol у est
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de la Meilleure qualité '» » . u Земля, îioüîbA 
является здѣсь вЪ видѣ солнца единствен
но по наружному сходству между Фран
цузскими словами sol и soleil»

Стран. 36» ,,Степны е ж ители ловятЪ 
„ихЪ (степ н ы хѣ крысѣ) , наливая воды вЪ 
„норы , вѣ коихѣ онѣ ж ивутѣ , п и т а я с ь  
^сбоимъ м ясом ъ .11 Вѣ подлинникѣ : Lea 
gens du pays le prennent en m ettant de 
l ’eau dans les trous qu’il habite, et se nouris- 
sent de sa chair» К а ж е т ся , по смыслу под
линника, ж ители Ѣ дятѣ мясо степ н ы хѣ  
крысѣ, которыя вЪ Переводѣ, ыожешѣ бы ть 
для возбужденія ужаса кѣ ч и т а т е л ѣ  , пи
таю тся  своимѣ собственнымъ мясомѣ, то . 
-есть пожираюхпЪ другѣ друга I

П утеш ественникѣ доѣхалѣ благополу
чно до П ер ея сл а вл я  ( надобно бы ск а за ть  
до Берислака) ; надлежало переправляться 
черезѣ Днѣпрѣ. С тран. 46» «ВЪ полную 
},воду рѣка им ѣѳтѣ въ окружности, двѣ 
„мили ширины»“ ВЪ подлинникѣ : Le fleu
ve dans Іа saison des hautes eaux, a environ 
deux lieues de large» С казать , ‘ч т о  рѣка 
илі.ѣешЬ мили двѣ , или около двухѣ миль 
ширины , было бы очень просто ; гораздо 
красивѣе всю окруж ност ь  рѣки Днѣпра, 
ошѣ исходника ея до у с т ь я , в м ѣ с т и т ь  вѣ 
пространство двухѣ миль Французскимъ.



С тр ая . 54* „ВЪ Перекопѣ также, есть 
^удивительные магазины соляные ; солъ 
^о т правляю т ъ  и зъ  горъ  , продавая ошЪ 
» короны всегда на многія ты ся ч и  рублей* 
„ Э т у  соль вынимаюшЪ изЪ соляныхЪ озерЪ, 
у б.шзЪ Перекопа находящихся . . .и роль 
отправляю тъ изЪ горѣ , погпомЪ вынима
юшЪ изЪ озерЪ! ешо настоящ ая поезія вЪ 
прозѣ. ВЪ подлинникѣ весьма не сшихот- 
ворно: Il у а à Perekop de prodigieux maga
sins de sei$ on en voit des montagnes. Другой 
перевелЪ бы е т о  : вЪ Перекопѣ находятся
превеликіе запасы соли ; тамЪ  насыпаны 
ею цѣлые горы , тамЪ видны цѣлыя горы 
соли —  или какЪ нибудь иначе.

С тран. 56. „ВЪ осьмп миляхЪ ошЪ 
„А хм ечетя нассод'лзпся ст олица. Кры - 
„jfrta/ тамЪ  сцена совсѣмЪ перемѣняется.“ 
А environ hu it lieus d’Ach-metehet, la capi
tale actuelle de la Crimée, la scene change* 
I I  шушЪ переводчикъ искусно умѣлЪ скрыть 
настоящ ую  мысль автора, которой хотѢлЪ 
ск а за ть , ч т о  сцена перемѣняется вЪ осьми 
миляхЪ ошЪ А хы ечетя , ны нѣ ш няго гла - 
шнаго города .

Перекинувши нѣсколько листковЪ, на* 
ходимЪ стр ан . 7 2 ) :  ,,Т атар ы  , какЪ и 
„другіе мусульмане имѢюшЪ столько у себя 
д*женЬ, ч т о  т  м огут ъ во вемкон датъ
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„от чет а?с ВотЪ у инаго робкаго ч и т а 
теля гаотчасЪ родится вЪ голозЬ мысль і 
какѣ неприятно бЬднымЪ ТашарамЪ Крым
скимъ , а особливо женолюбивымъ , давать 
о тчетѣ  во всякой женѣ! и комужѣ? МожешЪ 
быть какимѣ нибудь шалунамЪ и насмѣшс- 
никамЪ, которые умышленно предлагаютъ 
самые странные вопросы. Но вЪ подлин
никѣ сказано такіш Ъ  образомЪ : les Tartu- 
res, ainsi que les autres musulmans, ont au
tant de femmes qu’ils en peuvent entretenir. 
Ето опять можно было бы перевести нѣ- • 
сколько иначе; на примѣрѣ: Т атар ы , подобно 
другимЪ мусульманамъ, имѢютЪ по стольку 
женѣ, по скольку содержать ихЪ вЬ состо
яніи. Но далѣе I allons ! courage і

Остановимся на м и нуту на вершинѣ 
достопамятной горы Чашырдага. С тр . 104 . 
„Имя Ш етирдага значитЪ  гора Т ет к и н а ; 
„вЪ самомЪ дѣлѣ она походитЪ на Теапну?1 
Ежели правда, ч т о  вЪ Швейцаріи одна 
А-ітйсная гора походитЪ чѣмЪ-то па дѣ
вушку, отЪ чего и названіе свое имѢетЪ , 
то  конечно не мудрено и Крымской горѣ 
походить на т е т к у ;  но иной ч и та те л ь , не 
бывшій никогда вЪ Крыму и не повѣрявшій 
ПисемЪ сихЪ сЪ Французскимъ подлинни
комъ, сшанеіцЪ спраш ивать, на чью именно 
т е т к у  походитЪ « т а  чудная гора: на т е т к у  
ли БатирЪ - A m , у котораго пугоешесшле*-



нккЪ обѣдалЪ ; или на т е т к у  сына его 
М устаф ы  Мурзы , которой ди-юго денегЪ 
стоилЪ о тц у своему, или наконецъ на одну 
чью-либо т е т к у ,  сЪ которою и свѣрять не 
льзя столь необычайнаго сходства, по неиз
в ѣ ст н о с т и  оригинала* Швейцарская гора, 
походя на дѣвушку, вѣрно уже непоходигпЪ 
еЪ чеыЪ нибудь на вдову иди на замужнюю 
женщину ; всякой можѳтЪ воображать себѣ 
дѣву по своему^ігдеалу -, но какѣ , по како
му идеалу, и подЪ какими чертами общи
ми всЬмЪ те тк а м Ъ  вообразишь себѣ одну 
щ етку , какЪ подЪ именемЪ человѣка иногда 
разумѣемъ? мы весь родѣ человѣческій? Erna 
с т а т ь я  о ст а н е т ся  для многихЬ загадкою, 
х о т я  во Французскомъ подлинникѣ и ска
зано : son nom signifie la montagne de la 
tente , parceque elle a effectivement la for
me d’ une tente; и х о т я  нѣкоторые гото
вы дум ать , будто слово tente значишЪ 
здѣсь не т ет ку^  но *ш ат еръ , л а л а т п у .

М ы не сшаиемЪ болѣе выписывать. 
Д овольно повторишь вообще, ч т о  господинѣ 
Ііздаш ель весьма хорошо поступилъ, напе
чатавш и  ІІнсъм а о Кртмѣ  вѣ шакомЪ 
видѣ и на обопхЬ языкахЪ вм ѣстѣ : отЪ 
то го  книжка сдѣлалась вдвое толще; бума- 
маги , саж и , ч масла вышло вдвое; рабо
чимъ людямЪ вЪ типографіи заплачено 
вдвое же : вотЪ сколько до6р& доставляетъ



ремесл© писателей: и переводчиковъ ! О н »
одни пЪ состояніи обогати ть Государство, 
а особливо еслибЪ запрещено было грубой 
критикѣ мѣш аться вЪ ихЪ благонамЬрен- 
11ыя предпріятія; ибо критика влеветам и 
своими иногда отгоняетЪ  покугпцияовЬ о т Ь  
вшігЪ весьма занимательныхъ. И капая ну- 
й;да еи до кармановЪ благосклонныхъ чи
т а т е л е й ?  Пускай бы себЬ покупали ! Т.

IV . П О Л И Т И Ч Е С К А Я  И С Т О Р ІЯ .

П роклам ація отъ Его Величест ва  
Короля П русскаго.

КЪ м о е м у  н а р о д у .

НЬшЪ нужды ни для моего народа, нй 
для ГІѢмщовЪ представлять причины о вои
нѣ, теперь начинающейся. ОнЬ предЪ гла
зами неослѣпленной Европы,

Мы пали подЪ бременемЪ превозмога
ющей силы Франціи. Мирѣ, похитивш ій 
у  меня половину подданныхъ , не даровалЪ 
вамЪ евоихЪ благодѣяніи ; онЪ , еще болѣе
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•амой воины , нанесЪ намЪ глубокія раны. 
П итательны й  гаукЪ земл и нашей высосанЬ; 
крѣпости остались во власти  неприятеля; 
земледѣліе ослабѣло , равно' кавЪ и промы-. 
ш ленность городовъ, доведенная до высо* 
вой степени. Свободное отправленіе тор
говли превратилось, а сЪ нпыЪ вмѣстѣ 
изсякли источники приобрѣтенія и благо
состоянія. Государство обнищало.

Точныз#Ъ исполненіемъ условій надѣял
ся я достави ть народу своему облегченіе 
и убѣдить наконецъ Фрапцузсваго Импера
тора , ч т о  для собственной его пользы 
Пруссія должна о ставаться  независимою. 
Но чистѣйш ія намѣренія мои уничтожены 
гордынею и вѣроломствомъ, и мы ясно уви
дѣли,  ч т о  договоры его, еще вѣрнѣе неже
ли самая воина, медленно доведутъ насЪ 
до погибели. Н астал а м и н у т а , вѣ кото
рую всѣ обольстительныя м ечты  о нащемѣ 
состояніи исчезаю тъ.

Ж и тели  Брандебургіи, Пруссіи, Силезіи, 
Помераніи и Л и твы  ! вамЪ извѣстно, что  
вы претерпѣли вЪ истекшее семилѣтнее 
время; вы зн аете, какой бѣдственный жребій 
достанется вамЪ, если ыы начинающейся 
нынѣ биани не окончимъ славно. Вспомните 
о временахъ минуашяхЪ , о великяхЪ Кур- 
фирсшахЪ ,  о Великанѣ Фридрихѣ. Вспои-
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нише о благахЪ , сЪ пролитіемЪ крови 
предками нашими приобрѢшенныхЪ : о сво-: 
бодѣ совѣсти , о чести  , о независимости, 
о торговлѣ, о промышленности, о наѵкахЪ. 
Имѣйте вЪ памяти великій примѣрѣ Рос
сіянъ , си.іьныхЪ союзниковъ нашихЪ ; по
мните обѣ ИспанрахЪ и Португальцахъ. 
Слабѣйшіе народы выступали на брань про
тивъ сильнѣйшихъ и одерживали надЪ ними 
побѣды. Вспомните о храбрыхЪ ПІвейцарахЪ 
л Нидерландахъ.

Великія жертвы потребую тся отЪ 
всЬхЪ сословіи j ибо предприятіе наше ве
лико , а число и способы враговЪ нашихЪ 
не малозначительны. Вы лучше прине
сете всякія жертпы для о т е ч е с т в а , для 
природнаго Короля своего, нежели для чуж
даго властелина , которой , какЪ показали 
уже многіе примѣры , обречетЪ сыновЪ ва- 
шихЪ и послѣднія силы ваши намѣреніямъ 
своимЪ, для васЬ совершенно чуждымЪ. 
упованіе на Б о га , тер п ѣ н іе , мужество и 
сильная помощь нашихЪ союзниковъ увѣн- 
чаютЪ наградами побѣдѣ законныя наши 
усилія. Но сколь бы ни великія жертвы 
могли бы ть потребованы отЪ  каждаго, онѣ 
малы вЪ сравненіи сЪ тѢмЪ. свяіценныдф 
благомЪ , за которое принесемЪ ихЪ , за 
которое должны мы сраж аться и побѣдишь, 
если *ге хотимЪ пересташь бы ть Пруса
ками и Нѣмцами.



НамЪ предстоишь послѣдняя рѣши
тел ьн ая  война за б ы тіе  каш е, за нашу 
независимость и б л а г о с о с т о я н і е ;  намЬ 
о с т а е т с я  одно — или честный мирѣ, или 
славная погибель. I I  на сію послѣднюю вы 
не робко устремилась бы для спасенія че
с т и  своей , бэзѣ которой Прусакѣ и Нб- 
ыегф ж ить неможетЪ; но ліы твердо у по- 
ваеыѣ : Богѣ и рѣшительная воля наша да- 
дѵтЪ справедливому нашему дѣлу побѣду, а 
сѣ нею прочный и славный мирѣ, и возвра
т я т ъ  яамѣ времена счастія*

Бреслава, 17 Марта.

Отъ Его Величест ва Короля П рус
скаго къ войскамъ.

КЪ м о е м у  в о и н с т в у .

Многократно нзЪявляли вы желанТе 
свободу и независимость о теч ества  возвра
ти ш ь силою оруж'ш. Н астала вожделѣнная 
минута! Н о т ѣ  ни единаго члена вѣ наро
дѣ, которой бы не бы.:Ъ вѣ том ѣ внушрен- 
но удостовѣренъ. Юноши п  мужи со всѢхЪ 
сторонѣ добровольно устрем ляю тся кѣ ору
жію- КЪ чему побуждаетъ ихЪ свободная 
валя, хЪ том у обязываетЪ васЪ должность 
ваш а; ибо вы составляете постоянное вой
ско. ОшЪ васЪ, посвяиденныхЪ оборонѣ



отечества, ошЪ васЬ t отечество  имѣепіЪ 
и; а го требовать того , на ч т о  оки добро- 
ъолмю вызываются. С м отрите, сколь мно
гое оставляя все , ч т о  ни е сть  для шіхЪ 
любезнѣйшаго, несупіЪ жизнь свою вм ѣстѣ  
ci» вами положишь за дѣло о течества . I I  
шакЪ, сугубо да возчувствуете священный 
долгѣ свои ! да сохраните его вЪ пам яти 
своей вЪ день битвы , равно капѣ и при 
всякой нуждѣ , при перенесеніи трудовЪ «  
при наблюденіи внутренняго порядка! Да 
исчезнешь личное славолюбіе вѣ каждомЪ , 
шпЬ перваго до послѣдняго вЪ войскѣ ! И то  
дышешѣ отечеством ъ, т о т Ъ  о себѣ не по- 
мышляетЪ. Презрѣніе да посшигнетЪ славо
любца , когда дѣло идептЪ о благѣ общемЪ 7 
кередѣ когтюрымЪ все должно безмолвство- 
ілгль. Побѣда визпосылается ошЪ Бога. 
Яьшпе себя достойными высокаго Его по
крова послушані’емѣ вапшмЪ и исполнені
емъ должности. М уж ество, терпѣніе, вѣр
ность и строгой порядокЪ да будутпЪ сла
вою вашею. Слѣдуйте примѣру вашихѣ 
предксвѣ ; будьте достойными ихЪ т  по- 
зіышдяиійе о потом ствѣ.

Вѣрную подучщпЪ награду, к т о  отли
чится,* сты дЬ и строгое наказаніе посіпиг- 
нешЪ забывающаго свою должность.

Король вашо всегда будешЪ сЪ вами ; 
при немЪ наслѣдный ДрішцЪ и  другіе
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Принцы его Дома. Они вм ѣстѣ сЪ вами бу
д у т ъ  сражаться —  они и весь народѣ бу
д у т ъ  сражаться вм ѣстѣ сЪ вами; при насЪ 
находиться букетѣ пришедшій на помощь 
ламѣ и Германіи храбрый народѣ, которой 
стяж а^Ъ  себѣ независимость ве.шкимн и 
знаменитыми подвигами. Оно имЬлѣ до
вѣренность нЪ своему Государю, хЪ своимЬ 
предводителямъ, уповалЪ на справедливость 
своего дѣла, и Богѣ пребылѣ сЪ нимЪ. Будь
т е  и вы ему подобны^ ибо и мы начинаемъ 
Белину го брань за независимость отечества* 

Упованіе на Бога 9 мужество., тер- 
пѣніе да будутЪ военньшѣ яатимЪ едовомѣ.

фридриягъ Вильгельмъ.

П исьм о отъ Адмирала Вилъпева 
къ Н алолеоиу .

И звѣстно , ч т о  Адмиралѣ Вильневѣ , 
проигравши Трафальгарское сраженіе и 
сп авш и сь вЪ плѣнѣ кѣ Англичанамъ , 
получилЪ-было о т ѣ  Британскаго пра
ви тел ьства  дозволеніе на честное сло
во возвратишься во Францію, и чше 
самЪ Наполеонѣ з&препшлЪ ему вѣ Па
рижѣ приѣхашь. БывЪ чрезвычайно огор- 
ченЪ тѣ м Ъ , и неингѣя никакого спосо 
(m.s ©правдаться противѣ обвиненій, неі



чатаемыхЪ вЪ М онитерѣ, онѣ раз-. 
ыозжилЪ себѣ голову ; но прежде о с т а 
вилъ письмо, котораго содержаніе бы
ло сокрыто отЪ  публики. И здатель 
Рижскаго З р и т ел я , получивЪ отЪ ко
го -т о  переводѣ онаго письма на Й ѣ- 
мецкомЪ языкѣ, напечаталъ его вЬ ли- 
сшкахЪ своихЪ, дабы сдѣлать и звѣ ст
ными послѣднія слова отчаянія храб
раго мужа, служатся кЪ его оправда
нію , и дабы представить доказатель
ство, ч то  по крайней мѣрѣ не всѣ Фран
цузы заражены тѣмЪ слабоумный b и 
постыдньшЪ расположеніемъ, сЪ кдяо- 
вымѣ нація пхЪ нѣсколько уже сряду 
лѣтЪ дозволяетЬ управлять собою вла
столюбивому чужестранцу.
Вы должны вспомнить , ч т о  когда Ла- 

шушЪ умерЪ, я  начальствовалЪ вЪ Рош
форѣ , и ч т о  я тогда же уклонялся отЪ  
почести, быть его преемникомъ. Я  твердо 
былѣ увЬренЪ , ч т о  всякой, кому бы ни до
сталось управлять или распоряжать стр ан 
ною и худо устроенною експедиціею -соеди
неннаго Французско-Испанскаго ф лота , 
всякой былЪ бы со стыдомЪ побитЪ, х о т я  
бы по несчастію  и удалось ему спасши 
жизнь сьою отЪ неизбѣжнаго пораженія вЪ 
битвѣ сЪ такимЪ неприятедемЪ, которой 
покрывалѣ всѣ моря своими кораблями. Точ
но сіи слова говорилЪ я тогда вамЬ и Ми-

—  sg3 —
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йислтрт ыорскихЪ силѣ- Послѣ того 'про» 
іпивЪ боли своей принужденнымъ бывЪ о т 
п лы ть бЪ БарцеллонЬ и Кадиксу, и тамЪ  
очевидными опытами увѣрившись , какими 
людьми наполненъ былЪ флошЪ Испанской 
хі сЪ казпшЪ искусствомъ дѢдалЪ оііЪ свои 
движенія у при первомЪ сіучдѣ послалЪ it 
мою просьбу обЪ о т ст а в к ѣ ; потомЪ оп ять 
неоднократно повторялъ я свои докуки обЪ 
увольненіи отЪ  службы , находясь еЪ Мар* 
шининѣ у передЪ ФерролемЪ и КадйксомЪ* 
-Когда получилЪ я повеЛѢніе отЪ  szf- Сен» 
тябр я возврати ться сЪ соединеннымъ фло* 
гпомЪ вЪ ТулонЪ , х о т я  бы надлежало про* 
биться сквозь флотЪ Англійской 5 т о  Д 
отвѢчалЪ у ч т о  исполню гіоведѣше; но вЪ 
т о  же время вапомнилЪ М инистру о пре* 
жней моей просьбѣ обЪ о т с т а в к ѣ , обѣ опа* 
сен’іяхЪ моихЪ вразсужденш успѣха морской 
битвы  , и о твердомъ намѣреніи моемЪ > 
одержу ли побѣду, или проиграю сраженіе f 
навсегда о т к а з а т ь с я  ошЪ опаснаго своего 
м ѣ ста  , для вопюраго я быдЪ неспособенъ > 
по причинѣ собственныхъ моихЪ правилѣ, а  
$ще болѣе ошЪ свирѣпаго и яростнаго вашего 
іфава. Несчасгпія при Трафальгарѣ не долж
но приписывать ни оплошности , ни недо
с т а т к у  вЪ мужествѣ ; е то  весьма обстоя* 
телы ю  доказано мною вЪ подробномъ доиесе* 
« ‘іи о сей аарской битвѣ. Для чегожЪ ему* 
недаютЪ м ѣ ста  вЪ М онитерѣ, Лежду шЬмЪ



какЪ обвиненія и порицанія отЪ враговЪ 
(моихЪ всегда вЪ немЪ п ечатаю тся? Полу
чивши мое донесеніе } вы J сказали сЬ обык
новенною наглостію и сЪ обыкновенный!» 
свирѢпствоыЪ : ,,вижу , ч т о  надобно непре
мѣнно и во Франціи ввести  примѣрную 
казнь , ч т о б ы . ф лоты мои сдѣлать побѣдо
носными.“ Тысячи голосовЪ повторили сіе 
безчувственное выраженіе, сеи смертный 
приговорѣ бѣснующагося чужестраннаго 
хищника противу природнаго > любящаго 
свое о течество  Французскаго Адмирала, и 
йикшо не удоСтоилЪ за м ѣ ти ть  мое доне
сеніе ; б ы ть можетЪ его даже и совсѣмЪ. 
йечитали. Я  однакожЪ Предложилъ вЪ немЪ 
нѣкоторыя горьвія истины, коими доказы
валъ , ч т о  ваше высокомѣріе, бывшее при
чиною истребленія ФрИнцузснаго ф лота 
при Абукирѣ , равномѣрно и при Трафаль
гарѣ , послужило причиною кЪ такому же 
несчастно. Во время вашего управленія, вЪ 
нѣсколько л ѣ т ѣ  отечество мое и союзни
ки его потеряли уже болѣе военныхЪ кора
блей, нежели сколько было ихЪ всего на все 
вЪ КоролевскихЪ флошахЪ при Лудовякѣ 
Х ІУ  и Лудовякѣ Х У  , и ежели мое отече
ство  еіце нѣсколько времени бѵдетЪ о ста
ваться  подѣ гнѣвомЪ БожіимЪ, т о  есть  
подѣ желѣзнымъ скипетромЪ вашимЪ ; т о  
морская сила его придетЪ вЪ такое же дур
ное состояніе , вЪ вакомѣ находится его



морская торговля, и вЪ гавапяхЪ его скори 
жіного небудешЪ видно, кромѣ морскихЪ раз
бойниковъ и купцовЪ разорившихся.

Какую пользу имѣло отечество  мое 
до сихЪ порѣ отЪ славы ьсѣхЪ вашихЬ 
счастлисыхЪ походовЪ ? Свободнѣе ли око 
теперь годѣ вашимЪ господствомъ, нежели 
было прежде* Обремененные налогами, ужас
но утѣсняемые безчувственными военны
ми деспотами сограждане мои оплакиваютъ 
приближеніе неминуемой погибели , даже 
не смѣя и вздохнуть о піомЬ громко. Толь
ко вы , родственники и твари ваши подь- 
зуетеся  выгодами побѢдЪ, приобрѣшаемыхЪ 
кровію и стяжаніями Франціи. Ч т о  при
были Французамъ кровожаднѣйшаго прой
доху им ѣть своимЪ Императоромъ, - - —  
- - -  - его - - -  - -  - -  - брашігвьЪ и шурь- 
евЪ Королями и Прцацами, племяншіцЪ 
Королевами и Принцессами , участниковъ 
злодѣяній его Дюками , Маршалами и 
Кавалерами ? —  Х о т я  вы оковали шила 
Французовъ, однакожЪ немоглй оковать ихЪ 
разума. Увидѣвши во Французскомъ п*ѣ- 

. ну до 20,соо АвстршцевЪ или РусскихЪ, 
о чемЪ другомЪ они могѵшЪ помыш лять, 
какЪ не о томѣ, ч т о  ьЪ Англіи находится 
еіце болѣе Земляковѣ и хЪ , отгіравлеьныхЬ 
т у д а  вашею дерзостію и честолюбіемъ.
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По шону, ношорымЪ я говорю сЪ BRU* 
вЪ етомЪ посланіи, вы легко догадаетесь ,  
что 61-шеное мщеніе ваше до меня уже 
недосшанетЬ. ПовелѢше вашего Мини
стра о шомЪ, чтобы я не приближался нЪ 
столицѣ вашей, неполучпвЪ предварительна
го о тѣ  васЪ дозволенія, отдалило м и н у ту  
вашей казни и освобожденія рода человѣче
скаго. ВЪ нротнвномЪ случаѣ я , который 
твердо рѣшился непережить погибели 
Французской морской с и л ы  , прежде и стр е- 
бплѣ бы васЪ , а потомЪ уже 'наказалЪ бы 
себя самаго, за т о  ч т о  нарушивъ уваженіе 
кЬ чести своей , кЪ должности, кЪ породѣ 
н нЪ сьоему званію , дозволилЪ я употреб
лять себя о р уд ііем Ъ  вашего ти ран
ства. Вы еще находитесь между живыми ; 
ешо еамое служ итЬ доказательством ъ, 
что враждебная судьба по- недовѢдомьшЬ 
причинамъ желаетЪ егце вашему варвара 
свому господству продолженія. Но будьте 
увѣрены — и ужаснѣйшія преступленія ваши 
послужашѣ для васЪ очевиднымъ доказа
тельствомъ вЬ сей и стинѣ —  будьте увѣ
рены, что  лоелику  вы  жили, какъ величай
шій т иранъ и злодѣи, т о  и конецъ ваш ъ  
долженъ бы т ъ несчаст енъ  и уж асенъ . 
Убійца или палачЪ п рекратитъ исполнен
ную мерзостей жизнь вашу , ко сты ду  
человѣчества до сего времени продолжаю
щуюся ; а чтобы  добродѣтельное пошом-

N0 3 й ф У



с т в о , которое можетѣ б ы ть стал о  бы по
ри ц ать вак'ія нибѵДь дѣянія публичной мо
ей жизни, не оставалось е Ъ невѣдѣніи обѣ 
искреннемъ моемЪ раскаяній и п а т р іо т и 
ческихъ расположеніяхъ , наполняющихъ 
душу мою вЪ послѣднія м инуты  ж изни, 
т о  я отправилъ списки сего посланія кЪ 
офицерамЪ, находящимся во Французскихъ 
гаваняхЫ Подлые ваши льстецы  могутѣ= 
говорить, ч т о  х о т я т Ъ ; но еслибѣ я ум ерт- 
видЪ васЪ, т о  настоящ ее с т о л ѣ т іе  и даже 
всЬ грядущіе вѣки благословляли бы п ам ять 
Мою, и почитали бы меня героемЬ.

Трепещи ти р анѣ  ! т ы  жййеШь вЪ об
щемъ омерзѣніи 5 Шы умрешь отягченный 
общимѣ проклятіемъ , которое и вЪ Моги- 
Лу послѣдуешь за тобою» 0

В п л ь н е в ъ ,

Оффгщіальшшгй отвѣтъ на клевету 
М о н и т е р а .

Публика чи тал а  $ и конечно сЪ изум
леніемъ , рапортЪ М инистра внѣіннихѣ 
дѣлѣ, Дюна Бассано ощѢ g  Января, напеча
танны й  вѢ No і а В сем ірнаго М он ит ера  
(  M oniteur Universel ). Х о т я  во всякое вре
мя сочиненія сего рода, яазалйсь ведостой*



ным а никакого вниманія ; однако Жъ не из
лишнимъ п очитается оффйф’альиою стать
ею о т в ѣ ч а т ь  на упомянутое донесеніе, при 
СамохчЪ началѣ коего клевета истощ ила уже 
ясѣ свои стрѣлы* ТамЪ сказано* ч т о  „Рос
сія , нарушивъ свой договоры, й отрбкшись 
отЪ  союза со Фракціею, дабы принять си
стем у. Англіи, обЪявила войну Императору 
Наполеону“ й проч. Современники и по
то м ство  освободяіпЪ Россію отЪ  сего не
справедливаго обвиненій. Одни уже увѣре
ны, а другое уЗнаешЬ конечно, не смотря 
На всѣ употребляемый Франціей) предосто
рожности , ч т о  безЪ всякаго объявленій 
войны сдѣлано нападеніе на Россійскую Им
перію ; ч т о  ето  случилось • вЪ т о  самое 
время когда продолжались переговоры о том ѣ, 
чтобы  не оставалось ниже малѣйшаго по
вода кЪ будущимъ несогласіямъ, и вѣ т о  
самое время когда предложенія Императора 
Наполеона лриемлѳмы были ИСкренцо и. сЪ 
довѣренностію. И звѣстно т а к ж е ,  ч т о  
тр и д ц ать уже миль земли были зан я ты  
НеприятелёмЪ , вЪ .слѣдствіе сдѣланнаго 
МмЪ нападенія, осуждаемаго всѣми закона
ми и ничѢмЪ неоправдываемаго, прежде не
жели начались сношенія между Россіей) И 
А нгліею , и ч т о  долѣ) сп устя послѣ на
ш ествій неприятельскаго всѣ Россійскія 
пристани оставались затворёнными длЯ 
кораблей АнглійснихЬ. — Столь строгая '



Цвеніностпъ вЪ исполненіи договвровЪ унй» 
чшожаетЪ всѣ обвиненія, взводимыя ньінВ 
Франціей). Е с т ь  дѣла, которыя тёр яю тЪ  
силу Ье ѳ ю  й  важность ОтЪ подробнаго из
слѣдованія , и опроверженіе очевидной не
правды могло бы ііочтёнО бы ть Оскорбленій 
емЪ общественнаго мнѣнія. Столь ложный, 
показанія происходятъ , по всей вѣроятно
с т и , отЪ невыгоднаго положенія дѣлѣ между 
правительством ъ и нарОдомЪ , положёнія $ 
до котораго доведены онѣ безпримѣрными 
у тр а та м и ;

(  Le Conserv. Im part.)

ѵ .  с м ѣ с ь .

Слабости великаго человѣка, гілгі 
анекдртъг о АихтеыЬергѣ.

ЛихтенбергЪ , за четы р надц ать л ѣ т ѣ  
передЪ симЪ умёрпіій , извЬстёнѣ не толь
ко вЪ Германіи , но и во всей Европѣ. Мо- 
жетЪ б ы ть ОнЪ могѣ бы ОдинЪ доказать 
противное то м у мнѣнію (котораго справе
дливости не хочу іііепёрь р азсм ётр и вёть) ;
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будто Нѣмецкая земля богата ученостію 
И наукою , но бѣдна немного умомъТ 
ЛихтенбергЪ имѢлЪ остроуміе блестящ ее, 
тонкое и даже игривое. Его Изъясне
нія Гогарта, и его Геттингенскій ка
лендарь служатЪ том у доказательствомъ. 
Но я предоставляю велерѣчивымЪ секре- 
таряліЪ гсѣхЪ ученыхЪ обществѣ , ко- 
торыхЪ ЧленомЪ былЪ знаменитый покой? 
нипЪ , трудЪ и славу хвалить вЪ немЪ. 
.писателя. А  я буду только говоришь о 
человѣкѣ. Новая чер та , кЪ дополненію ис
торіи  бѣднаго рода человѣческаго , не о т 
н есется  конечно ни кЪ злословію , н а  кЪ 
мизантропіи.

Е с т ь  ли безславіе для Езопа, для Попа, 
жоторыхЪ жизнь перевелЪ ЛихтенбергЪ, и 
для другихЪ извѣстны хъ мужей, когда мы 
говоримЪ обЪ ихЪ тѢлесныхЪ порокахЪ 2 
Гррацій нацисалЪ сатиричеркіе рщихи на 
свое то л сто е  брюхо, и короткое туловище* 
ОдинЪ Русскій стихотворецъ , какЪ извѣ
стн о , прслѢдовалЪ сему примѣру; и другій 
Русскій П оетЪ , ц ЦоетЪ великій, о т - 
мстилЪ рвоенравной природѣ за равдый лег
кій ея недостатокъ стихам и , немногимЪ 
извѣстными, ЕзопЪ щутилЪ надЪ рвоеід 
уродливостію. ЛихтенбергЪ былЪ не кра
сивѣе Езопа, но имѢлЪ слабость то.го с т ы 
дишься. ОнЪ боялся показаться ца. глаза}



боялся яасмѢшвкЪ глупцовЪ, ш ѣхѣ избало
ванныхъ дѣтей , воторы хѣ не рѣдко прйра- 
да надЬляещЪ с т а т н о й  осанкой и румя
ны мЪ лицемЪ, Cïa тоскливая забота само
любія, котораго великій умѣ побѣдить не- 
умѢлЪ, доводила его до такой робости, ч т о  
п р и су тств іе  людей ото устраш ало. Онѣ 
БЬгалЪ отЪ  н и х ѣ ; - являлся только передѣ 
Двоими учениками вѣ часы лекцій ( * ) ,  
Но пугался и учениковъ ; говорилъ скоро и 
нескладно, говоря о веіцахЪ очень важныхѣ 
й умныхЪ, Я  видѣдѣ, диндѣшед ьсщвуешЪ ав
то р ѣ , иэЪ котораго выписала я мои замѣ
чанія, я видолѣ, какѣ. онЪ мучился во время 
одной лекціи, чтобы  написать мѣломЪ нѣ- 
которыя фигуры на доскѣ , за нимЪ. о то - 
яіцей : не оборачиваясь, писалЪ т я н у л с я , 
чтобы  д о с т а т ь  до доски и крутилѣ свою 
руку; но за т о  уродливость его скрывалась 
назади, 01 ничтож ность человѣческая!

Онѣ страшился равномѣрно критики 
ня свои сочиненія, Близкіе кѣ нему друзья 
скрывали отѣ него всякую черту, которая 
могла оскорбить его, О тѣ одной епиграм- 
я и  онѣ блѣднѣлѣ, отчаивался, и здоровье 
#го разстроивалось. Онѣ быдѣ вѣ семѣ слу
чаѣ младенецѣ, подобно Вольтеру, А ме- 
Я5ду тѣмѣ самѣ тути лѣ  остроумно, *

Онѣ занималъ мѣсто вѣ Геадпщйгенскомѣ 
университетѣ, J -  i f .
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ЛихтенбергЪ любилЪ женщинѣ , т в  
е с т ь  , ему хотѣлось іш Ь нравиться вЪ 
свою очередь. НѢтЪ такого плохаго зна
то к а  сердца человѣческаго, который не уви- 
дЬлЪбы т о т ч а с Ъ , ч т о  сги два предло
женія совершенно одинак'ія. Зная, ч т о  жен
щины любяшЪ наружную п риятность, ко
торой природа его лишила , онЪ вздуыалѣ 
привязать кѣ себѣ одну дзЪ нихЪ силою 
благодарности, и — женился на своей слу
жанкѣ. Не одинЪ Руссо имѣлЪ сей жребіи; 
были том у примѣры вЪ жизни государей, и 
другихЪ философовъ ; и если бы учтивы е 
Галлы нашего вѣка не сожгли у меня слав
наго поета вѣка Августова , т о  я наиме
новалъ бы вамЪ того знатнаго человѣка, ко
торому Горацій написалЪ прекрасные с т и 
хи на случай подобной женидьбы. Но какое 
до того  дѣло? ЛихтенбергЪ не имѢлЪ при
чины раскаяваться вЪ своемЪ выборѣ. Госпо
жа Совѣтница «ЛихтенбергЪ, сЪ которою, на 
канунѣ ея брака, люди обходились вЪ кух
нѣ сЪ братскимЪ равенством ъ, умѣла на 
другой день бы ть госпожею , и повелѣвать 
домомЪ. Она берегла и покоила мужа до его 
см ерти , какЪ служанка , какЪ с е с т р а , сЪ 
нѣжною заботл и востію , и послѣ его кон
чины была неутѣш на — ■ какЪ говорятъ по 
крайней мѣрѣ.

Послѣднее его сочиненіе было письмо 
»Ъ Профессору З а и ф гр у  о пятнахЪ, види-
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эш хЬ  на солнцѣ. Любимая мысль Лихтенч, 
бергова состояла вЬ том ѣ , ч т о  измѣненія 
нашей атмосферы зави ся тъ  отЪ  кзмѣн&г 
Ніи св ѣ т а , слѣдственно отЪ  пятенЪ ,. отЪ  
дахЪ явленія и сокры тія  на лицѣ солнца ; 
И г. ЛихтенбергЪ шакЪ заклю чаетъ пись
мо свое: „разсматривая и наблюдая солнце* 
„астрономы могутЪ предсказывать воздуш
н ы я  перемѣны, на подобіе то го  какЪ мож  ̂
„но предсказать , по. лицу хозяйки дома х 
„будетЪ ли ведро или нен астье вЪ ея до- 
„мащнемЪ. управленіи. Химическая я у х *  
, ,« л  ( * )  земная очевиднымъ образомЪ нахц- 
„дится вЪ ецлнцѣ.^

ЛихтенбергЪ написалЪ много нелѣпог 
с т е й : можетЪ б ы ть и наще замѣчаніе по
каж ется  достойнымЪ того же имени* Н о , 
для насЪ, обыкновенныхъ людей, есдаь поль
за  обращ ать свое вниманіе на слабости 
Мужей превосходныхъ. Ещо. иди просвѣ- \ 
^цаешЪу или утѢ щ аетЪ  насЪ,

ВпрочеідЪ чесщь его имени ц мирѣ ещ
праху !

V, И.
У  ■ 1 ' '..nu**.'
Ç * )  Слово х у х я л  немноуо низко для нащегф 

я зы к а , а не для Нѣмецкаго. Щ. Ц.
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J B н у т р еи н ія  извѣстія*

Публика была извѣщаема вЪ свое время о 
слѣдствіяхъ достопамятнаго путеш ествія  
^округѣ свѣта вЪ 1803, 1804, 1805 и 1S06 го? 
дахЪ, прославившаго флагѣ Россійскій под'Ь на- 
ча-іьстнвомЪ Капитана Крузенштерна. Описа
ніе онаго издано самыми Начальникомъ експе- 
диціи вЪ трехЪ ЧастяхЪ на Русскомъ ц Нѣ
мецкомъ языкахъ* ВЪ двухЪ первыхо ЧасптяхЪ 
содержится историческое повѣствованіе , со? 
чиненное имЪ ж е; третья состоишь дзЪ за- 
писокЬ ученыхЪ его спутниковъ — Тилезіуса* 
Горнера и Еспгенберга. АгпласЪ окоычанЪ: семь- 
десять рисунковЪ выгравировано. вЪ Ака
деміи художествЬ подЪ смотрѢніемЪ славнаго 
Клаубера, и болѣе 30 картѣ отдѣлано вЪ 
Адмиралтействѣ. ОбЪявлеыо уже , что го
това и четвертая Ч а ст ь , вЪ которой изЪ«= 
яснены рисунки г-шЪ ТцледіусомЪ * а карты  
г-м’ѣ КрузенщтерномЪ*

ВЪ чужихЪ краяхЪ отдали совершенную 
справедливость сему важному произведенію 
Россійской литшературы: вЪ началѣ прошлаго 
года Англичане издали на своемЪ языкѣ пере
водѣ Крузеншгпернова путеш ествія вокругъ 
свѣ та; явились такж е переводы на ШведскомЪ 
и Голландскомъ языкахъ, и скоро будетЪ  
напечатанъ одинЪ на французскомъ. ВЪ Гер
маніи выщло, сЪ согласія г-на Крузенштерна, 
изданіе меныцаго формата,  сЪ тѣмѣ чтобы 
уменьшить цѣну для большаго числа покупа
телей. СверхЪ то го  г. ЛангсдорфЪ, одияЪ цзЬ 
ученыхЪ спутниковъ г-на Крузенштерна, из- 
далЪ вЪ Германіи свои Л р к ж Ъ ѵ а н іл  вЪ двухЪ 
ТомахЪ; избѣгая слишкомъ затруднительныхъ^
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единственно до учености касаюшихся подроі  ̂
носшей , онЬ и.мЪлЪ вЪ виду почти то же на
мѣреніе , cb какимЬ напечатано упомянуто* 
выше второе изданіе Путешествія. ТакимЬ 
образомЪ предложена кЪ свѣдѣнію публики 
сдчіХ Члсгпь екследиціи г-на Крузенштерна* 
какЬ непосредственнаго начальника на фрегатѣ 
Н л д еж д ѣ , на которомЪ онЬ приставалѣ кЪ 
(чрліи..іЪ .Японіи, 1>дзо, Сапіелина и острововъ 
Курильскихъ.

Другому фрегату Н ? з?  , состоявшему 
пгоЪ начальствомъ г- на Лисянскаго, назначено 
было посѣтить Россійскія заведенія на еѣверо- 
затдны хЪ  берегахЬ Америки и на островѣ 
Іід'*;5лѣ. Г. Лнсянскіи сѣ равнымъ успѣхомъ 
совеошилЪ свое препорученіе, слѣдствіемъ ко
его было откры тіе неизвѣстнаго острова, на 
западной сторонѣ отЪ СандвичевыхЪ остро
вовъ лежащаго. Сочиненіе г-на Лисянскаго 
вышло изЪ печати вЪ С. Петербургѣ прощ- 
даго февраля мѣсяца. Оно содержится вЪ 
двухЪ ТомахЪ и при нихЪ равнымъ образо.чЪ 
находятся географическія карты* Книга сія 
доставитъ полезное и прияшное занятіе лю
бителямъ основательныхъ свѣдѣній , и безЬ 
сомнѣнія переведена будетѣ на разныя Евро
пейскіе языки* Между шѣмЪ нзвЬсшяо, что 
Г* Лисянскій самЪ перевели уже свое сочине
ніе на Англійскій языкѣ, и скоро приступитъ 
кЪ печатанію. Онѣ вознамѣрился присоеди
нишь кЬ своему переводу метеорологическія и 
астрономическія таблицы, кошорыхѣ нЬшЪ 
при Россійскомъ подлинникѣ.

Сіи сочиненія можно назвать прекраснѣй
шимъ памятникомъ* кошорой народомъ Рос*



сіЛсяжмЪ воздвигнутъ мореходству и наукамЪ* 
Потомство успокоится при нем]>. послѣ му- 
чхтельныхЪ воспоминаній о происшествіяхъ, 
обезславивши х о время нашего вѣка. Оно за- 
мЬппиіпЬ̂  какЪ отличительный признакѣ сего 
славнаго путешествія вокругъ свѣта на кораб* 
ляхЬ Россійскихъ, ч:піо по благоразумнымъ 
х человѣколюбивымъ распоряженіямъ во всѣ 
гори года фрегатѣ Н а д е ж д а г не лишился ни 
одного человѣка, и что на другомЪ фрегатѣ 
умерло не болѣе двухЪ. Потомство конечно 
удавится попочительности о сбереженіи 
здоровья и сохраненіи жизни вЪ такое вре* 
мя , когда большая часть замысловъ и разече- 
шовЪ по видимому клонится кЪ истребленію 
рэда человѣческаго. ТѢмЪ болѣе чести и сла
вы Правительству, предначертавшему планѣ 
сего путешествія и достойнымъ исполните
л я м ъ  снагоі

— Нѣкоторые сочинители французскихъ* 
и Нѣмецкихъ журналовъ удостоили внимані
е м ъ  своимЪ Русскія бороды и національную 
одежду Русскую* Они со всею важностію дѣ- 
лаютЪ весьма невыгодныя замѣчанія о сихЪ 
внѣщнихЪ отличіяхЪ народа, которой заста
вилъ трепетать лютыхЪ враговЪ своихЪ, ис
требивши ихЪ полчища. Чужестранные мудре
цы безЪ всякихЪ' околичностей называютъ 
§ а р ва р схи м ъ  все т о ,  что не ыоходитЬ на 
мхѣ обычаи, КакЪ будто вЪ покроѣ француз
скаго кафтана заключается глубокое таин
ство просвѣщенія и гражданскаго порядка I 
Если бы слова ихЪ и мнѣнія заслуживали ка
кое-нибудь вниманіе, т о  можно бы гордить
ся и даже утѣш аться названіемъ варваровъ*  
приписываемымъ отЪ сихЪ просвѣ щ енныхъ  
цѣнителей. Отвратителенъ для иихЪ видѣ
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•Русскаго народа 7 потому что народѣ сей не-г 
хочетЪ быть порабоіценЪ чуждымЪ приціель- 
цамЪ I Римляне, завоеватели міра . трепетали  
'при одисмЪ взглядѣ на ГерманцовЪ, когда сіц 
ел р зя & ы  со сверкающими взорами и откры 
тою  грудью появлялись передѣ кравожадньімц 
своими притѣснителями. Народѣ, любящій 
свои отечестзеаные обычаи, и вновь почув
ствовавшій всю ихЬ цѣну , не о т ст у п а ет ъ  
ошЪ истиннаго просвѣщенія, но ближе кЪ 
нему подходитЪ. Высочайшая степень сего 
просвѣщенія сосптоитпЪ вѣ свѣдѣніи q своеіаЪ 
достоинствѣ, во умѣньи гордишься им'Ь. При
вязанность кЪ обьщаямѣ составляетъ силу 
народовъ. Неумѣвщіе цѣнить, или ушрашиЕ-г 
шіе ихЪ, содѣлались рабами чуждыхЪ лрищель? 
цевЪ. Русскіе спасли себя любовію кЪ родинѣ. 
Они имѢютЪ теперь весьма справедливую прит 
чину гордиться- народными своими отличіямиа 
£  носить сеою со$С7?і$еятію  одежду, вЪ ко
торой вцдѢлЪ ихЪ неприящель и подЪ Моск
вою ц  на р.авнинахЪ ДвинскихЪ* Ополченія щ 
новыя войска прославяшЪ себя новыми подви
гами вЪ сей удобной, мужественной и гроз- 
ной одеждѣ. Даже конные воины сЪ радостію, 
удерживаютъ при себѣ, т у  одежду , вЪ кото
рой они уподобиться хощяшЪ храбрымЪ коза- 
камЪ. Извѣстно., что во многихѣ домахЪ сЪ 
нѣкотораго времени одѢвахртЪ дѣтей вЪ Рус
ское платье. Никакое другое неприлично бо
лѣе нѣжному ихЪ возрасту д неудобно болѣе 
для гибкихъ членовъ ихЪ, к.ошорымЪ нужно, 
росши и укрѣаляшься на свободѣ $ но всего 
важнѣе, что ди тя вЪ національной одеждѣ 
вудешѣ возрастать и укрѣпляться вЪ духѣ  
привязанности кЪ отечеству. Счастливое 
ррімз, когда иародЪ сам'Ь кЪлсебЬ возвращаете
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ШГі когда чувство любви кЪ родинѣ распро* 
сшраняе.пея между людьми всякаго возраста 
х оставляетъ сѣмяна свги вЪ дѢтяхЪ ! Ci» 
дѣти возмужаютѣ; они будутЪ Русскими. Да 
$удутЪ же они Русскими во всемЪ, и да воз
гордятся шѣмЪ, когда чужеземцы назовутъ^ 
xxb eapeapacuu !  Д ля блага человѣчества 
надлежало быть и другимѣ такими варварами* 
ідкнміі яын|» явили себя Россіяне (* )  !

Не должно удивляться, если скажемъ, 
*шо сіи прекрасныя и справедливыя мысли 
«писаны на французскомъ языкѣ и можешѣ 
сшашься перомЬ чужестранца. Издатель Б е з 
прист раст наго блю ст ит еля {  Le Conserva
teur impartial), изЪ котораго онѣ заимствованы, 
досгаоиаЬ быть усыновленнымъ гражданиномъ 
Россіи ; изЪ с т а т е й  его газеты  видно, что  
онЪ желаетЪ добра нашему Отечеству , и не- 
ваіядишЪ Корсиканца.

— ВозьмемЪ іізЪ пгой же газеты  мнѣніе > 
которое должно бышь прияптно для всѢхЪ на- 
інихЪ читателей , хотя бы нѣкоторые и не 
одобрили онаго. Е ст ь  медаль, выбитая по 
вовелѣаію безсмертной Е к а т е р и н ы  вЬ па
мять сраженія при ЧесмѢ. НадЪ пылаюіцимѣ 
флотомЬ неприятельскимЪ 7 вмѣсто всякой

(*) французы называютъ Русскихъ варварами 
за ъоро д ы } з а  п ла т ье  и за ихЪ любовь кж 
отечеству ;  Русскіе называютъ варварами 
французовъ за н а гл о с т и ,  за безчин ст ва 7 
за скотскіе п ост у пк и , за з е і р с к і л  ж ест а* 
кости у за гр а б е ж и  , за убійст ва  и з а  ж н -  
чателъстеа, за свзтотатстео  и безбожіе* 
£шо правѣ Ч кшо хиновашЪ ?



надписи, поставлено одно только слово: былъ 
Ежели еще не назначена надпись для Мосвоа* 
скаго Памятника, которой будепгЪ сооруженъ 
изЬ отоитыхЪ французскихъ пушекѣ, един* 
сіпвенныхЬ остатковъ Большой Арміи, дерз
нувшей ступишь на Русскую землю; то  ни* 
чего не можегпЪ быть возвышеннѣе и справед
ливѣе для надписи одного слѣдующаго слова t 
былл*

— ВЪ т о  время , когда имя Графа Вит- 
тенштейна, ими любезное РоссамЪ, страшное 
французамъ и утѣшительное для освобожден
ныхъ Германцеві , раздавалось вЪ стѢнахЪ Бер
лина и Гамбурга, любители музыки имѣли 
удовольствіе наслаждаться хвалебными кли
ками Герою вЪ защищенной имЪ СтилицѢ. 22 
ІѴІарта , вЪ С* Петербургскомъ филармониче
скомъ обществѣ Дридворнымѣ актеромЬ Мо- 
сковскаго Театра ЗловымЪ пѣта была слѣдую
щая В оенная  вЬ коей слова г-на Кобя
кова, музыка г-ыа Кашина:

Защитника Петрова Града 
ВелитЪ намЪ слазить правды гласѣ :
Его был'Ъ ВиптгенштейнЪ ограда —
И врагѣ не смЬлЪ идти на насѣ*

Х о р ъ *
Хвала 5 хвала тебѣ Герой ,
Чшо градѣ Петровѣ спасенЪ тобой!

Орлинымѣ шы своимѣ полетомЪ 
Врагу путь кѣ граду преградилъ >
И доказалъ предЪ цБлымѣ свѣшомЪ >
Что честію т ы  дорожилЪ*

X  о р  Ъь
Х вала, хвала тпебѣ Герой ,
Что градѣ Петровѣ спасенЪ тобой I



Лавровые вѣнцы ужь вьются 
На храорыхЬ воинахЬ твои хЪ ,
ВЬ народѣ плески раздаются:
Вездѣ гремяаіЬ побѣды ихЪ !

Х о р ъ „
Хвала t хвала тпебѣ Герой*
Чшо градѣ Петровѣ спасенЪ тобой !

ГеройскихЪ дѣлѣ твоихЪ рядѣ славныхѣ 
Россія вѣчности предастъ ,
ВключишЬ вЪ число сыновЪ избранныхъ %
Царь почести шебѢ воздастЪ.

Х о р ъ .
Хвала, хвала шебѢ Герои,
Что градѣ ПешровЪ спасенЪ тобой !

❖
Издатель получилЪ письмо изЪ К іева  ошЪ 

Û2 Марта слѣдующаго содержанія :

• «уже нѣсколько разЪ оказывали вы мнѣ 
сяизхожденіе 5 помѣщая вЪ издаваемомъ вами 
Журналѣ (*) изЪявленіе моей благодарности кЪ 
рѣдкому Благотворителю, скрывающему имя 
свое подЪ знакомЬ Сія великая душа, при
нявъ единожды участіе вЪ положеніи моемЬ ,  
х при всеобщемъ потрясеніи не перемѣнилась!' 
в сквозь тысячи жалобныхъ воплей внимаепіЬ 
тихому вздоху уединенной матери семейства! 
Грустно мнѣ не знать даже имени моего Благо- 
шворишеля* — я вижу руку, лишающую птен
цовъ моихЪ, и безмолвно благоговѣю предЪ 
существомъ невидимымъ. — Когда при распро-

(*; ВЬстн. Евр. і8 ц  г. No *8 сшран. IS9 * 
No аз сшран. й4 7 %



сгпранившемся разореніи вЪ нашемЪ Отечествѣ 
сердце мое юворило лшѢ, чшо есть люди не
счастнѣе меня, что сіи страдальцы болѣе ме
ня имЪютЪ права на благотворительность 
душѣ благородныхъ : однимЪ слономЪ, когда 
я мысленно уже отказалась отЪ опредѣленна
го мнѣ вышеупомянутою особою ежегоднаго 
вспоможенія , — вЪ ето  время получаю чрезЪ 
почтеннаго Протоіерея (Стефана Григорьевича 
Семеновскаго^ двѣсти рублей, присланные ошЪ 
великодушнаго Благотворителя Ц .  И к!> боль
шее ѵ изумленію читаю вЪ письмѣ его:
, нечаянная перемѣна вЬ Жизни причиною за
медленія, коіпорзе, какѣ смѣю надѣяться, вы 
извинитеu МнЬ извинять сію великую ду- 
ш ; і — Научите менл, милостивый государь, 
клиЪ изЪяснить мнѣ чувства сердца моего; — 
В і; лучше изЬясыише ихЪ сами. ИзЪяснитпе, 
чмо ч\іісшвуетЪ м а т ь , видя дѣтей своихѣ 
*г: лящихся о гпомЪ , кто  длетЪ имЬ восііи- 
Ніичіе и кого назвать они неумѣюшЬ« Почтен
нѣйшая особа сія изЪявила желаніе , чтобы я 
волной разѣ извѣщала ее чрезЪ Віс?пннхъ  
Rsvo'-іы о полученіи присылаемаго мнѣ опіЪ 
нее ежегоднаго вспоможенія. Смѣю надѣяться, 
что вы > не смотря на несходство можешЪ 
быть сей матеріи сЪ тепершнимѣ содержаніемъ 
Журнала вашего , не откажетесь (* )  сдѣлать 
мнѣ величайшее одолженіе, напечатавъ вЪ ономЪ 
хо тя нѣсколько строкѣ изѣ сего письма, дабы 
о полученіи мною на 1З13 годЪ означенной

( * )  Напротивъ того почитаю извѣщенія о благо
дѣяніяхъ и чувствахъ признательности наи* 
лучшимЪ украшгніемЪ своего Журн ала, а особ
ливо вЪ нынѣшнее время великихѣ подви
говъ человѣколюбія.



З і З

«уммы довести до свѣдѣгія нѣжно заботлива» 
го Благогпзирителя. Другаго на т о  средства 
я не имѣю. — СЪ истиннымъ кЪвамѣ почд*“-  
ніемЬ и проч. '  Г * .  С*.“

— КЪ И здзте'ю  Вѣстника Европы досліа-
ідена изЬ Кіева о пЬ неизвѣстнаго Благошво** 
ришеля, чрезѣ посредство отц а Протоіерея 
L o /на Л еванды , сумма ежегоднаго векохможе* 
нія 15о рублей для врученія вдовѣ П аетор- 
іаЬ } г - жЬ Блурш митѣ ( * ) , которая симѣ 
приглашается и з в ѣ с т и т ь  Издателя о своемѣ 
мѣстопребываніи, и такж е дашь зн а т ь  о себѣ 
здѣшней старой Лютеранской церкви Пастору 
г-ну Рейнботу* ' имѣющему вручить ей письмО# 
надписанное на ея имя,

ф
БЪ Митавѣ одинЪ тпокарь, вмѣсто обык

новенныхъ лошадокЬ или падочеко , на кото- 
рыхЬ разЪѢзжаюшЬ дѣти, продаешЪ деревни»' 
пыхѣ орловЪ французскихъ.

Заераничнзгж  извѣстія*

Берлинскія га зе т ы  у бывши вЪ т и ск а х Ь
французскихъ , ч а сто  издавали фальшивые 
шоны , очень странны е и нестерпимые для 
свободнаго уха у на примѣрѣ 13 февраля бы 
ло напечатано, ч т о  доо ст у д е н т о в ъ  там о 
шняго ун и вер си тета  записалось віг новоучреж
даемой егерской корпусѣ, единственно по дз&~ 
женію пат ріот ической рееноспт  от разит е

(*) Ъѣсшн.' Евр. iß n * -N o  5 сшшш# 88»
Nü 3  и 4* Ф



"Русскихъ* ВЪ птѢхЪ же газетахЪ помѣщенб 
было краткое извѣстіе о кончинѣ Виланда и 
вЪ концѣ сказано, что Н аполеонъ въ проѣ здѣ  
своь ч е р е з ъ Â £  ж а р ъ  і$  ч и с л я  пренія я zû 
Декаду я  Отбывался о ло кой никѣ съ у ва 
ж ен іе  л/ъ Такимѣ образомЪ испорчено однимЪ 
«очеркомъ пера все то, что было предположе* 
но сказать выгоднаго вЪ честь знаменитаго 
сп? и >: с творца ? симѣ прибавленіемъ нарушено 
спОііойсші.іе его праха.

ТакЪ точно и Ж урналъ Депяр- Третій 
Е л ь в с к  п х ъ , до вступленія Русскихъ вѣ Гам» 
бургЪ — бывшій нѣсколько времени оф'ран- 
цуженнымЪ вЪ слѣдствіе великой- лі-tphi 
grande mesure Наполеоновой — долженЪ былѣ 
возвѣщать всякую всячину по сердцу велика
го мужа* Теперь овЪ опять выходишЪ подѣ 
прежнимъ, для всѣхЪ прияшньшЪ названіемъ 
Г і ï лсб ур г с к я г о безп р и с  ??: р  я с лѵ я я г о кор р е 
спондента* ВЪ послѣдній разѣ прокричалъ оиЪ 
нѣсколько ругательныхъ отзывовъ о поступ
кѣ Генерала Іорка и выпустилъ нѣсколько из
вѣ стій  о добровольныхъ приношеніяхъ отЪ го
родовъ Нѣмецкихъ на составленіе новой конни
цы. Ежели вѣрить покойному Ж урнялу делъ 
IJcmiä ЕлъбсхпхЪ) т о  жители Олдеыбурга зЪ 
посланіи СвоемЪ кЪ Наполеону обЪявлвюшѣ * 
ч то  они услышали обѣ измѣнѣ Генерала Іорка 
и о бѣдствіяхъ арміи какъ подобаетъ н-стпн-* 
и ы м ъ  ф р а н ц у з а м ъ  ;  чгпо они проклинаютъ 
какѣ ужасную измѣну Генерала Іорка, іпакЪ и 
пагубной союзѣ между варварскимъ народомъ 
и климатомъ еще болѣе варварскимъ ; нако
нец ъ, что они оплакиваютъ невозможность 
свою за далЬнимЪ разстояніемъ представить 
Наполеону всѣхЪ своихЪ согражданъ, и что по-



ЗДілаЮгйЪ кЪ нему только пять Вс&ДййкіоВЪ > 
ОдЬшыхЬ и вооруженныхъ. Жители города 
^Іиндена вЪ донесеній своехчЪ » послѣ обыкно
веннаго предисловія о Генералѣ ІеркѢ, рав* 
йымѣ образомѣ увѢряютЬ клятвенно, Чою всѣ 

. Оьй гордятся французскимъ названіемъ > и вЪ 
доказательство представляютъ человѣкѣ пять 
ЬсаднйловЬ.

ф
ПиііхупіЪ йзЪ Кенигсберга 5 Чшо Из'а'мЪ йе* 

йгерпѣливо ожидаютъ договора , заключеннаго 
между наіпимЪ Зсем илоегаивЬлшнмЬ ГОСуДА- 
РЁЛіЪ й Королей b IIрусскимъ. Тамѣ извѣстно.» 
Что БаронЪ ШшейнЪ, прежній Министрѣ, удо« 
fcmoe.iHi-cïi о то  обоихъ МонарховЪ довѣренно- 
сгіГй , которую заслужило ОнЬ своими дарова
ніями, и душевными качествами» содѣйсгпзо* 
валѣ заключенію упомянутаго договора- Жизнь 
Сего почтеннаго мужа» безцѣннаго при нынѣш
нимъ обстоятельствахъ * находилась ьЪ опа** 
Сноспій Ътѣ Поднявшейся і вверхЪ подагры J 
кѣ счастій) одйакожѣ послѣднія извѣстія о его 
йд’оровьи подаютЪ утѣшительную надежду. 
Король прислалъ кЪ нему славнаго врача Гу- 
фелайда > которой бсЬ пособія своей наукЗй 
употребляетъ для спасенія жизни его. у т р о  
Ша сего государственнаго мужа была бы не 
только для одной Пруссіи бѣдственною » но 

-даже для всего человѣчества, которой теперь 
только отды хать начинаешь*

— ВЪ ПрусскомЪ Королевствѣ формируете 
Сп ïoo новыхъ баталіоновЬ и 5о батарей opmiiw.» 
лерійскихЬ. Крѣпость Глртау обложена.

ф
Графѣ О тто , французскій посолѣ вЪ ВѢ- 

йѣ » іо февраля давалЪ великолѣшіый празд^
Ф 2



иикЪ f  на кошоромЪ присутствовали многія 
знатнѣйшія особы и члены  Дипломатическаго 
корпуса* Князь Ник. Естергази скоро отпра
вится вЪ ПарижЪ. Извѣстіе о занятіи Ав
стрійскими войсками фіума и Тріеста вЪ нѣ
которыхъ листкахЪ , частными людьми изда
ваемыхъ, обѣявлено требующшлЪ подтвержде
нія. — ВЪ окружномъ письмѣ перваго Канцле
ра Графа у  гарта кЪ начальникамъ КѣмецкихЪ 
провинцій Австрійской Монархіи, касательно 
распоряженій при нынЬшкихЪ обстпояігтель- 
стпвахЪ, сказано между прочимЪ слѣдующее: 
„Первая потребность для веЬхЪ государствѣ 
Европы есть мирѣ. МирЪ, утвержденный ка 
взаимныхъ выгодахЪ и вЬ основаніи своемѣ со
держащій поручительство за свою прочности 
составляетъ цѣль постояннѣйшихъ усилій 
Его Импер. и Кор. Величества. Но для до
стиженія сей цѣли надобно, чтобы Австрія 
приняла военное положеніе, соотвѣтствующее 
обстоятельствамъ. Еслибы сіи усилія оста
лись тщетными ; то  будетЪ употреблено ея 
могущество для отдаленія театра всйны са- 
мымѣ дѣйствительнѣйшимъ образомЪ отЪ 
предѣловъ Монархіи/* Сіи слова подали Вѣн
скимъ охотникамъ до политическихъ новостей 
причину кЪ разнымъ догадкам'Ь и сужденіямъ.

Но по новѣйшимъ извѣстіямъ, каж ется, 
никакого нѢтЪ сомнѣнія, что Его .оедичеетао 
КмперагпорЬ Австрійскій рѣшился принять 
справедливую сторону.

❖
Получаемыя еЪ Лондонѣ извѣстія одно за 

другимЬ подтвердипіельно удостовѣряютъ * 
что французская армія отступаешь во Иепа- 
йш на всѢхЬ пунктахъ ; вообще ппшЬ дума-



югпЪ f что Бонапартъ вознамѣрился вывести 
оттуда войска свои во францію. Нееомнитель- 
нъши предвѣстниками сего происшествія слу
жатъ опустошенія и грабежи, производимыя по 
всѢмЪ правиламъ французской тактики^ Мар
шалъ СулыпЪ хлоаогпалЪ вЪ ТоледѢ обЪ ис
требленіи разныхъ зданій, о похищеніи у жи
телей разныхЪ вещей и припасовЪ. и о скорѣй
шемъ сборѣ сЬ городовъ военной контрибуціи, 
Валенція подвержена была той же участи. ВЪ 
.Январѣ мѣсяцѣ прошелѣ черезЪ Сарагоссу боль
шой карагаио военныхъ и гражданскихъ чи
новниковъ Іосифа Бонапарта, отправляющійся 
во францію. Равнымъ образомЪ нѣсколько дру- 
гихЬ Е̂ аравановЪ сЪ накраденными и награблен
ными вещами изЪ юго- восточныхъ провинцій 
пошло черезЪ МадришЪ кЪ границамъ Бискаи. 
февраля 8 го СулыпЪ все еще однакожЪ нахо
дился вЪ ТоледѢ, а Іосифъ Бонапартъ вѣ Ма- 
дригпѣ. Между шѢмЪ храбрые Испанцы неуто
мимо продолжаютъ войну, столь пахчубную для 
ихЪ гпирановЪ. Главная квартира Лорда Вел
лингтона 2,2 Января находилась вЬ АбрантесѢ* 
но скоро ожидали ее вЪ фрейнадѣ. По извѣ
стіямъ изЪ Кадикса, тамЪ происходили Еели- 
кія приготовленія кЪ открытію кампаніи, 
отЪ кошорой надобно ожидать весьма важ
ныхъ успѣховъ. ЛордЪ Веллингтонѣ сдѣлалЪ 
распоряженія новыя и необыкновенныя.

— Его Высочество ПринцЪ РегеншЪ 5 го 
февраля давалЪ великолѣпный праздникѣ вЪ день 
рожденія Королевы. На ономЪ присутствова
ли Ея Величество, всѣ Принцы и Принцессы 
Королевскаго Дома; тамЪже находились и фран
цузскіе Принцы, ДюкЪ Берри, ПринцЪ и Прин
цесса Конде и особы составляющія свиту



французской Королевской фамиліи* Ея Высочу* 
сшво Принцесса Щарлатхпа. изволила таицо-* 
вагпь сЪ ДюкомЪ Берри. Ошалѣ н.а.крыгпѣ бьиЪ 
на ба куверіпавЪ. За н.кмЬ сидѣли, кромѣ о,еабЪ 
Королевской фамиліи, французскіе Принцы % 
первЬйщіе. чиновники и послы чужестранные* 
Ея Величество Королева оставалась да самаго 
окончанія бала , и оказывала особенное ваима-* 
ніе кЪ супругѣ Россійскаго. Пасла,. Графинѣ Ли* 
денЪ которую она посадила подлѣ себя и сЬ 
которою изволила долго. разіюнаривдіиь во ьрел 
эдя бала*

❖
Всѣ нынѣшнія дѣйствія французскаго* 

правительства клонятся кЪ двумЬ военнымъ 
кампаніямъ, а именно, или кЪ той, которая 
уже окончилась, или ко вновь предполагаемой* 
Надобно ослабить впечатлѣніе , произведенное 
цервою , и возбудить уничтоженную довѣренъ 
цость кЪ послѣдней, Для щога употреблены 
слѣдующіе способы ;

Посланіемъ 8 го февраля ощѣ Наполеона дЪ 
Сенатѣ торжественно объявляется, что аа-- 
мокЪ Ринольскій возведенъ вЪ достоинства 
Княжества Московскаго, и пожалозанЪ (Мар* 
щалу Дюку Едьхингенскоаду вЪ вѣчное и по
томственное владѣніе* Впрочемъ нѣкоторые 
политическіе писатели и многіе другіе люди 
оказываютъ тихонько одинЪ другому % яко бы 
Маршалѣ Ней черезѣ нѣсколько времени дол
женъ будетЪ сложить сѣ] себя новое сіе зва
ніе * и яко бы догадка сія принадлежитъ кЪ 
числу не только сбышочныхЪ, но и доешовѣр» 
ныхЬ, Еща п е р в о й  способѣ,

В т ор о#  способѣ состоитъ вЪ искусно 
цригошовленнаічЪ отчетѣ о состоятъ Ж ^т-9



p iik ' i  представленномъ законодательному со
словію. Министръ внутреннимъ дЪлЪ вЬ рѣчи 
сдеей* читанной два часа біппыхЬ, изобразилъ 
прелестную картину веЬхЪ приращеній, кото
рыми осчастливлена Имперія вЬ истекшіе два 
года, и которыя очевидно оказались вЪ числѣ 
зрителей вЪ промыслахъ* вЬ обработали зе
мли , в,о всѢхЪ частямъ земледѣлія , вЬ мачу- 
фактурахЪ и вЪ искусствахъ. Министрѣ до
казалъ неоспорима отчасу увеличивающееся 
превосходство как’Ь вѣ богатствахъ Имперіи, 
шакЪ и вЪ количествѣ вывозимыхъ продук
товъ* ІІошомЪ дошло дѣло до цыфрЪ, т у т ѣ  
господинѣ Министрѣ блеснѵлЪ искусствомъ 
своимЪ считать милліоны и размножать нули 
цо благоусмотрѣнію, франція , сказалъ онѣ, 
д'Ъ 1789 году имѣла только 25 или 26 миллі
оновъ жителей ; теперь считается вѣ ней 
42,700.000 жителей 5 а вЪ прежнихъ грани
цахъ 28:700,QOQ. ИзЪ егпого -видно что ни
чѣмъ такЪ немощно содѣйствовать успѣхамъ 
вЪ народонаселеніи 7 какЪ часщыми позелѣнія- 
ми высылать здородыхЪ ’мущинЪ на убой вЬ 
отдаленныя государства , а остающіяся се
мейства давить налогами и повергать вЪ 
Отчаяніе. Хлѣба, вина, лошадей, быковЬ, me- 
дят'Ь и свиней , по свидѣтельству госпо
дина Министра , находится во франціи уди
вительное количества; и здѣсь то исшощидЪ 
онЪ едва ли не весь запасѣ нулей , которыми 
наполнена была премудрая голова его. Публика 
незцаещЪ чему вѣрить: яулямЬ ли Министер
скимъ, или двадцаіпидѢтнимЪ опытамЪ кон
скрипціи , прошлогодняго голода и выдачи 
Румфордова супа , выдѣлыванія сахара изЬ 
винограда за непродажно винѣ, чаетыхЬ побо- 
роаЬ лошадьми всякой доброты и наконецъ



истребленія сптзринныхЪ породѣ скотины* Но 
Министру нЬтЪ нужды до мнѣнія публики ; 
он'Ь продолжаешь ги гіііспівові шь , и. доказы
ваетъ t что Имперія получаетЬ чрезвычайные 
барыши оміЬ вывоза товаргтЪ, что асѣ сооб
щенія безопасны и удобны, что свободная 
торговля повсюду ироцзѣшаеш^, и что изЪ 
Испаніи вЪ Голландію и в Ь Гамбургѣ , а изЪ 
Рима вѣ Брестѣ безпрепятственно ѢздяшЪ 
большіе повозки* Слуш пнели повѣрили бы все
му ешому , еслиэЬ незыади за подлинно, чгпо 
давно уже нѣтѣ никэкихЪ бывозовѢ , чшо вѣ 
таможнахЬ строго досматриваютъ Еоенные 
служители , и что мзѣ Испаніи вЪ Гамбургѣ 
большія повозки вовсе неѣздятЪ. Послѣ сих'Ь 
Китайскихъ тѣней показаны другія. Дошло 
дѣло до финансовъ , и Министрѣ обнадежилъ 
благосклонныхъ с д у ш а т е л е й  , что фран
ція по состоянію своихЬ доходовъ можешѣ 
безпрепятственно продолжать вдругЬ три 
войны., ’too есть одну на вшряхЪ и двѣ на 
твердой землѣ, довольствуя служащихъ подѣ 
ружьемѣ ç.oOj.ooo солдатѣ и ісодзоо матросовЪ, 
содержа юо линёйныхЪ кораблей и столько же 
фрегашовЪ f ш наконецъ .издерживая ежегодно 
no 120 или по 150 милліоновъ на публичныя 
работы. ИатомЪ очередь дошла.до милліоновъ 
уже издержанныхъ или кЪ будущимъ издерж
камъ предназначаемыхъ на разныя постройки, 
во дворцахЪ ЛуврсковЪ и ТюйдьерійекомЪ, на 
сооруженіе чершоговЪ для Короля Римскаго , 
на поправки дворцовыхъ зданій вЪ Версальи , 
в"' Сенклу «, вЪ Тріанонѣ* вЪ Рамбулье, вѣ 
Сшупини,. вЪ Страсбургѣ и  вЪ Римѣ; говорено 
о драгоцѣнныхъ камняхЪ прежнихъ и вновь 
пріобрѣтенныхъ, о 30 милліонахъ заплачена 
ныхЪ за разныя утвари ш ■ о  другихЬ 30 же
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милліонахъ употребленныхъ на покупку кар
тинѣ , статуй  , всякихЪ художественныхъ 
произведеній и проч* и проч-. Всѣ сіи хвастли«* 
дыя показанія можно бы почесть за оскорби»' 
тельныя насмѣшки надЪ бѣдствіями народа;, 
не смотря на іпо благосклонные слушатели 
осыпали оратора громкими рукоплесканіями. 
Президентѣ сословія, по обычаю, отблагода
рилъ Министра краснорѣчивымъ огпвѣтомЪ, а 
великодушные слушатели неосшавили паки 
наградить его изЪявленіемЪ своей чувстви
тельнѣйшей благодарности.

Но т у т ѣ  еще не все: при столь сча
стливыхъ обсщояшельсшвахЬ, каковы нынѣш
нія, порядокЪ требовалЪ, чтобы слова подкрѣ
плены были дѣломЪ. II вотЬ т р?ш й  способѣ, 
употребленный для прикрытія событій минув* 
діихЪ и настоящихъ, и случаевъ будущихъ — 
ето празднества. Во время карнавала данѣ 
былЪ роскошнѣйшій пирѣ во дворцѣ Тюйлье- 
рійскомЪ. Чадолюбивый повелитель французовъ 
о.ста8ИлЪ на волю гостямѣ приѣхать вЪ ма
скарадѣ вЪ плашьяхЪ всякаго цвѣта, недозво- 
лилЪ только, по отеческой заботливости сво
ей , являться вЪ черныхЪ домияахЪ, чтобы 
це испугать чувствительныхъ своихЪ под« 
данныхъ.

Еще оставалось представить вниматпель- 
дои франціи рядѣ будущихъ происшествій % 
счастливыхъ и чудесныхъ ; и для того объ
явлено вЪ вѣдомостяхъ , что Императорѣ не
медленно отправится вЪ Антверпенѣ для обо
зрѣнія своей ескадры $ потомѣ удосшоитЪ 
присутствіемъ своимЪ городѣ Амстердамѣ j 
оттуда поЬдетЪ вЪ Тексель, вЪ ГрэнидгенЪ ,



*Ъ МегнсптерЪ, вЪ ОснабрикЪ , вЪ. БременЬ щ 
©Ъ Г а м б у р гъ  , а изЬ Гамбурга уже пгргве* 
дегпЬ главную свою квартиру вЪ МагдеоуріЬ*. 
ВЪ газетной статьѣ  о семѣ пущешесшвіц 
На.цолеода неупомииаеіпся, будепіЪ ля онЬ при-? 
нашЪ повсюду сЪ подооаюіццмЪ восшоргомЬ^ 
Или вЪ нѣкоторые города и совсѣмъ его не* 
дпустпягпЪ ; но тѣмЪ неменѣа достоверно * 
^гпо сей четвертый  способѣ подкрѣпитъ и 
сбодритЪ унываюіцихЪ , и никто уже недер- 
знетѣ сомнѣваться, что франція была, ест^  
И будегяЪ счасщлцвѢищею страдою з.Ь мірѣ —. 
Ш  бумагѣ,

француза д ддкЪ союзники Прусскаго 
Короля, занявши крѣпость, Щпандау своимЪ 
гарнизоночЪ у шецерь выжгли предмѣстій и 
окрестности, Хорощо бщ и нужно нразсуж* 
деніи воровски ощндтыхѣ крѣпостей уста-« 
довить законѣ военный, в.Ъ слѣдствіе кото** 
раго французской гарнизонѣ, обличенный вЪ» 
зажигательствѣ, до взятіи крѣпости , дол
женъ быть цереколотЪ безЪ всякаго ломило* 
ванід , иди по. крайней мѣрѣ КоммендатЪ раз* 
СдірѢлднЪ г какѣ зажигашель.

Ф
ВЪ Константинополѣ и СалоникѢ под-» 

твердилось вЪ нынЬщнемЪ году мнѣніе, что 
коровья оспа предохраняетъ отЪ моровой за
разы. ИзЪ числа бооо человѣкѣ, которщмЪ 
привита была оспа > ни один'Ъ ке умерЪ ошЪ 
заразы, и даже грудные младенцы, питаемые 
недужными кормилицами, остались невредимы,

ф

ПередЪ Данцигомъ, спгоишЪ Англійская 
ескадра изЪ 13 фрегатовЪ. По частнымъ из* 
иѢсіпіямЪ, Данцигскій КоммендатЪ Генералѣ
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Раддѣ два раза уже предлагалъ условія« ВЪ 
крѣпости еженедѣльно уыираетЪ ощѣ Цоа до 
Xооо, человѣкъ } мертвыхъ бро.саюшѣ за город
скія стѣны і до невозможности погребать 
Икѣ, — Между тѢічЪ Наполеонѣ вѣ Парижѣ 
Ѣздшдѣ каждой день вѣ щеащрѣ И да охащу !

❖
Новая Испанская Конституція состою 

шпЪ изѣ іо главѣ и 384 статей. Главное ея 
основаніе содержится вѣ слѣдующихъ поста** 
довленіяхѣ ; Испанской народѣ есть свободной 
IX независЦхЧоТц онѣ не можещѣ быть собствен
ностію одного, лица или одной династіи, 
Верховная власть принадлежишь націи. ІІра- 
®»еціе есть Монархическое > ограниченное, на
слѣдственное. Кортесы вмѣстѣ сѣ Королемѣ 
гшЬкннЬ право издавать законы. ЙОДОДденіа 
до оньшѣ задиситѣ отѣ Короля,

— ВЬ Лиссабонскихъ вѣдомостяхъ объ
является отЪ іс^го Января изѣ Али канта * 
что Лордѣ ВенщинкЪ побилѣ Генерала Сюще- 
д т  и (ітрѢзал’Ь его. со стороны Каталоніи.

❖
Па дозволенію Р о с с і й с к а г о  Генерала 

Графа Воронцова, вѣ Познани 5  Марша, в ѣ  
день шеизоменитства Короля Саксинскаго, 
дѣто была Тебе Богсс х$сслпж ъ  ; послѣ чего 
Префектѣ воскликнулъ : Да здрасшвуетѣ Его 
Величество >, фридрихѣ А вгустѣ^ Король Сак
сонскій и ГерцогЪ Варшавскій I

•«<- Изѣ Калища выстпуцилЪ одинѣ Россій
скій корпусѣ вѣ Ченсшоковѣ , гдѣ находятся 
еще нѣкоторыя остатки войскѣ цеприятель* 
ск ихЪ*
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— Саксонское войско, удѣлившее отЪ ши* 
райскаго насильства Наполеонова , шо есть не 
бывшее сЪ иимЪ вЪ походѣ , стоитЪ теперь 
все вЪ Нижней Лузаціи : кЪ нему идегпЪ ма
лой остатокъ, возвращающійся изЪ Варшавы. 
И шак'Ъ Саксонская сила ка одномЪ мѣстѣ и 
вЪ одно время будэтЪ принуждена принять 
справедливую сторону , или — погибнетЪ«

&
Вестфальскія войска идутЪ скорыми мар

шами изЪ Испаніи вЪ Германію , гдѣ сни ко
нечно приступятъ кЪ благороднѣйшему дѣ
лу > — кЪ освобожденію отечества отЪ того 
ига , которымЪ заставляли ихЬ обременять 
йепаацовЬ,

♦
Наполеонѣ гуляя вЪ Булоньско^Ъ лѣсу,— 

конечно сЬ многолюдною свитою — повстрѣ
чался сЪ командою конскриптпозЪ, и произ
несъ кЪ ниыЪ сильное ораторское слово. ВЪ Мо
нитерѣ напечатана сентиментальная статья  
о сей отеческой бесѣдѣ. Истинный смыслѣ 
ея J прикрытый нѣжными фразами, есть слѣ
дующій : „вы французы ; ваши отцы по без
совѣстной глупости своей подчинили себя и 
васЬ моему бѣшеному властолюбію ; ступай
т е  проливать за меня кровь свою!“

&
Замѣчаютъ1, что вЪ Берлинѣ, вЪ семЪ 

главномъ городѣ сѣверной Германій, долж
ность Президента полиціи отправляешь г* 
ЛекокЪ (Mr. Lecoq), а начальника Гражданской 
гвардіи г. ЖордэнЪ (M rv Iordan). Оба они уро-» 
женцы изЪ французскихъ колоній, поселен
ныхъ вЪ Прусской Монархіи, французскія 
иіѵнжа сихЪ ГосподЪ, отправляющихъ такія  
должности и вЪ нынѣшнее время , когда дѣло
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мдетпЪ обѣ освобожденіи Германіи, естпь нѣ
что удивительное. Можно бы сказать на за
мѣчаніе Рижскаго З р  нѵіеля  посему предмету, 
Что французское; илія неиомѢшаеіпЪ честному 
гражданину желать добра сігему отеч ству ,  
ежели онѣ eb раннихЪ лѣтѣ неиспорчені» чуже
земнымъ воспитаніемъ; но кЪ сожалѣнію, одно 
обстоятельство заставляешь н сЪ ічсті. но- 
вишься впредь до времени Коіда , по в сту 
пленіи Русскихъ вЪ Бер..инЪ, газеты с^го іо-, 
рода в'зяли іпоиЪ патріотическій: то прези
дентѣ полиціи Лекокѣ обЪдвидѣ публикѣ,  
что статьи политическія печатаются не по 
его одобренію.

— Россійскій Подполковникъ Прендель, про
ходя Шлезію, у встрѣчающихся со нимѣ Вар
шавскихъ солдатѣ отбиралЪ оружіе и отпра
влялъ ихЪ сѣ паспортами вЪ ихЪ жилища. 
ВЪ числѣ возвращающихся воиыовЪ есть мно
го и такЪ называемыхъ П ольскихъ xosa* 
іссвъ ; изЪ чего видно , что Наполеонѣ не ко 
всЬм'Ь козакамЪ пишаешЪ отвращеніе : онЪ
нежалуетЪ только нашихЪ ДонскихЬ Героевѣ*

— ВЪ МагдебургскихЪ вѣдомостяхъ подЪ 
статьею изЪ Касселя отЪ g го Марта сказано, 
что Королева приглашается вЪ Парижѣ на 
нѣкоторое время — вѣроятно по тѢмЪ же 
причинамъ , которыя убѣдили французовъ ос- 
ставить Шведскую Померанію , Мекденбур- 
ское Герцогство , Гамбургѣ и Любекѣ. Оба 
послѣдніе города утратили пожалованное имЪ 
отѣ Наполеона высокое преимущество имено
ваться добрыми  (de bonnes villes^. Невозврат
ная потеря I

*



СказьзваютЪ, ч т о  одинЪ садовникѣ» ÿ 8Ô* 
т о р а го  Наполеонѣ потребовалъ для себя цвѣ
т о в ъ ,  отвѣ ч ал ъ  сему великому завЬевашелю і 
, JFîelas ! les g ren a d ie r s  sollt gales'; les ïütiltiêfs 
flé tris ; i l  ne nous reste que des souczstt de mcuX- 
vazses p e n s é e s “  Т о  е с т ь  : ,,увы  l г р а н а т ы
(гренадеры) померзли j Л а в р ы  завяли ; у НасЪ 
о с т а ю т с я  то л ьк о  н о гот к и  (  хлоп оты  ) , да 
и е г і а ^ ^ ч і л  ф і а л к и  (безпокойныя мыелй/И6

— ІоакнмЪ М юратЪ îto прибытій вЪ свое 
К оролевство 5 останови лся вЪ , замкѣ Сан- 
т о - Л ю ц іо ,  и черезЪ нѣсколько дней потомЪ 
имѢлЪ вЪѢздЪ вЪ столичной свой городѣ. Йе 
надобно д у м ать  3 б у д то  бы ь т е с т в іе  вели
каго  М о н а р х а  вЪ Н е а п  о л ь отлож ено rtö 
причинѣ сочиненія церемоніала и приведеніе 
вѣ  надлежащій порядокЬ троф еевъ * к о т о 
ры е долж енствовали б ы т ь  несены вЪ т р і*  
умф ѣ. Н ѣтЪ  ! онЪ вЪѢхалЪ очень просто * й 
в м ѣ ст о  всякой пышной встрѣчи  только доз- 
водилЪ городскому Синдику поднести  себѣ 
e s  нокъ л а в р о в о й ^  и е т о  сдѢлалЪ единственно 
лотпо’мѵ ч т о  во все Время пребыванія вЪ Россіи 
ни гдѣ аеудавалось ему находишь Лавровѣ* ДО 
к о то р ы х ѣ  онЪ ст р а ст н о й  охотни кѣ*

і о ЛятрѢЛм*

КОНЕЦЪ LXF11 ЧАСТИ.
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